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»B EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI (EU) 2018/2001,
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uusiutuvista Lihteistii periisin olevan energian kiyton edistimisesti
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sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

virallinen lehti

N:o sivu paivamadra
> M1 Komission delegoitu asetus (EU) 2022/759, annettu 14 pdivdnd L 139 1 18.5.2022
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> M2 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2023/2413, annettu L 2413 1 31.10.2023

18 pdivdnd lokakuuta 2023

Oikaistu:
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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI
(EU) 2018/2001,

annettu 11 piivini joulukuuta 2018,
uusiutuvista ldhteisti periisin olevan energian kiyton edistimisesti
(uudelleenlaadittu)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

1 artikla
Kohde

Talla direktiivilld luodaan yhteiset puitteet uusiutuvista 14hteistd perdisin
olevan energian edistdmiselle. Siind asetetaan sitova unionin tavoite,
joka koskee uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian kokonaiso-
suutta energian kokonaisloppukulutuksesta unionissa vuonna 2030. Di-
rektiivi sisdltdd myds sdannot uusiutuvista ldhteistd tuotettavalle sdhkolle
myOnnettdvéstd taloudellisesta tuesta, itse tuotetun téllaisen sdhkon ku-
lutuksesta, uusiutuvan energian kdytostd lammitys- ja jddhdytysalalla ja
liikkennealalla, jésenvaltioiden vilisestd sekd jdsenvaltioiden ja kolman-
sien maiden vélisestd alueellisesta yhteistydstd, alkuperdtakuista, hallin-
nollisista menettelyistd sekd tiedottamisesta ja koulutuksesta. Lisdksi
siind vahvistetaan kestidvyyskriteerit ja kasvihuonekaasupééstojen vahen-
nyksid  koskevat  kriteerit  biopolttoaineille,  bionesteille  ja
biomassapolttoaineille.

2 artikla

Maiiritelmit

Tassd direktiivissd sovelletaan Euroopan parlamentin ja neuvoston di-
rektiivin 2009/72/EY (') asiaankuuluvia méadritelmia.

Lisdksi sovelletaan seuraavia mééritelmia:

1) ’uusiutuvista ldhteistd perdisin olevalla energialla’ tai ’uusiutu-
valla energialla’ tarkoitetaan uusiutuvista, muista kuin fossiilisista
lahteistd perdisin olevaa energiaa eli tuuli- ja aurinkoenergiaa
(aurinkoldmpd ja aurinkoséhkd) sekd geotermistd energiaa, os-
moottista energiaa, ympériston energiaa, vuorovesi- ja aaltoener-
giaa ja muuta valtamerienergiaa, vesivoimaa, biomassaa, kaa-
topaikoilla ja jitevedenpuhdistamoissa syntyvdd kaasua ja
biokaasua;

1 a) ’teollisuuslaatuisella raakapuulla’ tarkoitetaan sahatukkeja, vane-
ritukkeja, kuitupuuta (pyoredd tai halkaistua) sekéd kaikkea muuta
raakapuuta, joka soveltuu teolliseen kayttoon, lukuun ottamatta
raakapuuta, joka ominaispiirteidensd, kuten lajin, koon, suoruu-
den ja oksaisuuden, vuoksi ei sovellu teolliseen kdyttoon, jdsen-
valtioiden maédrittelemdlld ja asianmukaisesti perustelemalla ta-
valla asiaankuuluvien metsé- ja markkinaolosuhteiden mukaisesti;

2) ’ympdriston energialla’ tarkoitetaan sellaista luonnollisesti esiin-
tyvdd ldmpdenergiaa ja ymparistoon rajoitettuihin tiloihin kerdy-
tynyttd energiaa, joka voi olla varastoituna ymparoivddn ilmaan,
poistoilma pois lukien, pintaveteen tai jiteveteen;

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/72/EY, annettu 13 péivand
heindkuuta 2009, sihkon sisamarkkinoita koskevista yhteisistd sddnnoistd ja
direktiivin 2003/54/EY kumoamisesta (EUVL L 211, 14.8.2009. s. 55).
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Q)

Q)

3) ’geotermiselld energialla’ tarkoitetaan maaperén pinnan alle ldm-
mon muodossa varastoitunutta energiaa;

4) ’energian kokonaisloppukulutuksella’ tarkoitetaan teollisuuden,
likkenteen, kotitalouksien, palvelujen, myos julkisten palvelujen,
maatalouden sekd metséd- ja kalatalouden energiakdyttdon toimi-
tettuja energiahyddykkeitd, sdhkon ja 1dmmon kulutusta energia-
toimialalla s&hkon ja ldmmon tuotantoon sekd sdhkdon ja lammdn
jakelu- ja siirtohdvioti;

5

~

*tukijarjestelmélld’ tarkoitetaan jdsenvaltion tai tiettyjen jdsenval-
tioiden kéyttdmad vélinettd, jarjestelmdd tai mekanismia, joka
edistdd uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian kayttod
alentamalla tdllaisen energian kustannuksia, korottamalla sen
mahdollista myyntihintaa tai lisddmalld tdllaisen energian os-
tomddrid uusiutuvan energian velvoitteen avulla tai muulla ta-
valla, siséltden muun muassa investointituen, verovapaudet tai
-helpotukset, veronpalautukset, uusiutuvan energian velvoitteen
tukijdrjestelmét, kuten ne, joissa kéytetddn vihreitd sertifikaatteja,
sekd syottotariffimaksujen ja liukuvien tai kiinteiden lisdhinta-
maksujen kaltaiset suorat hintatukijérjestelmat;

6) ’uusiutuvan energian velvoitteella’ tarkoitetaan tukijérjestelmaé,
jonka mukaan energian tuottajien on varattava tietty osuus tuo-
tannostaan uusiutuvista ldhteistd perdisin olevalle energialle, ener-
gian toimittajien on varattava tietty osuus toimituksistaan uusiu-
tuvista ldhteistd perdisin olevalle energialle tai energian kulutta-
jien on varattava tietty osuus kulutuksestaan uusiutuvista lahteistd
peréisin olevalle energialle. Edelld mainittu sisdltdd jarjestelmait,
joissa mainitut vaatimukset voidaan tdyttdd kayttdmalld vihreitd
sertifikaatteja;

7) ’rahoitusvilineelld’ tarkoitetaan Euroopan parlamentin ja neuvos-
ton asetuksen (EU, Euratom) 2018/1046 (') 2 artiklan 29 alakoh-
dassa maédriteltyd rahoitusvilinetti;,

8) ’pk-yritykselld’ tarkoitetaan komission suosituksessa 2003/361/EY (?)
olevan liitteen 2 artiklassa médriteltyjd mikroyrityksid seké pienid ja
keskisuuria yrityksid;

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) 2018/1046, annettu

18 piivdand heindkuuta 2018, unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista
varainhoitosddnndista, asetusten (EU)  N:o 1296/2013, (EU)
N:o 1301/2013, (EU) N:o 1303/2013, (EU) N:o 1304/2013, (EU)
N:o 1309/2013, (EU) N:o 1316/2013, (EU) N:o 223/2014, (EU)
N:o 283/2014 ja paitoksen N:o 541/2014/EU muuttamisesta sekéd asetuksen
(EU, Euratom) N:o 966/2012 kumoamisesta (EUVL L 193, 30.7.2018, s. 1).
Komission suositus 2003/361/EY, annettu 6 pdivand toukokuuta 2003, mikro-
yritysten seké pienten ja keskisuurten yritysten méaritelméstd (EUVL L 124,
20.5.2003, s. 36).
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9) ’hukkaldmmollé ja -kylmélld® tarkoitetaan teollisuus- tai sdhkon-
tuotantolaitoksissa tai palvelualalla sivutuotteena véistdméttd syn-
tyvdd 1dmpod tai kylmédi, joka katoaisi kdyttdmattdménd ilmaan
tai veteen, jos sitd ei johdettaisi kaukoldmmitys- tai jadhdytys-
jarjestelmdén, jos on kéytetty tai kdytetddn yhteistuotantoproses-
sia tai jos yhteistuotanto ei ole mahdollista;

9 a) ’uusiutuvan energian nopean kehittdmisen alueella’ tarkoitetaan tiet-
tyéd joko maalla tai merelld tai sisévesilld sijaitsevaa paikkaa tai alu-
etta, jonka jdsenvaltio on nimennyt erityisen soveltuvaksi uusiutuvan
energian tuotantolaitosten asentamiseen;

9 b) ’aurinkoenergialaitteilla’ tarkoitetaan laitteita, jotka muuntavat au-
rinkoenergiaa 1lampd- tai sdhkdenergiaksi, erityisesti aurinkolampd-
ja aurinkosdhkolaitteita

10) ’voimalaitoksen pdivittamiselld’ tarkoitetaan uusiutuvaa energiaa
tuottavien voimalaitosten uusimista, mukaan lukien laitosten tai
toimintajérjestelmien ja laitteistojen korvaaminen kokonaan tai
osittain kapasiteetin korvaamiseksi tai laitoksen tehokkuuden tai
kapasiteetin lisddmiseksi;

11) ’jakeluverkonhaltijalla’ tarkoitetaan direktiivin 2009/72/EY 2 ar-
tiklan 6 alakohdassa ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direk-
tilvin  2009/73/EY () 2 artiklan 6 alakohdassa médriteltyé
haltijaa;

12) ’alkuperdtakuulla’ tarkoitetaan sdhkoistd asiakirjaa, joka toimii
ainoastaan ndyttond loppukayttdjille siitd, ettd tietty energiaosuus
tai -mddrd on tuotettu uusiutuvista lihteistd;

13) ’jddnndsjakaumalla’ tarkoitetaan jdsenvaltion vuotuista energia-
lahteiden kokonaisyhdistelméé, pois lukien peruutettujen alkupe-
ritakuiden kattama osuus;

14) ’itse tuotettua uusiutuvaa energiaa kayttavélld kuluttajalla’ tarkoi-
tetaan loppukéyttdjad, joka toimii omissa tiloissaan rajatulla alu-
eella tai jasenvaltion niin salliessa muissa tiloissa ja joka tuottaa
uusiutuvista energialdhteistd sdhkoéd omaan kulutukseen ja joka
voi varastoida tai myydd uusiutuvista energialéhteisti itse tuotta-
maansa sidhkod, edellyttden ettd muun kuin itse tuotettua uusiu-
tuvaa energiaa kdyttdvin kotitalouskuluttajan kyseinen toiminta ei
ole hinen ensisijaista kaupallista tai ammatillista toimintaansa;

14 a) ’tarjousalueella’ tarkoitetaan Euroopan parlamentin ja neuvoston

asetuksen (EU) 2019/943 (?) 2 artiklan 65 alakohdassa méaritel-
tyd tarjousaluetta;

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/73/EY, annettu 13 péivind

heindkuuta 2009, maakaasun sisdmarkkinoita koskevista yhteisistd sdannoista
ja direktiivin 2003/55/EY kumoamisesta (EUVL L 211, 14.8.2009, s. 94).

(®) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/943, annettu 5 péi-

vand kesdkuuta 2019, sidhkon sisdmarkkinoista (EUVL L 158, 14.6.2019,
s. 54).
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14 b) ’innovatiivisella uusiutuvan energian teknologialla’ tarkoitetaan uu-
siutuvan energian tuotantoteknologiaa, joka parantaa vahintdén yh-
delld tavalla uusimman tekniikan mukaista vastaavaa uusiutuvan
energian teknologiaa tai tekee hyddynnettévéksi uusiutuvan energian
teknologian, jota ei ole tdysin kaupallistettu tai johon liittyy ilmeinen
riski;

14 c) ’dlykkaalld mittausjérjestelmalld’ tarkoitetaan Euroopan parlamen-
tin ja neuvoston direktiivin (EU) 2019/944 (1) 2 artiklan 23 alakoh-
dassa médriteltyd dlykéstd mittausjarjestelma;

14 d) ’latauspisteelld’ tarkoitetaan Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2023/1804 (%) 2 artiklan 48 alakohdassa maédritel-
tyd latauspistettd;

14 e) ’markkinaosapuolella’ tarkoitetaan asetuksen (EU) 2019/943 2 artik-
lan 25 alakohdassa maiariteltyd markkinaosapuolta;

14 f) ’sédhkomarkkinoilla’ tarkoitetaan direktiivin (EU) 2019/944 2 artik-
lan 9 alakohdassa maédriteltyjd sdhkomarkkinoita;

14 g) ’kotitalousakulla’ tarkoitetaan erillistd ladattavaa akkua, jonka ni-
mellisteho on suurempi kuin 2 kWh ja joka soveltuu asennuksiin
ja kéyttoon kotitalousympéristossi;

14 h) ’sdhkdajoneuvoakulla’ tarkoitetaan Euroopan parlamentin ja neu-
voston asetuksen (EU) 2023/1542 (3) 3 artiklan 1 kohdan 14
alakohdassa maédriteltyd sdhkoajoneuvoakkua;

14 1) ’teollisuusakulla’ tarkoitetaan asetuksen (EU) 2023/1542 3 artiklan
1 kohdan 13 alakohdassa médériteltya teollisuusakkua;

14 j) ’toimintakunnolla’ tarkoitetaan asetuksen (EU) 2023/1542 3 artiklan
1 kohdan 28 alakohdassa méériteltyd toimintakuntoa;

14 k) ’varaustilalla’ tarkoitetaan asetuksen (EU) 2023/1542 3 artiklan 1
kohdan 27 alakohdassa maédriteltyd varaustilaa;

14 1) ’tehon asetusarvolla’ tarkoitetaan akun hallintajérjestelmin sisil-
tdmdd dynaamista tietoa, jolla médritetdsn sdhkotehon asetukset,
joilla akun pitdisi toimia optimaalisesti lataamisen tai purkautu-
misen aikana siten, ettd akun toimintakunto ja kéyttd ovat
optimaalisia;

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/944, annettu 5 pii-

vind kesdkuuta 2019, sdhkon sisimarkkinoita koskevista yhteisistd sddnnoista
ja direktiivin 2012/27/EU muuttamisesta (EUVL L 158, 14.6.2019, s. 125).

(®>) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2023/1804, annettu 13 pdi-
vénd syyskuuta 2023, vaihtoehtoisten polttoaineiden infrastruktuurin kayttoo-
notosta ja direktiivin 2014/94/EU kumoamisesta (EUVL L 234, 22.9.2023,
s. 1).

(®) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2023/1542, annettu 12 pi-
vind heindkuuta 2023, akuista ja paristoista ja jdteakuista ja -paristoista,
direktiivin 2008/98/EY ja asetuksen (EU) 2019/1020 muuttamisesta sekd di-
rektiivin 2006/66/EY kumoamisesta (EUVL L 191, 28.7.2023, s. 1).
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14 m) ’dlylatauksella’ tarkoitetaan lataustoimintoa, jossa akkuun siirret-
tdvdn sdhkon intensiteetti sddtyy dynaamisesti sdhkoisen tiedon-
siirron kautta saadun tiedon perusteella;

14 n) ’sddntelyviranomaisella’ tarkoitetaan asetuksen (EU)2019/943 2 artik-
lan 2 alakohdassa médritettyd sdéntelyviranomaista;

14 o) ’kaksisuuntaisella latauksella’ tarkoitetaan asetuksen (EU) 2023/1804
2 artiklan 11 alakohdassa méériteltyd kaksisuuntaista latausta;

14 p) 'normaalitehoisella latauspisteelld’ tarkoitetaan asetuksen (EU)
2023/1804 2 artiklan 37 alakohdassa méériteltyd normaalitehoista lata-
uspistettd;

14 q) ’uusiutuvan energian ostosopimuksella’ tarkoitetaan sopimusta,
jonka nojalla luonnollinen henkild tai oikeushenkild sopii ostavansa
uusiutuvaa energiaa suoraan tuottajalta ja joka kattaa muun muassa
uusiutuvan sdhkon ostosopimukset ja uusiutuvista energialdhteista
tuotetun ldmmityksen tai jidhdytyksen ostosopimukset;

15) ’yhdessd toimivilla itse tuotettua uusiutuvaa energiaa kayttavilld
kuluttajilla’ tarkoitetaan 14 alakohdan mukaisesti vdhintdén kahta
yhdessé toimivaa itse tuotettua uusiutuvaa energiaa kayttavaa ku-
luttajaa, jotka asuvat samassa rakennuksessa tai moniasuntoisessa
rakennuksessa;

16) ’uusiutuvan energian yhteisolld’ tarkoitetaan oikeushenkil6d,

a) joka sovellettavan kansallisen lainsddddnnon mukaisesti perus-
tuu avoimeen ja vapaachtoiseen osallistumiseen, on riippuma-
ton ja tosiasiallisesti sellaisten osakkeenomistajien tai jasenten
madrdysvallassa, jotka sijaitsevat ldhelld kyseisen oikeushen-
kilon omistamia ja kehittdmid uusiutuvaa energiaa hyddynté-
vid hankkeita;

b) jonka osakkeenomistajat tai jdsenet ovat luonnollisia henki-
16itd, pk-yrityksid tai paikallisviranomaisia, mukaan lukien
kunnat;

c) jonka ensisijainen tarkoitus on tuottaa ympéristoon liittyvaa,
taloudellista tai sosiaalista hyotyd osakkeenomistajilleen tai
jéasenilleen tai alueille, joilla se toimii, eikéd rahallista voittoa;

17) ’uusiutuvan sidhkon ostosopimuksella’ tarkoitetaan sopimusta,
jolla luonnollinen henkild tai oikeushenkild sopii ostavansa uu-
siutuvista energialdhteistd perdisin olevaa sdhk6d suoraan
energiantuottajalta;

18) uusiutuvan energian ’vertaiskaupalla’ tarkoitetaan uusiutuvan
energian myyntid markkinatoimijoiden vélilld sellaisen sopimuk-
sen mukaisesti, joka siséltdd ennalta médritellyt ehdot siirron au-
tomaattisesta toteuttamisesta ja toimituksesta joko suoraan mark-
kinatoimijoiden valilld tai vélillisesti sertifioidun kolmantena osa-
puolena olevan markkinatoimijan, kuten aggregaattorin, valityk-
selld. Vertaiskaupan kdyntid koskeva oikeus ei vaikuta osapuolten
oikeuksiin ja velvollisuuksiin loppukéyttéjind, tuottajina, toimit-
tajina tai aggregaattoreina;
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18 a) ’teollisuudella’ tarkoitetaan Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EY) N:o 1893/2006 (') vahvistettuja Euroopan yh-
teison tilastollisen toimialaluokituksen (NACE Rev.2) pédluok-
kiin B, C ja F sekd péédluokan J kaksinumerotasoon 63 kuuluvia
yrityksid ja tuotteita;

18 b) ’muulla kuin energiakdyt6lld’ tarkoitetaan polttoaineiden kéyttod
teollisen prosessin raaka-aineina energiantuotantokdyton sijaan;

19) ’kaukolammitykselld’ tai ’kaukojadhdytykselld’ tarkoitetaan ter-
misen energian jakelua hdyryn, kuuman veden tai jadhdytetyn
nesteen muodossa keskitetyistd tai hajautetuista tuotantoldhteistd
verkoston vilitykselld useisiin rakennuksiin tai kohteisiin kdytet-
tdvdksi ldmmitykseen tai jadhdytykseen  sisitiloissa tai
prosesseissa;

20) ’tehokkaalla kaukoldmmitys ja -jadhdytysjéarjestelmdlld’ tarkoite-
taan direktiivin 2012/27/EU 2 artiklan 41 alakohdassa méériteltya
tehokasta kaukoldmmitys- ja jadhdytysjérjestelméa;

21) ’tehokkaalla yhteistuotannolla’ tarkoitetaan direktiivin 2012/27/EU
2 artiklan 34 alakohdassa maéériteltyd tehokasta yhteistuotantoa;

22) ’energiatehokkuustodistuksella’ tarkoitetaan direktiivin  2010/31/EU
2 artiklan 12 alakohdassa maéériteltya energiatehokkuustodistusta.

22 a) ’uusiutuvilla polttoaineilla’ tarkoitetaan biopolttoaineita, biones-
teitd, biomassapolttoaineita ja muuta kuin biologista alkuperdd
olevia uusiutuvia polttoaineita;

22 b) ’energiatehokkuus etusijalle -periaatteella’ tarkoitetaan asetuk-
sen (EU) 2018/1999 2 artiklan 18 alakohdassa méiériteltyd ener-
giatehokkuus etusijalle -periaatetta;

23) ’jétteelld’ tarkoitetaan direktiivin 2008/98/EY 3 artiklan 1 alakoh-
dassa maédriteltya jétettd pois lukien aineet, joita on muutettu tai
jotka on pilattu tarkoituksellisesti, jotta ne olisivat timin mé&é-
ritelmén mukaisia;

24) ’biomassalla’ tarkoitetaan maataloudesta, kasvi- ja eldinperdiset
aineet mukaan lukien, metséitaloudesta ja niihin liittyviltd tuotan-
nonaloilta, my0s kalastuksesta ja vesiviljelystd, perdisin olevien
biologista alkuperdd olevien tuotteiden, jitteiden ja tihteiden bio-
hajoavaa osaa sekd biologista alkuperdd olevien jétteiden,
teollisuus- ja yhdyskuntajitteet mukaan lukien, biohajoavaa osaa;

25) ’maatalousbiomassalla’ tarkoitetaan maatalouden tuottamaa
biomassaa;

26) ’metsdbiomassalla’  tarkoitetaan = metsdtalouden  tuottamaa
biomassaa;

27) ’biomassapolttoaineilla’ tarkoitetaan biomassasta tuotettuja kaa-
sumaisia ja kiinteitd polttoaineita;

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1893/2006, annettu
20 pdivanid joulukuuta 2006, tilastollisen toimialaluokituksen NACE Rev. 2
vahvistamisesta sekd neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3037/90 ja tiettyjen eri
tilastoaloja koskevien yhteisén asetusten muuttamisesta (EUVL L 393,
30.12.2006, s. 1).
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28) ’biokaasulla’ tarkoitetaan biomassasta tuotettuja kaasumaisia
polttoaineita;

29) ’biojatteelld’ tarkoitetaan direktiivin 2008/98/EY 3 artiklan 4 ala-
kohdassa maiariteltyd biojéatetts;

30) ’hankinta-alueella’ tarkoitetaan maantieteellisesti méériteltyd alu-
etta, jolta metsédbiomassan raaka-aine hankitaan, josta on saa-
tavilla luotettavaa ja riippumatonta tietoa ja jolla olosuhteet
ovat riittdivin yhdenmukaiset, jotta metsin biomassan kestivyy-
teen ja lainmukaisuuteen liittyvd riski voidaan arvioida;

31) ’metsdn uudistamisella’ tarkoitetaan metsépuuston palauttamista
luontaisin tai keinotekoisin keinoin sen jilkeen, kun aiempi
puusto on hakattu tai se on hidvinnyt luonnollisista syistd, metsa-
palot ja myrskyt mukaan lukien;

32) ’bionesteilld’ tarkoitetaan biomassasta muuhun energiakdyttoon
kuin liikennettd varten, sdhko, lammitys ja jadhdytys mukaan
lukien, tuotettuja nestemdisid polttoaineita;

33) ’biopolttoaineilla’ tarkoitetaan nestemadisid liikenteessd kéytettdvia
polttoaineita, jotka tuotetaan biomassasta;

34) ’kehittyneilld biopolttoaineilla’ tarkoitetaan biopolttoaineita, jotka
tuotetaan  liitteessi IX olevassa A osassa luetelluista
raaka-aineista;

35) ’kierrétetyilld hiilipitoisilla polttoaineilla’ tarkoitetaan nestemdiisiad
ja kaasumaisia polttoaineita, jotka tuotetaan uusiutumatonta alku-
perdd olevista nestemdisistd tai kiinteistd jétevirroista, jotka eivit
sovellu direktiivin 2008/98/EY 4 artiklan mukaiseen materiaalien
hyddyntdmiseen, tai uusiutumatonta alkuperdd olevista, jétteiden
késittelystd perdisin olevasta kaasusta ja pakokaasusta, joita syn-
tyy teollisuuslaitosten tuotantoprosessin véistimattdména ja tahat-
tomana seurauksena;

36) 'muuta kuin biologista alkuperdd olevilla uusiutuvilla poltto-
aineilla’ tarkoitetaan nestemadisié ja kaasumaisia polttoaineita, joi-
den energiasiséltd on perdisin muista uusiutuvista energialéhteisti
kuin biomassasta;

37) ’biopolttoaineilla, bionesteilld ja biomassapolttoaineilla, joista to-
dennékdisesti ei aiheudu epdsuoria maankdyton muutoksia’ tar-
koitetaan biopolttoaineita, bionesteitd ja biomassapolttoaineita,
joiden raaka-aineet on tuotettu sellaisten jérjestelmien puitteissa,
joilla véltetddn ravinto- ja rehukasvipohjaisten biopolttoaineiden,
bionesteiden ja biomassapolttoaineiden syrjayttdvd vaikutus pa-
remmilla maatalouskéytidnnéilld seké viljelemélld kasveja alueilla,
joita ei aikaisemmin ole kéytetty kasvien viljelyyn, ja jotka on
tuotettu 29 artiklassa sdddettyjen biopolttoaineita, bionesteitd ja
biomassapolttoaineita koskevien kestidvyyskriteerien mukaisesti;

38) ’polttoaineen toimittajalla’ tarkoitetaan polttoainetta markkinoille
toimittavaa tahoa, joka on vastuussa siité, ettd polttoaineesta mak-
setaan valmistevero, tai, jos kyse on sidhkostd tai jos veroa ei ole
maksettava tai asianmukaisesti perustellussa tapauksessa, muuta
jésenvaltion médritteleméd asianmukaista tahoa;
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39) ’paljon tirkkelystd sisdltavilld viljelykasveilla’ tarkoitetaan 14-
hinnéd viljakasveja, riippumatta siitd, kdytetddnko vain jyvét vai
koko kasvi kuten rehumaissi, mukulakasveja ja juurikasveja, ku-
ten peruna, maa-artisokka, bataatti, maniokki ja jamssi, ja varsi-
mukulakasveja, kuten taaro ja kaakaotaaro;

40) ’ravinto- ja rehukasveilla’ tarkoitetaan paljon tarkkelystd sisélté-
vid viljelykasveja sekd sokeri- tai Oljykasveja, joita tuotetaan
maatalousmaalla pdiviljelykasvina, pois lukien téhteet, jitteet ja
lignoselluloosa, ja viliaikaista kasvustoa, kuten kerddjikasveja ja
maanpeitekasveja, edellyttden ettd téillaisen véliaikaisen kasvuston
kaytto ei lisdd viljelymaan tarvetta;

41) ’lignoselluloosalla’ tarkoitetaan raaka-ainetta, joka koostuu lignii-
nistd, selluloosasta ja hemiselluloosasta, kuten biomassaa, jota
saadaan metsistd, puumaisista energiakasveista ja puunjalostus-
teollisuuden téhteistd ja jitteisti;

42) muiden  kuin  ruokakasvien  selluloosalla’ tarkoitetaan
raaka-ainetta, joka koostuu pidasiassa selluloosasta ja hemisellu-
loosasta ja jonka ligniinipitoisuus on alhaisempi kuin lignosellu-
loosassa; se késittdd ravinto- ja rehukasvien tdhteet, kuten olki,
maissin varret, kuoret ja akanat, heindmadiset energiakasvit, joiden
tarkkelyspitoisuus on alhainen, kuten raiheind, ldnnenhirssi, Mis-
canthus, kaukasianjéttiputki, ennen pédviljelykasveja ja niiden
jilkeen kédytettdvdat maanpeitekasvit, viljellyt nurmikasvit, teolli-
suustdhteet, my0s ravinto- ja rehukasveista perdisin olevat kas-
vibljyjen, sokerien, tirkkelysten ja proteiinin uuttamisen jilkeen,
ja Dbiojitteestd perdisin olevan raaka-aineen, jolloin nurmi- ja
maanpeitekasveilla tarkoitetaan tilapdisesti ja lyhytaikaisesti kyl-
vettyd laidunmaata, jolla kasvatetaan sekaisin heini- ja palkokas-
veja, joiden tédrkkelyspitoisuus on alhainen, karjan rehuksi sekd
maaperén viljavuuden parantamiseksi, jotta pdédpeltokasveista saa-
taisiin suuremmat sadot;

43) ’tdhteelld’ tarkoitetaan ainetta, joka ei ole lopputuote, joka tuo-
tantoprosessissa pyritddn suoraan tuottamaan; se ei ole tuotantop-
rosessin ensisijainen tavoite, eikd prosessia ole tarkoituksella
muutettu sen tuottamiseksi;

44) ’maataloudesta, vesiviljelystd, kalastuksesta ja metsdtaloudesta
peréisin olevilla téhteilld’ tarkoitetaan tdhteitd, joita syntyy suo-
raan maataloudessa, vesiviljelysséd, kalastuksessa ja metsétalou-
dessa; niihin eivdt sisdlly niihin liittyviltd teollisuudenaloilta tai
jalostusteollisuudesta perdisin olevat téhteet;

44 a) ’plantaasilla’ tarkoitetaan Euroopan parlamentin ja neuvoston ase-
tuksen (EU) 2023/1115 (') 2 artiklan 11 alakohdassa médriteltyé
plantaasia;

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2023/1115, annettu 31 péi-

véand toukokuuta 2023, tiettyjen metsakatoon ja metsien tilan heikkenemiseen
liittyvien hyddykkeiden ja tuotteiden asettamisesta saataville unionin markki-
noilla ja viennistd unionista sekd asetuksen (EU) N:o 995/2010 kumoamisesta
(EUVL L 150, 9.6.2023, s. 206).
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44 b) ’osmoottisella energialla’ tarkoitetaan energiaa, joka syntyy luon-
nostaan kahden nesteen, kuten makean ja suolaisen veden,
suolaisuuseroista;

44 c) ’jarjestelmédn tehokkuudella’ tarkoitetaan energiatehokkaiden ratkai-
sujen valintaa, kun ne mahdollistavat myds kustannustehokkaan hii-
lestd irtautumisen kehityspolun, lisdjouston ja resurssien tehokkaan
kayton;

44 d) ’samalla paikalla sijaitsevalla energiavarastolla’ tarkoitetaan ener-
giavarastoa, joka on yhdistetty uusiutuvaa energiaa tuottavaan
laitokseen ja liitetty samaan verkon liityntépisteeseen;

44 e) ’aurinkosdhkdajoneuvolla’ tarkoitetaan moottoriajoneuvoa, joka on
varustettu voimalinjalla, jossa on energianmuuntimena ainoastaan
kiinteitd sdhkdmoottoreita sekd ulkoisesti ladattavissa oleva sidhkde-
nergiavarastojarjestelmé, ja johon on integroitu aurinkopaneeleja;

45) ’todellisella arvolla’ tarkoitetaan kasvihuonekaasupédstdjen vé-
hennyksié joissakin tai kaikissa erityisen biopolttoaineen, biones-
teen tai biomassapolttoaineen tuotannon vaiheissa laskettuna liit-
teessd V olevassa C osassa tai liitteessd VI olevassa B osassa
tarkoitetun menetelmidn mukaisesti;

46) ’tyypilliselld arvolla’ tarkoitetaan arviota unionin kulutusta edus-
tavan tietyn biopolttoaineiden, bionesteiden tai biomassapoltto-
aineiden tuotantoketjun kasvihuonekaasupédstoistd ja kasvihuone-
kaasupédstojen vdhennyksistd;

47) ’oletusarvolla’ tarkoitetaan tyypillisestd arvosta ennalta mééritet-
tyjen tekijoiden avulla johdettua arvoa, jota voidaan téssd direktii-
vissd maédritellyissd olosuhteissa kéyttdd todellisen arvon sijasta.

3 artikla

Sitova unionin yleistavoite vuodelle 2030

vYM2
1. Jdsenvaltioiden on varmistettava yhteisesti, ettd uusiutuvista ldh-
teistd perdisin olevan energian osuus on véhintddn 42,5 prosenttia unio-

nin energian kokonaisloppukulutuksesta vuonna 2030.

Jasenvaltioiden on pyrittdvd yhteisesti nostamaan uusiutuvista ldhteistd
perdisin olevan energian osuuden 45 prosenttiin unionin energian koko-
naisloppukulutuksesta vuonna 2030.

Jasenvaltioiden on asetettava ohjeellinen tavoite, jonka mukaan innova-
tifvisen uusiutuvan energian teknologian osuus asennetusta uudesta uu-
siutuvan energian kapasiteetista on vahintddn 5 prosenttia vuoteen 2030
mennessa.

2. Jasenvaltioiden on asetettava kansalliset panoksensa, jotta ne voi-
vat yhteisesti saavuttaa tdmdn artiklan 1 kohdassa sdddetyn sitovan
unionin yleistavoitteen osana jdsenvaltioiden yhdennettyjd kansallisia
energia- ja ilmastosuunnitelmia asetuksen (EU) 2018/1999 3-5 ja
9-14 artiklan mukaisesti. Nditd suunnitelmia laatiessaan jésenvaltiot
voivat ottaa huomioon kyseisen asetuksen liitteessd II olevan kaavan.
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Jos komissio toteaa asetuksen (EU) 2018/1999 9 artiklan mukaisesti
toimitettujen yhdennettyjen kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien
luonnosten arvioinnin perusteella, ettd jisenvaltioiden kansalliset panok-
set eivét riitd sithen, ettd sitova unionin yleistavoite voitaisiin saavuttaa
yhteisesti, se noudattaa kyseisen asetuksen 9 artiklassa ja 31 artiklassa
sdddettyd menettelya.

3. Jasenvaltioiden on toteutettava toimenpiteitd sen varmistamiseksi,
ettd biomassasta perdisin oleva energia tuotetaan tavalla, joka minimoi
kohtuuttomat vaéristymét biomassan raaka-ainemarkkinoilla ja haitalliset
vaikutukset biologiseen monimuotoisuuteen, ympéristoén ja ilmastoon.
Tétd varten niiden on otettava huomioon direktiivin 2008/98/EY 4 artik-
lassa esitetty jdtehierarkia ja varmistettava biomassan kaskadikdyttoperi-
aatteen soveltaminen siten, ettd keskitytddn tukijérjestelmiin ja otetaan
asianmukaisesti huomioon kansalliset erityispiirteet.

Jasenvaltioiden on suunniteltava biopolttoaineista, bionesteistd ja bio-
massapolttoaineista perdisin olevan energian tukijirjestelmét siten, ettd
viltetdin kannustamasta kestdméttomiin kehityspolkuihin ja vééris-
tdmaéstd kilpailua materiaalisektorien kanssa, jotta voidaan varmistaa,
ettd puubiomassaa kéytetddn siitd saatavan suurimman taloudellisen ja
ympéristoon liittyvdn arvonlisdyksen mukaisesti seuraavassa ensisijai-
suusjérjestyksessa:

a) puuperdiset tuotteet;

b) puuperdisten tuotteiden kdyttdidn jatkaminen;

¢) uudelleenkiytto,

d) kierritys;

e) bioenergia; ja

f) loppukdisittely.

3 a. Jisenvaltiot voivat poiketa 3 kohdassa tarkoitetusta biomassan
kaskadikdyttoperiaatteesta, jos se on tarpeen energian toimitusvarmuu-
den varmistamiseksi. Jasenvaltiot voivat poiketa kyseisestd periaatteesta
myd0s, jos paikallinen teollisuus ei madiréllisesti tai teknisesti kykene
kdyttdmddn metsdbiomassaa energian tuotantoa korkeamman taloudelli-
sen ja ympdristoon liittyvén arvonlisdyksen mukaisesti raaka-aineisiin,
jotka ovat perdisin

a) tarvittavista metsénhoitotoimista, joilla pyritdéin varmistamaan esi-
kaupalliset harvennukset tai jotka toteutetaan maastopalojen ehkéise-
mistd suuririskisilld alueilla koskevan kansallisen lainsdddannon
mukaisesti;

b) dokumentoitujen luonnonhdirididen jdlkeen tehdyistd pelastushak-
kuista; tai

¢) sellaisten tiettyjen puulajien korjuusta, joiden ominaisuudet eivit so-
vellu paikallisiin kisittelylaitoksiin.
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3 b. Jésenvaltioiden on toimitettava komissiolle enintdén kerran vuo-
dessa yhteenveto 3 a kohdan nojalla tehdyistd poikkeuksista biomassan
kaskadikayttoperiaatteesta sekd téllaisten poikkeusten perustelut ja
maantieteellinen laajuus, johon niitd sovelletaan. Komissio julkistaa vas-
taanotetut ilmoitukset ja voi antaa julkisen lausunnon mistd tahansa
niista.

3 c. Jdsenvaltiot eivdt saa myOntdd suoraa taloudellista tukea

a) sahatukkien, vaneritukkien, teollisuuslaatuisen raakapuun, kantojen ja
juurien kayttdmiselle energian tuotantoon;

b) jétettd polttamalla tuotetulle uusiutuvalle energialle, jos direktii-
vissd 2008/98/EY sdddettyjd erilliskerdystd koskevia velvoitteita ei
ole noudatettu.

3 d. Rajoittamatta 3 kohdassa esitettyjd velvoitteita jasenvaltiot eivit
saa myOntdd uutta tukea eivdtkd uusia mitddn tukea sdhkon tuotannolle
metsdbiomassasta sdhkon erillistuotantolaitoksissa, ellei ndin tuotettu
séhko tdytd védhintddn yhtd seuraavista ehdoista:

a) se tuotetaan alueella, joka yksiloidddn kiinteitd fossiilisia poltto-
aineita koskevan riippuvuutensa vuoksi Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2021/1056 (1) 11 artiklan mukaisesti laa-
ditussa alueellisessa oikeudenmukaista siirtym#d koskevassa suunni-
telmassa, ja se tdyttdd tdmidn direktiivin 29 artiklan 11 kohdassa
esitetyt asiaankuuluvat vaatimukset;

b) se tuotetaan soveltamalla biomassan hiilidioksidin talteenottoa ja va-
rastointia ja tdyttdd 29 artiklan 11 kohdan toisessa alakohdassa esi-
tetyt vaatimukset;

c) se tuotetaan SEUT 349 artiklassa tarkoitetulla syrjdisimmailld alueella
rajoitetun ajan siten, ettd tavoitteena on metsdbiomassan kdyton as-
teittainen vdahentdminen mahdollisimman paljon vaikuttamatta turval-
lisen ja varman energian saatavuuteen.

Komissio antaa vuoteen 2027 mennessd kertomuksen jidsenvaltioiden
biomassaa koskevien tukijdrjestelmien vaikutuksista muun muassa bio-
logiseen monimuotoisuuteen, ilmastoon ja ympdristoon sekd mahdolli-
siin markkinoiden vaéristymiin ja arvioi biomassaa koskeviin tukijérjes-
telmiin liittyvien lisdrajoitusten mahdollisuutta.

4. Tammikuun 1 pdivéstd 2021 kunkin jdsenvaltion uusiutuvista 14h-
teistd perdisin olevan energian osuuden energian kokonaisloppukulutuk-
sesta on oltava vdhintddn yhtd suuri kuin tdmén direktiivin liitteessd I
olevassa A osassa olevan taulukon kolmannessa sarakkeessa vahvistettu
perusosuus. Jdsenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet var-
mistaakseen tdméin perustason noudattamisen. Jos jdsenvaltio ei sdilytd
vuoden ajanjaksolta mitattua perusosuuttaan, sovelletaan asetuksen (EU)
2018/1999 32 artiklan 4 kohdan ensimméisté ja toista alakohtaa.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1056, annettu 24 pdi-
vind kesdkuuta 2021, oikeudenmukaisen siirtymén rahaston perustamisesta
(EUVL L 231, 30.6.2021, s. 1).
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4 a. Jésenvaltioiden on laadittava puitteet, joihin voi siséltyd tukijér-
jestelmid ja toimenpiteitd uusiutuvan sdhkon ostosopimusten kayttoo-
noton helpottamiseksi ja jotka mahdollistavat uusiutuvan sdhkon kéyt-
toonoton tdman artiklan 2 kohdassa tarkoitetulla jasenvaltion kansallisen
panoksen mukaisella tasolla ja asetuksen (EU) 2018/1999 4 artiklan a
alakohdan 2 alakohdassa tarkoitettujen ohjeellisten kehityskulkujen mu-
kaisella aikataululla. Niissd puitteissa on erityisesti keskityttava jaljelld
olevien, myds lupamenettelyihin liittyvien, uusiutuvan sidhkon laajaa
tarjontaa koskevien esteiden poistamiseen ja tarvittavan siirto-, jakelu-
ja varastointi-infrastruktuurin, myds samalla paikalla sijaitsevien ener-
giavarastojen, kehittimiseen. Puitteiden suunnittelussa jisenvaltioiden
on otettava huomioon uusiutuva lisdenergia, jota tarvitaan liikenne-,
teollisuus-, rakennus- sekd ldmmitys- ja jadhdytysaloilla esiintyvddn ky-
syntddn vastaamiseksi sekd muuta kuin biologista alkuperdd olevien
uusiutuvien polttoaineiden tuotannossa. Jdsenvaltiot voivat siséllyttdd
asetuksen (EU) 2018/1999 3 ja 14 artiklan mukaisesti toimitettaviin
yhdennettyihin kansallisiin energia- ja ilmastosuunnitelmiinsa ja niistd
laadittaviin edistymisraportteihin, jotka toimitetaan kyseisen asetuksen
17 artiklan mukaisesti, yhteenvedon mahdollisuuksia luovien puitteiden
mukaisesti toteutetuista politiikoista ja toimenpiteistd ja arvioinnin nii-
den tdytintdonpanosta.

5. Komissio tukee jdsenvaltioiden padsyd tdhdn kunnianhimoiseen
tavoitteeseen luomalla sille edellytykset, joihin kuuluu unionin varojen,
mukaan luettuina lisdvarat, joilla helpotetaan hiili-intensiivisten alueiden
oikeudenmukaista siirtymistd kdyttimddn yhid enemméin uusiutuvaa
energiaa, ja etenkin rahoitusvilineiden tehostettu kayttd erityisesti seu-
raaviin tarkoituksiin:

a) uusiutuvaan energiaan liittyvien hankkeiden péddomakustannusten
alentaminen;

b) hankkeiden ja ohjelmien toteuttaminen uusiutuvien energialdhteiden
yhdistdmiseksi energiajarjestelmédn, energiajarjestelmén joustavuu-
den lisddmiseksi, verkon vakauden ylldpitdmiseksi ja verkon yliku-
ormituksen hallitsemiseksi;

c) siirto- ja jakeluverkkoinfrastruktuurin, dlykkdiden verkkojen, varas-
toinnin ja yhteenliitdnt6jen kehittdiminen, minké tavoitteena on saa-
vuttaa sdhkdverkkojen yhteenliitdnndn tason 15 prosentin tavoite
vuoteen 2030 mennessd, uusiutuvien energialdhteiden tason lisdé-
miseksi sdhkdjarjestelméssd teknisesti ja taloudellisesti toteuttamis-
kelpoisella tavalla;

d) alueellisen yhteistyon edistiminen jdsenvaltioiden sekd jdsenvaltioi-
den ja kolmansien maiden kesken yhteisilld hankkeilla, yhteisilld
tukijérjestelmilld ja avaamalla uusiutuvista energialdhteistd tuotetun
sdhkon tukijdrjestelmit muissa jasenvaltioissa sijaitseville tuottajille.

6. Komissio perustaa apufoorumin niiden jisenvaltioiden tukemi-
seksi, jotka paittivit edistdd 1 kohdassa sdédetyn sitovan unionin yleis-
tavoitteen saavuttamista yhteistydmekanismeja kdyttden.
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4 artikla

Tukijiirjestelmit uusiutuvista energialidhteisti periisin olevalle
sihkolle

1. Jdsenvaltiot voivat soveltaa tukijarjestelmiéd saavuttaakseen tai ylit-
tddkseen uusiutuvien energialdhteiden kdytossd 3 artiklan 1 kohdassa
asetetun unionin tavoitteen ja kunkin jdsenvaltion kansallisella tasolla
vahvistetun osuuden tdstd tavoitteesta.

2. Uusiutuvista energialdhteistd tuotetun sdhkon tukijirjestelmien on
tarjottava kannustimia uusiutuvista energialdhteistd tuotettavan sidhkon
syottdmiseen sdhkomarkkinoille markkinapohjaisella ja markkinoihin
vastaavalla tavalla vélttden sahkdmarkkinoiden tarpeettomat védristymét
ja ottaen huomioon mahdolliset jarjestelmén integrointikustannukset ja
verkon vakauden.

3. Uusiutuvista energialdhteistd tuotettavan sdhkon tukijirjestelmét on
suunniteltava niin, ettd sdhkdmarkkinoille sydtetddn mahdollisimman
suuri madrd uusiutuvista ldhteistd tuotettua sdahkod ja varmistetaan, ettd
uusiutuvan energian tuottajat reagoivat markkinahintasignaaleihin ja
maksimoivat markkinatulonsa.

Tatd varten tuki on suorissa hintatukijirjestelmissd annettava markkina-
palkkiona, joka voisi olla muun muassa liukuva tai kiinted.

Jasenvaltiot voivat vapauttaa pienet laitokset ja demonstraatiohankkeet
tdmén kohdan soveltamisesta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta sovellet-
tavaa unionin sidhkon sisdmarkkinoita koskevaa lainsdadantoa.

4.  Jdsenvaltioiden on taattava, ettd uusiutuvista energialéhteistd tuote-
tulle sdhkolle annettava tuki myonnetddn avoimella, lapindkyvalld, kil-
pailulle avoimella, syrjiméttomalld ja kustannustehokkaalla tavalla.

Jasenvaltiot voivat vapauttaa pienet laitokset ja demonstraatiohankkeet
tarjouskilpailumenettelysta.

Jasenvaltiot voivat myds harkita sellaisten mekanismien kdyttoon otta-
mista, joilla varmistetaan alueellinen monipuolistaminen uusiutuvan séh-
kon kéyttoon ottamisessa erityisesti kustannustehokkaan verkkoon integ-
roitumisen varmistamiseksi.

5. Jasenvaltiot voivat rajoittaa tarjouskilpailumenettelyt koskemaan
tiettyjd teknologioita, jos kaikille uusiutuvista 13hteistd tuotetun sdhkoén
tuottajille tarkoitetut tukijarjestelmét johtaisivat tavoitetasoa heikompaan
tulokseen, kun otetaan huomioon

a) tietyn teknologian pitkdn aikavilin potentiaali;

b) monipuolistamistarve;

¢) verkkoon integroitumisen kustannukset;

d) verkon rajoitteet ja verkon vakaus;

¢) biomassan osalta tarve vélttdd védristymid raaka-ainemarkkinoilla.

6. Kun uusiutuvista ldhteistd tuotettavan sdhkon tuki myonnetddn
tarjouskilpailumenettelyssd, jisenvaltion on hankkeiden korkean toteutu-
misasteen varmistamiseksi
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a) otettava kayttoon ja julkaistava tarjouskilpailumenettelyyn hyvéksy-
mistd koskevat syrjimdttomét ja avoimet kriteerit ja vahvistettava
selvit mddrdajat ja sdédnnot hankkeen toteutukselle;

b) julkaistava tictoa aiemmista tarjouskilpailumenettelyistd, mukaan lu-
ettuina hankkeiden toteutusasteet.

7.  Lisétdkseen uusiutuvista energialdhteistd perdisin olevan energian
tuotantoa syrjaisimmilld alueilla ja pienilld saarilla jdsenvaltiot voivat
mukauttaa taloudellisia tukijérjestelmid kyseisilld alueilla toteutettaville
hankkeille ottaakseen huomioon tuotantokustannukset, jotka liittyvét nii-
den erityiseen eristyneisyyteen ja riippuvuuteen ulkomaailmasta.

8. Komissio esittdd viimeistddn 31 pdivind joulukuuta 2021 ja sen
jilkeen kolmen vuoden vilein Euroopan parlamentille ja neuvostolle
kertomuksen tarjouskilpailumenettelyjen perusteella uusiutuvista 14h-
teistd tuotetulle sdhkolle myonnetyn tuen toteutuksesta unionissa ja ana-
lysoi erityisesti sitd, voidaanko tarjouskilpailumenettelyilld

a) alentaa kustannuksia;
b) saavuttaa teknologisia parannuksia;
¢) saavuttaa korkeat toteuttamisasteet;

d) mahdollistaa pienten toimijoiden ja tapauksen mukaan paikallisviran-
omaisten syrjimiton osallistuminen;

e) rajoittaa ympdristovaikutuksia;
f) varmistaa paikallinen hyviksyttavyys;
g) varmistaa toimitusvarmuus ja verkkoon liittdminen.

9.  Témin artiklan soveltaminen ei vaikuta SEUT 107 ja 108 artiklan
soveltamiseen.

5 artikla

Uusiutuvista energialihteistii tuotetun sihkon tukijirjestelmien
avaaminen

1. Jésenvaltioilla on oikeus tdmén direktiivin 7-13 artiklan mukai-
sesti padttdd, missd laajuudessa ne tukevat toisessa jisenvaltiossa tuotet-
tua uusiutuvista ldhteistd perdisin olevaa sdhkod. Jdsenvaltiot voivat
kuitenkin avata osallistumisen uusiutuvista energialdhteistd tuotetun séh-
kon tukijérjestelmiin muissa jdsenvaltioissa sijaitseville tuottajille tdssé
artiklassa vahvistetuin edellytyksin.

Avatessaan osallistumisen uusiutuvista energialdhteistd tuotetun séhkon
tukijérjestelmiin jasenvaltiot voivat sdatdd, ettd tuki viitteelliselle osuu-
delle kapasiteetista, jolle ryhdytdin maksamaan tukea, tai tietylle osuu-
delle sitd varten osoitetuista maérirahoista on kunakin vuonna avoinna
muissa jdsenvaltioissa sijaitseville tuottajille.

Némai ohjeelliset osuudet voivat olla kunakin vuonna véhintddn viisi
prosenttia vuosina 2023-2026 ja vihintddn 10 prosenttia vuosina
2027-2030 tai vastata kyseisen jésenvaltion sdhkoverkkojen yhteenlii-
téntdastetta tiettynd vuonna, jos timd on alhaisempi.
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Lisdkokemuksen saamiseksi tdytintdOonpanosta jasenvaltiot voivat orga-
nisoida yhden tai useamman pilottihankkeen, jossa tuki on avoinna
muissa jisenvaltioissa sijaitseville tuottajille.

2. Jasenvaltiot voivat pyytdd todisteita siitd, ettd uusiutuvista lahteistd
tuotetun sdhkon tuontia tapahtuu fyysisesti. Tétd varten jdsenvaltiot voi-
vat rajata osallistumisen niiden tukiohjelmiin laitoksille, jotka toimivat
jésenvaltioissa, joihin on suora yhteys rajayhdysjohdon vilitykselld. Ja-
senvaltiot eivit kuitenkaan saa muuttaa alueiden vilisid aikatauluja ja
kapasiteetin jakamista rajatylittdviin tukiohjelmiin osallistuvien tuotta-
jien takia tai muuten vaikuttaa niihin. Rajatylittdvat sdhkonsiirrot on
madritettdvd ainoastaan kapasiteetin jakamisen tulosten perusteella séh-
kon sisdmarkkinoita koskevan unionin lainsddddnnén mukaisesti.

3.  Jos jédsenvaltio pddttdd avata osallistumisen tukijérjestelmiin
muissa jdsenvaltioissa sijaitseville tuottajille, asianomaisten jasenvaltioi-
den on sovittava tillaiseen osallistumiseen sovellettavista periaatteista.
Téllaisissa sopimuksissa on esitettdvd vahintdén rajatylittdvén tuen koh-
teena olevan uusiutuvista energialdhteistd tuotetun séhkon jakamisen
periaatteet.

4.  Asianomaisten jdsenvaltioiden pyynnostd komissio avustaa jésen-
valtioita koko neuvotteluprosessissa ja yhteistydjarjestelyjen méérittimi-
sessé tarjoamalla tietoja ja analyysejd, mukaan luettuina maérélliset ja
laadulliset tiedot yhteistydon suorista ja epédsuorista kustannuksista ja
hyodyistd, sekd ohjausta ja teknistd asiantuntemusta koko prosessin ajan.
Komissio voi edistdé tai helpottaa parhaiden kdyténtdjen vaihtoa ja voi
kehittdd yhteistyosopimusten malleja neuvotteluprosessin helpottami-
seksi. Komissio arvioi viimeistddn vuonna 2025 kustannuksia ja hyo-
tyjd, joita tdmédn artiklan nojalla on saavutettu uusiutuvista energialdh-
teistd tuotetun sdhkon kaytolle unionissa.

5. Komissio arvioi viimeistddn vuonna 2023 tdmén artiklan tdytén-
toonpanoa. Tédssd arvioinnissa tarkastellaan tarvetta asettaa jdsenvalti-
oille velvollisuus avata osittain osallistuminen tukijirjestelmiinsd muissa
jésenvaltioissa sijaitseville uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan sidhkon
tuottajille siten, ettd vuoteen 2025 mennessd avattaisiin jarjestelmasti
5 prosenttia ja vuoteen 2030 mennessd 10 prosenttia.

6 artikla

Taloudellisen tuen vakaus

1.  Rajoittamatta SEUT 107 ja 108 artiklan noudattamiseksi tarvitta-
vien mukautusten tekemistd jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd uu-
siutuvaan energiaan liittyville hankkeille myoOnnetyn tuen médirda ja
ehtoja ei muuteta tavalla, joka vaikuttaa kielteisesti tuen puitteissa an-
nettuihin oikeuksiin ja horjuttaa jo tuettujen hankkeiden taloudellista
elinkelpoisuutta.

2. Jasenvaltiot voivat mukauttaa tuen tasoa objektiivisten kriteerien
perusteella edellyttden, ettd téllaiset kriteerit on vahvistettu tukijarjes-
telmédé koskevassa alkuperdisessd suunnitelmassa.



02018L.2001 — FI—20.11.2023 — 002.001 — 17

3. Jasenvaltioiden on julkaistava tuen odotettua kohdentamista kos-
keva pitkdn aikavilin suunnitelma, joka kattaa viitteellisesti véhintddn
viisi seuraavaa vuotta, tai talousarvion suunnitteluun liittyvien rajoitus-
ten tapauksessa kolme vuotta, ja kisittdd alustavan aikataulun, tarvitta-
essa tarjouskilpailumenettelyn frekvenssin, odotetun kapasiteetin ja od-
otettavissa olevat jaettavat méérdrahat tai yksikkokohtaiset enimmadistuet
sekd tapauksen mukaan odotetut tukikelpoiset tekniikat. Tdma suunni-
telma on pdivitettdva vuosittain tai tarvittaessa viimeaikaisen markkina-
kehityksen tai odotettavissa olevan jaettavan tuen perusteella.

4.  Jasenvaltioiden on véhintdén joka viides vuosi arvioitava uusiutu-
vista ldhteistd tuotettua sdhkod koskevien tukijarjestelmiensd tehokkuus
ja niiden vaikutusten jakautuminen eri kuluttajaryhmiin ja investointei-
hin. Arvioinnissa on otettava huomioon tukijirjestelmien mahdollisten
muutosten vaikutus. Tukipddtoksid ja uuden tuen suunnitelmia kos-
kevassa pitkdn aikavélin ohjeellisessa suunnittelussa on otettava huomi-
oon kyseisen arvioinnin tulokset. Jdsenvaltioiden on sisdllytettdvd arvio
yhdennettyjd kansallisia energia- ja ilmastosuunnitelmiaan ja edistymis-
raporttejaan  koskeviin  pédivityksiin  asetuksen (EU) 2018/1999
mukaisesti.

7 artikla

Uusiutuvista lihteistd perdisin olevan energian osuuden laskeminen

1. Uusiutuvista lahteistd perdisin olevan energian kokonaisloppukulu-
tuksen méérd kussakin jésenvaltiossa médritetddn laskemalla yhteen seu-
raavat osatekijit:

a) uusiutuvista lahteistd tuotetun sdhkon kokonaisloppukulutuksen
maard;

b) uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian kokonaisloppukulutuk-
sen madrd lammitys- ja jddhdytysalalla; ja

c) uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian loppukulutuksen
méadra liikennealalla.

Ensimmadisen alakohdan a, b tai ¢ alakohtaa sovellettaessa uusiutuvista
lahteistd tuotettu kaasu ja sdhko on uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan
energian kokonaisloppukulutuksen osuutta laskettaessa otettava huomi-
oon vain kerran.

Muuta kuin biologista alkuperdé olevista uusiutuvista polttoaineista pe-
rdisin oleva energia on laskettava mukaan silld toimialalla — sdhkon
tuotanto, lammitys ja jadhdytys tai liikenne — jolla se kulutetaan.

Jasenvaltiot voivat sopia erityiselld yhteistydsopimuksella, ettd yhdessd
jésenvaltiossa kulutetut muuta kuin biologista alkuperdé olevat uusiutu-
vat polttoaineet lasketaan kokonaisuudessaan tai osittain uusiutuvista
lahteistd perdisin olevan energian kokonaisloppukulutuksen osuuteen
siind jdsenvaltiossa, jossa kyseiset polttoaineet on tuotettu, sanotun kui-
tenkaan rajoittamatta kolmannen alakohdan soveltamista. Jotta voidaan
valvoa, onko samoja muuta kuin biologista alkuperdé olevia uusiutuvia
polttoaineita laskettu mukaan sekd siind jdsenvaltiossa, jossa ne tuote-
taan, ettd siind jasenvaltiossa, jossa ne kulutetaan, ja jotta esitetty méara
voidaan kirjata, jasenvalioiden on ilmoitettava komissiolle kaikista til-
laisista yhteistydsopimuksista. Tdllaiseen yhteistydsopimukseen on sisil-
lyttdivd muiden kuin biologista alkuperdd olevien uusiutuvien poltto-
aineiden maiéri, joka on otettava laskennassa huomioon kokonaisuudes-
saan kunkin jdsenvaltion osalta sekd pdivamédrd, jona téllaisen yhteis-
tyosopimuksen on méiré tulla voimaan.
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Jollei 29 artiklan 1 kohdan toisesta alakohdasta muuta johdu, sellaisia
biopolttoaineita, bionesteitd ja biomassapolttoaineita, jotka eivit tdytd
29 artiklan 2—7 ja 10 kohdassa vahvistettuja kestévyyskriteerejd ja kas-
vihuonekaasupddstojen vdhennyksid koskevia kriteerejd, ei oteta
huomioon.

2. Sovellettaessa 1 kohdan ensimméisen alakohdan a alakohtaa uu-
siutuvista ldhteistd tuotetun sihkén kokonaisloppukulutus lasketaan jéi-
senvaltiossa uusiutuvista ldhteistd tuotetun séhkon méiréni, johon las-
ketaan mukaan itse tuotettua uusiutuvaa energiaa kdyttdvien kuluttajien
ja uusiutuvan energian yhteisdjen sdahkdntuotanto ja muuta kuin biolo-
gista alkuperdd olevilla uusiutuvilla polttoaineilla tuotettu sdhkd mutta
johon ei lasketa sdhkon tuotantoa pumppuvoimalaitoksissa aiemmin yli-
mikeen pumpatun veden avulla eikd sdhkod, jota on kdytetty muuta
kuin biologista alkuperdd olevien uusiutuvien polttoaineiden tuotantoon.

Sekd uusiutuvia ettd uusiutumattomia energialdhteitd kdyttdvissd moni-
polttoainelaitoksissa otetaan huomioon ainoastaan uusiutuvista energia-
lahteistd tuotettu sdhko. Tassd laskelmassa kunkin energialdhteen osuus
lasketaan sen energiasisillén perusteella.

Vesi- ja tuulivoimalla tuotettu séhkd otetaan huomioon liitteessd II vah-
vistettujen normalisointisddntdjen mukaisesti.

3. Sovellettaecssa 1 kohdan ensimmdiisen alakohdan b alakohtaa uu-
siutuvista ldhteistd tuotetun, lammitys- ja jadhdytysalalla kdytetyn ener-
gian kokonaisloppukulutus lasketaan jédsenvaltiossa uusiutuvista energia-
lahteistd tuotetun kaukoldmmon ja -jddhdytyksen mdadrdnd lisdttynd
muun uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian kulutuksella teolli-
suudessa, kotitalouksissa, palvelualoilla sekd maa-, metsé- ja kalatalou-
dessa lammitys-, jddhdytys- ja tuotantotarkoituksiin.

Sekd uusiutuvia ettd uusiutumattomia energialdhteitd kayttdvissd moni-
polttoainelaitoksissa otetaan huomioon ainoastaan uusiutuvista energia-
lahteistd tuotettu lammitys ja jadhdytys. Tésséd laskelmassa kunkin ener-
gialdhteen osuus lasketaan sen energiasisdllon perusteella.

Lampopumpuilla saatu ympéristdn ja geoterminen energia, jota kéyte-
tddn lammitykseen ja jadhdytykseen lampdpumppujen ja kaukojadhdy-
tysjarjestelmien avulla, otetaan 1 kohdan ensimmaéisen alakohdan b ala-
kohtaa sovellettaessa huomioon silld edellytykselld, ettd lopullinen ener-
giantuotanto on merkittdvisti suurempi kuin [&mpdpumppujen kayttdmi-
seen tarvittavan primadrienergian médrd. Tdmén direktiivin mukaisena
uusiutuvista ldhteistd perdisin olevana energiana pidettivdn lammon tai
kylmén méédréd lasketaan liitteessd VII esitetyn menetelmédn mukaisesti,
ja siind otetaan huomioon energiankdyttd kaikilla loppukédyton aloilla.

Termistd energiaa sellaisista passiivisista energiajérjestelmistd, joissa al-
haisempi energiankulutus saadaan aikaan passiivisesti rakennuksen ra-
kenneratkaisuilla tai uusiutumattomista ldhteistd perdisin olevan energian
tuottamalla 1ammollad, ei oteta huomioon 1 kohdan ensimmadisen alakoh-
dan b alakohtaa sovellettaessa.
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Komissio antaa viimeistddn 31 péivdnd joulukuuta 2021 delegoituja
sddadoksid 35 artiklan mukaisesti timén direktiivin tdydentdmiseksi vah-
vistamalla menetelmé jiddhdytyksessd ja kaukojddahdytyksessd kaytetta-
vén uusiutuvan energian méérian laskemista varten sekd l&mpdpumpuista
saatavan energian laskemista koskevan liitteen VII muuttamiseksi.

Tadhdn menetelmdin on siséllytettdvd vahimmaiskausisuorituskykyker-
roin kéddnteisesti toimivien ldmpépumppujen osalta.

4.  Seuraavia sddnnoksid sovelletaan 1 kohdan ensimmadisen alakoh-
dan ¢ alakohtaa sovellettaessa:

a) Uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian loppukulutus litkenne-
alalla lasketaan kaikkien liikennealalla kulutettujen biopolttoaineiden,
biokaasun ja muuta kuin biologista alkuperdd olevien uusiutuvien
litkkenteen polttoaineiden summana. Téhédn siséltyvit kansainvélisen
meriliikenteen polttoaineiksi toimitetut uusiutuvat polttoaineet.

b) Laskettaessa energian loppukulutusta liikkennealalla on kaytettivd liit-
teessd III vahvistettuja liikenteen polttoaineiden energiasiséltojd. Maa-
ritettdessd niiden liikenteen polttoaineiden energiasisaltdd, joita ei ole
sisdllytetty liitteeseen III, jésenvaltioiden on kéytettdvd asianmukaisia
polttoaineiden ldmpdarvojen médrittdmistd koskevia Eurooppalaisen
standardointiorganisaation (ESO) standardeja. Jos tété tarkoitusta varten
ei ole hyviksytty ESOn standardeja, jésenvaltioiden on kiytettiva asi-
anmukaisia Kansainvilinen standardisoimisjérjeston (ISO) standardeja.

5. Uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian osuus lasketaan
jakamalla uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian kokonaisloppu-
kulutus kaikista energialdhteistd perdisin olevan energian kokonaislop-
pukulutuksella, ja se ilmaistaan prosentteina.

Tdmédn kohdan ensimmadistd alakohtaa sovellettaessa timan artiklan 1
kohdan ensimmadisessd alakohdassa tarkoitettua summaa mukautetaan
8, 10, 12 ja 13 artiklan mukaisesti.

Laskettaessa jdsenvaltion energian kokonaisloppukulutusta sen mittaa-
miseksi, tdyttddko se tdmén direktiivin mukaiset tavoitteet ja ohjeellisen
kehityspolun, lentoliikenteen kuluttaman energian méédrdksi lasketaan
enintdén 6,18 prosenttia asianomaisen jisenvaltion energian kokonais-
loppukulutuksesta. Kyproksen ja Maltan osalta lentoliikenteen kulutta-
man energian madréksi lasketaan enintdén 4,12 prosenttia asianomaisten
jésenvaltioiden energian kokonaisloppukulutuksesta.

6.  Uusiutuvista léhteistd perdisin olevan energian osuuden laskemi-
sessa kdytetddn asetuksessa (EY) N:o 1099/2008 sdéddettyjd menetelmid
ja médritelmid.

Jésenvaltioiden on varmistettava mainittujen alakohtaisten osuuksien ja
kokonaisosuuksien laskemisessa kéytettyjen tilastotietojen sekd niiden
tietojen yhdenmukaisuus, jotka ilmoitetaan komissiolle kyseisen asetuk-
sen nojalla.
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8 artikla

Unionin  uusiutuvien energialihteiden kehittiimisfoorumi ja
tilastolliset siirrot jésenvaltioiden vililla

1. Jdsenvaltiot voivat sopia uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan
energian tietyn méadrén tilastollisesta siirrosta jasenvaltiosta toiseen. Siir-
rettdvd maard on

a) vidhennettdvd siitd uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian
madrdstd, joka otetaan huomioon laskettaessa siirron toteuttavan jé-
senvaltion uusiutuvan energian osuutta tdmén direktiivin soveltami-
seksi; ja

b) lisdttdvd sithen uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian méaa-
rdén, joka otetaan huomioon laskettaessa siirron hyvéksyneen jdsen-
valtion uusiutuvan energian osuutta tdiméan direktiivin soveltamiseksi.

2. Témén direktiivin 3 artiklan 1 kohdassa asetetun unionin tavoit-
teen saavuttamisen ja kunkin jdsenvaltion tdmén direktiivin 3 artiklan 2
kohdan mukaisesti toteuttamien toimien helpottamiseksi ja tdmén artik-
lan 1 kohdan mukaisten tilastollisten siirtojen helpottamiseksi komissio
perustaa unionin uusiutuvien energialdhteiden kehittdmisfoorumin, jil-
jempdnd "URDP’. Jasenvaltiot voivat toimittaa URDP:lle vapaachtoisesti
vuosittaiset tiedot kansallisista panoksistaan unionin tavoitteen saavutta-
miseen tai asetuksen (EU) 2018/1999 seurantaa varten mahdollisesti
madritellystd vertailuarvosta, mukaan lukien méiérdn, jolla ne odottavat
alittavan tai ylittdivdn panoksensa, sekd ilmoituksen hinnasta, jolla ne
ovat valmiit siirtdmdin uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian
tuotannon tavoitteen ylittdvdn médrdn toisesta jasenvaltiosta tai toiseen
jésenvaltioon. Siirtojen hinta mééritelldédn tapauskohtaisesti URDP:n ky-
synnén ja tarjonnan vertailumekanismin perusteella.

3. Komissio huolehtii siitd, ettd URDP kykenee varmistamaan niiden
uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian méérien kysynnén ja tar-
jonnan kohtaamisen, jotka otetaan huomioon laskettacssa jasenvaltion
uusiutuvan energian osuutta hintojen tai minké tahansa muun, siirretta-
vian energian hyvéksyvin jdsenvaltion méidrittelemdn lisdperusteen
pohjalta.

Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid 35 artiklan mu-
kaisesti tdmén direktiivin tdydentdmiseksi perustamalla URDP ja asetta-
malla ehdot tdimén artiklan 5 kohdassa tarkoitettua siirtojen viimeistelyéd
koskevien edellytysten méérittelyd varten.

4. Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut jérjestelyt voivat olla voimassa
yhden tai useamman kalenterivuoden ajan. Tillaisista jésenvaltioiden
vilisistd jarjestelyistd on ilmoitettava komissiolle tai ne on viimeisteltidvi
URDP:sséd 12 kuukauden kuluessa kunkin sellaisen vuoden paéttymi-
sestd, jolloin ne ovat voimassa. Kyseessd olevan energian mdirdd ja
hintaa koskevat tiedot on siséllytettdvd komissiolle toimitettaviin tietoi-
hin. URDP:ssd viimeisteltyjen siirtojen osalta mukana olevat osapuolet
ja kyseisten siirtojen tiedot on julkistettava.

5. Siirrot tulevat voimaan tapauksen mukaan sen jilkeen, kun kaikki
siirtoon osallistuvat jasenvaltiot ovat ilmoittaneet siirrosta komissiolle tai
sen jdlkeen kun selvitystd koskevat edellytykset ovat tdyttyneet
URDP:ssé.
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9 artikla

Jisenvaltioiden viiliset yhteishankkeet

1. Kaksi jdsenvaltiota tai useammat jésenvaltiot voivat toimia yhteis-
tyossd kaikentyyppisissd yhteishankkeissa, jotka liittyvdt sahkon, 1dm-
mityksen tai jidhdytyksen tuottamiseen uusiutuvista ldhteistd. Yksityiset
toimijat voivat osallistua téllaiseen yhteistyGhon.

1 a.  Kunkin jidsenvaltion on 31 péivddn joulukuuta 2025 mennessd
sovittava yhden tai useamman jdsenvaltion kanssa puitteiden luomisesta
yhteishankkeita koskevalle yhteistyolle uusiutuvan energian tuotannossa
seuraavin edellytyksin:

a) jasenvaltioiden on 31 péivdén joulukuuta 2030 mennessd pyrittdva
sopimaan véhintddn kahden yhteishankkeen toteuttamisesta;

b) jdsenvaltioiden, joiden vuotuinen sdhkonkulutus on yli 100 TWh, on
31 pdivdan joulukuuta 2033 mennessd pyrittdvd sopimaan kolman-
nen yhteishankkeen toteuttamisesta.

Merelld tuotettavaa uusiutuvaa energiaa koskevien yhteishankkeiden
madrittdmisen on oltava johdonmukaista niiden tarpeiden kanssa, jotka
on yksildity Euroopan parlamentin ja  neuvoston  asetuk-
sen (EU) 2022/869 () 14 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa kutakin
merialuetta koskevissa korkean tason strategisissa ja integroiduissa
offshore-verkon kehittdmissuunnitelmissa ja asetuk-
sen (EU) 2019/943 30 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetussa
unionin laajuisessa kymmenvuotisessa verkon kehittdimissuunnitelmassa,
mutta siind voidaan mennd niitd tarpeita pidemmadlle ja ottaa mukaan
paikallis- ja alueviranomaisia ja yksityisid yrityksia.

Jésenvaltioiden on pyrittdvd jakamaan yhteishankkeiden kustannukset ja
hyodyt oikeudenmukaisesti. T4td varten jdsenvaltioiden on otettava huo-
mioon kaikki yhteishankkeen asiaankuuluvat kustannukset ja hyoddyt
asianomaisessa yhteistydsopimuksessa.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle yhteistyosopimuksista, mu-
kaan lukien ajankohta, jona yhteishankkeiden odotetaan kadynnistyvén.
Komission tdytintdonpanoasetuksessa (EU) 2020/1294 (3) sdddetyn
unionin uusiutuvan energian rahoitusmekanismin mukaisten kansallisten
panosten avulla rahoitettujen hankkeiden katsotaan tdyttdvan ensimmdi-
sessd alakohdassa tarkoitettujen velvoitteiden hankkeeseen osallistuville
jasenvaltioille.

2. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle sdhkon, lammityksen
tai jadhdytyksen osuus tai miérd, joka tuotetaan uusiutuvista ldhteista
niiden alueella 25 pdivin kesdkuuta 2009 jilkeen toimintansa aloitta-
neissa yhteishankkeissa tai kyseisen pdivimadrdn jalkeen kunnostetun
laitoksen lisdtylld kapasiteetilla ja jonka katsotaan sisdltyvén toisen ji-
senvaltion  uusiutuvan  energian  osuuteen tdmédn  direktiivin
soveltamiseksi.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2022/869, annettu 30 péi-
vind toukokuuta 2022, Euroopan laajuisten energiainfrastruktuurien suunta-
viivoista, asetusten (EY) N:o 715/2009, (EU) 2019/942 ja (EU) 2019/943 ja
direktiivien 2009/73/EY ja (EU) 2019/944 muuttamisesta ja asetuksen (EU)
N:o 347/2013 kumoamisesta (EUVL L 152, 3.6.2022, s. 45).

(®») Komission tdytintdonpanoasetus (EU) 2020/1294, annettu 15 pdivdnd syys-
kuuta 2020, unionin uusiutuvan energian rahoitusmekanismista (EUVL L 303,
17.9.2020, s. 1).
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3. Edelld 2 kohdassa tarkoitetussa ilmoituksessa on:

a) kuvattava ehdotettu laitos tai ilmoitettava kunnostettu laitos;

b

~

madritettdva laitoksen tuottaman sdhkon, lammityksen tai jadhdytyk-
sen osuus tai mdird, jonka katsotaan siséltyvdn toisen jdsenvaltion
kansalliseen uusiutuvan energian kokonaisosuuteen;

¢) ilmoitettava jésenvaltio, jonka hyviksi ilmoitus tehddén; ja

d

~

maédritettdvd kokonaisissa kalenterivuosissa ajanjakso, jonka aikana
laitoksen uusiutuvista ldhteistd tuottaman sdhkon, ldammityksen tai
jadhdytyksen katsotaan siséltyvdn toisen jdsenvaltion uusiutuvan
energian osuuteen.

4.  Tassd artiklassa tarkoitettu yhteishanke voi olla voimassa myds
vuoden 2030 jilkeen.

5. Téamén artiklan mukaista ilmoitusta ei voi muuttaa eikd peruuttaa
ilman ilmoituksen tekevén jésenvaltion ja sen jdsenvaltion yhteistd so-
pimusta, joka on ilmoitettu 3 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti.

6. Komissio edistdd asianomaisten jdsenvaltioiden pyynnostd jdsen-
valtioiden vilisten yhteishankkeiden perustamista erityisesti erityiselld
tekniselld avulla ja hankkeiden kehittimiseen liittyvalld avulla.

7 a.  Asetuksen (EU) 2022/869 14 artiklan mukaisesti médritettyjen
merelld tuotettavan uusiutuvan energian tuotantoa kullakin merialueella
koskevien ohjeellisten tavoitteiden perusteella asianomaisten jisenvalti-
oiden on julkaistava tiedot merelld tuotettavan uusiutuvan energian méaé-
ristd, jotka ne suunnittelevat saavuttavansa tarjouskilpailujen avulla, ot-
taen huomioon verkkoinfrastruktuurin tekninen ja taloudellinen toteutet-
tavuus ja jo toteutetut toimet. Jdsenvaltioiden on merten aluesuunnitel-
missaan pyrittdva osoittamaan tilaa merelld tuotettavaa uusiutuvaa ener-
giaa koskeville hankkeille ottaen huomioon asianomaisilla alueilla jo
toteutettavat toimet. Merelld tuotettavaa uusiutuvaa energiaa koskevien
yhteishankkeiden lupamenettelyjen helpottamiseksi jdsenvaltioiden on
vihennettdvd lupamenettelyn monimutkaisuutta ja lisdttdvd sen tehok-
kuutta ja avoimuutta, tehostettava keskindistd yhteistyotddn ja tarvitta-
essa perustettava keskitetty yhteyspiste. Yleisen hyvéksynndn lisda-
miseksi jdsenvaltiot voivat sisdllyttdd uusiutuvan energian yhteisét me-
relld tuotettavaa uusiutuvaa energiaa koskeviin yhteishankkeisiin.

10 artikla

Jisenvaltioiden vilisten yhteishankkeiden vaikutus

1.  Kolmen kuukauden kuluessa kunkin 9 artiklan 3 kohdan d ala-
kohdassa madritettyyn ajanjaksoon siséltyvdn vuoden péittymisestd 9 ar-
tiklan mukaisen ilmoituksen tehneen jdsenvaltion on toimitettava ilmoi-
tuskirje, jossa ilmoitetaan

a) 9 artiklan mukaisessa ilmoituksessa tarkoitetun laitoksen kyseisen
vuoden aikana uusiutuvista ldhteistd tuottaman sdhkoén, ldmmityksen
tai jadhdytyksen kokonaisméird; ja
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b) mainitun laitoksen kyseisen vuoden aikana uusiutuvista lahteistd tu-
ottaman siahkon, lammityksen tai jadhdytyksen maiérd, joka sisdltyy
toisen jdsenvaltion kansalliseen uusiutuvan energian kokonaisosuu-
teen ilmoituksen ehtojen mukaisesti.

2. Ilmoittavan jdsenvaltion on toimitettava ilmoituskirje sille jésen-
valtiolle, jonka hyvéksi ilmoitus on tehty, sekd komissiolle.

3. Tatd direktiivid sovellettaessa 1 kohdan b alakohdan mukaisesti
ilmoitettu uusiutuvista ldhteistd tuotetun sdhkon, ldmmityksen tai jédh-
dytyksen méara

a) vihennetdén siitd uusiutuvista ldhteistd tuotetun sdhkon, limmityksen
tai jadhdytyksen miérdstd, joka otetaan huomioon laskettaessa 1
kohdan nojalla ilmoituskirjeen ldhettdneen jdsenvaltion uusiutuvan
energian osuutta; ja

b) lisdtdédn siithen uusiutuvista lahteistd tuotetun sdhkon, ldmmityksen tai
jadhdytyksen méadrddn, joka otetaan huomioon laskettaessa 2 koh-
dassa nojalla ilmoituskirjeen vastaanottaneen jasenvaltion uusiutuvan
energian osuutta.

11 artikla

Jisenvaltioiden ja kolmansien maiden viliset yhteishankkeet

1. Yksi tai useampi jisenvaltio voi harjoittaa yhteistyotd yhden tai
useamman kolmannen maan kanssa kaikentyyppisissd sahkon tuotantoa
uusiutuvista ldhteistd koskevissa yhteishankkeissa. Yksityiset toimijat
voivat osallistua mainittuun yhteistyohon, jossa on noudatettava kaikilta
osin kansainvilistd oikeutta.

2. Uusiutuvista ldhteistd kolmannessa maassa tuotettu sahko otetaan
huomioon jésenvaltioiden uusiutuvan energian osuuksia laskettaessa ai-
noastaan, jos seuraavat edellytykset tayttyvat:

a) sdahko kulutetaan unionissa. Tdmén vaatimuksen katsotaan tdyttyvén,
jos:

i) alkuperdmaan, kohdemaan ja tilanteen mukaan kunkin kolman-
nen kauttakulkumaan kaikki vastuulliset siirtoverkonhaltijat ovat
sitovasti nimenneet huomioon otettua séhkod vastaavan sahko-
médrin jaetulle yhteenliittimiskapasiteetille;

ii) rajayhdysjohdon unionin puolella oleva vastuullinen siirtover-
konhaltija on sitovasti merkinnyt huomioon otettua sdahkod vas-
taavan sdhkomédrin tasetietoihin; ja

iii) nimetty kapasiteetti ja b alakohdassa tarkoitetun laitoksen séhkon-
tuotanto uusiutuvista ldhteistd koskevat samaa ajanjaksoa;
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b) sdhkon tuottaa 25 pdivan kesdkuuta 2009 jédlkeen toimintansa aloit-
tanut laitos tai se tuotetaan kyseisen pdivimadran jdlkeen kunnos-
tetun laitoksen lisétylld kapasiteetilla 1 kohdassa tarkoitetun yhteis-
hankkeen puitteissa;

c) tuotetulle ja viedylle sdhkomdidrille ei ole mydnnetty kolmannen
maan tukijérjestelmastd muuta tukea kuin laitokselle mydnnettyd in-
vestointitukea; ja

d) séhkd on tuotettu kansainvilisen oikeuden mukaisesti kolmannessa
maassa, joka on allekirjoittanut Euroopan neuvoston yleissopimuksen
ihmisoikeuksien ja perusvapauksien suojaamiseksi tai muita kansain-
vilisid ihmisoikeusyleissopimuksia tai -sopimuksia.

3. Jasenvaltiot voivat pyytdd komissiolta, ettd 4 kohtaa sovellettaessa
otetaan huomioon uusiutuvista ldhteistd kolmannessa maassa tuotettu ja
kulutettu sdahkd, kun kyse on tapauksista, joissa jdsenvaltion ja kolman-
nen maan vélisen rajayhdysjohdon rakentamisen siirtyméaaika on erittdin
pitkd, ja jos seuraavat edellytykset tdyttyvat:

a) rajayhdysjohdon rakentaminen on alkanut 31 paivddn joulukuuta
2026 mennessi;

b) rajayhdysjohtoa on mahdotonta saada toimintakuntoon 31 pdivddn
joulukuuta 2030 mennessé;

¢) rajayhdysjohto on mahdollista saada toimintakuntoon 31 pdivddn
joulukuuta 2032 mennessi,

d) toimintakuntoon saattamisen jélkeen rajayhdysjohtoa kdytetddn uu-
siutuvista energialdhteisti tuotetun sdhkon vientiin unioniin 2 kohdan
mukaisesti;

e) pyyntd koskee 2 kohdan b ja c alakohdassa sdddetyt vaatimukset
tayttdvad yhteishanketta, joka kayttdd rajayhdysjohtoa sen toiminta-
kuntoon saattamisesta ldhtien, ja sdhkon méddrdd, joka ei ole sitd
sdhkon mddrdd suurempi, joka viedddn unioniin rajayhdysjohdon
toimintakuntoon saattamisen jilkeen.

4.  Komissiolle on ilmoitettava kolmannen maan alueella toimivassa
laitoksessa tuotetun sahkon osuus tai médrd, jonka katsotaan siséltyvin
yhden tai useamman jésenvaltion uusiutuvan energian osuuteen tétd
direktiivid sovellettaessa. Kun edelld mainittu koskee useampaa kuin
yhtd jésenvaltiota, komissiolle on ilmoitettava timén osuuden tai maéran
jakautuminen jisenvaltioiden kesken. Osuus tai médrd ei saa ylittdd
unioniin todellisuudessa vietyd ja sielld kulutettua osuutta tai maarda,
jonka on vastattava 2 kohdan a alakohdan 1i ja ii alakohdassa tarkoitettua
madrdd ja tdytettdvd kyseisen kohdan a alakohdassa asetetut ehdot. Jo-
kaisen jdsenvaltion, jonka kansalliseen kokonaistavoitteeseen sdhkon
osuuden tai méérdn on tarkoitus siséltyd, on annettava tdma ilmoitus.

5. Edelld 4 kohdassa tarkoitetussa ilmoituksessa on

a) kuvattava ehdotettu laitos tai ilmoitettava kunnostettu laitos;
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b) maédritettdvé laitoksen tuottaman sahkon osuus tai médré, jonka kat-
sotaan sisdltyvdn jdsenvaltion uusiutuvan energian osuuteen, sekid
vastaavat rahoitusjirjestelyt, jollei luottamuksellisuutta koskevista
vaatimuksista muuta johdu;

¢) maidritettdvd kokonaisissa kalenterivuosissa ajanjakso, jonka aikana
sdhkon on katsottava sisdltyvén jdsenvaltion uusiutuvan energian
osuuteen; ja

d) oltava sen kolmannen maan, jonka alueella laitos on maiérd ottaa
kéyttoon, kirjallinen tunnustus b ja ¢ alakohdan osalta, sekd tieto
laitoksen tuottaman energian osuudesta tai madréstd, jonka kyseinen
kolmas maa aikoo kédyttdd kotimaiseen kulutukseen.

6. Téssd artiklassa tarkoitettu yhteishanke voi olla voimassa myds
vuoden 2030 jilkeen.

7.  Témaén artiklan mukaista ilmoitusta voidaan muuttaa tai se voidaan
peruuttaa ainoastaan, jos ilmoituksen tekevédn jdsenvaltion ja sen kol-
mannen maan Vvélilld on yhteinen sopimus, joka on tunnustanut yhteis-
hankkeen 5 kohdan d alakohdan mukaisesti.

8. Jdsenvaltiot ja unioni kehottavat energiayhteison asianmukaisia
elimid ryhtymédin energiayhteisosopimuksen mukaisesti tarpeellisiin toi-
menpiteisiin, jotta mainitun sopimuksen sopimuspuolet voivat soveltaa
téssd direktiivissd sdddettyjd jasenvaltioiden vélistd yhteistyotid koskevia
saannoksid.

12 artikla

Jisenvaltioiden ja kolmansien maiden vilisten yhteishankkeiden
vaikutukset

1. Kahdentoista kuukauden kuluessa kunkin 11 artiklan 5 kohdan c
alakohdassa médritettyyn ajanjaksoon sisdltyvin vuoden padttymisestd
ilmoituksen tehneen jdsenvaltion on toimitettava ilmoituskirje, jossa il-
moitetaan

a) 11 artiklan mukaisessa ilmoituksessa tarkoitetun laitoksen kyseisen
vuoden aikana uusiutuvista ldhteistd tuottaman sdhkon kokonais-
maard;

b) mainitun laitoksen kyseisen vuoden aikana uusiutuvista ldhteistd tu-
ottaman sdhkon maird, joka sisdltyy sen uusiutuvan energian osuu-
teen 11 artiklan mukaisen ilmoituksen ehtojen mukaisesti; ja

c) ndyttd 11 artiklan 2 kohdassa sdddettyjen ehtojen noudattamisesta.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun jasenvaltion on toimitettava ilmoi-
tuskirje komissiolle ja kolmannelle valtiolle, joka on hyviksynyt hank-
keen 11 artiklan 5 kohdan d alakohdan mukaisesti.
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3. Laskettaessa tdmédn direktiivin mukaisia uusiutuvan energian
osuuksia 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ilmoitettu uusiutuvista 1dh-
teistd tuotetun sdahkon madrd lisdtddn siithen uusiutuvista ldhteistd tuote-
tun energian maérddn, joka otetaan huomioon laskettacssa ilmoituskir-
jeen ldhettdneen jdsenvaltion uusiutuvan energian osuuksia.

13 artikla

Yhteiset tukijirjestelmét

1. Kaksi jisenvaltiota tai useammat jdsenvaltiot voivat vapaachtoi-
sesti padttdd yhdistdd tai osittain yhteensovittaa kansalliset tukijarjestel-
ménsd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 5 artiklan mukaisia jasenvalti-
oiden velvoitteita. Téllaisissa tapauksissa yhden osallistuvan jdsenvaltion
alueella tuotetun uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian tietty
madrd voidaan sisdllyttdd toisen osallistuvan jdsenvaltion kansalliseen
uusiutuvan energian osuuteen edellyttien, ettd asianomaiset jasenvaltiot

a) suorittavat uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian tietyn maa-
rén tilastollisen siirron jésenvaltiosta toiseen 8§ artiklan mukaisesti; tai

b) ottavat kdyttdon osallistuvien jasenvaltioiden hyviaksymédn jakosdén-
non, jonka mukaisesti uusiutuvista lihteistd perdisin olevat energian
madrit jaetaan osallistuvien jdsenvaltioiden kesken.

Ensimmadisen alakohdan b alakohdassa tarkoitetusta jakosddnnostd on
ilmoitettava komissiolle kolmen kuukauden kuluessa sddnnén ensimmaéi-
sen voimassaolovuoden paittymisesta.

2. Kolmen kuukauden kuluessa kunkin vuoden pééttymisestd kunkin
1 kohdan toisen alakohdan mukaisesti ilmoituksen tehneen jasenvaltion
on toimitettava ilmoituskirje, jossa ilmoitetaan sdhkon, ldmmityksen tai
jadhdytyksen kokonaisméddréd, joka on tuotettu uusiutuvista energialdh-
teistd sen vuoden aikana, jolloin jakosddnt6d sovelletaan.

3.  Laskettaessa tdmén direktiivin mukaisia uusiutuvan energian kan-
sallisia kokonaisosuuksia uusiutuvista energialdhteistid tuotetun sidhkon,
lammityksen tai jadhdytyksen méiré, josta on ilmoitettu 2 kohdan mu-
kaisesti, on jaettava uudelleen asianomaisten jdsenvaltioiden kesken il-
moitetun jakosddnnon mukaisesti.

4. Komissio jakaa ohjeita ja parhaita kdytdntdjd ja edistdd asian-
omaisten jisenvaltioiden pyynndstd jdsenvaltioiden vélisten yhteisten
tukihankkeiden perustamista.

14 artikla

Kapasiteetin lisiiykset

Edelld 9 artiklan 2 kohtaa ja 11 artiklan 2 kohdan b alakohtaa sovel-
lettacssa laitoksen kapasiteetin lisdyksen johdosta tuotetut uusiutuvista
lahteistd perdisin olevat energiayksikot katsotaan tuotetuiksi erillisessé
laitoksessa, joka on otettu kéyttoon kapasiteetin lisdysajankohtana.
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15 artikla

Hallinnolliset menettelyt, siinnokset ja méairiaykset

YM2

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd hyvéksyntd-, sertifiointi- ja
toimilupamenettelyjd koskevat kansalliset sdénnét, joita sovelletaan séh-
kod, lammitysté tai jadhdytystd uusiutuvista ldhteistd tuottaviin laitoksiin
ja liitdnndisiin siirto- ja jakeluverkkoihin sekd biomassan jalostamiseen
biopolttoaineiksi, bionesteiksi tai biomassapolttoaineiksi tai muiksi ener-
giatuotteiksi ja muuta kuin biologista alkuperdd oleviksi uusiutuviksi
polttoaineiksi, ovat oikeasuhteisia ja tarpeellisia ja edistdvit energiate-
hokkuuden ensisijaisuutta koskevan periaatteen tiytdntdonpanoa.

Jésenvaltioiden on erityisesti ryhdyttivd asianmukaisiin toimiin sen var-
mistamiseksi, ettd

a) hallintomenettelyjd sujuvoitetaan ja nopeutetaan asianmukaisella hal-
lintotasolla ja laaditaan ennakoitavat aikataulut ensimmaéisessd ala-
kohdassa tarkoitetuille menettelyille;

b) hyviksyntd-, sertifiointi- ja toimilupamenettelyjd koskevat sddnnot
ovat objektiivisia, ldpindkyvid ja oikeasuhteisia ja hakijoita tasapuo-
lisesti kohtelevia, ja niissd otetaan kaikilta osin huomioon yksittdis-
ten uusiutuvan energian teknologioiden erityispiirteet;

¢) kuluttajien, suunnittelijoiden, arkkitehtien, rakentajien seké laite- ja
jarjestelmédasentajien ja -toimittajien suorittamat hallinnolliset maksut
ovat madrdytymisperusteiltaan 1dpindkyvid ja kustannusperusteisia; ja

d) hajautettuihin laitteisiin ja energian tuottamiseen uusiutuvista ldh-
teistd ja sen varastointiin sovelletaan yksinkertaistettuja ja kevyempid
lupamenettelyjd, mukaan lukien yksinkertainen ilmoitusmenettely.

2. Jasenvaltioiden on selkedsti médritettdva tekniset eritelmit, jotka
uusiutuvan energian laitteiden ja jérjestelmien on tdytettdvd, jotta ne
voivat hyotyd tukijirjestelmistd ja ne voidaan ottaa huomioon julkisissa
hankinnoissa. Jos on olemassa yhdenmukaistettuja standardeja tai eu-
rooppalaisia standardeja, kuten eurooppalaisten standardointielinten vah-
vistamia teknisid viitejdrjestelmid, tekniset eritelmét on ilmaistava ky-
seisten standardien avulla. Téllaisissa tilanteissa etusijalla ovat yhden-
mukaistetut standardit, joiden viitetiedot on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd unionin lainsddddnnon tukena, mukaan lukien Eu-
roopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/1369 (') ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/125/EY (?). Niiden puuttuessa
kiytetdin muita yhdenmukaistettuja standardeja ja eurooppalaisia

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/1369, annettu 4 pii-
vand heindkuuta 2017, energiamerkintdd koskevien puitteiden vahvistamisesta
ja direktiivin 2010/30/EU kumoamisesta (EUVL L 198, 28.7.2017, s. 1).

(®) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/125/EY, annettu 21 péi-
vind lokakuuta 2009, energiaan liittyvien tuotteiden ekologiselle suunnitte-
lulle asetettavien vaatimusten puitteista (EUVL L 285, 31.10.2009, s. 10).
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standardeja, tissd jdrjestyksessd. Teknisissd eritelmissd ei saa méadrats,
missd laitteet ja jérjestelmdt on hyvéksytettdvd, eivdtkd ne saa estdd
sisdimarkkinoiden moitteetonta toimintaa.

2 a. Jasenvaltioiden on toimivaltaisen viranomaisen valvonnassa edis-
tettdvd innovatiivisten uusiutuvan energian tuotanto-, jakelu- ja varas-
tointiteknologioiden testaamista pilottihankkeissa todellisissa olosuh-
teissa rajoitetun ajan, sovellettavan unionin oikeuden mukaisesti ja to-
teuttaen asianmukaisia suojatoimia, joilla varmistetaan energiajérjestel-
mén turvallinen toiminta ja véltetdin kohtuuttomat vaikutukset sisi-
markkinoiden toimintaan.

3.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden kansallisen, alueelli-
sen ja paikallisen tason toimivaltaiset viranomaiset sisallyttdvit mukaan
madrdykset uusiutuvan energian syottimisestd ja kdytostd myos itse tu-
otetun uusiutuvan energian kdyton ja uusiutuvan energian yhteisdjen
osalta ja vidistimattomin hukkaldmmon ja -kylmédn kédytostd kaavoitet-
tacssa, mukaan lukien varhaisen vaiheen aluesuunnittelu, suunnitelta-
essa, rakennettaessa ja kunnostettaessa kaupunki-infrastruktuuria,
teollisuus-, liike- tai asuinalueita sekd energia- ja liikenneinfrastruktuu-
ria, mukaan lukien séhkon, kaukoldmmityksen ja -jddhdytyksen, maa-
kaasun ja vaihtoehtoisten polttoaineiden verkot. Jasenvaltioiden on eri-
tyisesti kannustettava paikallisia ja alueellisia hallintoelimid tarvittaessa
sisdllyttimdin uusiutuvista ldhteistd tuotettu ldmmitys ja jadhdytys
kaupunki-infrastruktuurin suunnitteluun ja kuulemaan verkonhaltijoita
energiatehokkuus- ja kysyntdjousto-ohjelmien vaikutuksesta sekd itse
tuotetun uusiutuvan energian kdyttdéd ja uusiutuvan energian yhteisojé
koskevien erityissddnnosten vaikutuksesta verkonhaltijoiden infrastruk-
tuurin kehittdmissuunnitelmiin.

8. Jasenvaltioiden on arvioitava sdédntelyyn ja hallintoon liittyvét es-
teet pitkdaikaisille uusiutuvan energian ostosopimuksille, poistettava til-
laisten sopimusten perusteettomat esteet ja helpotettava tillaisten sopi-
musten kéyttdonottoa muun muassa selvittdmélld keinoja niihin liitty-
vien taloudellisten riskien védhentdmiseksi erityisesti luottotakuiden
avulla. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettei kyseisiin sopimuksiin so-
velleta suhteettomia tai syrjivid menettelyjd tai maksuja ja ettd niihin
mahdollisesti liittyvét alkuperdtakuut voidaan siirtdd uusiutuvan ener-
gian ostajalle uusiutuvan energian ostosopimuksen mukaisesti.

Jasenvaltioiden on kuvattava uusiutuvan energian ostosopimusten kéyt-
toonottoa  edistdvdt  politilkkansa ja  toimenpiteensd  asetuk-
sen (EU) 2018/1999 3 ja 14 artiklan mukaisesti toimitetuissa yhdenne-
tyissd kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitelmissaan ja kyseisen ase-
tuksen 17 artiklan mukaisesti toimitetuissa edistymisraporteissaan. Ji-
senmaiden on Kyseisissd edistymisraporteissa myds annettava tieto uu-
siutuvan energian ostosopimusten tukemasta uusiutuvan energian
tuotannosta.
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Komissio analysoi ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetun arvioinnin
jélkeen pitkdaikaisten energian ostosopimusten ja erityisesti rajat ylitté-
vien uusiutuvan energian ostosopimusten kdyttddnoton esteitd ja antaa
ohjeita ndiden esteiden poistamisesta.

9.  Viimeistddn 21 pdivind marraskuuta 2025 komissio harkitsee, tar-
vitaanko lisdtoimenpiteitd jasenvaltioiden tukemiseksi tdssd direktiivissi
sdddettyjen lupamenettelyjen tdytintdonpanossa, myds kehittdmélld oh-
jeellisia keskeisid suorituskykyindikaattoreita.

15 a artikla

Uusiutuvan energian kiyton edistiminen rakennuksissa

1. Uusiutuvan energian tuotannon ja kdyton edistimiseksi rakennus-
alalla jdsenvaltioiden on méadritettdvd ohjeellinen kansallinen rakennuk-
sissa sekd niiden ldhistolld tuotetun ja verkosta saatavan uusiutuvan
energian osuus rakennusalan energian loppukulutuksesta vuonna 2030
siten, ettd se on yhdenmukainen rakennusalaa koskevan ohjeellisen ta-
voitteen kanssa, jonka mukaan uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan
energian osuus unionin energian loppukulutuksesta rakennuksissa
vuonna 2030 on véhintddn 49 prosenttia. Jasenvaltioiden on ilmoitettava
ohjeellinen kansallinen osuutensa asetuksen (EU) 2018/1999 3 ja 14 artik-
lassa mukaisesti toimitetuissa yhdennetyissd kansallisissa energia- ja
ilmastosuunnitelmissa sekd annettava tiedot keinoista, joilla ne aikovat
saavuttaa sen.

2. Jasenvaltiot voivat laskea hukkaldmmon ja -kylmén ensimmaéisessé
kohdassa tarkoitettuun ohjeelliseen kansalliseen osuuteen enintdén 20
prosenttiin asti. Jos ne padttivdt tehdd niin, ohjeellinen kansallinen
osuus lisddntyy puolella kédytetystdi hukkalammon ja -kylmén
prosenttiosuudesta.

3. Jasenvaltioiden on toteutettava asianmukaisia toimenpiteitd kansal-
lisissa sddnnoksissdédn ja rakennusmédrdyksissién ja tarvittaessa tukijér-
jestelmissddn uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan, rakennuksissa tai
niiden 18hist6lld tuotetun ja verkosta saatavan sdhkon sekéd ldmmityksen
ja jadhdytyksen osuuden lisd&miseksi rakennuskannassa. Téllaisiin toi-
menpiteisiin voi sisdltyd kansallisia toimenpiteitd itse tuotetun uusiutu-
van energian kdyton, uusiutuvan energian yhteisdjen, energian paikal-
lisen varastoinnin, dlylatauksen ja kaksisuuntaisen latauksen ja muiden
joustopalvelujen, kuten kysyntdjouston, lisdémiseksi huomattavasti yh-
dessa sellaisten energiatehokkuutta koskevien parannusten kanssa, jotka
liittyvét yhteistuotantoon ja laajamittaisiin korjauksiin, joilla lisétddn
lahes nollaenergiarakennusten ja direktiivin 2010/31/EU 4 artiklan mu-
kaiset energiatehokkuutta koskevat vahimmaisvaatimukset ylittdvien ra-
kennusten lukumééraa.

Saavuttaakseen 1 kohdassa sdddetyn ohjeellisen uusiutuvien energialéh-
teiden osuuden jdsenvaltioiden on kansallisissa sdédnnoksissédédn ja raken-
nusmadrdyksissddn ja tarvittaessa tukijarjestelmissdén tai muulla tavalla,
jolla saavutetaan vastaava vaikutus, edellytettivd rakennuksissa tai nii-
den 14histolla tuotetun uusiutuvista lahteistd perdisin olevan energian ja
verkosta saatavan uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian vihim-
mdistasojen kdytt6d uusissa rakennuksissa ja olemassa olevissa raken-
nuksissa, joihin tehddén laajamittaisia korjauksia tai ldmmitysjérjestel-
mén uusiminen, direktiivin 2010/31/EU mukaisesti ja kun se on talou-
dellisesti, teknisesti ja toiminnallisesti toteutettavissa. Jasenvaltioiden on
sallittava ndiden vdhimmadistasojen tdyttiminen muun muassa tehok-
kaalla kaukolammitykselld ja -jadhdytyksella.
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Olemassa olevien rakennusten suhteen ensimmdiisen alakohdan vaa-
timuksia sovelletaan asevoimiin vain siltd osin kuin niiden soveltaminen
ei ole ristiriidassa asevoimien toiminnan luonteen ja p#dasiallisen tar-
koituksen kanssa sekd siten, ettd mainittuja vaatimuksia ei sovelleta
yksinomaan sotilaalliseen tarkoitukseen kéytettdvddn materiaaliin.

4.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kansallisen, alueellisen ja
paikallisen tason julkiset rakennukset toimivat esimerkkeind kéytossd
olevan uusiutuvan energian osuuden osalta direktiivin 2010/31/EU 9 ar-
tiklan ja direktiivin 2012/27/EU 5 artiklan sddnndsten mukaisesti. Ja-
senvaltiot voivat sallia sen, ettd mainittu velvoite tidytetddn muun muassa
edellyttdmalla, ettd kolmannet osapuolet kayttivit julkisten rakennusten
tai osittain julkisten ja osittain yksityisten rakennusten kattoja sellaisia
laitteita varten, jotka tuottavat energiaa uusiutuvista ldhteista.

5. Jdsenvaltiot voivat edistdd paikallisviranomaisten ja uusiutuvan
energian yhteisdjen viélistd yhteistyotd rakennusalalla erityisesti julkisten
hankintojen avulla, kun tdmén katsotaan olevan tarpeellista.

6. Jotta jdsenvaltiot saavuttaisivat 1 kohdassa sdddetyn uusiutuvan
energian ohjeellisen osuuden, niiden on edistettidvd uusiutuvaa energiaa
kédyttdvien ldmmitys- ja jddhdytysjdrjestelmien ja -laitteiden kdyttod ja
ne voivat edistdd innovatiivisia teknologioita, kuten &lykkédt ja uusiu-
tuvaan energiaan perustuvat sdhkdistetyt ldmmitys- ja jadhdytysjérjes-
telmét ja -laitteet, joita tdydennetddn tapauksen mukaan rakennusten
energiankulutuksen dlykkddlld hallinnalla. Tatd varten jdsenvaltioiden
on kiytettidva kaikkia asianmukaisia toimenpiteitd, tydkaluja ja kannus-
timia, myos asetuksen (EU) 2017/1369 nojalla kehitettyjd energiamer-
kint6jé, direktiivin 2010/31/EU 11 artiklan mukaisesti luotuja energia-
tehokkuustodistuksia ja muita aiheellisia unionin tai kansallisella tasolla
kehitettyjd todistuksia tai normeja, ja varmistettava asianmukaisten tie-
tojen ja neuvojen antaminen uusiutuvista, erittdin energiatehokkaista
vaihtoehdoista sekd sellaisista saatavilla olevista rahoitusvélineistd ja
kannustimista, joilla lisdtdfin vanhojen lammitysjérjestelmien korvaa-
mista ja nopeutetaan uusiutuvaan energiaan perustuviin ratkaisuihin siir-
tymisté.

15 b artikla

iiden alueiden Kkartoittaminen, joita tarvitaan Kansallisissa

Niid lueid kartoitt ta tarvit k 11

panoksissa vuoden 2030 uusiutuvaa energiaa koskevan unionin
yleistavoitteen saavuttamiseen

1. Jésenvaltioiden on 21 pdivddn toukokuuta 2025 mennessd toteu-
tettava koordinoitu kartoitus uusiutuvista lahteistd perdisin olevan ener-
gian kidyttoonottamiseksi alueellaan, jotta voidaan tunnistaa kansallinen
potentiaali ja kéytettivissd olevat maanpinta-alueet, maanpinnan alaiset
alueet ja meri- tai sisdvesialueet, jotka ovat tarpeen sellaisten uusiutuvan
energian tuotantolaitosten ja niihin liittyvdn infrastruktuurin, kuten
verkko ja varastointiratkaisut, ldmpovarastointi mukaan luettuna, asen-
tamiselle, joita tarvitaan, jotta jisenvaltiot voivat tdyttdd véhintddn kan-
salliset panoksensa vuoteen 2030 asetetun uusiutuvaa energiaa koskevan
unionin yleistavoitteen saavuttamiseen tdmén direktiivin 3 artiklan 1
kohdan mukaisesti. Jasenvaltiot voivat tdtd varten kdyttdd olemassa ole-
via alueidenkdyton suunnitteluasiakirjojaan tai aluesuunnitelmiaan, myos
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/89/EU (!) mukai-
sesti laadittuja merten aluesuunnitelmia. Jasenvaltioiden on tarvittaessa
varmistettava kaikkien asiaankuuluvien kansallisten, alueellisten ja pai-
kallisten viranomaisten ja yksikdiden, mukaan lukien verkonhaltijat,
vélinen koordinointi tarvittavien alueiden kartoittamisessa.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tillaiset alueet, mukaan lukien
olemassa olevat uusiutuvan energian tuotantolaitokset ja yhteistyomeka-
nismit, ovat oikeassa suhteessa arvioituihin kehityskulkuihin ja kunkin
uusiutuvan energian teknologian suunniteltuun asennettuun kokonais-
kapasiteettiin, jotka on vahvistettu asetuksen (EU) 2018/1999 3 ja 14 artik-
lan mukaisesti toimitetuissa kansallisissa energia- ja
ilmastosuunnitelmissa.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuja alueita maérittdessddn jasenvaltioi-
den on otettava huomioon erityisesti

a) uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian saatavuus ja erityyp-
pisten teknologioiden potentiaali tuottaa uusiutuvaa energiaa maan
pinta-alueilla, maanpinnan alaisilla alueilla ja meri- tai sisdvesialu-
eilla;

b) ennakoitu energiankysyntd ottaen huomioon aktiivisen kysyntdjous-
ton mahdollinen joustavuus ja odotetut tehokkuushyddyt ja energia-
jérjestelmén integrointi;

¢) asiaankuuluvan energiainfrastruktuurin, myos verkkojen, varastoinnin
ja muiden joustovélineiden, saatavuus tai mahdollisuus perustaa tai
parantaa tdllaista verkkoinfrastruktuuria ja varastoja.

3. Jasenvaltioiden on suosittava 1 kohdassa tarkoitetun velvoitteen
mukaisesti médritettyjen alueiden moninaiskdyttod. Uusiutuvan energian
hankkeiden on oltava yhteensopivia kyseisten alueiden olemassa olevien
kéyttotarkoitusten kanssa.

4.  Jasenvaltioiden on sddnndéllisin véliajoin tarkasteltava uudelleen ja
tarvittaessa pdivitettdvd tdmén artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja alueita
etenkin asetuksen (EU) 2018/1999 3 ja 14 artiklan mukaisesti toimitet-
tujen yhdennettyjen kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien paivit-
tdmisen yhteydessa.

15 ¢ artikla

Uusiutuvan energian nopean kehittiimisen alueet

1. Jdsenvaltioiden on viimeistddn 21 pédivdnd helmikuuta 2026 var-
mistettava, ettd toimivaltaiset viranomaiset hyviksyvit suunnitelman tai
suunnitelmat, joissa nimetddn 15 b artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen
alueiden alaryhméni uusiutuvan energian nopean kehittdmisen alueita
yhtd tai useampaa uusiutuvan energialdhteen muotoa varten. Jasenvaltiot
voivat jattdd biomassaa polttavat laitokset ja vesivoimalaitokset sovelta-
misalan ulkopuolelle. Toimivaltaisten viranomaisten on kyseisissid suun-
nitelmissa

a) nimettdva riittdvan yhtendisid maa-, sisdvesi- ja merialueita, joilla
tietyn uusiutuvan energialihteen muodon tai tiettyjen uusiutuvan
energialdhteen muotojen kéyttdonotolla ei odoteta olevan merkittivid
ympéristovaikutuksia valitun alueen erityispiirteet huomioon ottaen,
siten ettd

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/89/EU, annettu 23 pdi-

vénd heindkuuta 2014, merten aluesuunnittelun puitteista (EUVL L 257,
28.8.2014, s. 135).
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i) asetetaan etusijalle keinotekoiset ja rakennetut pinnat, kuten ra-
kennusten katot ja julkisivut, liikenneinfrastruktuuri ja sen vali-
ton ympdristd, paikoitusalueet, maatilat, jétteen sijoituspaikat,
teollisuusalueet, kaivokset, keinotekoiset sisdvesialueet, jérvet
tai tekoaltaat ja tarvittaessa yhdyskuntajatevesien kisittelylaitok-
set sekd pilaantuneet maa-alueet, joita ei voida kayttdd
maataloudessa;

i) jatetddn ulkopuolelle Natura 2000 -alueet ja luonnonsuojelua ja
luonnon monimuotoisuuden sdilyttdmistd koskevien kansallisten
suojelujdrjestelmien piiriin kuuluvat alueet, tirkeimmaét lintujen
ja merinisédkkdiden muuttoreitit sekd muut herkkyyskarttojen ja
iii alakohdassa tarkoitettujen vélineiden perusteella maéritetyt
alueet, lukuun ottamatta kyseisilld alueilla sijaitsevia keinotekoi-
sia ja rakennettuja pintoja, kuten kattoja, paikoitusalueita tai
liikkenneinfrastruktuuria;

iii) kdytetddn kaikkia asianmukaisia ja oikeasuhteisia vélineitd ja
data-aineistoja niiden alueiden maéérittdmiseksi, joilla uusiutuvan
energian tuotantolaitoksilla ei olisi merkittdvid ympéristovaiku-
tuksia, mukaan lukien luonnonvaraisen eldimiston ja kasviston
herkkyyskartoitus, ottaen huomioon tiedot, jotka ovat saatavilla
sekéd neuvoston direktiivin 92/43/ETY (') mukaisten luontotyyp-
pien ja lajien osalta ettd Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2009/147/EY (?) mukaisesti suojeltujen lintujen ja alu-
eiden osalta yhtendisen Natura 2000 -verkoston kehittdmisen yh-
teydessé;

b) vahvistettava uusiutuvan energian nopean kehittimisen alueille asi-
anmukaiset sddannot tehokkaista lieventdvistd toimenpiteistéd, joita on
toteutettava uusiutuvan energian tuotantolaitosten ja samalla paikalla
sijaitsevien energiavarastojen asentamisen sekd tillaisten laitosten ja
varastojen verkkoon liittimisen edellyttdimien omaisuuserien osalta,
jotta voidaan valttdd haitalliset ympéristovaikutukset, joita saattaa
aiheutua, tai, jos tdmi ei ole mahdollista, vihentdd niitd merkitté-
vésti, tarvittaessa varmistaen samalla, ettd toteutetaan asianmukaisia
lieventdvid toimenpiteitd oikeasuhteisesti ja oikea-aikaisesti direktii-
vin 92/43/ETY 6 artiklan 2 kohdassa ja 12 artiklan 1 kohdassa,
direktiivin 2009/147/ETY 5 artiklassa ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2000/60/EY (*) 4 artiklan 1 kohdan a alakoh-
dan i alakohdassa sdidettyjen velvoitteiden noudattamiseksi sekd
huononemisen vélttdmiseksi ja hyvin ekologisen tilan tai hyvéin eko-
logisen potentiaalin saavuttamiseksi direktiivin 2000/60/EY 4 artiklan
1 kohdan a alakohdan mukaisesti.

Ensimmadisen alakohdan b alakohdassa tarkoitetut sddnnét on kohden-
nettava kunkin yksildidyn uusiutuvan energian nopean kehittdmisen alu-
een erityispiirteisiin, kullakin alueella kéyttoon otettavaan uusiutuvan
energian teknologian tyyppiin tai tyyppeihin sekd todettuihin ympdéris-
tovaikutuksiin.

(") Neuvoston direktiivi 92/43/ETY, annettu 21 péividnd toukokuuta 1992, luon-

totyyppien sekd luonnonvaraisen eldimiston ja kasviston suojelusta
(EYVL L 206, 22.7.1992, s. 7).

(®) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/147/EY, annettu 30 pii-
vand marraskuuta 2009, luonnonvaraisten lintujen suojelusta (EUVL L 20,
26.1.2010, s. 7).

(®) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/60/EY, annettu 23 péi-
viand lokakuuta 2000, yhteison vesipolitiikan puitteista (EYVL L 327,
22.12.2000, s. 1).
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Tamidn kohdan ensimméisen alakohdan b alakohdassa tarkoitettujen
sddntdjen noudattaminen ja asianmukaisten lieventdvien toimenpiteiden
toteuttaminen yksittdisissd hankkeissa johtavat olettamaan siitd, ettd
hankkeet eivdt ole kyseisten sddnndsten vastaisia, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta timén direktiivin 16 a artiklan 4 ja 5 kohdan soveltamista.
Jos uusia lieventdvid toimenpiteitd, joilla pyritddn estimédn mahdolli-
suuksien mukaan direktiivien 92/43/ETY ja 2009/147/EY nojalla suo-
jeltujen lajien tappaminen tai hiiritseminen tai muut mahdolliset ympé-
ristovaikutukset, ei ole testattu laajasti niiden vaikuttavuuden osalta,
jésenvaltiot voivat sallia niiden kdyton yhdessd tai useammassa pilotti-
hankkeessa rajoitetun ajan edellyttden, ettd tillaisten lieventdvien toi-
menpiteiden vaikuttavuutta seurataan tiiviisti ja toteutetaan viipymétté
aiheellisia toimenpiteitd, jos ne eivit osoittaudu vaikuttaviksi.

Toimivaltaisten viranomaisten on selitettivd ensimmaéisessd alakohdassa
tarkoitetuissa suunnitelmissa, joissa nimetddn uusiutuvan energian no-
pean kehittdmisen alueet, arviointi, joka on tehty kunkin nimetyn uu-
siutuvan energian nopean kehittdimisen alueen maédrittdmiseksi ensim-
mdisen alakohdan a alakohdassa vahvistettujen kriteerien perusteella
sekd asianmukaisten lieventdvien toimenpiteiden maérittdmiseksi.

2. Ennen kuin hyvdksytddn suunnitelma tai suunnitelmat, joissa ni-
metddn uusiutuvan energian nopean kehittdmisen alueet, niistd on teh-
tdvd ympéristdarviointi Euroopan parlamentin ja neuvoston direktii-
vin 2001/42/EY (') mukaisesti, ja — jos niilld todenndkoisesti on mer-
kittdvid vaikutuksia Natura 2000 -alueilla — direktiivin 92/43/ETY 6 ar-
tiklan 3 kohdan mukainen asianmukainen arviointi.

3. Jésenvaltioiden on péitettivd uusiutuvan energian nopean kehittdmi-
sen alueiden koko ottaen huomioon sen teknologian tyypin tai tyyppien
erityispiirteet ja vaatimukset, jota varten ne perustavat uusiutuvan energian
nopean kehittdmisen alueita. Jisenvaltioiden on pyrittdva siihen, ettd kyseis-
ten alueiden yhteenlaskettu koko on merkittdva ja ettd ne edistdvét tdssd
direktiivissa asetettujen tavoitteiden saavuttamista, kuitenkin siten, ettd niilld
sdilyy harkintavalta p#attdd kyseisten alueiden koosta. Témén artiklan 1
kohdan ensimmadisessi alakohdassa tarkoitettu suunnitelma, jossa nimetién
uusiutuvan energian nopean kehittdmisen alueet, on asetettava julkisesti
saataville ja sitd on tarvittaessa tarkasteltava uudelleen médrdajoin, erityi-
sesti asetuksen (EU) 2018/1999 3 ja 14 artiklan mukaisesti toimitettujen
yhdennettyjen kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien péivittimisen
yhteydessa.

4.  Jasenvaltiot voivat 21 péivddn toukokuuta 2024 mennessd nimeté
uusiutuvan energian nopean kehittdmisen alueiksi tiettyjd alueita, jotka
on jo ilmoitettu yhden tai useamman uusiutuvan energian teknologia-
muodon nopeutettuun kéyttdonottoon soveltuviksi alueiksi, jos kaikki
seuraavat edellytykset tdyttyvit:

a) tillaiset alueet eivdt ole Natura 2000 -alueita, luonnonsuojelua ja
luonnon monimuotoisuuden sdilyttamistd koskevien kansallisten suo-
jelujérjestelmien piiriin kuuluvia alueita tai alueita, jotka osuvat tie-
dossa oleville lintujen muuttoreiteille,

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/42/EY, annettu 27 péi-
véind kesdkuuta 2001, tiettyjen suunnitelmien ja ohjelmien ympéristovaikutus-
ten arvioinnista (EYVL L 197, 21.7.2001, s. 30).
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b) suunnitelmista, joissa yksiloidddn téllaiset alueet, on tehty strateginen
ympdristéarviointi direktiivin 2001/42/EY mukaisesti ja tarvittaessa
direktiivin 92/43/ETY 6 artiklan 3 kohdan mukainen arviointi,

¢) téllaisilla alueilla toteutettavissa hankkeissa sovelletaan asianmukai-
sia ja oikeasuhteisia sddnt6jd ja toimenpiteitd, joilla puututaan haital-
lisiin ympéristvaikutuksiin, joita saattaa aiheutua.

5. Toimivaltaisten viranomaisten on sovellettava 16 a artiklassa tar-
koitettua lupamenettelyd ja méidrdaikoja yksittdisiin hankkeisiin uusiutu-
van energian nopean kehittdmisen alueilla.

15 d artikla

Yleison osallistuminen

1. Jasenvaltioiden on direktiivin 2001/42/EY 6 artiklan mukaisesti
varmistettava yleison osallistuminen niiden tdmén direktiivin 15 ¢ artik-
lan 1 kohdan ensimmdiisessd alakohdassa tarkoitettujen suunnitelmien
osalta, joissa nimetddn uusiutuvan energian nopean kehittdmisen alueita,
mukaan lukien yleison, johon asia vaikuttaa tai todennikdisesti vaikut-
taa, madrittdminen.

2. Jasenvaltioiden on edistettivd uusiutuvan energian hankkeiden
yleistd hyviksyntdd paikallisyhteisdjen kyseisiin hankkeisiin suoraan ja
epdsuorasti osallistumisen kautta.

15 e artikla

Alueet uusiutuvan energian sihkéjirjestelmédin integroimiseksi
tarvittavaa verkko- ja varastointi-infrastruktuuria varten

1. Jdsenvaltiot voivat hyvéiksyd yhden tai useamman suunnitelman,
jossa nimetéddn erityisid infrastruktuurialueita sellaisten verkko- ja varas-
tointihankkeiden kehittdmiseksi, joita tarvitaan uusiutuvan energian in-
tegroimiseksi sdhkojarjestelmédn, kun téllaisella kehittdmiselld ei od-
oteta olevan merkittivid ympéristovaikutuksia, tai téllaisia vaikutuksia
voidaan lieventdd asianmukaisesti tai, jos timi ei ole mahdollista, vai-
kutukset voidaan kompensoida. Téllaisten alueiden tavoitteena on tukea
ja tdydentdd uusiutuvan energian nopean kehittdmisen alueita. Kyseisten
suunnitelmien on tdytettdvd seuraavat vaatimukset:

a) niissd on verkkohankkeiden osalta viltettdvd Natura 2000 -alueita ja
luonnonsuojelua ja luonnon monimuotoisuuden sdilyttdmistd kos-
kevien kansallisten suojelujérjestelmien mukaisesti nimettyjd alueita,
paitsi jos niiden kiyttoonotolle ei ole oikeasuhteisia vaihtoehtoja,
ottaen huomioon alueen tavoitteet;

b

~

niiden ulkopuolelle on varastointihankkeiden osalta jatettivd Natura
2000 -alueet ja kansallisten suojelujdrjestelmien mukaisesti nimetyt
alueet;

¢) niissd on varmistettava synergiat uusiutuvan energian nopean kehit-
tdmisen alueiden nimedmisen kanssa;

d

=

niistd on tehtdvé direktiivin 2001/42/EY mukainen ympéristoarviointi
ja tarvittaessa direktiivin 92/43/ETY 6 artiklan 3 kohdan mukainen
arviointi; ja
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e) niissd on vahvistettava asianmukaiset ja oikeasuhteiset sddnnot, mu-
kaan lukien oikeasuhteiset lieventdvit toimenpiteet, joita on toteutet-
tava verkko- ja varastointihankkeita kehitettiessé, jotta voidaan vélt-
tdd haitalliset ympéristovaikutukset, joita saattaa aiheutua, tai, jos se
el ole mahdollista, vdhentdd niitd merkittavésti.

Tallaisia suunnitelmia laatiessaan jésenvaltioiden on kuultava asianomai-
sia infrastruktuurijarjestelmén haltijoita.

2. Poiketen siitd, mitd Euroopan parlamentin ja neuvoston direktii-
vin 2011/92/EU (') 2 artiklan 1 kohdassa ja 4 artiklan 2 kohdassa ja
liitteessd 1 olevassa 20 kohdassa ja liitteessd II olevan 3 kohdan b
alakohdassa seka direktiivin 92/43/ETY 6 artiklan 3 kohdassa sdddetddn,
jésenvaltiot voivat perustelluissa olosuhteissa, myos silloin, kun timé on
tarpeen uusiutuvien energialdhteiden kdyttoonoton nopeuttamiseksi il-
mastoa ja uusiutuvaa energiaa koskevien tavoitteiden saavuttamiseksi,
vapauttaa verkko- ja varastointihankkeet, jotka ovat tarpeen uusiutuvan
energian integroimiseksi sdhkdjarjestelméddn, direktiivin 2011/92/EU
2 artiklan 1 kohdan mukaisesta ympéristovaikutusten arvioinnista, nii-
den vaikutuksia Natura 2000 -alueisiin koskevasta direktiivin 92/43/ETY
6 artiklan 3 kohdan mukaisesta arvioinnista ja niiden vaikutuksia lajien
suojeluun koskevasta direktiivin 92/43/ETY 12 artiklan 1 kohdan ja
direktiivin 2009/147/EY 5 artiklan mukaisesta arvioinnista, edellyttden
ettd verkko- tai varastohanke sijaitsee tdmén artiklan 1 kohdan mukai-
sesti nimetylld erityiselld infrastruktuurialueella ja ettd se on tdmén ar-
tiklan 1 kohdan e alakohdan mukaisesti vahvistettujen sdéntdjen, mu-
kaan lukien oikeasuhteiset lieventévét toimenpiteet, mukainen. Jésenval-
tiot voivat myontdd téllaisia vapautuksia myos liittyen ennen 20 péi-
vad marraskuuta 2023 nimettyihin infrastruktuurialueisiin, jos niistd on
tehty ympdristéarviointi direktiivin 2001/42/EY nojalla. Téllaista vapau-
tusta ei sovelleta hankkeisiin, joilla todennikoisesti on merkittdvid ym-
paristovaikutuksia toisessa jdsenvaltiossa, tai jos jdsenvaltio, johon to-
denndkoisesti kohdistuu merkittdvid vaikutuksia, sitd pyytdd, kuten di-
rektiivin 2011/92/EU 7 artiklassa sdddetddn.

3. Jos jasenvaltio vapauttaa tdimén artiklan 2 kohdan nojalla verkko-
ja varastointihankkeet kyseisessd kohdassa tarkoitetuista arvioinneista,
kyseisen jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on toteutettava eri-
tyisilld infrastruktuurialueilla sijaitsevien hankkeiden seulontamenettely.
Téllaisen seulontamenettelyn on perustuttava direktiivin 2001/42/EY
mukaisesta ympdristdarvioinnista saatuihin olemassa oleviin tietoihin.
Toimivaltaiset viranomaiset voivat pyytdd hakijaa toimittamaan saa-
tavilla olevia lisdtietoja. Seulontamenettely on saatettava paédtokseen
30 pdivdn kuluessa. Sen tarkoituksena on oltava méérittdd, aiheuttaako
jokin tdllaisista hankkeista ottaen huomioon hankkeen sijaintipaikkana
olevan maantieteellisen alueen ympéristén herkkyys erittdin todennakdoi-
sesti merkittdvid ennakoimattomia haittavaikutuksia, joita ei havaittu
direktiivin 2001/42/EY ja tapauksen mukaan direktiivin 92/43/ETY mu-
kaisesti tehdyssé erityisten infrastruktuurialueiden nimedmistd koskevan
suunnitelman tai suunnitelmien ympéristovaikutusten arvioinnissa.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/92/EU, annettu 13 péi-
vénd joulukuuta 2011, tiettyjen julkisten ja yksityisten hankkeiden ympéris-
tovaikutusten arvioinnista (EUVL L 26, 28.1.2012, s. 1).
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4.  Jos seulontamenettelyssd havaitaan, ettd hanke aiheuttaa erittdin
todenndkoisesti 3 kohdassa tarkoitettuja merkittivid ennakoimattomia
haittavaikutuksia, toimivaltaisen viranomaisen on varmistettava ole-
massa olevien tietojen perusteella, ettd kyseisiin vaikutuksiin puuttumi-
seksi sovelletaan asianmukaisia ja oikeasuhteisia lieventdvid toimenpi-
teitd. Jos tdllaisia lieventdvid toimenpiteitd ei voida soveltaa, toimival-
taisen viranomaisen on varmistettava, ettd toiminnanharjoittaja toteuttaa
kyseisiin vaikutuksiin puuttumiseksi asianmukaisia kompensoivia toi-
menpiteitd, jotka voivat olla rahallisia korvauksia lajien suojeluohjel-
miin, jos muita oikeasuhteisia kompensoivia toimenpiteitéd ei ole kdytet-
tdvissd, jotta varmistetaan kyseisten lajien suojelun taso tai parannetaan
sitd.

5. Jos uusiutuvan energian verkkoon liittdiminen vaatii hanketta verk-
koinfrastruktuurin vahvistamiseksi erityisilld infrastruktuurialueilla tai
niiden ulkopuolella, ja tdllaiseen hankkeeseen sovelletaan tdmén artiklan
3 kohdan nojalla toteutettua seulontamenettelyd tai sen médrittdmista,
edellyttddké hanke ympéristovaikutusten arviointia tai direktii-
vin 2011/92/EU 4 artiklan mukaista ympdristovaikutusten arviointia,
tdllainen seulontamenettely, mééritys tai ympdristovaikutusten arviointi
on rajattava koskemaan verkkoinfrastruktuurin muutoksen tai laajennuk-
sen mahdollisia vaikutuksia alkuperdiseen verkkoinfrastruktuuriin
verrattuna.

16 artikla

Lupamenettelyn organisointi ja piiperiaatteet

1.  Lupamenettely kattaa kaikki asiaankuuluvat hallinnolliset luvat,
jotka koskevat uusiutuvan energian tuotantolaitosten, myos eri uusiutu-
via energialdhteitd yhdistdvien laitosten, lAmpépumppujen ja samalla
paikalla sijaitsevien energiavarastojen, mukaan lukien sdahko- ja lampo-
laitokset, rakentamista, péivittimistd ja kdyttod, sekd omaisuuserit, jotka
ovat tarpeen téllaisten laitosten, ldmpdpumppujen ja varastojen sdhko-
verkkoon liittdmistd ja uusiutuvan energian lammitys- ja jadhdytysverk-
koihin liittimistd varten, mukaan lukien sdhkoverkkoon liittimistd kos-
kevat luvat ja vaadittaessa ympéristdarvioinnit. Lupamenettelyyn on si-
séllyttava kaikki hallinnolliset vaiheet 2 kohdan mukaisesta lupahake-
muksen tdydellisyyden toteamisesta siihen asti, kun asiaankuuluva toi-
mivaltainen viranomainen tai asiaankuuluvat toimivaltaiset viranomaiset
ilmoittavat lupamenettelyn tulosta koskevan lopullisen péaétoksen.

2. Toimivaltaisen viranomaisen on todettava lupahakemus tédydelli-
seksi viimeistddn 30 pdivdan kuluttua lupahakemuksen vastaanottami-
sesta, kun on kyse nopean kehittimisen alueilla sijaitsevista uusiutuvan
energian tuotantolaitoksista, ja viimeistddn 45 paivan kuluttua hakemuk-
sen vastaanottamisesta, kun on kyse nopean kehittimisen alueiden ul-
kopuolella sijaitsevista uusiutuvan energian tuotantolaitoksista, tai jos
hakija ei ole toimittanut kaikkia hakemuksen késittelemiseksi tarvittavia
tietoja, pyydettiva titd toimittamaan tdydellinen hakemus ilman aihee-
tonta viivytystd. Lupamenettelyn alkamispdivéksi katsotaan pdivd, jona
toimivaltainen viranomainen toteaa hakemuksen olevan tdydellinen.

3. Jasenvaltioiden on perustettava tai nimettdva yksi tai useampi yh-
teyspiste. Kyseisten yhteyspisteiden on annettava hakijan pyynndstéd
neuvoja ja apua hakijalle koko hallinnollisen Iuvan hakemis- ja myon-
tdmismenettelyn ajan. Hakijan ei edellytetd koko menettelyn aikana
olevan yhteydessd useampaan kuin yhteen yhteyspisteeseen. Yhteyspis-
teen on ohjattava hakija hallinnollisen lupahakemusmenettelyn kaikkien



02018L.2001 — FI—20.11.2023 — 002.001 — 37

vaiheiden ldpi — ympériston suojeluun liittyvét vaiheet mukaan lukien —
avoimella tavalla sithen saakka, kun toimivaltaiset viranomaiset tekevét
yhden tai useamman péétdksen lupamenettelyn piétteeksi, annettava
hakijalle kaikki tarvittavat tiedot ja tarvittaessa otettava menettelyyn
mukaan muita hallintoviranomaisia. Yhteyspisteen on varmistettava,
ettd téssd direktiivissid sdddettyjd lupamenettelyn miérdaikoja noudate-
taan. Hakijoiden on voitava toimittaa asiaankuuluvat asiakirjat digitaa-
lisessa muodossa. Jasenvaltioiden on viimeistddn 21 péivénd marraskuuta
2025 varmistettava, ettd kaikki lupamenettelyt toteutetaan sdhkdisessd
muodossa.

4. Yhteyspisteen on asetettava uusiutuvan energian tuotantolaitosten
hankekehittdjien saataville menettelykésikirja ja tarjottava verkossa ky-
seiset tiedot, joissa késitellddn erikseen myos pienen mittakaavan hank-
keita, itse tuotettua uusiutuvaa energiaa kdyttdvien kuluttajien hankkeita
ja uusiutuvan energian yhteisojd. Verkossa olevissa tiedoissa on myds
ilmoitettava kyseessd olevan hakemuksen kannalta oikea yhteyspiste.
Jos jdsenvaltiolla on useampi kuin yksi yhteyspiste, verkossa olevissa
tiedoissa on ilmoitettava kyseessd olevan hakemuksen kannalta oikea
yhteyspiste.

5. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd hakijoilla ja yleisolld on
helposti kidytettdvissddn yksinkertaiset menettelyt uusiutuvan energian
tuotantolaitosten rakentamiseen ja kdyttoon liittyvdd lupamenettelyd ja
luvan myontdmistd koskevien riitojen ratkaisemiseksi, tarvittaessa myos
vaihtoehtoiset riitojenratkaisumekanismit.

6. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd uusiutuvan energian tuotan-
tolaitoksen kehittimishankkeeseen, kyseisen laitoksen verkkoon liittdmi-
seen ja nithin omaisuuseriin, jotka ovat tarpeen uusiutuvista ldhteistd
perdisin olevan energian energiajdrjestelmdin integrointiin tarvittavien
energiainfrastruktuuriverkkojen kehittdmiseksi, liittyviin hallinnollisiin
ja oikeudellisiin muutoksenhakuihin, ympéristondkokohtiin liittyvét
muutoksenhaut mukaan lukien, sovelletaan nopeinta mahdollista hallin-
nollista ja oikeudellista menettelyd, joka on kéytettdvissd asiaankuu-
luvalla kansallisella, alueellisella ja paikallisella tasolla.

7. Jasenvaltioiden on tarjottava riittdvdt resurssit, jotta varmistetaan
niiden toimivaltaisten viranomaisten patevd henkildstdo sekéd tdydennys-
ja uudelleenkoulutus niiden asetuksen (EU) 2018/1999 3 ja 14 artiklan
mukaisesti toimitetuissa yhdennetyissid kansallisissa energia- ja ilmas-
tosuunnitelmissa esitetyn suunnitellun uusiutuvan energian tuotantoka-
pasiteetin mukaisesti. Jasenvaltioiden on avustettava alue- ja paikallis-
viranomaisia lupamenettelyn helpottamiseksi.

8. Lupamenettelyn kestoon eivit kuulu seuraavat, paitsi jos ne osuvat
samaan aikaan lupamenettelyn muiden hallinnollisten vaiheiden kanssa:

a) ajanjakso, jona uusiutuvan energian tuotantolaitoksia, niiden verkko-
liitdnt6jd ja — verkon vakauden, luotettavuuden ja turvallisuuden
varmistamiseksi — niihin liittyvdd tarvittavaa verkkoinfrastruktuuria
rakennetaan tai péivitetddn;

b) niiden hallinnollisten vaiheiden kattama ajanjakso, jotka ovat tarpeen
verkon vakauden, luotettavuuden ja turvallisuuden varmistamiseksi
tarvittavien verkon merkittdvien péivitysten kannalta;
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c) oikeudellisen muutoksenhaun ja oikeussuojakeinojen, muiden tuomi-
oistuimissa kdytdvien menettelyjen eikd vaihtoehtoisten riitojenrat-
kaisumekanismien, mukaan lukien valitusmenettelyt sekd muutoksen-
haku ja oikeussuojakeinot tuomioistuinten ulkopuolella, kattama
ajanjakso.

9.  Lupamenettelyistd johtuvat péddtokset on asetettava julkisesti saa-
taville sovellettavan lainsddddnndon mukaisesti.

16 a artikla

Lupamenettely uusiutuvan energian nopean kehittimisen alueilla

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 16 artiklan 1 kohdassa tar-
koitetun lupamenettelyn kesto ei ylitd 12 kuukautta uusiutuvan energian
nopean kehittdmisen alueilla toteutettavien hankkeiden osalta. Kun kyse
on merelld tuotettavaa uusiutuvaa energiaa koskevista hankkeista, lupa-
menettelyn kesto ei saa kuitenkaan ylittdd kahta vuotta. Jésenvaltiot
voivat pidentdd kumpaa tahansa kyseisistd médrdajoista enintddn kuu-
della kuukaudella, kun se on poikkeuksellisten olosuhteiden vuoksi
asianmukaisesti perusteltua. Jdsenvaltioiden on ilmoitettava hankkeen
toteuttajalle selkedsti ne poikkeukselliset olosuhteet, joiden vuoksi til-
lainen pidennys on perusteltu.

2. Uusiutuvan energian voimalaitosten paivittdmistd ja sdhkontuotan-
tokapasiteetiltaan alle 150 kW:n uusien laitosten perustamista, samalla
paikalla sijaitsevia energiavarastoja, myds sdhko- ja lampoélaitoksia, ja
niiden verkkoon liittdmistd uusiutuvan energian nopean kehittimisen
alueilla koskevan lupamenettelyn kesto ei saa ylittdd kuutta kuukautta.
Kun kyse on merituulivoimahankkeista, lupamenettelyn kesto ei saa
kuitenkaan ylittdd 12 kuukautta. Jasenvaltiot voivat pidentdd kuuden
kuukauden médrdaikaa enintddn kolmella kuukaudella ja merituulivoi-
mahankkeiden osalta 12 kuukauden méérdaikaa enintdén kuudella kuu-
kaudella, kun se on poikkeuksellisten olosuhteiden perusteella asian-
mukaisesti perusteltua, kuten pakottavien turvallisuussyiden perusteella
silloin, kun voimalaitoksen paivittdimishanke vaikuttaa merkittdvésti
verkkoon tai laitoksen alkuperdiseen kapasiteettiin, kokoon tai toimin-
taan. Jisenvaltioiden on ilmoitettava hankkeen toteuttajalle selkedsti ne
poikkeukselliset olosuhteet, joiden vuoksi téllainen pidennys on
perusteltu.

3.  Poiketen siitd, mitd direktiivin 2011/92/EU 4 artiklan 2 kohdassa
ja kyseisen direktiivin liitteessd II olevan 3 kohdan a, b, d, h ja i
alakohdassa ja 6 kohdan c alakohdassa, joko yksindén tai yhdessd 13
kohdan a alakohdan kanssa, sédddetddn, kun kyse on uusiutuvaa energiaa
koskevista hankkeista, vapautetaan uudet hakemukset, jotka koskevat
uusiutuvan energian tuotantolaitoksia, mukaan lukien erityyppisid uusiu-
tuvan energian teknologioita yhdistelevét laitokset ja uusiutuvan ener-
gian voimalaitosten pdivittdminen, jotka sijaitsevat uusiutuvan energian
nopean kehittimisen alueilla, jotka on nimetty asiaankuuluvaa teknolo-
giaa varten, ja samassa paikassa sijaitsevat energiavarastot seka tdllais-
ten laitosten ja varastojen verkkoon liittdiminen vaatimuksesta tehdd
erityinen ympéristovaikutusten arviointi direktiivin 2011/92/EU 2 artik-
lan 1 kohdan mukaisesti edellyttiden, ettd kyseiset hankkeet ovat timin
direktiivin 15 ¢ artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisia, sanotun Kkui-
tenkaan rajoittamatta tdmén artiklan 4 ja 5 kohdan soveltamista. Ky-
seistd vapautusta ei sovelleta hankkeisiin, joilla todennédkdisesti on mer-
kittdvid ympéristovaikutuksia toisessa jésenvaltiossa, tai jos jdsenvaltio,
johon todennikoisesti kohdistuu merkittdvid vaikutuksia, sitd pyytda,
kuten direktiivin 2011/92/EU 7 artiklassa sdddetdan.
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Poiketen siitd, mitd direktiivin 92/43/ETY 6 artiklan 3 kohdassa sdi-
detddn, tdimédn kohdan ensimmadisessd alakohdassa tarkoitettujen uusiu-
tuvan energian tuotantolaitosten vaikutuksista Natura 2000 -alueisiin ei
vaadita arviointia edellyttden, ettd kyseiset uusiutuvan energian hankkeet
ovat tdmin direktiivin 15 c artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti
vahvistettujen sééntdjen ja toimenpiteiden mukaisia.

4.  Toimivaltaisten viranomaisten on toteutettava tdmén artiklan 3
kohdassa tarkoitettujen hakemusten seulontamenettely. Téllaisen seulon-
tamenettelyn tarkoituksena on méérittid, aiheuttaako jokin tillaisista uu-
siutuvan energian hankkeista ottaen huomioon hankkeen sijaintipaik-
kana olevan maantieteellisen alueen ympdariston herkkyys erittdin toden-
nékoisesti merkittdvid ennakoimattomia haittavaikutuksia, joita ei ha-
vaittu  direktiivin = 2001/42/EY ja tapauksen mukaan direktii-
vin 92/43/ETY mukaisesti tehdyssd tdmén direktiivin 15 c¢ artiklan 1
kohdan ensimmaéisesséd alakohdassa tarkoitettujen uusiutuvan energian
nopean kehittdmisen alueiden nimeémistd koskevien suunnitelmien ym-
péristovaikutusten arvioinnissa. Téllaisen seulontamenettelyn tarkoituk-
sena on myds selvittdd, sovelletaanko johonkin sen soveltamisalaan kuu-
luvaan tdllaiseen uusiutuvan energian  hankkeeseen  direktii-
vin 2011/92/EU 7 artiklaa sen vuoksi, ettd hankkeella on todenn&koi-
sesti merkittdvid ympéristovaikutuksia toisessa jdsenvaltiossa, tai koska
jésenvaltio, johon merkittdvid vaikutuksia todenndkoisesti kohdistuu,
pyytdé arviointia.

Tallaista seulontamenettelyd varten hankkeen toteuttajan on annettava
tietoja uusiutuvan energian hankkeen ominaispiirteistd, siitd, noudat-
taako se 15 c artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti kyseessd olevan
nopean kehittdmisen alueen osalta méaéritettyjd sdént6jéd ja toimenpiteit,
hankkeen toteuttajan hyvaksymistd lisdtoimenpiteistd sekéd siitd, miten
kyseisilld toimenpiteilld puututaan ympéristovaikutuksiin. Toimivaltai-
nen viranomainen voi pyytdd hankkeen toteuttajaa toimittamaan saa-
tavilla olevia lisdtietoja. Uusia uusiutuvan energian tuotantolaitoksia
koskevien hakemusten seulontamenettely on saatettava pditdkseen 45
pdivan kuluessa titd tarkoitusta varten tarvittavien riittdvien tietojen
jattdmispaivastd. Laitoksia, joiden sdhkontuotantokapasiteetti on alle
150 kW, koskevien hakemusten sekd uusiutuvan energian voimalaitos-
ten pdivittdmistd koskevien uusien hakemusten osalta seulontamenettely
on saatettava padtokseen 30 pdivin kuluessa.

5. Témén artiklan 3 kohdassa tarkoitetut hakemukset on hyviaksyttava
seulontamenettelyn jélkeen ympéristondkokohtien osalta vaatimatta toi-
mivaltaiselta viranomaiselta nimenomaista paitostd, ellei toimivaltainen
viranomainen tee asianmukaisesti perusteltua ja selkeddn ndyttoon pe-
rustuvaa hallinnollista péaatostd, jonka mukaan tietylld hankkeella on
hankkeen sijaintipaikkana olevan maantieteellisen alueen ympariston
herkkyys huomioon ottaen erittdin todennikdisesti merkittédvid ennakoi-
mattomia haittavaikutuksia, joita ei voida lieventdd toimenpiteilld, jotka
on yksildity nopean kehittdmisen alueita koskevissa suunnitelmissa tai
joita hankkeen toteuttaja on ehdottanut. Téllaiset pddtokset on asetettava
julkisesti saataville. Téllaisista uusiutuvan energian hankkeista on teh-
tavé direktiivin 2011/92/EU mukainen ympéristovaikutusten arviointi ja
tarvittaessa direktiivin 92/43/ETY mukainen arviointi, joka on tehtdva
kuuden kuukauden kuluessa hallinnollisesta péétoksestd, jossa tunnis-
tetaan korkea todennédkdisyys merkittidville ennakoimattomille haittavai-
kutuksille. Kyseistd kuuden kuukauden maidrdaikaa voidaan pidentda
enintdén kuudella kuukaudella, kun se on poikkeuksellisten olosuhteiden
vuoksi asianmukaisesti perusteltua.
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Jasenvaltiot voivat perustelluissa olosuhteissa, mukaan lukien silloin,
kun tdmd on tarpeen uusiutuvien energian kdyttdonoton nopeuttami-
seksi, jotta voidaan saavuttaa ilmastoa ja uusiutuvaa energiaa koskevat
tavoitteet, vapauttaa tuulivoima- ja aurinkosdhkohankkeet tillaisista
arvioinneista.

Jos jésenvaltiot vapauttavat tuulivoima- ja aurinkosédhkohankkeet néisté
arvioinneista, toiminnanharjoittajan on toteutettava oikeasuhteisia lieven-
tdvid toimenpiteitd tai, jos tdllaisia lieventdvid toimenpiteitd ei ole saa-
tavilla, kompensoivia toimenpiteité, jotka voivat olla rahallisia korvauk-
sia, jos muita kompensoivia toimenpiteitd ei ole saatavilla, haittavaiku-
tuksiin puuttumiseksi. Jos kyseiset haittavaikutukset vaikuttavat lajien
suojeluun, toiminnanharjoittajan on maksettava rahallinen korvaus lajien
suojeluohjelmiin uusiutuvan energian tuotantolaitoksen toiminnan ajan,
jotta varmistetaan kyseisten lajien suojelun taso tai parannetaan sité.

6. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd jos toimivaltaisilta viran-
omaisilta ei 1 ja 2 kohdassa tarkoitetussa lupamenettelyssid saada vas-
tausta asetetussa médrdajassa, asian kisittelyn hallinnolliset vdlivaiheet
katsotaan hyvéksytyiksi, paitsi jos kyseisestd uudistuvan energian hank-
keesta on tehtdvd ympéristovaikutusten arviointi 5 kohdan mukaisesti tai
jos kyseisen jdsenvaltion kansallisessa oikeudessa ei ole hallinnollisen
hiljaisen hyvédksynnin periaatetta. Tétd kohtaa ei sovelleta lupamenette-
lyn tuloksia koskeviin lopullisiin pditdksiin, vaan ne on annettava ni-
menomaisina pditoksind. Kaikki p#dtokset on asetettava julkisesti
saataville.

16 b artikla

Lupamenettely uusiutuvan energian nopean Kkehittimisen alueiden
ulkopuolella

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 16 artiklan 1 kohdassa tar-
koitetun lupamenettelyn kesto ei ylitd kahta vuotta uusiutuvan energian
nopean kehittdmisen alueiden ulkopuolella sijaitsevien uusiutuvaa ener-
giaa koskevien hankkeiden osalta. Kun kyse on merelld tuotettavaa
uusiutuvaa energiaa koskevista hankkeista, lupamenettelyn kesto ei saa
kuitenkaan ylittdd kolmea vuotta. Jdsenvaltiot voivat jatkaa kumpaa
tahansa kyseisistd médrdajoista enintddn kuudella kuukaudella, kun se
on poikkeuksellisten olosuhteiden vuoksi asianmukaisesti perusteltua,
myds kun ne edellyttivit midrdaikojen pidentdmistd sovellettavan unio-
nin ympaéristolainsddddnndn nojalla tehtévid arviointeja varten. Jdsenval-
tioiden on ilmoitettava hankkeen toteuttajalle selkedsti ne poikkeuksel-
liset olosuhteet, joiden vuoksi téllainen pidennys on perusteltu.

2. Jos direktiivin 2011/92/EU tai 92/43/ETY nojalla edellytetdén ym-
péristdarviointia, se on tehtdvd yhdelld menettelylld, jossa yhdistyvét
kaikki tietyn uusiutuvan energian hankkeen asiaankuuluvat arvioinnit.
Kun tillaista mahdollista ympéristovaikutusten arviointia edellytetién,
toimivaltaisen viranomaisen on hankkeen toteuttajan toimittamat tiedot
huomioon ottaen annettava lausunto niiden tietojen laajuudesta ja yksi-
tyiskohtaisuudesta, jotka hankkeen toteuttajan on siséllytettdvd ympéris-
tovaikutusten arviointiselostukseen ja joiden kattavuutta ei myohemmin
laajenneta. Jos uusiutuvan energian hankkeessa on toteutettu tarvittavia
lieventivid toimenpiteitd, direktiivin 92/43/ETY 12 artiklan 1 kohdan ja
direktiivin 2009/147/EY 5 artiklan nojalla suojeltujen lajien mahdollista
tappamista tai héiritsemistd ei pidetd tahallisena. Jos uusia lieventdvia
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toimenpiteitd, joilla pyritddn estimdin mahdollisimman pitkélle direktii-
vin 92/43/ETY ja direktiivin 2009/147/EY nojalla suojeltujen lajien
tappaminen tai hdiritseminen tai muut mahdolliset ymparistovaikutukset,
ei ole testattu laajasti niiden vaikuttavuuden osalta, jésenvaltiot voivat
sallia niiden kdyton yhdessd tai useammassa pilottihankkeessa rajoitetun
ajan edellyttden, ettd téllaisten lieventdvien toimenpiteiden vaikutta-
vuutta seurataan tiiviisti ja toteutetaan viipyméttd aiheellisia toimenpi-
teitd, jos ne eivét osoittaudu vaikuttaviksi.

Uusiutuvan energian voimalaitosten pdivittdmistd, sdhkontuotantokapa-
siteetiltaan alle 150 kW:n uusia uusiutuvan energian tuotantolaitoksia ja
samoilla paikoilla sijaitsevia energiavarastoja sekd téllaisten laitosten,
tuotantolaitosten ja varastojen verkkoon liittdmistd uusiutuvan energian
nopean kehittdmisen alueiden ulkopuolella koskevan lupamenettelyn
kesto ei saa ylittdd 12 kuukautta, mukaan lukien ympéristovaikutusten
arvioinnin osalta, jos sitd vaaditaan asiaa koskevassa lainsddddnnossé.
Kun kyse on merelld tuotettavaa energiaa koskevista hankkeista, lupa-
menettelyn kesto ei saa kuitenkaan ylittdd kahta vuotta. Jésenvaltiot
voivat pidentdd kumpaa tahansa kyseisistd médirdajoista enintddn kol-
mella kuukaudella, kun se on poikkeuksellisten olosuhteiden vuoksi
asianmukaisesti perusteltua. Jasenvaltioiden on ilmoitettava hankkeen
toteuttajalle selkedsti ne poikkeukselliset olosuhteet, joiden vuoksi til-
lainen pidennys on perusteltu.

16 c artikla

Uusiutuvan  energian  hankkeiden  piivittimistd  koskevan
lupamenettelyn nopeuttaminen

1. Jos péivittdiminen kasvattaa uusiutuvan energian voimalaitoksen
kapasiteettia enintdén 15 prosenttia, jdsenvaltioiden on varmistettava,
ettd verkkoliitdntdjd siirto- tai jakeluverkkoon koskevien lupamenettely-
jen kesto ei ylitd kolmea kuukautta hakemuksen jéttdmisestd asiaankuu-
luvaan yksikkdon, paitsi jos on olemassa perusteltuja turvallisuusongel-
mia tai jdrjestelmidn komponentit ovat teknisesti yhteensopimattomia,
sanotun kuitenkaan vaikuttamatta tarpeeseen arvioida mahdollisia ympéa-
ristovaikutuksia 2 kohdassa edellytetyn mukaisesti.

2. Jos uusiutuvan energian voimalaitoksen péivittdiminen edellyttda
16 a artiklan 4 kohdassa sédddettyd seulontamenettelyd, sen médritta-
mistd, edellyttddké hanke ympéristovaikutusten arviointimenettelyd, tai
ympéristovaikutusten arviointimenettelya direktiivin 2011/92/EU 4 artik-
lan mukaisesti, tillainen seulontamenettely, ympéristovaikutusten arvi-
ointimenettelyn tarpeen médrittdminen tai ympéristovaikutusten arvioin-
timenettely on rajattava koskemaan muutoksen tai laajennuksen mahdol-
lisia vaikutuksia alkuperdiseen hankkeeseen verrattuna.

3. Jos aurinkovoimaloiden péivittdmiseen ei liity lisdtilan kaytt6d ja
paivityksessd noudatetaan alkuperdisen aurinkovoimalan osalta vahvis-
tettuja sovellettavia ympéristohaittojen lieventdmistoimenpiteitd, hanke
on vapautettava mahdollisista vaatimuksista suorittaa 16 a artiklan 4
kohdassa sdddetty seulontamenettely, madrittdd, edellyttdskoé hanke ym-
péristdvaikutusten arviointia, tai toteuttaa ympéristovaikutusten arviointi
direktiivin 2011/92/EU 4 artiklan nojalla.
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16 d artikla

Aurinkoenergialaitteiden asentamista koskeva lupamenettely

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 16 artiklan 1 kohdassa tar-
koitettu lupamenettely, joka koskee aurinkoenergialaitteiden ja samalla
paikalla sijaitsevien energiavarastojen, mukaan lukien rakennuksiin in-
tegroidut aurinkoenergiajirjestelmét, asentamista olemassa oleviin tai
tuleviin keinotekoisiin rakenteisiin, keinotekoisia vedenpintoja lukuun
ottamatta, ei ylitd kolmea kuukautta edellyttien, ettd téllaisten keinote-
koisten rakenteiden ensisijaisena tavoitteena ei ole aurinkoenergian tuo-
tanto tai energian varastointi. Poiketen siitd, mitd direktiivin 2011/92/EU
4 artiklan 2 kohdassa ja kyseisen direktiivin liitteesséd Il olevan 3 koh-
dan a ja b alakohdassa, joko yksinddn tai yhdessd 13 kohdan a ala-
kohdan kanssa, sdddetéddn, téllainen aurinkoenergialaitteiden asennus va-
pautetaan tarvittaessa vaatimuksesta tehda erillinen ympéristovaikutusten
arviointi kyseisen direktiivin 2 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

Jasenvaltiot voivat jattdd tietyt alueet tai rakenteet ensimmaéisen alakoh-
dan soveltamisalan ulkopuolelle kulttuuriperinnén tai historiallisen pe-
rinndn suojelemiseksi taikka maanpuolustuksellisiin etuihin tai turvalli-
suuteen liittyvistd syistd.

2.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd lupamenettely, joka koskee
teholtaan enintddn 100 kW:n aurinkoenergialaitteiden, mukaan lukien
itse tuotettua uusiutuvaa energiaa kdyttdvien kuluttajien ja uusiutuvan
energian yhteisdjen laitteet, asentamista ei ylitd yhtd kuukautta. Jos
toimivaltaiset viranomaiset tai yksikot eivdt anna vastausta tdydellisen
hakemuksen jéttdmistd seuraavan asetetun méadrdajan kuluessa, lupa kat-
sotaan mydnnetyksi edellyttden, ettd aurinkoenergialaitteen kapasiteetti
ei ylitd jakeluverkkoliitinnin olemassa olevaa kapasiteettia.

Jos ensimméisessd alakohdassa tarkoitetun kapasiteettia koskevan kyn-
nysarvon soveltaminen aiheuttaa merkittdvad hallinnollista rasitetta tai
rajoittaa sdhkdverkon toimintaa, jésenvaltiot voivat soveltaa alempaa
kapasiteettia koskevaa kynnysarvoa edellyttéen, ettd se on yli 10,8 kW.

16 e artikla

Limpopumppujen asentamista koskeva lupamenettely

1. Jésenvaltioiden on varmistettava, ettd lupamenettely, joka koskee
alle 50 MW:n lampdpumppujen asentamista, ei ylitd yhtd kuukautta.
Kun kyse on maalimpdpumpuista, lupamenettelyn kesto ei kuitenkaan
saa ylittdd kolmea kuukautta.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd jos ei ole olemassa perus-
teltuja turvallisuusongelmia, jos verkkoliitdnnit eivit edellytd lisatyota
tai jos jirjestelmén komponentit eivit ole teknisesti yhteensopimattomia,
liitdnnét siirto- tai jakeluverkkoon on sallittava seuraavien laitteistojen
osalta kahden viikon kuluessa siitd, kun asiasta on ilmoitettu asiaankuu-
luvalle yksikolle:

a) lampopumput, joiden sdhkoteho on enintddn 12 kW; ja
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b) itse tuotettua uusiutuvaa energiaa kayttdvien kuluttajien asentamat
lampopumput, joiden sdhkdteho on enintddn 50 kW, edellyttden,
ettd itse tuotettua uusiutuvaa energiaa kidyttdvan kuluttajan uusiutu-
vaa energiaa kéyttdvian sdhkontuotantolaitoksen kapasiteetti on vé-
hintddn 60 prosenttia lampdpumpun séhkdtehosta.

3. Jdsenvaltiot voivat jittda tietyt alueet tai tietyt rakenteet 1 ja 2
kohdan soveltamisalan ulkopuolelle kulttuuriperinnén tai historiallisen
perinnén suojelemiseksi taikka maanpuolustuksellisiin etuihin tai turval-
lisuuteen liittyvistd syista.

4. Kaikki 1 ja 2 kohdassa tarkoitetuista lupamenettelyistd johtuvat
padtokset on asetettava julkisesti saataville sovellettavan lainsdddannén
mukaisesti.

16 f artikla

Erittdin tirkeéd yleinen etu

Jasenvaltioiden on viimeistddn 21 pédivénd helmikuuta 2024 ja kunnes il-
mastoneutraalius on saavutettu varmistettava, ettd lupamenettelyssa uusiu-
tuvan energian tuotantolaitosten suunnittelun, rakentamisen ja kéyton, tél-
laisten laitosten verkkoon liittdmisen ja asiaankuuluvan verkon itsensi seké
varastojen katsotaan olevan erittdin térkeén yleisen edun mukaisia ja palve-
levan kansanterveyttd ja turvallisuutta, kun oikeudellisia etuja punnitaan
yksittéistapauksissa direktiivin 92/43/ETY 6 artiklan 4 kohdan ja 16 artiklan
1 kohdan c alakohdan, direktiivin 2000/60/EY 4 artiklan 7 kohdan ja direk-
titvin 2009/147/EY 9 artiklan 1 kohdan a alakohdan soveltamiseksi. Jasen-
valtiot voivat asianmukaisesti perustelluissa ja erityisissd olosuhteissa rajoit-
taa tdimén artiklan soveltamisen koskemaan alueensa tiettyjé osia seka tietyn
tyyppisid teknologioita tai tiettyjd teknisid ominaisuuksia késittdvid hank-
keita asetuksen (EU) 2018/1999 3 ja 14 artiklan mukaisesti toimitetuissa
yhdennetyissd kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitelmissaan esitettyjen
painopisteiden mukaisesti. Jdsenvaltion on ilmoitettava komissiolle téllaiset
rajoitukset ja niiden perustelut.

17 artikla

Verkkoon liittiimistii koskeva yksinkertainen ilmoitusmenettely

1. Jasenvaltioiden on otettava kdytto6n verkkoon liittdmistd koskeva yksin-
kertainen ilmoitusmenettely, jonka mukaisesti laitokset tai itse tuotettua uusiu-
tuvaa energiaa kédyttdvien kuluttajien ja demonstraatiohankkeiden yhdistetyt
tuotantoyksikot, joiden sahkontuotantokapasiteetti on enintdéin 10,8 kW tai
sama kuin muissa kuin kolmivaiheisissa liitinnoiss, liitetdén verkkoon néiden
tehtyd ilmoituksen jakeluverkonhaltijalle.

Jakeluverkonhaltija voi rajoitetun ajan kuluessa ilmoituksesta paéttaa
evitd pyydetyn verkkoliitinnén tai ehdottaa vaihtoehtoista verkkoliitin-
tépistettd perustelluista turvallisuussyistd tai jarjestelmén komponenttien
teknisen yhteensopimattomuuden perusteella. Jos jakeluverkonhaltija te-
kee myonteisen padtoksen tai jos tdmai ei tee paatdstd kuukauden kulu-
essa ilmoituksesta, laitos tai yhdistetty tuotantoyksikkd voidaan liittda
verkkoon.



02018L.2001 — FI—20.11.2023 — 002.001 — 44

2. Jasenvaltiot voivat sallia yksinkertaisten ilmoitusmenettelyjen
kayttamisen sellaisille laitoksille tai yhdistetyille tuotantoyksikéille, joi-
den sdhkontuotantokapasiteetti on suurempi kuin 10,8 kW ja enintddn
50 kW edellyttden, ettd verkon vakaus, luotettavuus ja turvallisuus sii-
lyvit.

18 artikla

Tiedottaminen ja koulutus

1.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd tieto tukitoimenpiteistd on
saatavilla kaikille asianmukaisille toimijoille, kuten kuluttajille, mukaan
lukien pienituloiset haavoittuvassa asemassa olevat kuluttajat, itse tu-
otettua uusiutuvaa energiaa kayttiville kuluttajille, uusiutuvan energian
yhteisoille, rakentajille, asentajille, arkkitehdeille ja lammitys-, jadhdy-
tys- ja sdhkolaitteiden ja -jdrjestelmien toimittajille sekéd sellaisten ajo-
neuvojen toimittajille, jotka voivat kdyttdd uusiutuvaa energiaa ja dlyk-
kaitd liikennejérjestelmia.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd joko laite- tai jarjestelmétoi-
mittaja tai toimivaltaiset viranomaiset asettavat saataville tietoa uusiutu-
vista ldhteistd perdisin olevan ldmmityksen, jadhdytyksen ja sdhkon
kayttoon tarkoitettujen laitteiden ja jarjestelmien nettohyodyistd sekd
kustannus- ja energiatehokkuudesta.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden sertifiointijarjestelmét
tai vastaavat hyviksymisjérjestelmit ovat kaikkia uusiutuvan energian
muotoja hyddyntdvien, rakennuksissa, teollisuudessa ja maataloudessa
kiytettdvien lammitys- ja jddhdytysjdrjestelmien suunnittelijoiden ja
asentajien, aurinkosdhkdjirjestelmien, mukaan lukien energiavarastot,
asentajien ja kysyntdjouston mahdollistavien latauspisteiden asentajien
saatavilla. Kyseisissé jéarjestelmissd voidaan tarvittaessa ottaa huomioon
olemassa olevat jérjestelmit ja rakenteet, ja niiden on perustuttava liit-
teessd IV esitettyihin kriteereihin. Kunkin jdsenvaltion on tunnustettava
toisten jdsenvaltioiden ndiden kriteerien mukaisesti myontimét hyvak-
synnit.

Jasenvaltioiden on vahvistettava puitteet, joilla varmistetaan riittdva
médrd koulutettuja ja hyviksynnén saaneita ensimmdisessd alakohdassa
tarkoitettujen teknologioiden asentajia, jotta edistetdén tdssd direktiivissd
asetettujen tavoitteiden saavuttamisen edellyttdmdd uusiutuvan energian
lisdysta.

Tallaisen asentajien ja suunnittelijoiden riittdvdn médrdn saavuttamiseksi
jésenvaltioiden on varmistettava, ettd saataville asetetaan riittdvid kou-
lutusohjelmia, jotka johtavat uusiutuvaa energiaa kdyttavit lammitys- ja
jadhdytysteknologiat, aurinkosdhkojérjestelmdt, myds energiavarastot,
kysyntdjouston mahdollistavat latauspisteet ja niiden uusimmat innovaa-
tiot kattavaan sertifiointiin tai hyvéksyntddn, edellyttden, ettd koulutus-
ohjelmat ovat yhteensopivia niiden sertifiointi- ja hyviksymisjérjestel-
mien kanssa. Jdsenvaltioiden on otettava kdyttdon toimenpiteitd, joilla
edistetddn etenkin pienten ja keskisuurten yritysten ja itsendisten amma-
tinharjoittajien osallistumista tillaisiin koulutusohjelmiin. Jésenvaltiot
voivat ottaa kdyttoon vapaaehtoisuuteen perustuvia sopimuksia asiaan-
kuuluvien teknologian tarjoajien ja toimittajien kanssa, jotta asentajia
koulutetaan markkinoilla saatavilla olevien uusimpien innovatiivisten
ratkaisujen ja teknologioiden kannalta riittdvd méérd, joka voi perustua
myyntid koskeviin arvioihin.
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Jos jésenvaltiot toteavat, ettd saatavilla olevien koulutettujen ja hyvik-
synnin saaneiden asentajien méddrdn ja tarvittavan mddrdn vililld on
merkittdvd ero, niiden on toteutettava toimenpiteitd kyseiseen eroon
puuttumiseksi.

4.  Jasenvaltioiden on asetettava yleison saataville tietoja 3 kohdassa
tarkoitetuista sertifiointijirjestelmisté tai vastaavista hyviksymisjérjestel-
mistd. Jasenvaltioiden on myo6s asetettava 3 kohdan mukaisesti sertifi-
oitujen tai hyvdksynnidn saaneiden asentajien sddnnoéllisesti pédivitetty
luettelo yleison saataville avoimella ja helposti saatavilla olevalla
tavalla.

5. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikille asiaankuuluville toi-
mijoille, erityisesti suunnittelijoille ja arkkitehdeille, annetaan ohjeis-
tusta, jotta he pystyvit asianmukaisesti harkitsemaan uusiutuvista 14h-
teistd perdisin olevan energian, tehokkaiden teknologioiden sekéd kauko-
lammityksen ja -jadhdytyksen optimaalista yhdistelméai, kun he kaavoit-
tavat, suunnittelevat, rakentavat ja kunnostavat teollisuus-, liike- tai
asuinalueita.

6. Jasenvaltioiden on tarvittaessa yhdessd paikallisten ja alueellisten
viranomaisten kanssa kehitettdvd sopivia tiedotus-, valistus-, neuvonta-
tai koulutusohjelmia, joilla kansalaisille tiedotetaan siitd, miten he voivat
kéyttda oikeuksiaan aktiivisina asiakkaina, sekd uusiutuvista lahteistd
perdisin olevan energian, mukaan lukien itse tuotettu uusiutuva energia
tai uusiutuvan energian yhteisdjen puitteissa tuotettu energia, kehittdmi-
sen ja kéyttdmisen eduista ja niihin liittyvistd kdytdnnon seikoista, tek-
niset ja taloudelliset ndkokohdat mukaan lukien.

19 artikla

Uusiutuvien energialihteiden alkuperitakuut

1.  Osoittaakseen loppukayttdjille uusiutuvista ldhteistd perdisin ole-
van energian osuuden tai médrdn energiantuottajan energialdhteiden yh-
distelmdssd ja energiassa, joka toimitetaan kuluttajille kaupan pidetyin
sopimuksin, joissa viitataan uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan ener-
gian kulutukseen, jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd uusiutuvista ldh-
teistd tuotetun energian alkuperd voidaan taata sellaiseksi tdssd direktii-
vissd sdddetyssd merkityksessd objektiivisten, ldpindkyvien ja syrjimat-
tomien kriteerien mukaisesti.

2. Tétd varten jasenvaltioiden on varmistettava, ettd uusiutuvista l1dh-
teistd energiaa, myos muuta kuin biologista alkuperdd olevia kaasumai-
sia uusiutuvia polttoaineita, kuten vetyd, tuottavan tuottajan pyynndstd
sille myonnetddn alkuperdtakuu, elleivit jasenvaltiot alkuperdtakuiden
markkina-arvon huomioon ottamiseksi pditd olla antamatta téllaista al-
kuperidtakuuta tuottajalle, joka saa taloudellista tukea tukijirjestelmésta.
Jasenvaltiot voivat jdrjestdd alkuperdtakuiden myontdmisen uusiutumat-
tomista ldhteistd perdisin olevalle energialle. Alkuperdtakuun myontdmi-
selle voidaan sdétad vahimmaiskapasiteettirajoitus. Alkuperdtakuun stan-
dardiyksikkoénd on 1 MWh. Standardiyksikké voidaan tarvittaessa jakaa
osayksikkoihin edellyttden, ettd osayksikkd on 1 Wh:n kerrannainen.
Kutakin tuotettua energiayksikkod kohden voidaan myontdd vain yksi
alkuperétakuu.
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Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd uusiutuvista ldhteista tuotettu ener-
giayksikko otetaan huomioon vain kerran.

Pienid, alle 50 kW:n laitoksia ja uusiutuvan energian yhteis6ja varten on
otettava kayttoon yksinkertaistetut rekisterdintiprosessit ja alennetut re-
kisterdintimaksut.

Jésenvaltion on varmistettava, ettd kun tuottaja saa taloudellista tukea
tukijdrjestelmaistd, samalle tuotannolle mydnnetyn alkuperdtakuun
markkina-arvo otetaan asianmukaisesti huomioon asiaan liittyvéssi tu-
kijérjestelmassa.

Markkina-arvo katsotaan asianmukaisesti huomioon otetuksi missi ta-
hansa seuraavista tapauksista:

a) jos taloudellista tukea myonnetddn tarjouskilpailumenettelylld tai
kaupattavien vihreiden sertifikaattien jérjestelmalld;

b) jos alkuperdtakuiden markkina-arvo otetaan hallinnollisesti huomi-
oon taloudellisen tuen tasossa; tai

¢) jos alkuperitakuita ei myonnetd suoraan tuottajalle vaan toimittajalle
tai kuluttajalle, joka ostaa energian joko kilpailuympéristdssé tai pit-
kdaikaisen uusiutuvan séhkon ostosopimuksen puitteissa.

Alkuperdtakuun markkina-arvon huomioon ottamiseksi jasenvaltiot voi-
vat muun muassa pdittdd antaa alkuperdtakuun tuottajalle ja peruuttaa
sen vélittomésti.

Alkuperdtakuu ei milldédn tavalla osoita, noudattaako jésenvaltio 3 artik-
laa. Alkuperdtakuiden siirtiminen, joko irrallaan energian fyysisestd siir-
rosta tai yhdessd sen kanssa, ei saa vaikuttaa jasenvaltioiden péaétokseen
kayttdd tilastollisia siirtoja, yhteishankkeita tai yhteisid tukijérjestelmid
3 artiklan noudattamiseksi tai uusiutuvista 1dhteistd perdisin olevan ener-
gian kokonaisloppukulutuksen laskemiseen 7 artiklan mukaisesti.

3. Sovellettaessa 1 kohtaa alkuperdtakuun on oltava voimassa siirtoja
varten 12 kuukautta asiaankuuluvan energiayksikon tuottamisen jélkeen.
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikkien alkuperitakuiden, joita ei
ole peruutettu, voimassaolo lakkaa viimeistddn 18 kuukauden kuluttua
energiayksikon tuottamisen jdlkeen. Jasenvaltioiden on sisdllytettdva al-
kuperitakuut, joiden voimassaolo on lakannut, jadnndsjakaumaansa kos-
kevaan laskelmaan.

4.  Jéljempdnd 8 ja 13 kohdassa tarkoitettua ilmoittamista varten ja-
senvaltioiden on varmistettava, ettd energiayritykset peruuttavat alkupe-
ratakuut viimeistddn kuuden kuukauden kuluttua alkuperdtakuun voi-
massaolon padttymisestd. Liséksi jdsenvaltioiden on 21 pdivddn touko-
kuuta 2025 mennessd varmistettava, ettd tiedot niiden jadanndsjakau-
masta julkaistaan vuosittain.
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5. Jasenvaltioiden tai nimettyjen toimivaltaisten elinten on valvottava
alkuperitakuiden myontdmistd, siirtoa ja peruuttamista. Nimetyilld toi-
mivaltaisilla elimilld ei saa olla maantieteellisesti paéllekkdistd vastuuta,
ja niiden on oltava riippumattomia energian tuotannosta, kaupasta ja
toimittamisesta.

6. Jasenvaltioiden tai nimettyjen toimivaltaisten elinten on kdynnis-
tettdvd asianmukaiset mekanismit sen varmistamiseksi, ettd alkuperéta-
kuut myonnetién, siirretddn ja peruutetaan sidhkoisesti ja ettd ne ovat
tarkkoja, luotettavia ja vaikeasti vddrennettdvissd. Jasenvaltioiden ja ni-
mettyjen toimivaltaisten elinten on varmistettava, ettd niiden asettamat
vaatimukset ovat standardin CEN - EN 16325 mukaisia.

7. Alkuperitakuussa on ilmoitettava ainakin seuraavat seikat:

a) energialdhde, josta energia on tuotettu, sekd tuotannon alkamis- ja
paittymispdivé, jotka voidaan esittdd

i) tunnin aikavilein tai tuntia lyhyemmin aikavélein, kun on kyse
uusiutuvasta kaasusta, mukaan lukien muuta kuin biologista al-
kuperdd olevat kaasumaiset uusiutuvat polttoaineet, sekd uusiutu-
vasta ldmmityksestd ja jadhdytyksesti;

ii) uusiutuvan sdhkon osalta asetuksen (EU) 2019/943 2 artiklan 15
alakohdassa madritellyn taseselvitysjakson mukaisesti;

b) tieto siitd, koskeeko alkuperdtakuu
i) sdhkod; vai
ii) kaasua, mukaan lukien vety, vai
iii) ldmmitystd tai jadhdytysti;
¢) energian tuotantolaitoksen nimi, sijainti, tyyppi ja kapasiteetti;

d) laitoksen mahdollinen hy6tyminen investointituesta, energiayksikon
mahdollinen muu hydtyminen kansallisesta tukijérjestelmdstd sekd
tukijérjestelmén tyyppi;

e) laitoksen kéyttdonottopdivamadrs; ja

f) alkuperdtakuun myontdmispdivamddrd, myontdjimaa ja yksiloivd
tunnistenumero.

Alle 50 kW:n laitosten alkuperitakuille voidaan maédrittdd yksinkertais-
tetut ilmoitusvaatimukset.

8. Jos sdhkontoimittaja on velvollinen osoittamaan uusiutuvista ldh-
teistd perdisin olevan energian osuuden tai méirén energialdhteiden yh-
distelmdssddn direktiivin 2009/72/EY 3 artiklan 9 kohdan a alakohtaa
sovellettaessa, sen on tehtdvd se kdyttdmélld alkuperitakuita, lukuun
ottamatta

a) sen energiayhdistelmdn osuutta, joka vastaa mahdollisia alkuperita-
kuujérjestelméddn kuulumattomia kaupallisia tarjouksia ja jonka osoit-
tamisessa toimittaja voi kayttdd jiljelld olevaa energialdhteiden yh-
distelmés, tai
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b) tilanteita, joissa jdsenvaltiot padttdvit olla antamatta alkuperdtakuuta
tuottajalle, joka saa taloudellista tukea tukijarjestelmasta.

Jos vety- tai maakaasuverkosta toimitetaan kaasua, mukaan Iukien
muuta kuin biologista alkuperdd olevat kaasumaiset uusiutuvat poltto-
aineet ja biometaani, toimittaja on velvollinen osoittamaan loppukulut-
tajille uusiutuvista lahteistd perdisin olevan energian osuuden tai méaéran
energialdhteiden yhdistelmassdan direktiivin 2009/73/EY liitettd I sovel-
lettaessa. Toimittajan on tehtdva se kdyttdmalld alkuperitakuita, lukuun
ottamatta

a) sen energialdhteiden yhdistelmén osuutta, joka vastaa mahdollisia
alkuperdtakuujirjestelmédn kuulumattomia kaupallisia tarjouksia ja
jonka osoittamisessa toimittaja voi kdyttdd jadnnosjakaumaa;

b) tilanteita, joissa jdsenvaltio pdittdd olla antamatta alkuperdtakuuta
tuottajalle, joka saa taloudellista tukea tukijérjestelmasta.

Kun asiakas kuluttaa vety- tai maakaasuverkosta perdisin olevaa kaasua,
mukaan lukien muuta kuin biologista alkuperdd olevat kaasumaiset uu-
siutuvat polttoaineet ja biometaani, kuten toimittajan kaupallisessa tar-
jouksessa osoitetaan, jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd peruutetut
alkuperidtakuut vastaavat asiaankuuluvia verkon ominaisuuksia.

Jos jdsenvaltiot ovat ottaneet alkuperdtakuita kdyttoon muuntyyppiselle
energialle, toimittajien on kdytettdva ilmoittamiseen samantyyppisid al-
kuperétakuita kuin toimitetulla energialla on. Direktiivin 2012/27/EU
14 artiklan 10 kohdan nojalla luotuja alkuperdtakuita voidaan kayttda
myds osoittamaan, ettd tehokkaalla yhteistuotannolla tuotetun sdhkdn
madrdn todistamista koskevat mahdolliset vaatimukset tdyttyvét. Sovel-
lettaessa tdmdn artiklan 2 kohtaa, kun sdhkod tuotetaan tehokkaalla
yhteistuotannolla uusiutuvia energialdhteitd kayttden, voidaan mydntéd
vain yksi alkuperdtakuu, jossa médritetddn molemmat ominaisuudet.

9.  Jasenvaltioiden on tunnustettava muiden jésenvaltioiden tdmén di-
rektiivin mukaisesti myontdmét alkuperdtakuut ainoastaan ndyttond 1
kohdassa ja 7 kohdan ensimmaéisen alakohdan a—f alakohdassa tarkoite-
tuista seikoista. Jdsenvaltio voi kieltdytyd tunnustamasta alkuperdtakuuta
vain siind tapauksessa, etté silld on perusteltuja epdilyjd sen tdsmallisyy-
destd, luotettavuudesta ja todenperdisyydestd. Jasenvaltion on ilmoitet-
tava komissiolle tillaisesta kieltdytymisestd ja sen perusteluista.

10.  Jos komissio katsoo, ettd jasenvaltion kieltdytyminen alkuperita-
kuun tunnustamisesta on perusteeton, komissio voi pédtoksellddn edel-
lyttdd kyseistd jdsenvaltiota tunnustamaan sen.

11.  Jasenvaltiot eivit saa tunnustaa kolmannen maan mydntdmié al-
kuperétakuita paitsi silloin, kun unioni on tehnyt asianomaisen kolman-
nen maan kanssa sopimuksen unionissa myonnettyjen alkuperétakuiden
vastavuoroisesta tunnustamisesta ja asianomaisessa kolmannessa maassa
perustetuista yhteensopivista alkuperdtakuujérjestelmistd, ja ainoastaan
jos energiaa tuodaan tai viedddn suoraan.
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12.  Jéasenvaltio voi unionin lainsdfddnndn mukaisesti ottaa kayttoon
objektiiviset, 1dpindkyvét ja syrjiméttomat alkuperdtakuiden kéayttod kos-
kevat kriteerit noudattamalla direktiivin 2009/72/EY 3 artiklan 9 koh-
dassa asetettuja velvoitteita.

13.  Komissio hyviksyy viimeistddn 31 pdivand joulukuuta 2025 ker-
tomuksen, jossa arvioidaan vaihtoehtoja unioninlaajuisen ympéristomer-
kin kaytt6on ottamiseksi tarkoituksena edistdd uusien laitosten tuottaman
uusiutuvan energian kayttod. Toimittajien on kdytettdvd alkuperétakui-
siin siséltyvid tietoja osoittaakseen ympdristomerkin vaatimusten taytty-
misen.

13 a. Komissio seuraa alkuperdtakuujérjestelmén toimintaa ja arvioi
30 pidivddn kesdkuuta 2025 mennessd alkuperdtakuiden tarjonnan ja
kysynnén vélistd tasapainoa markkinoilla ja, jos epdtasapainoa ilmenee,
yksil6i tarjontaan ja kysyntddn vaikuttavat merkitykselliset tekijét.

20 artikla

Paisy sihkoverkkoon ja verkkojen toiminta

1. Jdsenvaltioiden on tapauksen mukaan arvioitava tarvetta laajentaa
olemassa olevaa kaasuverkkoinfrastruktuuria, jotta helpotettaisiin uusiu-
tuvista energialdhteistd perdisin olevan kaasun syottdmistd siihen.

2. Jasenvaltioiden on tapauksen mukaan vaadittava alueellaan olevia
siirto- ja jakeluverkonhaltijoita julkaisemaan direktiivin 2009/73/EY 8 ar-
tiklan mukaiset tekniset sddnnoét, erityisesti verkkoon liittdmistd koskevat
sdanndt, joihin kuuluvat kaasun laatua, hajustamista ja painetta koskevat
vaatimukset. Jdsenvaltioiden on myos vaadittava siirto- ja jakeluverkon-
haltijoita julkaisemaan uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan kaasun liit-
tamistd koskevat liittymismaksut, jotka perustuvat ldpindkyviin ja syrji-
méttomiin kriteereihin.

3. Jollei muuta johdu jésenvaltioiden arvioinnista, joka on siséllytetty
asetuksen (EU) 2018/1999 3 ja 14 artiklan ja kyseisen asetuksen liitteen
I mukaisesti toimitettuihin yhdennettyihin kansallisiin energia- ja ilmas-
tosuunnitelmiin ja joka koskee tarvetta rakentaa uusiutuvista energialdh-
teistd tuotettua kaukoldmmitystd ja -jadhdytystd varten uutta infrastruk-
tuuria tdmén direktiivin 3 artiklan 1 kohdassa asetetun unionin tavoit-
teen saavuttamiseksi, jasenvaltioiden on tarvittaessa ryhdyttava tarvitta-
viin toimiin tehokkaan ldmmitys- ja jadhdytysinfrastruktuurin kehittdmi-
seksi, jotta uusiutuvista ldhteistd tuotetun energian, kuten aurinkoldm-
poenergian, aurinkosédhkdenergian, uusiutuvalla sdhkolld toimivien, ym-
péristdn energiaa ja geotermistd energiaa kiyttdvien lampdpumppujen,
muiden geotermisten energiateknologioiden, biomassan, biokaasun, bio-
nesteiden sekd hukkaldmmon ja -kylmédn kdyttdd edistetddn mahdolli-
suuksien mukaan yhdessd ldmpoenergian varastoinnin, kysyntdjoustojar-
jestelmien ja sdhkostd 1ampoa tuottavien laitosten kanssa.
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20 a artikla

Uusiutuvan sihkon jirjestelmiintegroinnin helpottaminen

1. Jdsenvaltioiden on edellytettivé, ettd niiden alueella toimivat siir-
toverkonhaltijat sekd jakeluverkonhaltijat, jos tiedot ovat ndiden saa-
tavilla, asettavat saataville tiedot kullakin tarjousalueella toimitettavan
séhkon uusiutuvan energian osuudesta ja kasvihuonekaasupééstdistd niin
tasmallisesti kuin mahdollista aikavéleilld, jotka vastaavat markkinoiden
selvitysaikavidlejd, mutta enintddn yhden tunnin aikavéleilld ja ennus-
teiden kanssa, jos niitd on saatavilla. Jdsenvaltioiden on varmistettava,
ettd jakeluverkonhaltijoilla on pédsy tarvittaviin tietoihin. Jos jakeluver-
konhaltijoilla ei kansallisen lainsddddnnén mukaan ole pddsyd kaikkiin
tarvittaviin tietoihin, niiden on sovellettava sdhkdn siirtoverkonhaltijoi-
den eurooppalaisen verkoston mukaista olemassa olevaa tietojen rapor-
tointijdrjestelmdd direktiivin (EU) 2019/944 sddnndsten mukaisesti. Ja-
senvaltioiden on kannustettava dlykkédiden verkkojen pdivittdmiseen,
jotta voidaan seurata paremmin verkkotasetta ja asettaa saataville reaa-
liaikaisia tietoja.

Jos tiedot ovat teknisesti saatavilla, jakeluverkonhaltijoiden on myds
asetettava saataville anonymisoituja ja yhdistettyja tietoja kysyntédjous-
topotentiaalista ja itse tuotettua uusiutuvaa energiaa kéyttdvien kulutta-
jien ja uusiutuvan energian yhteisdjen tuottamasta verkkoon syotetysti
uusiutuvasta sdhkosta.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut tiedot on asetettava saataville sdhkoi-
sesti siten, ettd varmistetaan yhteentoimivuus, joka perustuu yhdenmu-
kaisiin tietomuotoihin ja standardoituihin tietojoukkoihin, jotta ne ovat
syrjimittomasti sahkomarkkinaosapuolten, aggregaattoreiden, kuluttajien
ja loppukéyttdjien kéytettdvissd ja jotta ne ovat sdhkdisten viestintélait-
teiden, kuten dlykkdiden mittausjérjestelmien, sdhkdajoneuvojen lataus-
pisteiden, lammitys- ja jddhdytysjarjestelmien sekd rakennusten energi-
anhallintajarjestelmien, luettavissa.

3. Asetuksessa (EU) 2023/1542 sdddettyjen vaatimusten liséksi jasen-
valtioiden on varmistettava, ettd kotitalous- ja teollisuusakkujen valmis-
tajat mahdollistavat akkujen omistajille ja kéyttéjille sekd omistajien ja
kayttdjien puolesta nimenomaisella suostumuksella toimiville kolman-
sille osapuolille, kuten rakennusten energianhallinnasta vastaaville yri-
tyksille ja sdhkomarkkinaosapuolille, syrjimédttdmin ehdoin, maksutta ja
tietosuojasddntdjen mukaisesti reaaliaikaisen pddsyn akunhallintajérjes-
telmén perustietoihin, joita ovat akun kapasiteetti, toimintakunto, vara-
ustila ja tehon asetusarvo.

Jasenvaltioiden on toteutettava toimenpiteitd, joilla edellytetddn, ettd
tyyppihyvéksynnisti ja markkinavalvonnasta annetussa Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2018/858 (1) sdédettyjen lisdvaa-
timusten lisdksi ajoneuvojen valmistajat asettavat séhkodajoneuvojen
omistajien ja kdyttdjien sekd omistajien ja kdyttdjien puolesta toimivien
kolmansien osapuolten, kuten sdhkdmarkkinaosapuolten ja sdhkdisten
litkkkumispalvelujen tarjoajien, saataville syrjiméttomin ehdoin, maksutta
ja tietosuojasddntdjen mukaisesti reaaliaikaiset ajoneuvossa olevat tiedot,
jotka koskevat akun toimintakuntoa, varaustilaa, tehon asetusarvoa, ka-
pasiteettia sekd tarvittaessa sdhkdajoneuvojen sijaintia.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/858, annettu 30 pi-
vind toukokuuta 2018, moottoriajoneuvojen ja niiden perdvaunujen seka tél-
laisiin ajoneuvoihin tarkoitettujen jérjestelmien, komponenttien ja erillisten
teknisten yksikdiden hyvidksynndstd ja markkinavalvonnasta, asetusten (EY)
N:o 715/2007 ja (EY) N:o 595/2009 muuttamisesta sekd direktii-
vin 2007/46/EY kumoamisesta (EUVL L 151, 14.6.2018, s. 1).
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4.  Asectuksessa (EU) 2023/1804 sédddettyjen vaatimusten lisdksi jdsen-
valtioiden tai niiden nimettyjen toimivaltaisten viranomaisten on varmis-
tettava, ettd niiden alueelle asennetut uudet ja korvatut muut kuin jul-
kisesti kdytettdvissd olevat normaalitehoiset latauspisteet pystyvit tuke-
maan ilylataustoimintoja ja tarvittaessa rajapintaa dlykkdiden mittaus-
jérjestelmien kanssa, jos jdsenvaltiot ovat ottaneet niitd kadyttoon, sekd
kaksisuuntaisen latauksen toimintoja kyseisen asetuksen 15 artiklan
3 ja 4 kohdan vaatimusten mukaisesti.

5. Asetuksessa (EU) 2019/943 ja direktiivissd (EU) 2019/944 sia-
dettyjen vaatimusten lisdksi jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd kan-
sallisissa sdédntelypuitteissa sallitaan pienten tai liikkuvien jarjestelmien,
kuten kotitalousakkujen ja sdhkdajoneuvojen ja muiden pienten hajau-
tettujen energiaresurssien, osallistuminen sahkdmarkkinoille, mukaan lu-
kien siirtorajoituksen hallinta ja jousto- ja tasehallintapalvelujen tarjoa-
minen, my0s aggregaation kautta. Tatd varten jdsenvaltioiden on tii-
viissd yhteistydssd kaikkien markkinaosapuolten ja sddntelyviranomais-
ten kanssa vahvistettava sdhkomarkkinoille osallistumista koskevat tek-
niset vaatimukset kyseisten jdrjestelmien teknisten ominaisuuksien
perusteella.

Jésenvaltioiden on tarjottava tasapuoliset toimintaedellytykset ja mah-
dollistettava pienten hajautettujen energiavarojen/-jérjestelmien syrjima-
ton osallistuminen sdhkdmarkkinoille.

21 artikla

Itse tuotettua uusiutuvaa energiaa kiyttivit kuluttajat

1. Jéasenvaltioiden on varmistettava, ettd kuluttajilla on oikeus ryhtya
itse tuotettua uusiutuvaa energiaa kayttdviksi kuluttajiksi timén artiklan
sddnndsten mukaisesti.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kuluttajilla, jotka itse tuotta-
vat uusiutuvaa energiaa joko yksin tai aggregaattorien kautta, on oikeus

a) tuottaa uusiutuvaa energiaa, mukaan lukien omaan kdyttoonsé, varas-
toida sitd ja myydd yli jddvin uusiutuvan sdhkon médrd, mukaan
lukien uusiutuvan sdhkén ostosopimuksin ja sdhkontoimittajien
kanssa tehtyjen kaupankéyntijarjestelyjen ja vertaiskaupan kautta

i) verkosta kuluttamansa tai siithen syottdménsd sahkon osalta ilman
syrjivid tai kohtuuttomia menettelyjd ja maksuja ja ilman verkko-
maksuja, jotka eivét perustu kustannuksiin;
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ii) uusiutuvista energialdhteistd itse tuottamansa ja omissa tiloissaan
sdilyvan sdhkon osalta ilman syrjivid tai kohtuuttomia menettelyja
ja siitd perittdvid maksuja;

b

~

asentaa ja kdyttdd uusiutuvaa sdhk6d omaan kulutukseen tuottaviin
laitoksiin kytkettyjd sdhkon varastointijarjestelmid ilman, ettd siitd
peritdén kaksinkertaisia maksuja, mukaan lukien verkkomaksut va-
rastoidusta sdhkostd, joka sdilyy kuluttajien tiloissa;

c) sdilyttdd oikeutensa ja velvollisuutensa loppukéyttdjing;

d

=

saada verkkoon syottdméstddn uusiutuvista energialdhteistd itse tu-
ottamastaan sidhkostd korvaus, tapauksen mukaan myds tukijdrjestel-
mien vilitykselld, joka vastaa sydtetyn sdahkon markkina-arvoa ja
jossa voidaan ottaa huomioon sen pitkdn aikavélin arvo sdhkover-
kolle, ympdrist6lle ja yhteiskunnalle.

3. Jasenvaltiot voivat soveltaa itse tuotettua uusiutuvaa energiaa kayt-
taviin kuluttajiin syrjimattomid ja oikeasuhteisia maksuja néiden uusiu-
tuvista energialdhteistd itse tuottamansa ja omiin tiloihin jédvdn sdhkon
osalta yhdessd tai useammassa seuraavassa tapauksessa:

a) jos uusiutuvista energialdhteistd itse tuotettua sahkod tuetaan vaikut-
tavasti tukijarjestelmistd, ainoastaan siltd osin kuin hankkeen talou-
dellinen elinkelpoisuus ja kyseisen tuen kannustava vaikutus eivét
heikkene; tai

b

~

1 pédivistd joulukuuta 2026 alkaen, jos omaan kulutukseen séhkod
tuottavien jérjestelmien kokonaisosuus jésenvaltion asennetun sih-
kontuotannon kokonaiskapasiteetista on yli 8 prosenttia, ja jos kysei-
sen jdsenvaltion kansallinen sédéntelyviranomainen osoittaa avoi-
messa, ldpindkyvdssd ja osallistavassa prosessissa suoritetussa
kustannus-hyotyanalyysissa, ettd 2 kohdan a alakohdan ii alakohdan
sddnnds on aiheuttanut merkittdvin ja kohtuuttoman rasitteen sahko-
jarjestelmdn pitkéaikaiselle taloudelliselle kestdvyydelle tai luonut
kannustimen, joka ylittdd sen, mikd on objektiivisesti tarpeen uusiu-
tuvan energian kustannustehokkaan kéyttdonoton varmistamiseksi, ja
ettd tdllaista vaikutusta ei voida minimoida muita kohtuullisia toimia
toteuttamalla; tai

¢) jos uusiutuvista energialdhteistd itse tuotettua sdhkod tuotetaan koko-
naissdhkontuotantokapasiteetiltaan yli 30 kW:n laitoksissa.

4.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd itse tuotettua uusiutuvaa
energiaa kayttavilld kuluttajilla, jotka ovat sijoittautuneet samaan raken-
nukseen, mukaan lukien moniasuntoinen rakennus, on oikeus harjoittaa
yhteisesti 2 kohdassa tarkoitettua toimintaa ja he voivat jarjestdd omissa
tai yhteisissd tiloissaan tuotetun uusiutuvan energian jakamisen kes-
kendin, sanotun vaikuttamatta verkkokustannuksiin ja muihin, kuhunkin
itse tuotettua uusiutuvaa energiaa kiyttdvddn kuluttajaan sovellettaviin
maksuihin ja veroihin. Jdsenvaltiot voivat erotella toisistaan yksittéiset ja
yhdessd toimivat itse tuotettua uusiutuvaa energiaa kayttavit kuluttajat.
Téllaisen erilaisen kohtelun on oltava oikeasuhteista ja asianmukaisesti
perusteltua.
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5. Itse tuotettua energiaa kdyttdvin kuluttajan laitteisto voi olla kol-
mannen osapuolen omistuksessa, tai kolmas osapuoli voi huolehtia sen
asennuksesta, toiminnasta, mittaus ja ylldpito mukaan lukien, edellyttden
ettd kolmas osapuoli pysyy itse tuotettua energiaa kdyttdvan kuluttajan
valvonnassa. Kolmatta osapuolta itseddn ei voida pitdd itse tuotettua
energiaa kéyttdvana kuluttajana.

6. Jasenvaltioiden on toteutettava mahdollistavat puitteet, joilla edis-
tetddn ja helpotetaan itse tuotetun uusiutuvan energian kulutuksen ke-
hittimistd ja jotka perustuvat arviointiin niiden alueilla vallitsevista itse
tuotetun energian kulutuksen perusteettomista esteistd ja kehittdmis-
potentiaalista sekd energiaverkoista. Néissd puitteissa on muun muassa

a) kisiteltdva itse tuotetun uusiutuvan energian kulutuksen saatavuutta
kaikille loppukéyttdjille, myos niille, jotka eldvit pienituloisissa tai
haavoittuvissa kotitalouksissa;

b) puututtava hankerahoituksen perusteettomiin esteisiin markkinoilla ja
toteutettava toimia rahoituksen saatavuuden helpottamiseksi;

¢) puututtava muihin itse tuotetun uusiutuvan energian kulutuksen pe-
rusteettomiin séédntelyesteisiin, jotka kohdistuvat myds vuokralaisiin;

d) kisiteltdvd kannustimia rakennusten omistajille, jotta ndmé luovat
myos vuokralaisille mahdollisuuksia kuluttaa itse tuotettua uusiutu-
vaa energiaa;

e) annettava itse tuotettua uusiutuvaa energiaa kayttiville kuluttajille
verkkoon sydtetyn itse tuotetun uusiutuvan sdhkon osalta syrjimiton
padsy olemassa oleviin asiaankuuluviin tukijérjestelmiin ja kaikkiin
markkinasegmentteihin;

f) varmistettava, ettd itse tuotettua uusiutuvaa energiaa kayttavét kulut-
tajat osallistuvat asianmukaisella ja tasapainoisella tavalla jérjestel-
min kokonaiskustannusten jakoon, kun séhkod syotetddn verkkoon.

Jasenvaltioiden on sisdllytettdvd yhdennettyihin kansallisiin energia- ja
ilmastosuunnitelmiin ja niistd laadittaviin edistymisraportteihin yhteen-
veto mahdollisuuksia luovien puitteiden mukaisesti toteutetuista politii-
koista ja toimenpiteistd ja arviointi niiden tdytdntGonpanosta
asetuksen (EU) 2018/1999 mukaisesti.

7.  Tama artikla ei rajoita SEUT 107 ja 108 artiklan soveltamista.

22 artikla

Uusiutuvan energian yhteisot

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd loppukéyttijilld ja erityisesti
kotitalousasiakkailla on oikeus osallistua uusiutuvan energian yhteis6on
sdilyttden oikeutensa tai velvollisuutensa loppukéyttdjind ja ilman ettd
heihin kohdistetaan perusteettomia tai syrjivid ehtoja tai menettelyja,
jotka estdisivdt heitd osallistumasta uusiutuvan energian yhteisdon, silla
edellytykselld, ettd yksityisten yritysten tapauksessa niiden osallistumi-
nen ei muodosta niiden kaupallista tai ammatillista paédelinkeinoa.
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2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd uusiutuvan energian yhtei-
s6illd on oikeus

a) tuottaa, kuluttaa, varastoida ja myydd uusiutuvaa energiaa, mukaan
lukien uusiutuvan sédhkdn ostosopimuksin;

b) jakaa uusiutuvan energian yhteison omistamissa tuotantoyksikdissa
tuotettu uusiutuva energia kyseisessd uusiutuvan energian yhteisossa
edellyttien, ettd tdssd artiklassa sdddettyjd muita vaatimuksia nouda-
tetaan ja uusiutuvan energian yhteison jésenten oikeudet ja velvolli-
suudet asiakkaina sdilytetddn;

¢) syrjimdttomidn péadsyyn kaikille soveltuville energiamarkkinoille
joko suoraan tai aggregaattorien valityksella.

3. Jasenvaltioiden on arvioitava uusiutuvan energian yhteisdjen ny-
kyisid esteitd ja kehittdimismahdollisuuksia alueillaan.

4.  Jasenvaltioiden on varmistettava mahdollisuuksia luovat puitteet,
joilla edistetdén ja helpotetaan uusiutuvan energian yhteisdjen kehitta-
mistd. Nailld puitteilla on varmistettava muun muassa, ettd

a) sddntelyyn ja hallintoon liittyvét perusteettomat esteet poistetaan uu-
siutuvan energian yhteisoilté;

b) uusiutuvaa energiaa tuottaviin yhteisoihin, jotka toimittavat energiaa
tai tarjoavat aggregaattoripalveluja tai muita kaupallisia energiapal-
veluja, sovelletaan téllaiseen toimintaan liittyvid sdénnoksid;

¢) asianomainen jakeluverkonhaltija tekee yhteistyGtd uusiutuvan ener-
gian yhteisdjen kanssa energiansiirtojen helpottamiseksi tdllaisissa
yhteisoissa;

d) uusiutuvan energian yhteisdihin sovelletaan oikeudenmukaisia, oi-
keasuhteisia ja avoimia menettelyji, rekisterdinti- ja toimilupamenet-
telyt mukaan luettuina, sekd kustannuksia vastaavia verkkomaksuja
ja asiaankuuluvia maksuja ja veroja, varmistaen samalla, etti ne
osallistuvat asianmukaisesti, oikeudenmukaisesti ja tasapuolisesti jar-
jestelmén yleiseen kustannustenjakoon kansallisten toimivaltaisten
viranomaisten kehittdimén hajautettujen energialdhteiden lapinakyvéan
kustannus-hyotyanalyysin mukaisesti;

e) uusiutuvan energian yhteisojé ei syrjitd, kun on kyse niiden toimin-
nasta, oikeuksista ja velvoitteista loppukéyttéjind, tuottajina, toimit-
tajina, jakeluverkonhaltijoina tai muina markkinatoimijoina;

f) uusiutuvan energian yhteis6ihin osallistuminen on mahdollista kai-
kille kuluttajille, mukaan lukien ne, jotka eldvét pienituloisissa tai
haavoittuvissa kotitalouksissa;

g) on saatavilla vilineitd, joilla helpotetaan rahoituksen ja tiedon
saantia;

h) viranomaisille tarjotaan sdéntelytukea ja valmiuksia kehittdvaa tukea,
jolla tehdd&n mahdolliseksi uusiutuvan energian yhteisdjen perus-
taminen ja tuetaan viranomaisten suoraa osallistumista;
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i) kédytossd on sdanndt, joilla varmistetaan uusiutuvan energian yhtei-
s60n osallistuvien kuluttajien yhdenvertainen ja syrjimdton kohtelu.

5. Edelld 4 kohdassa tarkoitetun mahdollisuuksia luovan kehyksen ja
sen tdytantdonpanon tirkeimpien periaatteiden on oltava osa
asetuksen (EU) 2018/1999 mukaisia jésenvaltioiden yhdennettyihin kan-
sallisiin energia- ja ilmastosuunnitelmiin ja edistymisraportteihin liittyvid
paivityksia.

6. Jasenvaltiot voivat sddtdd, ettd rajatylittdvd osallistuminen uusiutu-
van energian yhteisdihin on mahdollista.

7. Rajoittamatta SEUT 107 ja 108 artiklan soveltamista jésenvaltioi-
den on otettava huomioon uusiutuvan energian yhteiséjen ominaispiir-
teet suunnitellessaan tukijdrjestelmid, jotta ndmé voivat kilpailla tuesta
tasavertaisin edellytyksin muiden markkinatoimijoiden kanssa.

22 a artikla

Uusiutuvan energian kiyton edistiminen teollisuudessa

1. Jdsenvaltioiden on pyrittdvd lisddméén uusiutuvien energialéhtei-
den osuutta teollisuuden lopullisessa energiakdytossd ja muussa kuin
energiakdytOssd kaytettdvien energialdhteiden médrdssd ohjeellisella li-
sdykselld, joka on vidhintddn 1,6 prosenttiyksikkdd vuotuisena keskiar-
vona laskettuna kausille 2021-2025 ja 2026-2030.

Jasenvaltiot voivat laskea hukkaldmmon ja -kylmén ensimmdéisessd ala-
kohdassa tarkoitettuihin keskimédérdisiin vuotuisiin lisdyksiin enintédn
0,4 prosenttiyksikkdon asti edellyttden, ettd hukkalampd ja -kylmi toi-
mitetaan tehokkaasta kaukoldmmityksestd ja -jddhdytyksestd, lukuun ot-
tamatta verkkoja, jotka toimittavat limpda vain yhteen rakennukseen tai
joissa kaikki ldmpoenergia kdytetddn yksinomaan paikan paélld ja joissa
lampdenergiaa ei myydd. Jos ne pdittdvit tehdd niin, ensimmaéisessé
alakohdassa tarkoitettu keskimédrdinen vuotuinen lisdys lisddntyy puo-
lella laskentaan siséllytetyistd hukkaldmmon ja -kylmén prosenttiyksi-
koista.

Jasenvaltioiden on siséllytettdva tdmén ohjeellisen lisdyksen saavuttami-
seksi suunnitellut ja toteutetut politiikat ja toimenpiteet asetuk-
sen (EU) 2018/1999 3 ja 14 artiklan mukaisesti toimitettuihin yhden-
nettyihin kansallisiin energia- ja ilmastosuunnitelmiinsa sekd kyseisen
asetuksen 17 artiklan mukaisesti toimitettuihin yhdennettyjd kansallisia
energia- ja ilmastosuunnitelmia koskeviin edistymisraportteihin.

Téllaisilla politiikoilla ja toimenpiteilld on edistettéva teollisten proses-
sien uusiutuviin energialdhteisiin perustuvaa sdhkdistamisté silloin, kun
se katsotaan kustannustehokkaaksi vaihtoehdoksi. Kyseisilld politiikoilla
ja toimenpiteilld on pyrittdvd luomaan otolliset markkinaolosuhteet ta-
loudellisesti kannattavien ja teknisesti toteutettavien uusiutuvaan energi-
aan perustuvien vaihtoehtojen saatavuudelle teollisuuden 1dmmityksessé
kaytettdvien fossiilisten polttoaineiden korvaamiseksi, jotta voidaan vi-
hentdd ldmmitykseen kéytettdvien fossiilisten polttoaineiden kéyttod alle
200 celsiusasteen lampotilassa. Kyseisid politiikkoja ja toimenpiteitd
hyviksyessddan jasenvaltioiden on otettava huomioon energiatehokkuus
etusijalle -periaate, vaikuttavuus ja kansainvélinen kilpailukyky ja tarve
puuttua sdédntelyyn liittyviin, hallinnollisin ja taloudellisiin esteisiin.
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Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd lopullisessa energiakdytossd ja
muussa kuin energiakdytossd kaytettdvien muuta kuin biologista alku-
perdd olevien uusiutuvien polttoaineiden osuus on véhintdéin 42 prosent-
tia lopulliseen energiakéyttoon ja muuhun kuin energiakdyttoon teolli-
suudessa kiytetystd vedystd vuoteen 2030 mennessd ja 60 prosenttia
vuoteen 2035 mennessd. Tdmén prosenttimadran laskemisessa kdytetddn
seuraavia saantoja:

a) laskettaessa nimittéjdd otetaan huomioon lopullisessa energiakédytdssa
ja muussa kuin energiakdytossd kadytettivin vedyn energiasisiltd
mutta ei oteta huomioon

i) perinteisten liikenteen polttoaineiden ja biopolttoaineiden tuotan-
nossa vilituotteina kéytettdvad vetyd;

ii) vetyd, jota tuotetaan poistamalla hiili teollisuuden jddnnoskaa-
susta ja jota kidytetddn korvaamaan tietty kaasu, josta se on
tuotettu;

iii) teollisuuslaitoksissa sivutuotteena tuotettua tai sivutuotteista joh-
dettua vetyé;

b

~

laskettaessa osoittajaa otetaan huomioon teollisuuden lopullisessa
energiakdytdssd ja muussa kuin energiakdytossd kulutettavien muuta
kuin biologista alkuperdé olevien uusiutuvien polttoaineiden energia-
sisdltd mutta ei oteta huomioon perinteisten liikenteen polttoaineiden
ja biopolttoaineiden tuotannossa vilituotteina kdytettdvid muuta kuin
biologista alkuperdd olevia uusiutuvia polttoaineita;

c) laskettaessa osoittajaa ja nimittdjad on kdytettdva liitteessd 11 vahvis-
tettuja polttoaineiden energiasiséltojd koskevia arvoja.

Tédmén kohdan viidennen alakohdan c alakohdan soveltamiseksi jésen-
valtioiden on maédrittdessddn niiden polttoaineiden energiasisiltdd, joita
ei ole siséllytetty liitteeseen III, kédytettdvd asiaankuuluvia polttoaineiden
lampdarvojen madrittdmistd koskevia eurooppalaisia standardeja, tai, jos
titd tarkoitusta varten ei ole hyviksytty eurooppalaista standardia,
asiaankuuluvia ISO-standardeja.

2. Jdsenvaltioiden on edistettivd vapaaehtoisia merkintdjarjestelmid
teollisille tuotteille, jotka esitetddn uusiutuvalla energialla tai muuta
kuin biologista alkuperdd olevilla uusiutuvilla polttoaineilla tuotetuiksi.
Téllaisissa  vapaachtoisissa  merkintdjarjestelmissi on ilmaistava
raaka-aineiden hankinnassa ja esikésittelyssd, valmistuksessa ja jake-
lussa kéytetyn uusiutuvan energian tai muuta kuin biologista alkuperdé
olevien uusiutuvien polttoaineiden prosenttiosuus laskettuna joko komis-
sion suosituksessa (EU) 2021/2279 (') tai standardissa ISO 14067:2018
vahvistettujen menetelmien perusteella.

(") Komission suositus (EU) 2021/2279, annettu 15 pdivdnd joulukuuta 2021,
ympiristdjalanjélked koskevien menetelmien kdyttdmisestd tuotteiden ja orga-
nisaatioiden elinkaaren ympéristétehokkuuden mittaamiseen ja siitd tiedotta-
miseen (EUVL L 471, 30.12.2021, s. 1).
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3. Jasenvaltioiden on raportoitava muuta kuin biologista alkuperdd
olevien uusiutuvien polttoaineiden mééiré, jonka ne odottavat tuovansa
ja vievénsd, asetuksen (EU) 2018/1999 3 ja 14 artiklan mukaisesti
toimitetuissa yhdennetyissd kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitel-
missaan sekd kyseisen asetuksen 17 artiklan mukaisesti toimitetuissa
yhdennettyjd kansallisia energia- ja ilmastosuunnitelmia koskevissa edis-
tymisraporteissaan. Komissio kehittdd téllaisen raportoinnin perusteella
tuontivetyd ja unionissa tuotettua vetyd koskevan unionin strategian,
jonka tavoitteena on edistdd Euroopan vetymarkkinoita ja unionin si-
sdistd vedyntuotantoa ja tukea tdméin direktiivin tdytdntdonpanoa ja siind
asetettujen tavoitteiden saavuttamista ottaen asianmukaisesti huomioon
toimitusvarmuus ja unionin strateginen riippumattomuus energian osalta
sekd tasapuoliset toimintaedellytykset maailmanlaajuisilla vetymarkki-
noilla. Jisenvaltioiden on ilmoitettava asetuksen (EU) 2018/1999 3 ja 14 ar-
tiklan mukaisesti toimitetuissa yhdennetyissd kansallisissa energia- ja
ilmastosuunnitelmissaan, sekd kyseisen asetuksen 17 artiklan mukaisesti
toimitetuissa yhdennettyjd kansallisia energia- ja ilmastosuunnitelmia
koskevissa edistymisraporteissaan, miten ne aikovat edistdd titd
strategiaa.

22 b artikla

Edellytykset muuta kuin biologista alkuperii olevien uusiutuvien
polttoaineiden  kiyttéd  koskevan  tavoitteen  alentamiselle
teollisuudessa

1. Jasenvaltio voi alentaa 22 a artiklan 1 kohdan viidennessé alakoh-
dassa tarkoitettujen lopullisessa energiakdytdssd ja muussa kuin energia-
kéytossd kéytettdvien muuta kuin biologista alkuperdd olevien uusiutu-
vien polttoaineiden osuutta 20 prosentilla vuonna 2030, edellyttiden etté

a) kyseisen jdsenvaltion odotetaan saavuttavan kansallisen panoksensa
3 artiklan 1 kohdan ensimmaéisessd alakohdassa asetettuun sitovaan
unionin yleistavoitteeseen ja mainittu panos vastaa vahintidén asetuk-
sen (EU) 2018/1999 liitteessd II tarkoitetun laskentakaavan mukai-
sesti laskettua, kyseisen jdsenvaltion odotettua kansallista panosta; ja

b) kyseisessd jdsenvaltiossa kulutettavan fossiilisista polttoaineista tu-
otetun vedyn tai sen johdannaisten osuus on enintdéin 23 prosenttia
vuonna 2030 ja 20 prosenttia vuonna 2035.

Jos jokin kyseisistd edellytyksistd ei tdyty, ensimmdiisessd alakohdassa
tarkoitettua alentamista lakataan soveltamasta.

2. Jos jasenvaltio soveltaa 1 alakohdassa tarkoitettua alentamista, sen
on ilmoitettava  asiasta  komissiolle  toimittaessaan  asetuk-
sen (EU) 2018/1999 3 ja 14 artiklan mukaisesti yhdennetyn kansallisen
energia- ja ilmastosuunnitelmansa sekd osana kyseisen asetuksen 17 ar-
tiklan mukaisia yhdennettyjd edistymisraporttejaan. Ilmoitukseen on si-
sdllyttdvd tiedot muuta kuin biologista alkuperdd olevien uusiutuvien
polttoaineiden péivitetystd osuudesta ja kaikki asiaankuuluvat tiedot
sen osoittamiseksi, ettd tdimén artiklan 1 kohdan a ja b alakohdassa
esitetyt edellytykset tdyttyvit.

Komissio seuraa tilannetta jasenvaltioissa, joissa sovelletaan alentamista,
todentaakseen, ettd 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetut edellytykset
tayttyvét jatkuvasti.



02018L.2001 — FI—20.11.2023 — 002.001 — 58

23 artikla

Uusiutuvan energian kiyttoonoton edistiminen limmityksessid ja
jaahdytyksessi

1. Uusiutuvan energian kéyton edistimiseksi ldmmitys- ja jadhdytys-
alalla kunkin jdsenvaltion on lisdttdvd uusiutuvan energian osuutta ky-
seiselld alalla vdhintddn 0,8 prosenttiyksiko6lld kaudelle 2021-2025 las-
kettavana vuotuisena keskiarvona ja vahintddn 1,1 prosenttiyksikolld
kaudelle 20262030 laskettavana vuotuisena keskiarvona ottaen 1dhto-
kohdaksi uusiutuvan energian osuuden ldmmitys- ja jddhdytysalalla
vuonna 2020; uusiutuvan energian osuus ilmaistaan kansallisena osuu-
tena energian kokonaisloppukulutuksesta ja lasketaan 7 artiklassa vah-
vistetun menetelmén mukaisesti.

Jasenvaltiot voivat laskea ensimmaiisessd alakohdassa tarkoitettuihin
vuotuisiin keskimadrdisiin lisdyksiin hukkaldmmon ja -kylmén enintddn
0,4 prosenttiyksikkdon asti. Jos ne pdittdvat tehdd niin, vuotuinen kes-
kiméérdinen lisdys lisdéntyy puolella kdytetyistd hukkaldmmon ja -kyl-
min prosenttiyksikdistd siten, ettd enimmiismédrd on 1,0 prosenttiyk-
sikk6d kaudella 2021-2025 ja 1,3 prosenttiyksikkod kaudella
2026-2030.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle aikomuksestaan laskea mu-
kaan hukkaldmpd ja -kylmd ja ilmoitettava arvioitu méadrd asetuk-
sen (EU) 2018/1999 3 ja 14 artiklan mukaisesti toimitetuissa yhdenne-
tyissd kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitelmissaan. Tdmén kohdan
ensimmadisessd alakohdassa tarkoitettujen vuotuisten vdhimmaéisprosent-
tiyksikkdind ilmaistujen lisdysten liséksi kunkin jdsenvaltion on pyrit-
tdvd lisddméidn uusiutuvan energian osuutta lammitys- ja jadhdytysalal-
laan tdmén direktiivin liitteessd 1 a vahvistetuilla ohjeellisilla tdydenta-
villd prosenttiyksikoilld.

Jasenvaltiot voivat laskea ensimmaéisessd alakohdassa sdéddettyyn vuotui-
seen keskimédrdiseen lisdykseen lammityksessd ja jadhdytyksessd kdy-
tetyn uusiutuvan sdhkén enintddn 0,4 prosenttiyksikkoon asti edellyt-
téen, ettd lammitys- ja jadhdytysyksikon hydtysuhde on yli 100 prosent-
tia. Jos ne pédttavit tehdd niin, vuotuinen keskiméérdinen lisdys lisdén-
tyy puolella kyseisestd uusiutuvasta sahkdstd prosenttiyksikkoind ilmais-
tuna siten, ettd enimmdiismddrd on 1,0 prosenttiyksikkod kaudella
2021-2025 ja 1,3 prosenttiyksikkod kaudella 2026-2030.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle aikomuksestaan laskea té-
min kohdan ensimmaéisessd alakohdassa sdddettyyn vuotuiseen lisdyk-
seen sellaisten ldmmitys- ja jadhdytysyksikoiden, joiden hydtysuhde on
yli 100 prosenttia, avulla tapahtuvassa lammityksessé ja jadhdytyksessd
kdytetty uusiutuva sdhkd. Jédsenvaltioiden on siséllytettiva sellaisten
lammitys- ja jadhdytysyksikoiden, joiden hydtysuhde on yli 100 pro-
senttia,  arvioidut  uusiutuvan  sdhkon  kapasiteetit  asetuk-
sen (EU) 2018/1999 3 ja 14 artiklan mukaisesti toimitettuihin yhden-
nettyihin kansallisiin energia- ja ilmastosuunnitelmiinsa. Jasenvaltioiden
on siséllytettdvd sellaisten ldmmitys- ja jddhdytysyksikoiden, joiden
hyo6tysuhde on yli 100 prosenttia, avulla tapahtuvassa ldmmityksessé
ja jadhdytyksessd kdytetyn uusiutuvan siahkon maérd kyseisen asetuksen
17 artiklan mukaisesti toimitettuihin yhdennettyjé kansallisia energia- ja
ilmastosuunnitelmia koskeviin edistymisraportteihinsa.
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1 a.  Kun jasenvaltiot 1 kohtaa sovellettaessa laskevat ldmmityksessd
ja jadhdytyksessad kéytettdvan uusiutuvan sdhkon osuutta, niiden on kiy-
tettdvé alueellaan kahden edellisen vuoden aikana toimitetun uusiutuvan
séhkon keskimédriistd osuutta.

1 b. Jasenvaltioiden on arvioitava uusiutuvista ldhteistd perdisin ole-
vaan energiaan sekd hukkaldmmon ja -kylmén kéyttoon ldmmitys- ja
jadhdytysalalla liittyvd potentiaalinsa ja sisdllytettdvd arviointiin tarvit-
taessa analyysi kdyttoonottoon soveltuvista vihdisen ekologisen riskin
alueista ja kotitalouksien pienimuotoisten hankkeiden potentiaalista. Ky-
seisessd arvioinnissa on otettava huomioon teollisuus- ja kotitalouskayt-
toon saatavilla olevat ja taloudellisesti toteutettavissa olevat teknologiat,
jotta voidaan vahvistaa vilitavoitteet ja toimenpiteet, joilla lisidtdén uu-
siutuvan energian kayttod ldmmityksessd ja jadhdytyksessd ja tarvitta-
essa hukkalimmon ja -kylmin kayttod kaukoldmmityksessd ja -jadhdy-
tyksessd lammityksen ja jddhdytyksen aiheuttamien kasvihuonekaas-
upddstdjen ja ilmansaasteiden vdhentdmistd koskevan kansallisen pitkdn
aikavilin strategian laatimiseksi. Kyseisessd arvioinnissa on noudatet-
tava energiatehokkuus etusijalle -periaatetta, sen on oltava osa asetuk-
sen (EU) 2018/1999 3 ja 14 artiklan mukaisesti toimitettujen yhdennet-
tyjen kansallisia energia- ja ilmastosuunnitelmien mukainen, ja se on
liitettdvd osaksi lammitystd ja jddhdytystd koskevaa, direktii-
vin 2012/27/EU 14 artiklan 1 kohdassa edellytettyéd kattavaa arviointia.

2. M2 Kun jisenvaltiot timén artiklan 1 kohtaa sovellettaessa las-
kevat uusiutuvan energian osuuttaan ldmmitys- ja jddhdytysalalla ja
vuotuista keskimédraistd lisdystddn mainitun kohdan mukaisesti, mukaan
lukien liitteessd I a vahvistettu ohjeellinen tdydentdvéd lisdys, kukin
jésenvaltio «

b) voi, jos uusiutuvan energian osuus ldmmitys- ja jadhdytysalalla on
yli 60 prosenttia kyseisessd jdsenvaltiossa, laskea téllaisen osuuden
tayttdvan vuosittaisen keskimédrdisen lisdyksen vaatimuksen; ja

¢) voi, jos uusiutuvan energian osuus lammitys- ja jadhdytysalalla on
yli 50 ja enintddn 60 prosenttia kyseisessd jasenvaltiossa, laskea tél-
laisen osuuden tdyttdvan puolet vuosittaisen keskimaérdisen lisdyk-
sen vaatimuksesta.

Péittdessdén toimenpiteistd, jotka koskevat uusiutuvien energialéhteiden
kayttoonottoa ldmmitys- ja jadhdytysalalla, jdsenvaltiot voivat ottaa huo-
mioon kustannustehokkuuden, johon vaikuttavat rakenteelliset esteet,
kuten maakaasun suuri osuus tai jddhdytys tai harvaan asuttujen
haja-asutusalueiden rakenne.

Jos ndmi toimenpiteet johtaisivat timén artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
vuosittaisen lisdyksen alempaan keskiarvoon, jdsenvaltioiden on julkis-
tettava se esimerkiksi asetuksen (EU) 2018/1999 20 artiklan mukaisissa
kansallisia energia- ja ilmastosuunnitelmia koskevissa yhdennetyissé
edistymisraporteissaan ja esitettdvd komissiolle perustelut, mukaan lu-
kien tdmidn kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden
valinnan perusteet.
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Jasenvaltioiden on erityisesti annettava rakennusten omistajille tai vuok-
ralaisille ja pk-yrityksille tietoa kustannustehokkaista toimenpiteistd ja
rahoitusvélineistd, jotta voidaan lisdtd uusiutuvan energian kdyttod 1am-
mitys- ja jadhdytysjdrjestelmissd. Jdsenvaltioiden on annettava tiedot
saavutettavien ja avoimien neuvontavilineiden avulla.

3. Objektiivisten ja syrjiméttomien kriteerien perusteella jasenvaltiot
voivat laatia ja julkistaa toimenpideluettelon ja nimetd ja julkistaa ne
toimeenpanevat yksikot, kuten polttoaineiden toimittajat, viranomaiset
tai ammattialan jirjestot, joiden on annettava panoksensa 1 kohdassa
tarkoitetun vuosittaisen keskimaérdisen lisdyksen toteutumiseen.

4.  Saavuttaakseen 1 kohdan ensimmdiisessd alakohdassa tarkoitetun
vuotuisen keskimdédrdinen lisdyksen jdsenvaltioiden on pyrittdvd pane-
maan tiytdntdon védhintdén kaksi seuraavista toimenpiteistd:

a) uusiutuvan energian tai hukkaldmmon ja -kylmédn fyysinen lisda-
minen ldmmitykseen ja jadhdytykseen toimitettuihin energialdhteisiin
ja polttoaineisiin;

b) erittdin tehokkaiden uusiutuvaa energiaa kdyttdvien lammitys- ja
jadhdytysjarjestelmien asentaminen rakennuksiin, rakennusten liitta-
minen tehokkaisiin kaukoldmmitys- ja -jdéhdytysjarjestelmiin tai uu-
siutuvan energian tai hukkaldmmon ja -kylmén kdyttdminen teolli-
suuden ldmmitys- ja jadhdytysprosesseissa;

¢) toimenpiteet, jotka kuuluvat kaupattavien sertifikaattien piiriin, joilla
osoitetaan, ettd 1 kohdan ensimmdisessd alakohdassa sdddetty vel-
voite tdytetddn tukemalla timdn kohdan b alakohdassa esitettyjd toi-
sen talouden toimijan, kuten itsendisen uusiutuviin energialdhteisiin
perustuvan teknologian asentajan tai uusiutuvan energian asennus-
palveluja tarjoavan energiapalveluyrityksen, toteuttamia asennustoi-
menpiteitd;

d

~

kansallisten, alueellisten ja paikallisten viranomaisten valmiuksien
kehittdiminen uusiutuvaan energiaan perustuvan ldmmityksen ja jédh-
dytyksen paikallisen potentiaalin kartoittamisen sekd uusiutuvan
energian hankkeita ja infrastruktuureja koskevan suunnittelun, téytin-
téonpanon ja neuvonnan aloilla;

e) puitteiden luominen riskien véhentdmiselle uusiutuvaan energiaan
perustuvaan lammitykseen ja jddhdytykseen sekd hukkalimpoon ja
-kylmidén liittyvien hankkeiden péddomakustannusten alentamiseksi,
mahdollistamalla muun muassa pienempien hankkeiden niputtaminen
ja tdllaisten hankkeiden kokonaisvaltaisempi yhdistiminen muihin
energiatehokkuutta ja rakennusten perusparannuksia koskeviin
toimenpiteisiin;

f) yritysten ja pienkuluttajayhteisdjen tekemien uusiutuvista energialéh-
teistd tuotetun ldmmityksen tai jddhdytyksen ostosopimusten edis-
tdminen;

~

fossiilisia polttoaineita kdyttdvien lammitysléhteiden tai ldmmitysjar-
jestelmien, jotka eivdat ole yhteensopivia uusiutuvien Ildhteiden
kanssa, suunniteltu korvaaminen tai fossiilisten polttoaineiden suun-
niteltu kdytostd poisto vilitavoitteineen;

g
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h) paikallisen ja alueellisen tason vaatimukset, jotka koskevat uusiutu-
vaan energiaan perustuvan lammityksen suunnittelua, mukaan lukien
jadhdytys;

i) kannustaminen biokaasun tuottamiseen ja sen kaasuverkkoon syotti-
miseen sen sijaan, ettd sitd kdytettdisiin sdhkontuotannossa;

j) toimenpiteet, joilla edistetddin ldmpodenergian varastointiteknologioi-
den integrointia lammitys- ja jadhdytysjérjestelmiin;

k) uusiutuvaan energiaan perustuvien, erityisesti uusiutuvan energian
yhteisdjen omistamien kaukoldmmitys- ja -jadhdytysverkkojen edis-
tdminen, mukaan lukien sddntelytoimenpiteiden, rahoitusjérjestelyjen
ja tuen avulla;

1) muut vaikutukseltaan vastaavat politiikkatoimet, mukaan lukien ve-
rotoimenpiteet, tukijdrjestelmédt tai muut taloudelliset kannustimet,
joilla edistetdén uusiutuvaa energiaa kdyttdvien ldmmitys- ja jadhdy-
tyslaitteiden asentamista ja uusiutuvaa lammitys- ja jadhdytysener-
giaa toimittavien verkkojen kehittimistd rakennuksissa ja
teollisuudessa.

Kun jisenvaltiot hyvaksyvit tai panevat tdytdnt0on nditd toimenpiteita,
niiden on varmistettava toimenpiteiden saatavuus kaikille kuluttajille ja
erityisesti pienituloisille tai heikossa asemassa oleville kotitalouksille,
joilla ei muutoin olisi riittdvasti ennakkopddomaa voidakseen hyotya
niista.

5. Jasenvaltiot voivat kdyttdad direktiivin 2012/27/EU 7 artiklassa sdé-
dettyjen kansallisten energiansdéstovelvoitteiden puitteissa perustettuja
rakenteita tdimén artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden tote-
uttamiseen ja seuraamiseen.

6. Jos yksikdt on nimetty 3 kohdan nojalla, jdsenvaltioiden on var-
mistettava, ettd ndiden yksikoiden panos on mitattavissa ja todennetta-
vissa ja ettd nimetyt yksikot raportoivat vuosittain seuraavista:

a) limmitykseen ja jddhdytykseen toimitetun energian kokonaismadra;

b) lammitykseen ja jadhdytykseen toimitetun uusiutuvan energian ko-
konaismaar4;

c) ldmmitykseen ja jadhdytykseen toimitetun hukkaldmmon ja -kylmén
maard;

d) uusiutuvan energian sekd hukkaldammon ja -kylmén osuus ldmmityk-
seen ja jadhdytykseen toimitetun energian kokonaisméairdsti; ja

e) uusiutuvan energialdhteen tyyppi.
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24 artikla
Kaukolimmitys ja -jadhdytys

vM2

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd loppukéyttdjille annetaan tie-
toa energiatehokkuudesta ja uusiutuvan energian osuudesta ndiden kau-
koldmmitys- ja -jadhdytysjérjestelmissd helposti saavutettavalla tavalla,
kuten laskuissa, toimittajien verkkosivustoilla ja pyynnostd. Uusiutuvan
energian osuutta koskeva tieto on ilmaistava vahintddn prosenttiosuutena
tietyn kaukoldmmitys- ja -jddhdytysjérjestelmin asiakkaiden l&dmmityk-
sessd ja jadhdytyksessd kéytettdvin energian kokonaisloppukulutuksesta
ja sen on sisdllettdvé tieto siitd, kuinka paljon energiaa kéytettiin yhden
lammitysyksikdn toimittamiseen asiakkaalle tai loppukéyttijélle.

2. Jasenvaltioiden on vahvistettava tarvittavat toimenpiteet ja edelly-
tykset, jotta sellaisten kaukoldmmitys- ja kaukojddhdytysjérjestelmien
asiakkaat, jotka eivét ole tehokkaita kaukoldmmitys- ja kaukojddhdytys-
jérjestelmid tai jotka eivdt ole téllaisia jarjestelmid viimeistddn 31 péi-
vénd joulukuuta 2025 toimivaltaisen viranomaisen hyvéksyméin suunni-
telman perusteella, voivat kytkeytyd irti pdittdmalld sopimuksensa tai
muuttamalla sitd tuottaakseen itse ldmmitystd tai jadhdytystd uusiutu-
vista energialdhteista.

Jos sopimuksen pdittdiminen on yhteydessd fyysiseen irtikytkeytymi-
seen, padttdimisen ehdoksi voidaan asettaa fyysisestd irtikytkeytymisestd
vélittdmdsti aiheutuvien kustannusten sekd 1dmmon ja kylmén tuottami-
seen kyseiselle asiakkaalle tarvitun omaisuuden poistamatta olevan
osuuden korvaaminen.

3. Jasenvaltiot voivat rajoittaa 2 kohdan mukaisen sopimuksen paét-
tdmaélld tai sitd muuttamalla tapahtuvaa irtikytkeytymistd koskevan oi-
keuden asiakkaisiin, jotka voivat osoittaa, ettd ldmmityksen tai jadhdy-
tyksen suunniteltu vaihtoehtoinen toimitusratkaisu johtaa huomattavasti
parempaan energiatehokkuuteen. Vaihtoehtoisen toimitusratkaisun ener-
giatehokkuuden arviointi voi perustua energiatehokkuustodistukseen.

4.  Jasenvaltioiden on pyrittdva lisdédméédn uusiutuvista lahteistd perdi-
sin olevan energian ja hukkaldmmon ja -kylmén osuutta kaukoldmmi-
tyksessd ja -jadhdytyksesséd vdhintdén ohjeellisella 2,2 prosenttiyksikolld
kaudelle 20212030 laskettavana vuotuisena keskiarvona ottaen 1dhto-
kohdaksi uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian ja hukkaldm-
mon ja -kylmidn osuuden kaukoldmmityksessd ja -jddhdytyksessd
vuonna 2020, ja niiden on vahvistettava tdimén toteuttamiseksi tarvitta-
vat toimenpiteet asetuksen (EU) 2018/1999 3 ja 14 artiklan mukaisesti
toimitetuissa yhdennetyissd kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitel-
missaan. Uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian osuus on ilmais-
tava osuutena energian kokonaisloppukulutuksesta kaukoldmmityksessa
ja -jadhdytyksessd normaaleihin keskimdirdisiin ilmasto-olosuhteisiin
mukautettuna.

Jasenvaltiot voivat laskea ensimmadisessd alakohdassa sdddettyyn vuotui-
seen keskiméddrdiseen lisdykseen kaukoldmmityksessi ja -jadhdytyksessd
kdytetyn uusiutuvan séhkon.
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Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle aikomuksestaan laskea té-
min kohdan ensimmadisessd alakohdassa sdddettyyn vuotuiseen lisdyk-
seen kaukoldmmityksessd ja -jddhdytyksessd kéytetty uusiutuva sdhko.
Jasenvaltioiden on siséllytettdva kaukolammitykseen ja -jadhdytykseen
toimitettavan uusiutuvan sihkon arvioidut kapasiteetit yhdennettyihin
kansallisiin energia- ja ilmastosuunnitelmiinsa, jotka ne toimittavat ase-
tuksen (EU) 2018/1999 3 ja 14 artiklan mukaisesti. Jdsenvaltioiden on
siséllytettdva kaukoldmmityksesséd ja -jddhdytyksessd kiytetyn uusiutu-
van sihkon médrd kyseisen asetuksen 17 artiklan mukaisesti toimitet-
tuihin yhdennettyja kansallisia energia- ja ilmastosuunnitelmia koskeviin
edistymisraportteihinsa.

4 a. Kun jisenvaltiot 4 kohtaa sovellettaessa laskevat kaukoldmmi-
tyksessd ja -jddhdytyksessd kdytetyn uusiutuvan sdhkon osuutta, niiden
on kiytettdvé alueellaan kahden edellisen vuoden aikana toimitetun uu-
siutuvan sdhkon keskimdérdistd osuutta.

Jasenvaltiot, joissa uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian ja
hukkaldimmon ja -kylmén osuus kaukoldmmityksessé ja -jadhdytyksessd
on yli 60 prosenttia, voivat laskea téllaisen osuuden téyttdvin 4 kohdan
ensimmadisesséd alakohdassa tarkoitetun vuotuisen keskiméérdisen lisdyk-
sen vaatimuksen. Jdsenvaltiot, joissa uusiutuvista ldhteistd perdisin ole-
van energian ja hukkaldmmon ja -kylméin osuus kaukoldmmityksessd ja
-jadhdytyksessd on yli 50 prosenttia ja enintddn 60 prosenttia, voivat
laskea téllaisen osuuden tdyttavdn puolet 4 kohdan ensimmaéisessi ala-
kohdassa tarkoitetun vuotuisen keskiméérdisen lisdyksen vaatimuksesta.

Jasenvaltioiden on vahvistettava tarvittavat toimenpiteet timén artiklan 4
kohdan ensimméiisesséd alakohdassa tarkoitetun vuotuisen keskimédardi-
sen lisdyksen toteuttamiseksi asetuksen (EU) 2018/1999 3 ja 14 artiklan
mukaisesti toimitetuissa yhdennetyissd kansallisissa energia- ja
ilmastosuunnitelmissaan.

4 b. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd sellaisten kaukoldmmitys-
tai kaukojidhdytysjarjestelmien, joiden teho on yli 25 MWth, haltijoita
kannustetaan liittdimaan uusiutuvista ldhteistd ja hukkalimmostd ja -kyl-
masti perdisin olevan energian toimittajana olevat kolmannet osapuolet
jarjestelmddnsd tai kannustetaan tarjoutumaan liittdmédn toimittajana
olevat kolmannet osapuolet sithen ja ostamaan néiltd uusiutuvista lh-
teistd ja hukkaldimmostd ja -kylméstd perdisin olevaa 1dmpod tai kylméa
kyseisen jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen asettamien syrjiméatto-
mien kriteerien perusteella, jos téllaisten haltijoiden on toteutettava yksi
tai useampia seuraavista:

a) vastattava uusilta asiakkailta tulevaan kysyntddn;

b) korvattava olemassa olevaa ldmmon tai kylmén tuotantokapasiteettia,

¢) laajennettava olemassa olevaa l&mmon tai kylmén
tuotantokapasiteettia.

5. Jasenvaltiot voivat sallia kaukoldmmitys- tai -jadhdytysjarjestel-
mén haltijan kieltdytyé liittdméstd toimittajana olevaa kolmatta osapuolta
jérjestelmddnsd ja ostamasta tiltd 1ampod tai kylméd seuraavissa tilan-
teissa:

a) jarjestelmdssd ei ole tarvittavaa kapasiteettia uusiutuvista ldhteistd
perdisin olevan ldmmoén tai kylmén tai hukkaldmmoén ja -kylmén
muiden toimitusten takia;
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b) toimittajana olevan kolmannen osapuolen toimittama ldmpd tai
kylmé ei tdytd kaukoldmmitys- ja -jadhdytysjdrjestelmaén liittimisen
eikd luotettavan ja turvallisen toiminnan varmistamisen edellyttdmia
teknisid ominaisuuksia;

¢) haltija voi osoittaa, ettd pddsyn tarjoaminen nostaisi ldmmityksen tai
jadhdytyksen kustannuksia kohtuuttomasti loppukéyttdjan kannalta
verrattuna tilanteeseen, jossa kdytetdéin pddasiallista paikallista lam-
mitys- tai jddhdytysldhdettd, jonka kanssa uusiutuva energialdhde tai
hukkaldmpd ja -kylmi kilpailisi;

d

=

haltijan jarjestelmd on tehokas kaukolimmitys- ja -jadhdytysjarjes-
telma.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd jos kaukoldmmitys- tai -jadhdytys-
jarjestelmdn haltija kieltdytyy liittdméstd 1dmmon tai kylmén toimittajaa
jarjestelmddn ensimmdiisen alakohdan nojalla, timi haltija antaa tiedot
kieltaytymisen perusteista sekd tdytettdvistd ehdoista ja jédrjestelméssd
toteutettavista toimenpiteistd, joita sithen liittdminen edellyttdisi, toimi-
valtaiselle viranomaiselle. Jidsenvaltioiden on varmistettava, ettd kéy-
tossd on asiaankuuluva prosessi perusteettomien kieltdytymisten oikai-
semista varten.

6. Jasenvaltioiden on otettava tarvittaessa kdyttoon puitteet kauko-
lammitys- ja -jadhdytysjirjestelmien haltijoiden seki teollisuuden ja kol-
mannen sektorin mahdollisten hukkaldimmon ja -kylmén ldhteiden vali-
selle koordinoinnille hukkaldmmon ja -kylmén kdyton helpottamiseksi.
Koordinointipuitteilla on varmistettava hukkaldimmon ja -kylmén kéyt-
tod koskeva vuoropuhelu erityisesti seuraavien tahojen vélilla:

a) kaukoldmmitys- ja -jadhdytysjdrjestelmien haltijat;

b) kaukoldmmitys- ja -jadhdytysjérjestelmien avulla taloudellisella ta-
valla talteenotettavissa olevaa hukkaldmpda ja -kylméda tuottavat teol-
lisuuden ja palvelualojen yritykset, kuten palvelinkeskukset, teolli-
suuslaitokset, suuret liiketilat, energiavarastot ja julkinen liikenne;

c) paikalliset energiainfrastruktuureiden suunnittelusta ja hyviksymi-
sestd vastuussa olevat viranomaiset;

d) tieteelliset asiantuntijat, jotka tyOskentelevdt uusimman tekniikan
mukaisten kaukoldmmitys- ja -jadhdytysjarjestelmien parissa; ja

e) lammitykseen ja jddhdytykseen osallistuvat uusiutuvan energian yh-
teisot.

7. Yksittdiset asiakkaat, asiakkaiden muodostamat yhteisyritykset tai
kuluttajien puolesta toimivat osapuolet saavat kayttdd oikeutta kytkeytya
irti paittdmélld sopimuksensa tai muuttamalla sitd 2 kohdan mukaisesti.
Moniasuntoisten rakennusten osalta téllainen irti kytkeytyminen paétta-
mélld sopimus tai muuttamalla sitd voidaan toteuttaa ainoastaan koko
rakennuksen tasolla sovellettavan asuntolainsdddannon mukaisesti.
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8. Jasenvaltioiden on laadittava puitteet, joiden mukaan sidhkonjake-
luverkon haltijat arvioivat véhintddn joka neljds vuosi yhteistydssd oman
alueensa kaukoldmmitys- tai kaukojddhdytysjdrjestelmien haltijoiden
kanssa kaukoldmmitys- tai kaukojadhdytysjdrjestelmien potentiaalia
tuottaa tasehallinta- ja muita jarjestelméipalveluja, joihin kuuluvat esi-
merkiksi kysyntdjousto ja uusiutuvista ldhteistd tuotetun ylimédrdisen
siahkon ldmpovarastointi, ja sitd, olisiko tunnistetun potentiaalin kéyttd
resurssi- ja kustannustehokkaampaa kuin vaihtoehtoiset ratkaisut.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd sdhkon siirto- ja jakeluverkkojen
haltijat ottavat asianmukaisesti huomioon ensimmaéisessd alakohdassa
vaaditun arvioinnin tulokset verkon suunnittelussa, verkkoinvestoin-
neissa ja infrastruktuurin kehittimisessd omilla alueillaan.

Jasenvaltioiden on helpotettava koordinointia kaukoldammitys- ja -jdéh-
dytysjérjestelmien haltijoiden ja séhkon siirto- ja jakeluverkkojen halti-
joiden vilill4, jotta varmistetaan, ettd kaukoldmmitys- ja -jadhdytysjér-
jestelmien haltijoiden tasehallinta-, varastointi- ja muut joustopalvelut,
kuten kysyntdjousto, voivat toimia jisenvaltioiden sdhkdmarkkinoilla.

Jésenvaltiot voivat ulottaa ensimmaiisesséd ja kolmannessa alakohdassa
sdddetyt arviointi- ja koordinointivaatimukset koskemaan kaasun siirto-
ja jakeluverkkojen, mukaan lukien vetyverkot ja muut energiaverkot,
haltijoita.

9.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kuluttajien oikeudet ja kau-
koldmmitys- tai -jadhdytysjirjestelmien tdmén artiklan mukaista toimin-
taa koskevat sddnnét ovat selkedsti madritellyt, julkisesti saatavilla ja
toimivaltaisten viranomaisten tdytintdonpanemia.

10.  Jasenvaltio ei ole velvollinen soveltamaan 2-9 kohtaa silloin, kun
vahintddn yksi seuraavista ehdoista toteutuu:

a) sen kaukoldmmityksen ja -jddhdytyksen osuus oli pienempi tai yhté
suuri kuin 2 prosenttia ldmmityksessd ja jadhdytyksessd kdytettdvin
energian kokonaisloppukulutuksesta 24 pidiviand joulukuuta 2018;

b) sen kaukoldmmityksen ja -jadhdytyksen osuus nostetaan yli 2 pro-
senttiin ldammityksessd ja jadhdytyksessd kdytettdvdn energian koko-
naisloppukulutuksesta 24 pdivind joulukuuta 2018 kehittdmalld uusia
tehokkaita  kaukoldmmitys- ja  -jadhdytysjdrjestelmid  asetuk-
sen (EU) 2018/1999 3 ja 14 artiklan nojalla ja kyseisen asetuksen
mukaisesti toimitetun yhdennetyn kansallisen energia- ja ilmas-
tosuunnitelmansa ja timin direktiivin 23 artiklan 1 b kohdassa tar-
koitetun arvioinnin perusteella;

c) kaukoldmmitys- ja -jadhdytysjdrjestelmissd 90 prosenttia energian
kokonaisloppukulutuksesta tapahtuu tehokkaissa kaukolimmitys- ja
-jadhdytysjarjestelmissa.

25 artikla

Liikennealan  uusiutuvan energian kiyton lisifiiminen ja
kasvihuonekaasuintensiteetin vihentidminen

1.  Kunkin jdsenvaltion on asetettava polttoaineiden toimittajille vel-
voite sen varmistamiseksi, ettd
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a) liikennealalle toimitettavan uusiutuvien polttoaineiden ja uusiutuvan
séhkon méérdn johdosta

i) uusiutuvan energian osuus energian loppukulutuksesta liikenne-
alalla on véhintddn 29 prosenttia vuoteen 2030 mennessd; tai

ii) kasvihuonekaasuintensiteetti vdhenee védhintdén 14,5 prosentilla
vuoteen 2030 mennessd 27 artiklan 1 kohdan b alakohdassa sdé-
dettyyn perustasoon verrattuna jésenvaltion asettaman ohjeellisen
kehityskulun mukaisesti;

b) liitteessd IX olevassa A osassa luetelluista raaka-aineista tuotettujen
kehittyneiden biopolttoaineiden ja biokaasun sekd muuta kuin biolo-
gista alkuperdd olevien uusiutuvien polttoaineiden yhteenlaskettu
osuus liikennealalle toimitetusta energiasta on véhintddn 1 prosentti
vuonna 2025 ja 5,5 prosenttia vuonna 2030 ja tdstd osuudesta muuta
kuin biologista alkuperdd olevien uusiutuvien polttoaineiden osuus
on vahintddn 1 prosenttiyksikk6éd vuonna 2030.

Jasenvaltioita kannustetaan asettamaan kansallisella tasolla eriytetyt ta-
voitteet liitteessd IX olevassa A osassa luetelluista raaka-aineista tuote-
tuille kehittyneille biopolttoaineille ja biokaasulle sekd muuta kuin bio-
logista alkuperdd oleville uusiutuville polttoaineille tdmén kohdan en-
simmdisen alakohdan b alakohdassa esitetyn velvoitteen tdyttamiseksi
tavalla, jolla edistetddn ja laajennetaan molempien polttoaineiden kehit-
tamista.

Jasenvaltioiden, joilla on merisatamia, on pyrittivd varmistamaan, ettd
muuta kuin biologista alkuperdd olevien uusiutuvien polttoaineiden
osuus meriliikenteen alalle toimitetun energian kokonaisméérdstd on
vuodesta 2030 alkaen véhintdén 1,2 prosenttia.

Jasenvaltioiden on raportoitava asetuksen (EU) 2018/1999 17 artiklan
mukaisesti toimitetuissa yhdennettyjen kansallisten energia- ja ilmas-
tosuunnitelmia koskevissa edistymisraporteissaan uusiutuvan energian
osuudesta energian loppukulutuksesta liikennealalla, myds meriliiken-
teen alalla, sekéd kasvihuonekaasuintensiteetin vihentymisesta.

Jos liitteessd IX olevassa A osassa olevaa raaka-aineiden luetteloa muu-
tetaan 28 artiklan 6 kohdan mukaisesti, jdsenvaltiot voivat vastaavasti
lisdtd kyseisistd raaka-aineista tuotettujen kehittyneiden biopolttoainei-
den ja Dbiokaasun vdhimmdisosuutta liikennealalle toimitetussa
energiassa.

2. Edelld 1 kohdan ensimmdiisen alakohdan a alakohdassa tarkoitet-
tujen tavoitteiden ja 1 kohdan ensimméisen alakohdan b alakohdassa
tarkoitettujen osuuksien laskennassa

a) jasenvaltioiden on otettava huomioon muuta kuin biologista alkupe-
rdd olevat uusiutuvat polttoaineet myds silloin, kun niitd kdytetdan
vélituotteina tuotettacssa

i) perinteisid liikenteen polttoaineita; tai

ii) biopolttoaineita edellyttden, ettd muuta kuin biologista alkuperdd
olevien uusiutuvien polttoaineiden kdyt6lld saavutettua kasvihuo-
nekaasupééstdjen vihennysté ei oteta huomioon biopolttoaineiden
kasvihuonekaasupééstdjen vdhennysten laskennassa;
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b) jdsenvaltiot voivat ottaa huomioon biokaasun, joka syotetddn kansal-
liseen kaasun siirto- ja jakeluinfrastruktuuriin.

3. Jasenvaltiot voivat 1 kohdan ensimmaéisen alakohdan a alakohdas-
sa tarkoitettujen tavoitteiden laskennassa ottaa huomioon kierrétetyt hii-
lipitoiset polttoaineet.

Suunnitellessaan velvoitteita polttoaineen toimittajille jisenvaltiot voivat

a) vapauttaa polttoaineiden toimittajat, jotka toimittavat sdhkod tai
muuta kuin biologista alkuperdé olevia uusiutuvia polttoaineita, vaa-
timuksesta noudattaa ndiden polttoaineiden osalta liitteessd IX ole-
vassa A osassa luetelluista raaka-aineista tuotettujen kehittyneiden
biopolttoaineiden ja biokaasun vdhimmaéisosuutta;

b) asettaa velvoitteen keinoilla, jotka kohdistuvat méaériin, energiasisal-
toon tai kasvihuonekaasupédstoihin;

¢) tehdd eron eri energiankantajien vililla,

d) tehdéd eron meriliikenteen alan ja muiden alojen vililla.

4. Jasenvaltioiden on perustettava mekanismi, jonka avulla niiden
alueella toimivat polttoaineiden toimittajat voivat vaihtaa keskendén uu-
siutuvan energian toimittamisesta liikennealalle saamiaan hyvityksid.
Talouden toimijat, jotka toimittavat uusiutuvaa sidhkod séhkoajoneu-
voille yleisesti saatavilla olevien latauspisteiden kautta, saavat hyvityk-
sid riippumatta siitd, koskeeko niitd jdsenvaltion polttoaineiden toimitta-
jille asettama velvoite, ja voivat myyda nditd hyvityksid polttoaineiden
toimittajille, jotka saavat kdyttdd hyvityksid 1 kohdan ensimmiisessé
alakohdassa annetun velvoitteen tdyttimiseen. Jésenvaltiot voivat sisil-
lyttdd kyseiseen mekanismiin yksityisid latauspisteitd edellyttden, ettd
voidaan osoittaa, ettd niihin yksityisiin latauspisteisiin toimitettua uu-
siutuvaa sdhkod tarjotaan ainoastaan siahkdajoneuvoille.

26 artikla

Erityiset sdiinnét biopolttoaineille, bionesteille ja liikenteessi
kulutetuille biomassapolttoaineille, jotka on tuotettu ravinto- tai
rehukasveista

1.  Kun lasketaan 7 artiklassa tarkoitettua jdsenvaltion uusiutuvista
lahteistd perdisin olevan energian kokonaisloppukulutusta ja 25 artiklan
1 kohdan ensimmdisen alakohdan a alakohdassa tarkoitettua uusiutuvan
energian vdhimmdisosuutta ja kasvihuonekaasuintensiteetin vdhennys-
tavoitetta, biopolttoaineiden ja bionesteiden sekd liikenteessd kulutettu-
jen biomassapolttoaineiden, jos ne on tuotettu ravinto- ja rehukasveista,
osuus saa olla enintddn yhden prosenttiyksikon suurempi kuin téllaisten
polttoaineiden osuus energian loppukulutuksesta liikennealalla kysei-
sessd jdsenvaltiossa vuonna 2020 ja enintdén 7 prosenttia liikennealan
energian loppukulutuksesta kyseisessd jasenvaltiossa.
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Jos mainittu osuus on jésenvaltiossa alle yhden prosentin, sitd voidaan
kasvattaa enintddn kahteen prosenttiin maantie- ja rautatieliikennealan
energian loppukulutuksesta.

Jasenvaltiot voivat asettaa matalampia raja-arvoja ja erottaa 29 artiklan 1
kohtaa sovellettaessa toisistaan erityyppiset ravinto- ja rehukasvipohjai-
set biopolttoaineet, bionesteet ja biomassapolttoaineet ottaen huomioon
parhaan saatavilla olevan tieteellisen ndyton epdsuorasta maank&yton
muutoksesta aiheutuvista vaikutuksista. Jésenvaltiot voivat esimerkiksi
asettaa matalamman raja-arvon Oljykasveista tuotettujen biopolttoainei-
den, bionesteiden ja biomassapolttoaineiden osuudelle.

Jos ravinto- tai rehukasveista tuotettujen biopolttoaineiden ja bionestei-
den sekéd liikenteessd kulutettujen biomassapolttoaineiden osuus on ji-
senvaltiossa rajattu alle 7 prosenttiin tai jisenvaltio pdattdd rajata osuutta
vield pienemmadksi, se voi alentaa 25 artiklan 1 kohdan ensimmdiisen
alakohdan a alakohdassa tarkoitettua uusiutuvan energian vahimmadiso-
suutta tai kasvihuonekaasuintensiteetin vdhennystavoitetta vastaavasti
sen mukaan, millainen vaikutus kyseisilld polttoaineilla olisi ollut uu-
siutuvan energian vdhimmadisosuuteen tai kasvihuonekaasupéistdjen vi-
hennyksiin. Kasvihuonekaasuintensiteetin vdhennystavoitetta varten ja-
senvaltioiden on katsottava kyseisten polttoaineiden vihentdvén kas-
vihuonekaasupddst6ja 50 prosenttia.

2. Kun lasketaan 7 artiklassa tarkoitettua jdsenvaltion uusiutuvista
lahteistd perdisin olevan energian kokonaisloppukulutusta ja 25 artiklan
1 kohdan ensimmdisen alakohdan a alakohdassa tarkoitettua uusiutuvan
energian vdhimmdisosuutta ja kasvihuonekaasuintensiteetin vdhennys-
tavoitetta, sellaisista ravinto- ja rehukasveista, joiden tuotantoalue on
laajentunut merkittivésti maalle, johon on sitoutunut paljon hiiltd, tu-
otettujen biopolttoaineiden, bionesteiden tai biomassapolttoaineiden, joi-
hin liittyy suuria epdsuoran maankédytén muutoksen riskejd, osuus ei saa
ylittdd téllaisten polttoaineiden vuoden 2019 kulutusta kyseisessd jasen-
valtiossa, ellei niitd ole sertifioitu biopolttoaineina, bionesteind tai bio-
massapolttoaineina, joista todennikoisesti ei aiheudu epédsuoria maan-
kdyton muutoksia, timén kohdan mukaisesti.

Tétd rajaa lasketaan asteittain 31 péivastd joulukuuta 2023 ldhtien siten,
ettd se on nolla prosenttia viimeistddn 31 péivénd joulukuuta 2030.

Komissio antaa viimeistddn 1 pédivdnd helmikuuta 2019 Euroopan par-
lamentille ja neuvostolle kertomuksen asianomaisten ravinto- ja rehukas-
vien tuotannon maailmanlaajuisesta laajentumisesta.

Komissio antaa viimeistddn 1 pdivdnd helmikuuta 2019 35 artiklan mu-
kaisesti delegoidun sdaddoksen, jolla tdydennetddn titd direktiivid vahvis-
tamalla kriteerit sellaisten biopolttoaineiden, bionesteiden ja biomas-
sapolttoaineiden, joista todennikdisesti ei aiheudu epdsuoraan maankay-
ton muutokseen liittyvdd riskid, sertifioinnille ja sellaisten suuren epi-
suoraan  maankdyton muutokseen  liittyvdn riskin = omaavien
raaka-aineiden madrittamiselle, joiden tuotantoalue on laajentunut mer-
kittdvasti maalle, johon on sitoutunut paljon hiiltd. Kertomuksen ja sen
ohella annettavan delegoidun sdéddksen on perustuttava parhaisiin saa-
tavilla oleviin tieteellisiin tietoihin.
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Komissio tarkastelee uudelleen 1 piivddn syyskuuta 2023 mennessd
tdmén kohdan neljdnnessd alakohdassa tarkoitetussa delegoidussa séa-
doksessd vahvistettuja kriteereitd parhaiden saatavilla olevien tieteellis-
ten tietojen perusteella ja antaa 35 artiklan mukaisesti delegoituja séa-
doksid, joilla tarvittaessa muutetaan kyseisiéd kriteereitd ja joissa tdyden-
netddn titd direktiivid médrittelemdlld kehityskulku, jonka mukaan vi-
hennetdén asteittain sellaisten suurta epdsuoran maankdyton muutoksen
riskid aiheuttavien biopolttoaineiden, bionesteiden ja biomassapoltto-
aineiden panosta 3 artiklan 1 kohdassa sdddetyn unionin yleistavoitteen
saavuttamiseen ja 25 artiklan 1 kohdan ensimmdisen alakohdan a ala-
kohdassa tarkoitetun uusiutuvan energian vdhimmaéisosuuden ja kas-
vihuonekaasuintensiteetin vidhennystavoitteen saavuttamiseen, jotka on
tuotettu raaka-aineista, joiden tuotantoalue on laajentunut merkittdvésti
paljon hiiltd sitovalle maalle. Kyseisen uudelleentarkastelun on perus-
tuttava tdmdn kohdan kolmannen alakohdan mukaisesti annetun,
raaka-aineiden tuotannon laajentumista koskevan kertomuksen tarkistet-
tuun versioon. Kyseisessd kertomuksessa arvioidaan erityisesti, olisiko
kynnysarvoa, joka méirittdd paljon hiiltd sitovan maan enimmaéisosuu-
den raaka-aineen maailmanlaajuisen tuotantoalueen keskimééraisestd
vuotuisesta laajentumisesta, syytd alentaa objektiivisin ja tieteellisin pe-
rustein ja ottaen huomioon unionin ilmastotavoitteet ja sitoumukset.

Komissio muuttaa tarvittaessa neljinnesséd alakohdassa tarkoitetussa de-
legoidussa sdddoksessd vahvistettuja kriteereitd viidennessd alakohdassa
tarkoitetun arvioinnin tulosten perusteella. Komissio tarkastelee edelleen
uudelleen joka kolmas vuosi neljdnnesséd alakohdassa tarkoitetun dele-
goidun sdddoksen hyviksymisen jilkeen kyseisen delegoidun sdddoksen
perustana olevia tietoja. Komissio saattaa kyseisen delegoidun sdaddok-
sen tarvittaessa ajan tasalle muuttuvien olosuhteiden ja viimeisimmén
saatavilla olevan tieteellisen ndytdn perusteella.

27 artikla

Liikennealaa ja muuta kuin biologista alkuperii olevia uusiutuvia
polttoaineita  niiden loppukiytostd  riippumatta  koskevat
laskentasiéinnot

1. Edelld 25 artiklan 1 kohdan ensimmaéisen alakohdan a alakohdan ii
alakohdassa tarkoitetun kasvihuonekaasuintensiteetin vdhennyksen las-
kennassa sovelletaan seuraavia sdantdji:

a) kasvihuonekaasupééstdjen vdhennys lasketaan seuraavasti:

i) biopolttoaineille ja biokaasulle kertomalla ndiden polttoaineiden
kaikille litkennemuodoille toimitettu médrd niiden 31 artiklan
mukaisesti médritetylld kasvihuonepaistoviahennykselld,

i) muuta kuin biologista alkuperdd oleville uusiutuville poltto-
aineille ja kierrétetyille hiilipitoisille polttoaineille kertomalla ky-
seisten polttoaineiden kaikille lilkennemuodoille toimitettu mééra
niiden kasvihuonepédstdvahennyksilld, jotka méaritetddn 29 a ar-
tiklan 3 kohdan nojalla annettavien delegoitujen sdddosten
mukaisesti;

iii) uusiutuvalle sdhkolle kertomalla uusiutuvan séhkon kaikille lii-
kennemuodoille toimitettu madrd liitteessd V vahvistetulla fos-
siilisella vertailukohdalla ECp);
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b)

d)

25 artiklan 1 kohdan ensimmaéisen alakohdan a alakohdan ii alakoh-
dassa tarkoitettu perustaso lasketaan 31 pdivddn joulukuuta 2030
saakka kertomalla liikennealalle toimitetun energian méadrd liitteessé
V vahvistetulla fossiilisella vertailukohdalla Eg; 1 péivéstd tammi-
kuuta 2031 alkaen 25 artiklan 1 kohdan ensimmadisen alakohdan a
alakohdan ii alakohdassa tarkoitettu perustaso on seuraavien summa:

i) polttoaineiden kaikille liikennemuodoille toimitettu méérd kerrot-
tuna liitteessd V vahvistetulla fossiilisella vertailukohdalla Eg;

ii) sdhkon kaikille litkkennemuodoille toimitettu madrd kerrottuna liit-
teessd V vahvistetulla fossiilisella vertailukohdalla ECp();

asiaankuuluvien energiamédirien laskennassa kéytetddn seuraavia
sddntoja:

1) madritettdessd liikennealalle toimitetun energian miérdd on kiy-
tettdva liitteessd III vahvistettuja liikenteen polttoaineiden ener-
giasisaltojd;

ii) mdadritettdessd niiden liikenteen polttoaineiden energiasisiltod,
joita ei ole sisdllytetty liitteeseen III, jdsenvaltioiden on kiytet-
tdvd asiaankuuluvia polttoaineiden ldmpdarvojen méadrittimistd
koskevia eurooppalaisia standardeja, tai, jos tétd tarkoitusta var-
ten ei ole hyvéksytty eurooppalaista standardia, asiaankuuluvia
ISO-standardeja;

iii) liikennealalle toimitetun uusiutuvan siahkon méidrd maéritetddn
kertomalla télle alalle toimitetun sdhkon mdird jasenvaltion alu-
eella kahden edellisen vuoden aikana toimitetun uusiutuvan sdh-
kon keskimédrdiselld osuudella, paitsi jos sdhko saadaan suorasta
liitdnnésta uusiutuvaa sdhkoad tuottavaan laitokseen ja toimitetaan
liikkennealalle, jolloin kyseinen sdhkd on laskettava kokonaisuu-
dessaan uusiutuvista energialdhteistd tuotetuksi ja aurinkosidhko-
ajoneuvon tuottama sdhkd, jota kdytetddn ajoneuvon omaan ku-
lutukseen, voidaan laskea kokonaisuudessaan uusiutuvista ener-
gialdhteistd tuotetuksi;

iv) liitteessd IX olevassa B osassa luetelluista raaka-aineista tuotet-
tujen biopolttoaineiden ja biokaasun osuus liikennealalle toimi-
tettujen polttoaineiden ja sdhkon energiasiséllostd on rajattava
Kyprosta ja Maltaa lukuun ottamatta 1,7 prosenttiin;

uusiutuvan energian kéytostd saatava kasvihuonekaasuintensiteetin
vidhennys médritetddn jakamalla kaikille liikennemuodoille toimitet-
tujen biopolttoaineiden, biokaasun, muuta kuin biologista alkuperdd
olevien uusiutuvien polttoaineiden ja uusiutuvan sihkon kaytostd
saatavat kasvihuonekaasupddstojen vdhennykset perustasolla; jasen-
valtiot voivat ottaa huomioon kierrdtetyt hiilipitoiset polttoaineet.
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Jasenvaltiot voivat perustelluissa tapauksissa korottaa tdmdn kohdan
ensimmdisen alakohdan c alakohdan iv alakohdassa tarkoitettua rajaa
ottaen huomioon IX liitteen B osassa luetellun raaka-aineen saatavuu-
den. Tallaiset mahdolliset korotukset ja niiden perustelut on ilmoitettava
komissiolle, ja niille on saatava komission hyvéksynta.

2. Edelld 25 artiklan 1 kohdan ensimmadisen alakohdan a alakohdan i
alakohdassa ja b alakohdassa tarkoitettujen vdhimmaisosuuksien lasken-
nassa sovelletaan seuraavia sdantoja:

a) laskettaessa nimittéjéda eli litkennealalla kulutetun energian méaréa on
otettava huomioon kaikki liikennealalle toimitetut polttoaineet ja
sdhko;

b

~

laskettaessa osoittajaa eli uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan ener-
gian liikennealalla kulutettua madrda 25 artiklan 1 kohdan ensim-
maéistd alakohtaa sovellettaessa on otettava huomioon kaikille liiken-
nemuodoille, myds kansainvélisen meriliikenteen polttoaineiksi, kun-
kin jdsenvaltion alueella toimitettujen kaikkien uusiutuvista l&hteistd
perdisin olevien energian muotojen energiasisiltd; jasenvaltiot voivat
ottaa huomioon kierrdtetyt hiilipitoiset polttoaineet;

¢) liitteessd IX mainituista raaka-aineista tuotettujen biopolttoaineiden
ja biokaasun osuuden ja muuta kuin biologista alkuperdd olevien
uusiutuvien polttoaineiden osuuden on katsottava olevan kaksi kertaa
niiden energiasisalto;

d) uusiutuvan sdhkon osuuden on katsottava olevan neljd kertaa sen
energiasisélto, kun se toimitetaan maantieajoneuvoille, ja sen voidaan
katsoa olevan 1,5 kertaa sen energiasisdltd, kun se toimitetaan
rautatieliikenteeseen;

e) liitteessd IX olevassa A osassa luetelluista raaka-aineista tuotettujen,
lento- ja meriliikenteen alalle toimitettujen kehittyneiden biopoltto-
aineiden ja biokaasun osuuden on katsottava olevan 1,2 kertaa niiden
energiasiséltd ja lento- ja meriliikenteen alalle toimitettujen muuta
kuin biologista alkuperdéd olevien polttoaineiden osuuden on katsot-
tava olevan 1,5 kertaa niiden energiasisiltd;

f) liitteessd IX olevassa B osassa luetelluista raaka-aineista tuotettujen
biopolttoaineiden ja biokaasun osuus liitkennealalle toimitettujen polt-
toaineiden ja sdhkon energiasisillostd on rajattava Kyprosta ja Mal-
taa lukuun ottamatta 1,7 prosenttiin;

~

méadritettdessd liikkennealalle toimitetun energian méadrdd on kéytet-
tavé liitteessd III vahvistettuja liikenteen polttoaineiden energiasisél-
toja;

g

h

~

méadritettdessd niiden liikenteen polttoaineiden energiasisiltdd, joita ei
ole sisdllytetty liitteeseen III, jdsenvaltioiden on kiytettdvd asiaan-
kuuluvia polttoaineiden ldmpdarvojen maédrittdmistd koskevia eu-
rooppalaisia standardeja, tai, jos titd tarkoitusta varten ei ole hyvak-
sytty eurooppalaista standardia, asiaankuuluvia ISO-standardeja;
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i) liikennealalle toimitetun uusiutuvan sdhkoén méédrd maéritetdan kerto-
malla télle alalle toimitetun sdhkdn méérd jasenvaltion alueella kah-
den edellisen vuoden aikana toimitetun uusiutuvan sdhkon keskimié-
rdiselld osuudella, paitsi jos sdhkd saadaan suorasta liitdnnéstd uu-
siutuvaa sdhkod tuottavaan laitokseen ja toimitetaan liikennealalle,
jolloin kyseinen sdahkd on laskettava kokonaisuudessaan uusiutuvista
energialdhteistd tuotetuksi ja aurinkosdahkdajoneuvon tuottama sahko,
jota kéytetddn ajoneuvon omaan kulutukseen, voidaan laskea koko-
naisuudessaan uusiutuvista energialdhteistd tuotetuksi.

Jasenvaltiot voivat perustelluissa tapauksissa korottaa tdmin kohdan
ensimmadisen alakohdan f alakohdassa tarkoitettua rajaa ottaen huomioon
IX liitteen B osassa luetellun raaka-aineen saatavuuden. Téllaiset mah-
dolliset korotukset ja niiden perustelut on ilmoitettava komissiolle, ja
niille on saatava komission hyviksynta.

3. Siirretddn komissiolle valta antaa 35 artiklan mukaisesti delegoi-
tuja sdddoksid, joilla muutetaan titd direktiivid mukauttamalla liitteessi
IX olevassa B osassa luetelluista raaka-aineista tuotettujen biopoltto-
aineiden ja biokaasun osuutta koskevaa rajaa raaka-aineiden saatavuu-
den arvioinnin perusteella. Kyseisen rajan on oltava véhintdén 1,7 pro-
senttia. Jos komissio antaa téllaisen delegoidun sdddodksen, siind vahvis-
tettua rajaa sovelletaan myds jésenvaltioihin, jotka ovat saaneet komis-
siolta hyviksynnén rajan korottamiseen tdméin artiklan 1 kohdan toisen
alakohdan tai 2 kohdan toisen alakohdan mukaisesti viiden vuoden
siirtymikauden jilkeen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta jdsenvaltion
oikeutta soveltaa kyseistd uutta rajaa aikaisemmin. Jésenvaltiot voivat
hakea komissiolta uutta hyviksyntdd delegoidussa sdédoksessd vahvis-
tetun rajan korottamiselle timén artiklan 1 kohdan toisen alakohdan tai
2 kohdan toisen alakohdan mukaisesti.

4.  Siirretdsn komissiolle valta antaa 35 artiklan mukaisesti delegoi-
tuja sdddoksid, joilla muutetaan tdtd direktiivid mukauttamalla liitteessd
I lueteltuja liikenteen polttoaineita ja niiden energiasiséltod tieteen ja
tekniikan kehityksen perusteella.

5. Edelld 1 kohdan ensimmadisen alakohdan b alakohdassa ja 2 koh-
dan ensimmadisen alakohdan a alakohdassa tarkoitettua laskentaa varten
on katsottava, ettd meriliikenteen alalle toimitetun energian maéran
osuus kyseisen jdsenvaltion energian kokonaisloppukulutuksesta on
enintdén 13 prosenttia. Kyproksen ja Maltan tapauksessa on katsottava,
ettd meriliikenteessd kulutetun energian mairdn osuus kyseisten jésen-
valtioiden energian kokonaisloppukulutuksesta on enintdén 5 prosenttia.
Tatd kohtaa sovelletaan 31 pdivddn joulukuuta 2030.

6. Jos sdhkod kaytetddin muuta kuin biologista alkuperdd olevien uu-
siutuvien polttoaineiden tuottamiseen joko suoraan tai vélituotteiden
tuottamiseen, uusiutuvan energian osuuden maidrittimisessd on kaytet-
tdvd uusiutuvista ldhteistd tuotetun sdhkon keskimédrdistd osuutta tuo-
tantomaassa mitattuna kaksi vuotta ennen asianomaista vuotta.
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Sdhkd, joka saadaan suorasta liitdnndstd uusiutuvaa sdhkod tuottavaan
laitokseen, voidaan kuitenkin laskea kokonaisuudessaan uusiutuvaksi
muuta kuin biologista alkuperdé olevien uusiutuvien polttoaineiden tuo-
tannossa edellyttden, ettd

a) laitos aloittaa toimintansa samaan aikaan kuin muuta kuin biologista
alkuperdd olevia uusiutuvia liikenteen polttoaineita tuottava laitos tai
sen jdlkeen; ja

b) laitosta ei ole liitetty verkkoon tai se on liitetty verkkoon mutta
voidaan esittdd ndyttod siitd, ettd kyseessd oleva sdhkd on toimitettu
ottamatta sdhkod verkosta.

Verkosta otettu sdhkd voidaan laskea kokonaisuudessaan uusiutuvaksi
edellyttden, ettd se on tuotettu yksinomaan uusiutuvista ldhteistd ja uu-
siutuvat ominaisuudet ja kaikki muut asianmukaiset kriteerit on osoitettu
ja on varmistettu, ettd timén sdhkon uusiutuvat ominaisuudet on laskettu
mukaan vain kerran ja vain yhdelld loppukéyton alalla.

Komissio antaa viimeistddn 31 pdivdnd joulukuuta 2021 35 artiklan
mukaisesti delegoidun sdddoksen, jolla tdydennetddn téitd direktiivid ot-
tamalla kdytt6on unionin menetelm4, jolla vahvistetaan yksityiskohtaiset
sddnndt, joiden mukaan talouden toimijoiden on noudatettava tdmén
kohdan toisessa ja kolmannessa alakohdassa sdédettyjd vaatimuksia.

Komissio antaa viimeistddn 1 pdivdnd heindkuuta 2028 Euroopan par-
lamentille ja neuvostolle kertomuksen, jossa arvioidaan neljinnen ala-
kohdan mukaisesti vahvistetun unionin menetelmén vaikutusta, mukaan
lukien lisdisyyden seké ajallisen ja maantieteellisen korrelaation vaikutus
tuotantokustannuksiin, kasvihuonekaasupédstdjen vdhennyksiin ja ener-
giajérjestelmaén.

Kyseisessd komission kertomuksessa arvioidaan erityisesti vaikutusta
muuta kuin biologista alkuperdé olevien uusiutuvien polttoaineiden saa-
tavuuteen ja kohtuuhintaisuuteen teollisuuden ja liikenteen aloilla seké
unionin kykyyn saavuttaa muuta kuin biologista alkuperdd olevia uu-
siutuvia polttoaineita koskevat tavoitteensa ottaen huomioon 22 a artik-
lan mukainen tuontivetyd ja unionissa tuotettua vetyd koskeva unionin
strategia minimoiden samalla kasvihuonekaasupdistdjen kasvun séhko-
alalla ja koko energiajérjestelmdssd. Jos kertomuksessa todetaan, ettd
vaatimuksilla ei kyetd varmistamaan muuta kuin biologista alkuperdd
olevien uusiutuvien polttoaineiden riittdvdd saatavuutta ja kohtuuhintai-
suutta teollisuuden ja liikenteen aloilla eivdtkd ne edistd merkittdvésti
kasvihuonekaasupédstéjen vihennyksid, energiajérjestelmén integrointia
ja vuodeksi 2030 asetettujen muuta kuin biologista alkuperdd olevia
uusiutuvia polttoaineita koskevien unionin tavoitteiden saavuttamista,
komissio tarkastelee uudelleen unionin menetelméé ja antaa tarvittaessa
35 artiklan mukaisesti delegoidun sdddoksen téllaisen menetelméin
muuttamiseksi, jotta voidaan tehdd tarvittavat mukautukset tdmén koh-
dan toisessa ja kolmannessa alakohdassa vahvistettuihin kriteereihin ve-
tyteollisuuden kasvun helpottamiseksi.
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28 artikla

Muut sidnnokset uusiutuvasta energiasta liikennealalla

1. Yksittdisten erien kaksin- tai moninkertaisen kirjaamisen riskin
minimoimiseksi unionissa jésenvaltioiden ja komission on tehostettava
yhteisty6td ja tarvittaessa myos tietojen vaihtoa kansallisten jérjestel-
mien sekd kansallisten ja 30 artiklan mukaisesti perustettujen vapaa-
ehtoisten jarjestelmien ja todentajien vélilld. Jos jdsenvaltion toimival-
tainen viranomainen epdilee petosta tai havaitsee petoksen, sen on tar-
vittaessa ilmoitettava asiasta muille jésenvaltioille.

5. Komissio antaa viimeistddn 30 pdivand kesdkuuta 2024 35 artiklan
mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla tdydennetdén tatd direktiivid tas-
mentdmélld menetelmd, jolla médritetddn fossiilisten polttoaineiden
kanssa yhteisessd prosessissa jalostettavasta biomassasta saatavan bio-
polttoaineen ja liikenteessd kéytettdvin biokaasun osuus.

6. Komissio tarkastelee viimeistd&n 25 pdivand kesdkuuta 2019 ja sen
jélkeen kahden vuoden vilein liitteessd IX olevissa A ja B osassa olevan
raaka-aineiden luettelon raaka-aineiden lisddmiseksi luetteloon kolman-
nessa alakohdassa esitettyjen periaatteiden mukaisesti.

Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid 35 artiklan mu-
kaisesti liitteessd IX olevissa A ja B osassa esitetyn raaka-aineiden
luettelon muuttamisesta raaka-aineiden lisddmiseksi luetteloon mutta ei
luettelosta poistamiseksi. Raaka-aineet, jotka voidaan jalostaa ainoastaan
kehittynyttd teknologiaa kéyttden, on lisdttdvd liitteessd IX olevaan A
osaan. Raaka-aineet, jotka voidaan jalostaa biopolttoaineiksi tai liiken-
teessd kaytettdviksi biokaasuksi kypsdd teknologiaa kiyttden, on lisét-
tavd liitteessd IX olevaan B osaan.

Tallaisten delegoitujen sdddosten on perustuttava analyysiin mahdolli-
suuksista kdyttdd raaka-ainetta biopolttoaineiden ja liikenteessd kaytetta-
vén biokaasun tuotannon raaka-aineena, ottaen huomioon kaiken seuraa-
van:

a) direktiivissd 2008/98/EY vahvistetut kiertotalouden ja jatehierarkian
periaatteet;

b) 29 artiklan 2—7 kohdassa sdddetyt unionin kestdvyyskriteerit;

c) tarve vélttdd merkittavat vadristdvat vaikutukset (sivu)tuotteiden, jét-
teiden tai tdhteiden markkinoihin;

d) pédastdjen elinkaarianalyysiin perustuva kasvihuonekaasupéistojen
huomattavan védhentdmisen mahdollisuus fossiilisiin polttoaineisiin
verrattuna,

e) tarve valttdd haittavaikutukset ympdristodon ja  biologiseen
monimuotoisuuteen;

f) tarve vilttdd maantarpeen lisddntyminen.
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7.  Komissio arvioi 31 pdivddn joulukuuta 2025 mennessd asetuk-
sen (EU) 2018/1999 nojalla joka toinen vuosi tehdyn edistymistd kos-
kevan arvioinnin yhteydessd, vauhditetaanko tdimén direktiivin 25 artik-
lan 1 kohdan ensimmadisen alakohdan b alakohdassa sdddetylld, kehitty-
neité biopolttoaineita ja tdimén direktiivin liitteessd IX olevassa A osassa
luetellusta raaka-aineesta tuotettua biokaasua koskevalla velvoitteella
tosiasiallisesti innovointia ja varmistetaanko silld kasvihuonekaasupéés-
tdjen védhennykset liikenteen alalla. Komissio tarkastelee arvioinnissa
myd0s sitd, viltetddnko tdmén artiklan soveltamisella tehokkaasti uusiu-
tuvan energian laskeminen kahteen kertaan.

Komissio tekee tarvittacssa ehdotuksen 25 artiklan 1 kohdan ensimmaéi-
sen alakohdan b alakohdassa sdddetyn kehittyneitd biopolttoaineita ja
liitteessd IX olevassa A osassa luetellusta raaka-aineesta tuotettua bio-
kaasua koskevan velvoitteen mukauttamiseksi.

29 artikla

Biopolttoaineiden, bionesteiden ja biomassapolttoaineiden
kestiavyyskriteerit ja  kasvihuonekaasupiistojen  vihennyksii
koskevat kriteerit

1.  Biopolttoaineista, bionesteistd ja biomassapolttoaineista perdisin
oleva energia otetaan huomioon tdmén alakohdan a, b ja c alakohtaa
sovellettaessa ainoastaan, jos ne tdyttdvit 2—7 kohdassa ja 10 kohdassa
saddetyt kestdvyyskriteerit ja kasvihuonekaasupddstdjen vihennyksid
koskevat kriteerit:

a) jasenvaltioiden uusiutuvan energian osuuksien ja 3 artiklan 1 koh-
dassa, 15 a artiklan 1 kohdassa, 22 a artiklan 1 kohdassa, 23 artiklan
1 kohdassa, 24 artiklan 4 kohdassa ja 25 artiklan 1 kohdassa tarkoi-
tettujen tavoitteiden edistdminen;

b) uusiutuvan energian velvoitteiden tdyttymisen arvioiminen, mukaan
luettuina 25 artiklassa sdddetty velvoite;

¢) tukikelpoisuuden arvioiminen biopolttoaineiden, bionesteiden ja bio-
massapolttoaineiden kulutuksen osalta.

Muista kuin maataloudesta, vesiviljelystd, kalastuksesta ja metsdtalou-
desta perdisin olevista jétteistd ja tdhteistd tuotettujen biopolttoaineiden,
bionesteiden ja biomassapolttoaineiden edellytetdéin kuitenkin tayttdvén
ainoastaan 10 kohdassa sdddetyt kasvihuonekaasupéistéjen vihennyksid
koskevat kriteerit, jotta ne otetaan huomioon tdmén kohdan ensimmai-
sen alakohdan a, b ja ¢ alakohdan tarkoituksia varten. Kun kyse on
sekajdtteen kdytostd, jdsenvaltiot voivat vaatia toimijoita kdyttdmidn
sekajétteen lajittelujérjestelmid, joiden tarkoituksena on poistaa sekajit-
teestd fossiiliset materiaalit. Tatd alakohtaa on sovellettava myds jéttei-
siin ja tdhteisiin, jotka jalostetaan ensin tuotteeksi ennen jatkojalostusta
biopolttoaineiksi, bionesteiksi ja biomassapolttoaineiksi.

Kiintedstd yhdyskuntajétteestd tuotettuun sdahkoon, lammitykseen ja
jadhdytykseen ei sovelleta 10 kohdassa sdéddettyd kasvihuonekaasupéés-
tojen vahennyksid koskevaa kriteeria.
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Biomassapolttoaineiden on tiytettdvd 2—7 ja 10 kohdassa sdéddetyt kes-
tavyyskriteerit ja kasvihuonekaasupdistéjen vdhennyksid koskevat kri-
teerit, jos niitd kaytetdan

a) kiinteiden biomassapolttoaineiden osalta sdhkod, 1dmmitystd ja jédh-
dytysté tuottavissa laitoksissa, joiden nimellinen kokonaislampoéteho
on vahintddn 7,5 MW;

b) kaasumaisten biomassapolttoaineiden osalta sihkod, ldmmitystd ja
jadhdytysti tuottavissa laitoksissa, joiden nimellinen kokonaislampd-
teho on vihintdan 2 MW;

¢) kaasumaisia biomassapolttoaineita tuottavien laitosten osalta laitok-
sissa, joissa keskimiérdinen biometaanin virtausnopeus on

i) enemmin kuin 200 m> metaaniekvivalenttia/h mitattuna lampoti-
lan ja paineen normaaliolosuhteissa eli 0 °C:n ldmpétilassa ja 1
baarin ilmanpaineessa;

ii) jos biokaasu koostuu metaanin ja palamattomien muiden kaasujen
seoksesta, metaanin virtausnopeus on i alakohdassa vahvistettu
kynnysarvo uudelleenlaskettuna suhteessa seoksen sisdltimain
metaanin tilavuusosuuteen.

Jasenvaltiot voivat soveltaa kestdvyyskriteerejéd ja kasvihuonekaasupéds-
tdjen vdhennyksid koskevia kriteerejd laitoksiin, joiden nimellinen ko-
konaislampéteho tai biometaanin virtausnopeus on pienempi.

Edelld 2-7 ja 10 kohdassa sdéddettyjd kestdvyyskriteerejd ja kasvihuone-
kaasupédstéjen vdahennyksid koskevia kriteerejd sovelletaan riippumatta
biomassan maantieteellisestd alkuperésta.

2. Jatteistd ja tdhteistd, jotka eivdt ole perdisin metsdtaloudesta vaan
maatalousmaasta, tuotetut biopolttoaineet, bionesteet ja biomassapoltto-
aineet on otettava huomioon 1 kohdan ensimmdisen alakohdan a, b ja ¢
alakohtaa sovellettaessa vain, jos haltijoilla tai kansallisilla viranomai-
silla on kaytdssd seuranta- tai hallintasuunnitelmat maan laatuun ja maa-
perdn hiileen kohdistuviin vaikutuksiin puuttumiseksi. Ndiden vaikutus-
ten seurantaa ja hallintaa koskevat tiedot on raportoitava 30 artiklan 3
kohdan nojalla.

3. Edelld olevan 1 kohdan ensimmdisen alakohdan a, b ja ¢ alakohtaa
sovellettaessa huomioon otettavia maatalousbiomassasta tuotettuja bio-
polttoaineita, bionesteitd ja biomassapolttoaineita ei saa valmistaa
raaka-aineesta, joka on hankittu biologiselta monimuotoisuudeltaan rik-
kaalta maalta eli maalta, jonka maankéyttdstatus on tammikuussa 2008
tai sen jilkeen ollut jokin seuraavista, riippumatta siitd, onko kyseiselld
maalla edelleen timid maankayttostatus:

a) ikimetsd tai muu puustoinen maa eli kotoperdisistéd lajeista koostuva
metsd tai muu puustoinen maa, jossa ei ndy selvid merkkejd ihmisen
toiminnasta ja jossa ekologiset prosessit eivit ole merkittdvasti hai-
riytyneet, sekd aarniometsd, sellaisena kuin se on mééritelty metsén
sijaintimaassa;
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b) biologisesti erittdin monimuotoinen metsd tai muu puustoinen maa,
joka on lajirikasta ja heikentymitontd ja jonka asianomainen toimi-
valtainen viranomainen on yksildinyt erityisen monimuotoiseksi, el-
lei esitetd ndyttdd siitd, ettd kyseisen raaka-aineen tuotanto ei haittaa
néitd luonnonsuojelutarkoituksia;

c) alue, joka on osoitettu

i) laissa tai toimivaltaisen viranomaisen toimesta luonnonsuojelutar-
koituksiin, ellei esitetd ndyttdd siitd, ettd kyseisen raaka-aineen
tuotanto ei haittaa kyseisid luonnonsuojelutarkoituksia; tai

ii) sellaisten harvinaisten, uhanalaisten tai erittdin uhanalaisten ekosys-
teemien tai lajien suojelemiseen, jotka on tunnustettu kansainvali-
sissd sopimuksissa tai jotka kuuluvat hallitustenvélisten jérjestdjen
tai Kansainvilisen luonnonsuojeluliiton laatimiin luetteloihin, jos ne
on tunnustettu 30 artiklan 4 kohdan ensimmaéisen alakohdan mukai-
sesti, ellei esitetd ndyttdd siitd, ettd kyseisen raaka-aineen tuotanto ei
haittaa kyseisid luonnonsuojelutarkoituksia;

d

=

yli hehtaarin suuruinen biologisesti erittdin monimuotoinen ruoho-
alue, joka on

i) luonnontilaisena eli ruohoalueena, joka sdilyisi sellaisena ilman
ihmisen toimintaa ja joka pitdd ylld luonnollista lajien koos-
tumusta ja ekologisia ominaisuuksia ja prosesseja; tai

ii) ei-luonnontilaisena eli ruohoalueena, joka ei sdilyisi sellaisena
ilman ihmisen toimintaa ja joka on lajirikasta ja heikentymétonti
ja jonka asianomainen toimivaltainen viranomainen on yksildinyt
erittdin monimuotoiseksi, ellei esitetd ndyttdd siitd, ettd kyseisen
raaka-aineen korjuu on tarpeen, jotta alue siilyisi erittdin moni-
muotoisena ruohoalueena; tai

€) nummi.

Jos 6 kohdan a alakohdan vi ja vii alakohdassa sdddetyt edellytykset
eivit tiyty, tdiméin kohdan ensimmaéistéd alakohtaa sovelletaan c alakohtaa
lukuun ottamatta myds metsidbiomassasta tuotettuihin biopolttoaineisiin,
bionesteisiin ja biomassapolttoaineisiin.

Komissio voi hyviksyéd tiytédntoonpanosdadoksid, joilla tarkennetaan
edelleen kriteerejd sen maédrittdmiseksi, mikd ruohoalue kuuluu tdmin
kohdan ensimmdisen alakohdan d alakohdan piiriin. Ndmé tdytdntoon-
panosdddokset hyviksytddn 34 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua tarkas-
telumenettelyd noudattaen.

4.  Edelld olevan 1 kohdan ensimmaéisen alakohdan a, b ja c alakohtaa
sovellettaessa huomioon otettavia maatalousbiomassasta tuotettuja bio-
polttoaineita, bionesteiti ja biomassapolttoaineita ei saa valmistaa
raaka-aineesta, joka on hankittu maasta, johon on sitoutunut paljon
hiiltd, eli maasta, jonka maank&yttdstatus oli tammikuussa 2008, muttei
ole enid, jokin seuraavista:

a) kosteikko eli pysyviésti tai suuren osan vuotta veden peittima tai
kyllastimé maa;
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b) pysyvésti metsédn peittdméd alue eli yli yhden hehtaarin laajuinen
maa-alue, jolla puuston pituus on yli viisi metrid ja latvuspeittavyys
yli 30 prosenttia tai jolla puusto pystyy saavuttamaan ndmi kynnys-
arvot in situ,

¢) yli yhden hehtaarin laajuinen maa-alue, jolla puuston pituus on yli
viisi metrid ja latvuspeittdvyys 10-30 prosenttia tai jolla puusto pys-
tyy saavuttamaan ndmé kynnysarvot in situ, ellei esitetd ndyttod siité,
ettd alueen hiilivaranto ennen maankayttostatuksen muuttamista ja
sen jilkeen on sellainen, ettd sovellettaessa liitteessdé V olevan C
osan mukaista menetelmad tdmédn artiklan 10 kohdan ehdot téyttyi-
sivit.

Tamidn kohdan sddnndksié ei sovelleta, jos maalla oli raaka-aineen han-
kinnan ajankohtana sama maankéyttostatus kuin tammikuussa 2008.

Jos 6 kohdan a alakohdan vi ja vii alakohdassa sdddetyt edellytykset
eivit tdyty, timén kohdan ensimmdistd alakohtaa, b ja c alakohtaa lu-
kuun ottamatta, ja tidmén kohdan toista alakohtaa sovelletaan myds
metsdbiomassasta tuotettuihin  biopolttoaineisiin, bionesteisiin  ja
biomassapolttoaineisiin.

5. Edelld 1 kohdan ensimmadisen alakohdan a, b ja c alakohtaa so-
vellettaessa huomioon otettavia maatalousbiomassasta tuotettuja biopolt-
toaineita, bionesteitd ja biomassapolttoaineita ei saa tuottaa
raaka-aineesta, joka on hankittu maalta, joka oli tammikuussa 2008
turvemaata, jollei esitetd ndyttod siitd, ettd kyseisen raaka-aineen vilje-
lyyn ja korjuuseen ei liity aiemmin kuivattamattoman maan kuivatusta.
Jos 6 kohdan a alakohdan vi ja vii alakohdassa sdéddetyt edellytykset
eivit tdyty, titd kohtaa sovelletaan my0s metsdbiomassasta tuotettuihin
biopolttoaineisiin, bionesteisiin ja biomassapolttoaineisiin.

6. Edelld 1 kohdan ensimmadisen alakohdan a, b ja c alakohtaa so-
vellettaessa huomioon otettavien metsédbiomassasta tuotettujen biopoltto-
aineiden, bionesteiden ja biomassapolttoaineiden on tdytettdva seuraavat
kriteerit, jotta minimoidaan riski siitd, ettd kiytetddn kestdméttomasti
tuotettua metsébiomassaa:

a) maassa, jonka metsidbiomassa on korjattu, on voimassa korjuualu-
eella kansallisia lakeja tai kansallista tasoa alemman tason lakeja ja
kiytossd on seuranta- ja tdytdntoonpanojarjestelmid, joilla varmis-
tetaan

i)  hakkuiden laillisuus;

ii) metsdn uudistaminen hakatuilla alueilla;

iii) ettd alueita, jotka on kansainvilisessd oikeudessa, kansallisessa
lainsddddnndssd tai asiankuuluvan toimivaltaisen viranomaisen
toimesta osoitettu luonnonsuojelutarkoituksiin, mukaan lukien
kosteikot, ruohoalueet, nummet ja turvemaat, suojellaan biolo-
gisen monimuotoisuuden sdilyttdmiseksi ja elinymparistdjen tu-
houtumisen estdmiseksi;
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vB

iv) ettd hakkuun yhteydessd otetaan huomioon maaperidn laadun ja
biologisen monimuotoisuuden séilyttdiminen kestdvdn metséta-
louden periaatteiden mukaisesti mahdollisten haitallisten vaiku-
tusten ehkdisemiseksi tavalla, jolla véltetddn kantojen ja juurien
korjuu, ikimetsien ja aarniometsien, sellaisina kuin ne on méé-
ritelty metsdn sijaintimaassa, heikentyminen tai niiden muunta-
minen plantaaseiksi ja herkdlld maaperilld tapahtuva hakkuu;
ettd hakkuun yhteydessd noudatetaan laajoille avohakkuille, sel-
laisina kuin ne on maédritelty metsédn sijaintimaassa, asetettuja
enimmadisrajoja ja kuolleen puuaineksen korjuussa sovellettavia
sdilytettdvien puiden méadrdd koskevia paikallisesti ja ekologi-
sesti asianmukaisia rajoja ja ettd hakkuun yhteydessd noudate-
taan vaatimuksia sellaisten hakkuumenetelmien kaytostd, joilla
minimoidaan mahdolliset haitalliset vaikutukset maaperdn laa-
tuun, mukaan lukien maaperdn tiivistyminen, sekd biologisen
monimuotoisuuden ominaisuuksiin ja elinympéristoihin;

v) ettd hakkuu ylldpitdd tai parantaa metsdn pitkdn aikavélin
tuotantokapasiteettia;

vi) ettd metsdt, joista metsdbiomassa on hakattu, eivdat ole
maa-alueita, joilla on 3 kohdan a, b, d ja e alakohdassa, 4
kohdan a alakohdassa tai 5 kohdassa tarkoitettu maank&yttds-
tatus, kyseisissd kohdissa tdsmennetyin maankéyttostatuksen
madrittdmistd koskevin edellytyksin; ja

vii) ettd metsdbiomassasta biopolttoaineita, bionesteitd ja biomas-
sapolttoaineita tuottavat laitokset antavat 30 artiklan 3 kohdan
mukaisia tarkastuksia varten yritystason sisdisiin prosesseihin
tukeutuvan tarkastuslausuman siitd, ettd metsdbiomassaa ei ole
hankittu tdmén alakohdan vi alakohdassa tarkoitetuilta
maa-alueilta.

b) jos tdimédn kohdan a alakohdassa tarkoitettua ndytt6d ei ole saatavilla,
metsidbiomassasta tuotetut biopolttoaineet, bionesteet ja biomas-
sapolttoaineet otetaan huomioon 1 kohdan ensimmaéisen alakohdan
a, b ja c alakohtaa sovellettaessa, jos metsdn hankinta-alueen tasolla
on kiytossd hallintajdrjestelmid, joilla varmistetaan

i) hakkuiden laillisuus;

ii) metsdn uudistaminen korjatuilla alueilla;

iii) ettd alueita, jotka on kansainvilisessé oikeudessa, kansallisessa lainsaé-
dénndssa tai asiankuuluvan toimivaltaisen viranomaisen toimesta 0soi-
tettu luonnonsuojelutarkoituksiin, mukaan lukien kosteikot, ruohoalu-
eet, nummet ja turvemaat, suojellaan biologisen monimuotoisuuden
sdilyttdmiseksi ja elinympéristjen tuhoutumisen estimiseksi, ellei esi-
tetd néyttod siitd, ettd kyseisen raaka-aineen korjuu ei haittaa kyseisid
luonnonsuojelutarkoituksia;
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iv) ettd hakkuun yhteydesséd otetaan huomioon maaperéin laadun séi-
lyttdminen kestdvdn metsdtalouden periaatteiden mukaisesti ja
biologisen monimuotoisuuden sdilyttiminen mahdollisten haital-
listen vaikutusten ehkéisemiseksi tavalla, jolla véltetddn kantojen
ja juurien korjuu, ikimetsien ja aarniometsien, sellaisina kuin ne
on maidritelty metsidn sijaintimaassa, heikentyminen tai niiden
muuntaminen plantaaseiksi ja herkélld maaperélld tapahtuva hak-
kuu; ettd hakkuun yhteydessd noudatetaan laajoille avohakkuille,
sellaisina kuin ne on médiritelty metsin sijaintimaassa, asetettuja
enimmadisrajoja ja kuolleen puuaineksen korjuussa sovellettavia
sdilytettdvien puiden méirdd koskevia paikallisesti ja ekologisesti
asianmukaisia rajoja ja ettd hakkuun yhteydessd noudatetaan vaa-
timuksia sellaisten hakkuumenetelmien kdytosté, joilla minimoi-
daan mahdolliset haitalliset vaikutukset maaperidn laatuun, mu-
kaan lukien maaperén tiivistyminen, sekd biologisen monimuo-
toisuuden ominaisuuksiin ja elinympdristéihin; ja

v) ettd hakkuu ylldpitdd tai parantaa metsén pitkdn aikavélin
tuotantokapasiteettia.

7.  Metsdbiomassasta tuotettujen biopolttoaineiden, bionesteiden ja
biomassapolttoaineiden, jotka otetaan huomioon 1 kohdan ensimmadisen
alakohdan a, b ja c alakohtaa sovellettaessa, on tdytettivd seuraavat
maankdyttdd, maankdyton muutosta ja metsétaloutta (LULUCF) kos-
kevat vaatimukset:

a) maa tai alueellisen taloudellisen yhdentymisen organisaatio, josta
metsidbiomassa on perdisin, on Pariisin sopimuksen osapuoli, ja:

i) se on antanut ilmastonmuutosta koskevaan Yhdistyneiden kansa-
kuntien puitesopimukseen (UNFCCC) kansallisesti maédritellyn
panoksen (NDC), joka kattaa maa- ja metsidtalouden ja maankdy-
ton pddstdt ja poistumat, varmistaen, ettd joko hiilivarantojen
muutokset, jotka liittyvdt biomassan korjuuseen, otetaan huomi-
oon kyseisen maan sitoumuksissa vdhentéd tai rajoittaa kasvihuo-
nekaasupidst6jd, kuten kansallisesti madritellyssd panoksessa tar-
kennetaan; tai

i) se soveltaa korjuualueella kansallisia lakeja tai kansallista tasoa
alemman tason lakeja Pariisin sopimuksen 5 artiklan mukaisesti
hiilivarantojen ja -nielujen sdilyttdmiseksi ja parantamiseksi ja
esittdd ndyttod siitd, etteivit raportoidut LULUCF-sektorin paéstot
ylitd poistumia;

b) jos tdimédn kohdan a alakohdassa tarkoitettua ndytto4d ei ole saatavilla,
metsidbiomassasta tuotetut biopolttoaineet, bionesteet ja biomas-
sapolttoaineet otetaan huomioon 1 kohdan ensimmaéisen alakohdan
a, b ja c alakohtaa sovellettaessa, jos metsédn hankinta-alueen tasolla
on kdytdssd metsdnhoitojarjestelmid, joilla varmistetaan, ettd metsin
hiilivarannot ja -nielut sdilytetdéin tai niitd vahvistetaan pitkalld aika-
vélilla.
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7 a. Biopolttoaineiden, bionesteiden ja biomassapolttoaineiden tuo-
tannon kotimaisesta metsdbiomassasta on oltava johdonmukaista jésen-
valtioiden Euroopan  parlamentin  ja  neuvoston asetuk-
sen (EU) 2018/841 (1) 4 artiklassa vahvistettujen velvoitteiden ja tavoit-
teiden kanssa sekd niiden polititkkojen ja toimenpiteiden kanssa, jotka
jésenvaltiot ovat kuvailleet asetuksen (EU) 2018/1999 3 ja 14 artiklan
mukaisesti toimitetuissa yhdennetyissd kansallisissa energia- ja
ilmastosuunnitelmissaan.

7 b.  Jasenvaltioiden on siséllytettdvd lopulliseen péivitettyyn yhden-
nettyyn kansalliseen energia- ja ilmastosuunnitelmaansa, joka niiden on
toimitettava asetuksen (EU) 2018/1999 14 artiklan 2 kohdan mukaisesti
viimeistddn 30 pdivind kesdkuuta 2024, kaikki seuraavat:

a) arviointi vuosina 2021-2030 energiakéyttoon saatavilla olevan koti-
maisen metsédbiomassan tarjonnasta tdssd artiklassa vahvistettujen
kriteerien mukaisesti;

b) arvio metsdbiomassan energian tuotantoon ennustetun kdyton yhteen-
sopivuudesta jdsenvaltioiden vuosien 2026-2030 tavoitteiden ja ta-
lousarvioiden kanssa, sellaisina kuin ne on vahvistettu asetuk-
sen (EU) 2018/841 4 artiklassa; ja

¢) kuvaus kansallisista toimenpiteisté ja politiikoista, joilla varmistetaan
yhteensopivuus niiden tavoitteiden ja talousarvioiden kanssa.

Jésenvaltioiden on raportoitava komissiolle timdn kohdan ensimmdiisen
alakohdan c¢ alakohdassa tarkoitetuista toimenpiteistd ja poliitikoista
osana asetuksen (EU) 2018/1999 17 artiklan mukaisesti toimitettuja
yhdennettyjd kansallisia energia- ja ilmastosuunnitelmia koskevia
edistymisraporttejaan.

8. Komissio hyviksyy viimeistddn 31 pédivand tammikuuta 2021 tdy-
tantdonpanosdddoksid, joilla vahvistetaan toimintaohjeet ndytén antami-
sesta sen osoittamiseksi, ettd tdmén artiklan 6 ja 7 kohdassa vahvis-
tettuja kriteereitd noudatetaan. Ndma tiytdntoonpanosdddokset hyviksy-
tddn 34 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

9. Komissio arvioi kéytettdvissd olevien tietojen perusteella 31 péii-
véadn joulukuuta 2026 mennessd, pienennetddnkd 6 ja 7 kohdassa sda-
detyilla kriteereilld kestdméttomasti tuotetun metsdbiomassan kayton ris-
kid tosiasiallisesti ja tdytetddnko niilldi LULUCF-kriteerit.

Komissio esittdd tarvittaessa sdddosehdotuksen 6 ja 7 kohdassa vahvis-
tettujen kriteereiden muuttamiseksi vuoden 2030 jélkeiselle kaudelle.

10.  Edelld olevaa 1 kohtaa sovellettaecssa huomioon otettavien bio-
polttoaineiden, bionesteiden ja biomassapolttoaineiden kaytostd saa-
tavien kasvihuonepiéstdovihennysten on oltava

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/841, annettu 30 pii-
vind toukokuuta 2018, maankaytostd, maankdyton muutoksesta ja metsita-
loudesta aiheutuvien kasvihuonekaasujen pédstdjen ja poistumien siséllyttdmi-
sestd vuoteen 2030 ulottuviin ilmasto- ja energiapolitiikan puitteisiin sekd
asetuksen (EU) N:o 525/2013 ja pditoksen N:o 529/2013/EU muuttamisesta
(EUVL L 156, 19.6.2018, s. 1).
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a) vahintddn 50 prosenttia niiden biopolttoaineiden, liikennealalla kulu-
tetun biokaasun ja bionesteiden osalta, jotka on tuotettu laitoksissa,
jotka olivat toiminnassa 5 pdivénd lokakuuta 2015 tai sitd ennen;

b

~

vihintddn 60 prosenttia niiden biopolttoaineiden, liikennealalla kulu-
tetun biokaasun ja bionesteiden osalta, jotka on tuotettu laitoksissa,
jotka aloittivat toimintansa 6 pdivéstd lokakuuta 2015 alkaen ja
31 péivéin joulukuuta 2020 saakka;

¢) véhintddn 65 prosenttia niiden biopolttoaineiden, liikennealalla kulu-
tetun biokaasun ja bionesteiden osalta, jotka on tuotettu laitoksissa,
jotka aloittavat toimintansa 1 pdivdstd tammikuuta 2021;

d

N7

séhkon, lammityksen ja jadhdytyksen tuotannossa biomassapoltto-
aineista, joita kdytetdédn laitoksissa, jotka ovat aloittaneet toimintansa
20 pdivdn marraskuuta 2023 jilkeen, véhintddn 80 prosenttia;

e) sidhkon, ldmmityksen ja jéddhdytyksen tuotannossa biomassapoltto-
aineista, joita kdytetddn laitoksissa, joiden nimellinen kokonaislam-
poteho on vihintddn 10 MW ja jotka ovat aloittaneet toimintansa
1 péivian tammikuuta 2021 ja 20 pdivin marraskuuta 2023 vélisend
aikana, vahintddn 70 prosenttia 31 pdivddn joulukuuta 2029 saakka
ja vahintddn 80 prosenttia 1 péivéstd tammikuuta 2030 alkaen;

f) sdhkon, lammityksen ja jadhdytyksen tuotannossa kaasumaisista bio-
massapolttoaineista, joita kdytetdédn laitoksissa, joiden nimellinen ko-
konaislampé&teho on enintddn 10 MW ja jotka ovat aloittaneet toi-
mintansa 1 pdivin tammikuuta 2021 ja 20 pdivin marraskuuta 2023
vélisend aikana, vdhintddn 70 prosenttia ennen kuin ne ovat olleet
toiminnassa 15 vuotta ja vdhintdén 80 prosenttia sen jilkeen, kun ne
ovat olleet toiminnassa 15 vuotta;

g) sidhkon, ldmmityksen ja jadhdytyksen tuotannossa biomassapoltto-
aineista, joita kdytetddn laitoksissa, joiden nimellinen kokonaislam-
poteho on véhintddn 10 MW ja jotka ovat aloittaneet toimintansa
ennen 1 pdivdd tammikuuta 2021, véhintddn 80 prosenttia sen jil-
keen, kun ne ovat olleet toiminnassa 15 vuotta, ja aikaisintaan 1 péi-
véstd tammikuuta 2026 ja viimeistddn 31 pdivéstd joulukuuta 2029
alkaen;

h) sdhkon, lammityksen ja jadhdytyksen tuotannossa kaasumaisista bio-
massapolttoaineista, joita kdytetddn laitoksissa, joiden nimellinen ko-
konaisldmpoteho on enintddn 10 MW ja jotka ovat aloittaneet toi-
mintansa ennen 1 pdivdd tammikuuta 2021, vdhintddn 80 prosenttia
sen jdlkeen, kun ne ovat olleet toiminnassa 15 vuotta, ja aikaisintaan
1 péivéstd tammikuuta 2026 alkaen.

Laitoksen katsotaan olevan toiminnassa, jos biopolttoaineiden, liitkenne-
alalla kulutetun biokaasun ja bionesteiden fyysinen tuotanto ja lammi-
tys- ja jddhdytysenergian ja siahkon fyysinen tuotanto biomassapoltto-
aineista on alkanut.

Lammitys- ja jadhdytysenergiaa ja sahkod tuottavissa laitoksissa kéytet-
tdvien biopolttoaineiden, liikennealalla kulutetun biokaasun, bionestei-
den ja biomassapolttoaineiden kdytostd saatava kasvihuonekaasupéds-
tdjen vahennys lasketaan 31 artiklan 1 kohdan mukaisesti.
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11.  Biomassapolttoaineista saatu sdhko on otettava huomioon 1 koh-
dan ensimmdisen alakohdan a, b ja ¢ alakohtaa sovellettaessa ainoas-
taan, jos se tdyttdd yhden tai useamman seuraavista vaatimuksista:

a) sidhko on tuotettu laitoksissa, joiden kokonaislampdteho on alle 50
MW;

b) sellaisten laitosten osalta, joiden kokonaislimpdteho on 50-100
MW, sdhkd on tuotettu soveltamalla tehokkaan yhteistuotannon tek-
nologiaa tai séhkon erillistuotantolaitosten osalta sdhkd on tuotettu
noudattamalla komission tytdntdonpanopéaatoksessa (EU)
2017/1442 (') maéériteltyjd parhaaseen kédytettdvissd olevaan tekniik-
kaan liittyvid energiatehokkuustasoja (BAT-AEEL-tasot);

c¢) sellaisten laitosten osalta, joiden kokonaislampéteho on yli 100 MW,
sdhkd on tuotettu soveltamalla tehokkaan yhteistuotannon teknolo-
giaa tai sdhkon erillistuotantolaitosten osalta saavuttamalla vahintddn
36 prosentin sdhkontuotannon nettohydtysuhde;

d) sdhko on tuotettu soveltamalla biomassan hiilidioksidin talteenottoa
ja varastointia.

Tamédn artiklan 1 kohdan ensimmaéisen alakohdan a, b ja c alakohtaa
sovellettaessa sdhkon erillistuotantolaitokset otetaan huomioon ainoas-
taan, jos niissd ei kdytetd fossiilisia polttoaineita padpolttoaineena ja
jos tehokkaan yhteistuotannon teknologian kustannustehokas soveltami-
nen ei ole mahdollista direktiivin 2012/27/EU 14 artiklan mukaisesti
toteutetun arvioinnin perusteella.

Sovellettaessa tdmédn artiklan 1 kohdan ensimmdiisen alakohdan a ja b
alakohtaa tétd kohtaa on sovellettava ainoastaan laitoksiin, jotka aloitta-
vat toimintansa tai jotka muunnetaan biomassapolttoaineita hyddyntd-
viksi 25 pédivan joulukuuta 2021 jdlkeen. Tdmén artiklan 1 kohdan
ensimmaisen alakohdan c alakohtaa sovellettaessa tdméa kohta ei vaikuta
julkiseen tukeen, joka myonnetddn 4 artiklan mukaisesti tukijarjestel-
mistd, jotka on hyviksytty viimeistddn 25 pédivand joulukuuta 2021.

Jasenvaltiot voivat soveltaa ensimmadisen alakohdan vaatimuksia tiukem-
pia energiatehokkuusvaatimuksia laitoksiin, joiden ldmpdteho on
pienempi.

Ensimmdistéd alakohtaa ei sovelleta sellaisissa laitoksissa tuotettuun séh-
koon, joiden osalta jasenvaltion on tehtdvd komissiolle erityinen ilmoi-
tus sdhkon toimitusvarmuuteen kohdistuvien asianmukaisesti todettujen
riskien takia. Arvioituaan ilmoituksen komissio tekee pédtoksen siind
esitettyjen seikkojen huomioon ottamiseksi.

(") Komission tdytintoonpanopéitds (EU) 2017/1442, annettu 31 pédivénd heind-
kuuta 2017, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2010/75/EU mu-
kaisten parhaita kiytettdvissd olevia tekniikoita (BAT) koskevien pédtelmien
vahvistamisesta suuria polttolaitoksia varten (EUVL L 212, 17.8.2017, s. 1).
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12.  Témién artiklan 1 kohdan ensimmaéisen alakohdan a, b ja c ala-
kohtaa sovellettaessa ja sanotun vaikuttamatta 25 ja 26 artiklan sovel-
tamiseen jdsenvaltiot eivdt saa muista kestdvyyssyistd kieltdytyd otta-
masta huomioon tdmén artiklan mukaisesti hankittuja biopolttoaineita
ja bionesteitd. Tami sdédnnds ei vaikuta julkiseen tukeen, joka mydnne-
tddn ennen 24 piivad joulukuuta 2018 hyviksytyistd jérjestelmist.

13.  Témién artiklan 1 kohdan ensimmdiisen alakohdan c alakohtaa
sovellettaessa jésenvaltiot voivat poiketa rajoitetuksi ajaksi tdmén artik-
lan 2—-7 ja 10 ja 11 kohdassa sdddetyistd kriteereistd ottamalla kdyttoon
muita kriteereitd, joita sovelletaan

a) SEUT 349 artiklassa tarkoitetuilla syrjdisimmilld alueilla sijaitseviin
laitoksiin siltd osin, kuin ndmaé laitokset tuottavat sdhkod tai lammi-
tystd tai jadhdytystd biomassapolttoaineista ja bionesteistd tai tuotta-
vat biopolttoaineita; ja

b) tdmén alakohdan a alakohdassa tarkoitetuissa laitoksissa kdytettyihin
biomassapolttoaineisiin ja bionesteisiin ja kyseisissd laitoksissa tu-
otettuihin biopolttoaineisiin riippumatta kyseisen biomassan alkupe-
ridpaikasta ja edellyttden, ettd ndmd kriteerit ovat objektiivisesti pe-
rusteltuja, koska niilld pyritddn varmistamaan turvallisen energian
varma saatavuus ja tdmén artiklan 2—7 ja 10 ja 11 kohdassa vahvis-
tettujen kriteerien sujuva vaiheittainen kayttdonotto asianomaisella
syrjdisimmailld alueella ja nédin ollen luomaan kannustimia siirtymi-
selle fossiilisista polttoaineista kestiviin biopolttoaineisiin, bionestei-
siin ja biomassapolttoaineisiin.

Asianomaisen jdsenvaltion on tehtdvd tdssd kohdassa tarkoitetuista
muista kriteereistd komissiolle erityinen ilmoitus.

14.  Edelld olevan 1 kohdan ensimmaéisen alakohdan a, b ja c ala-
kohtaa sovellettaessa jdsenvaltiot voivat asettaa biomassapolttoaineille
kestavyyttd koskevia lisékriteereja.

Komissio arvioi viimeistddn 31 pdivdna joulukuuta 2026 tillaisten lisdk-
riteerien mahdollisen vaikutuksen sisdmarkkinoihin ja tekee tarvittaessa
ehdotuksia, joilla varmistetaan niiden yhdenmukaistaminen.

15.  Biopolttoaineista, bionesteisti ja biomassapolttoaineista perdisin
oleva energia voidaan myds ottaa huomioon tdmén artiklan 1 kohdan
ensimmdisen alakohdan a, b ja ¢ alakohdan tarkoituksia varten 31 pdi-
vadn joulukuuta 2030 saakka, jos

a) tuki myonnettiin ennen 20 pédivdd marraskuuta 2023 29 artiklassa,
sellaisena kuin se oli voimassa 29 pdivind syyskuuta 2020, vahvis-
tettujen kestdvyyskriteerien ja kasvihuonekaasupdidstdjen vdhennyk-
sid koskevien kriteerien mukaisesti; ja

b) tuki myo6nnettiin pitkdaikaisena tukena, jonka kiinted médrd on méaa-
ritetty tukikauden alussa, ja edellyttden, ettd kdytossd on korjaus-
mekanismi sen varmistamiseksi, ettei liiallisia korvauksia makseta.
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29 a artikla

Muuta kuin biologista alkuperia olevien uusiutuvien polttoaineiden ja
kierritettyjen hiilipitoisten polttoaineiden kasvihuonekaasupiistojen
vihennyksii koskevat Kriteerit

1.  Muuta kuin biologista alkuperdd olevista uusiutuvista poltto-
aineista perdisin oleva energia lasketaan jdsenvaltioiden uusiutuvan
energian osuuksiin ja 3 artiklan 1 kohdassa, 15 a artiklan 1 kohdassa,
22 a artiklan 1 kohdassa, 23 artiklan 1 kohdassa, 24 artiklan 4 kohdassa
ja 25 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin tavoitteisiin vain, jos kyseisten
polttoaineiden kéytdstd saatava kasvihuonekaasupéddstojen vdhennys on
vahintddn 70 prosenttia.

2. Kierrétetyistd hiilipitoisista polttoaineista perdisin oleva energia
voidaan laskea 25 artiklan 1 kohdan ensimmaéisen alakohdan a alakoh-
dassa tarkoitettuihin tavoitteisiin vain, jos kyseisten polttoaineiden kay-
tostd saatava kasvihuonekaasupédstdjen vdhennys on vahintddn 70
prosenttia.

3. Siirretdéin komissiolle valta antaa 35 artiklan mukaisesti delegoi-
tuja sdddoksid, joilla tdydennetddn tdtd direktiivid tdsmentdmélld mene-
telmd, jolla muuta kuin biologista alkuperéd olevista uusiutuvista poltto-
aineista ja kierrétetyistd hiilipitoisista polttoaineista saatavat kasvihuone-
kaasupédstojen vihennykset arvioidaan. Kyseiselld menetelmalld on var-
mistettava, ettei viltettyjd paddstdjd koskevaa hyvitystd anneta fossii-
lisista ldhteistd perdisin olevalle hiilidioksidille, jonka talteenotosta on
jo saatu padstohyvitystdi muiden sddnndsten nojalla. Menetelmin on
katettava elinkaarenaikaiset kasvihuonekaasupiéstot, ja siind on otettava
huomioon epésuorat pddstot, jotka aiheutuvat joustamattomien tuotanto-
panosten, kuten kierrdtettyjen hiilipitoisten polttoaineiden tuotannossa
kéytettyjen jatteiden, uudelleensuuntaamisesta.

30 artikla

Kestivyyskriteerien ja kasvihuonekaasupiistojen vihennyksii
koskevien Kriteerien noudattamisen todentaminen

1. Kun uusiutuvat polttoaineet ja kierrétetyt hiilipitoiset polttoaineet
on laskettava 3 artiklan 1 kohdassa, 15 a artiklan 1 kohdassa, 22 a
artiklan 1 kohdassa, 23 artiklan 1 kohdassa, 24 artiklan 4 kohdassa
ja 25 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin tavoitteisiin, jasenvaltioiden
on vaadittava talouden toimijoita osoittamaan tdmén artiklan 8 kohdan
nojalla hyviksytyn tdytdntoonpanosidddoksen mukaisesti pakollisten,
riippumattomien ja avointen tarkastusten avulla, ettd 29 artiklan 2—7 ja 10
kohdassa sekd 29 a artiklan 1 ja 2 kohdassa sdddetyt uusiutuvia poltto-
aineita ja kierrétettyjé hiilipitoisia polttoaineita koskevat kestivyyskritee-
rit ja kasvihuonekaasupédstéjen vdhennyksid koskevat kriteerit on tiy-
tetty. Tdtd varten niiden on edellytettivd talouden toimijoilta sellaisen
ainetasejarjestelmén kayttod, joka

a) sallii raaka-aineiden tai polttoaineiden, joilla on erilaiset kestivyy-
sominaisuudet ja kasvihuonekaasupédstéjen vahentdmisominaisuudet,
erien yhdistdmisen esimerkiksi kontissa, prosessointiin tai logistiik-
kaan liittyvéssé laitoksessa, siirto- ja jakeluinfrastruktuurissa tai -pai-
kassa;

b) sallii eri energiasisdltdisten raaka-aineiden erien yhdistdmisen jatko-
jalostusta varten edellyttden, ettd erien koko mukautetaan niiden
energiasisdllon mukaan;
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c) edellyttdd, ettd a alakohdassa tarkoitettujen erien kestdvyysominai-
suuksia, kasvihuonekaasupaistdjen vdhentdmisominaisuuksia ja ko-
koa koskevat tiedot ovat jatkuvasti liitettdvissd seokseen; ja

d) edellyttdd kaikkien seoksesta poistettujen erien kokonaisuuden ku-
vaamista siten, ettd silld on samat kestdvyysominaisuudet ja sitd on
sama maérd kuin kaikkien seokseen liséttyjen erien kokonaisuudella
ja ettd timd tasapaino saavutetaan kohtuullisen ajan kuluessa.

Ainetasemenetelmalld varmistetaan lisdksi, ettd kukin erd lasketaan vain
kerran 7 artiklan 1 kohdan ensimmdisen alakohdan a, b tai ¢ alakoh-
dassa laskettaessa uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian koko-
naisloppukulutusta, ja sithen on siséllyttdva tieto siitd, onko kyseisen
erdn tuotannolle myOnnetty tukea, ja jos on, tieto tukijirjestelmén tyy-
pista.

2. Jos erd prosessoidaan, erdn kestdvyysominaisuuksia ja kasvihuo-
nekaasupééstdjen vdhentimisominaisuuksia koskevat tiedot on mukau-
tettava ja liitettdvé tuotokseen seuraavien sddntdjen mukaisesti:

a) jos raaka-aine-erdn prosessointi tuottaa vain yhden tuotoksen, joka
on tarkoitettu biopolttoaineiden, bionesteiden tai biomassapolttoainei-
den, muuta kuin biologista alkuperdé olevien uusiutuvien polttoainei-
den tai kierritettyjen hiilipitoisten polttoaineiden tuotantoon, erdn
koko ja erdén liittyvét kestdvyysominaisuuksien ja kasvihuonekaas-
upédstéjen vahentdmisominaisuuksien médrit on mukautettava sovel-
tamalla muuntokerrointa, joka on tdllaiseen tuotantoon tarkoitetun
tuotoksen massan ja prosessiin menevin raaka-aineen massan véli-
nen suhde;

b) jos raaka-aine-erdn prosessointi tuottaa enemmain kuin yhden tuotok-
sen, joka on tarkoitettu biopolttoaineiden, bionesteiden tai biomas-
sapolttoaineiden, muuta kuin biologista alkuperdd olevien uusiutu-
vien polttoaineiden tai kierrétettyjen hiilipitoisten polttoaineiden tuo-
tantoon, kuhunkin tuotokseen on sovellettava erillisti muuntoker-
rointa ja on kéytettdvd erillistd ainetasetta.

3. M2 Jisenvaltioiden on toteutettava toimenpiteitd sen varmis-
tamiseksi, ettd talouden toimijat toimittavat luotettavaa tietoa 29 artiklan
2-7 ja 10 kohdassa sekd 29 a artiklan 1 ja 2 kohdassa sdéddettyjen
kestdvyyskriteerien ja kasvihuonekaasupdéstdjen vahennyksid koskevien
kriteerien noudattamisesta ja ettd talouden toimijat saattavat pyynndsté
asiaankuuluvan jadsenvaltion kdytt6on kyseisten tietojen pohjana kaytetyt
lahtotiedot. Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd talouden toimijat huoleh-
tivat toimitettujen tietojen riittdvéstd riippumattomasta tarkastuksesta ja
esittdvdt ndyton siitd, ettd ndin on tehty. Jotta noudatetaan 29 artiklan 3
kohdan a, b, d ja e alakohtaa, 29 artiklan 4 kohdan a alakohtaa, 29 ar-
tiklan 5 kohtaa, 29 artiklan 6 kohdan a alakohtaa ja 29 artiklan 7
kohdan a alakohtaa, ensimmdiisen osapuolen tarkastusta tai toisen osa-
puolen tarkastusta voidaan kdyttdd metsdbiomassan ensimmaéiseen kerd-
yspaikkaan saakka. Tarkastuksessa on varmistettava, ettid talouden toi-
mijoiden kdyttdmét jarjestelmit ovat tarkkoja ja luotettavia ja ne on
suojattu vadrinkdytoksiltd, sekd varmistettava muun muassa, ettd mate-
riaaleja ei ole tarkoituksellisesti muutettu tai poistettu kédytosta siten, ettd
erdstd tai sen osasta voisi tulla jétettd tai tdhdettd. Tarkastuksessa on
my0s arvioitava ndytteenottotaajuutta ja -menetelmid sekd 14htStietojen
luotettavuutta.
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Tassd kohdassa sdddettyjd velvoitteita sovelletaan riippumatta siité,
ovatko uusiutuvat polttoaineet ja kierrdtetyt hiilipitoiset polttoaineet
unionissa valmistettuja vai unioniin tuotuja. Tiedot kunkin polttoaineen
toimittajan biopolttoaineiden, bionesteiden ja biomassapolttoaineiden
maantieteellisestd alkuperdstd ja raaka-ainetyypistéd julkaistaan kuluttajia
varten ajantasaisessa, helposti saatavilla olevassa ja kéyttdjaystavalli-
sessd muodossa talouden toimijoiden, toimittajien tai asianomaisten toi-
mivaltaisten viranomaisten verkkosivustoilla, ja ne péivitetddn
vuosittain. <«

Jasenvaltioiden on toimitettava tdmén kohdan ensimmadisessi alakohdas-
sa tarkoitetut tiedot koottuina komissiolle. Komissio julkistaa ne
asetuksen (EU) 2018/1999 28 artiklassa tarkoitetulla sdhkoiselld rapor-
tointialustalla yhteenvetona niin, ettd sdilytetddn kaupallisesti arkaluon-
teisten tietojen luottamuksellisuus.

4.  Komissio voi katsoa, ettd vapaachtoiset kansalliset tai kansainvi-
liset jarjestelmét, joissa asetetaan vaatimukset uusiutuvien polttoaineiden
ja kierrdtettyjen hiilipitoisten polttoaineiden tuotannolle, sisdltavit tark-
kaa tietoa kasvihuonekaasupédstdjen vdhennyksistd 29 artiklan 10 koh-
dan ja 29 a artiklan 1 ja 2 kohdan tarkoituksia varten, osoittavat, ettd
27 artiklan 6 kohdan sekd 31 a artiklan 5 kohtaa on noudatettu, tai
osoittavat, ettd biopolttoaine-, bioneste- tai biomassapolttoaine-erit tiyt-
tavdt 29 artiklan 2—7 kohdassa asetetut kestivyyskriteerit. Osoittaessaan
29 artiklan 6 ja 7 kohdassa sdddettyjen kriteerien tdyttymisen talouden
toimijat voivat antaa vaaditun ndyton suoraan hankinta-alueen tasolla.
Komissio voi 29 artiklan 3 kohdan ensimmaéisen alakohdan ¢ alakohdan
i1 alakohdan soveltamiseksi tunnustaa sellaiset harvinaisten, uhanalaisten
tai erittdin uhanalaisten ekosysteemien tai lajien suojelualueet, jotka
tunnustetaan kansainviélisissd sopimuksissa tai jotka sisdltyvét hallitus-
tenvilisten jarjestéjen tai Kansainvélisen luonnonsuojeluliiton laatimiin
luetteloihin.

Komissio voi péittad, ettd kyseiset jarjestelmit sisdltdvit tarkkaa tietoa
toimenpiteistd, jotka on toteutettu maaperdn, vesien ja ilman suojelemi-
seksi, huonontuneiden maiden kunnostamiseksi, liiallisen vedenkulutuk-
sen vilttdmiseksi alueilla, joiden vesivarat ovat niukat, ja sellaisten bio-
polttoaineiden, bionesteiden ja biomassapolttoaineiden sertifioimiseksi,
joista todennidkdisesti ei aiheudu epédsuoria maankdytdon muutoksia.

5. Komissio tekee padtoksid tdmén artiklan 4 kohdan nojalla tadytan-
toonpanosidddoksin. Nama tdytantoonpanosdddokset hyviksytddn 34 ar-
tiklan 3 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen. Tallaiset
paitokset tehdddn enintddn viideksi vuodeksi.

Komissio edellyttéd, ettd jokainen vapaachtoinen jérjestelmid, josta on
tehty 4 kohdan mukainen pi#tds, toimittaa komissiolle vuosittain vii-
meistddn 30 péivind huhtikuuta »C1 kertomuksen, joka kattaa kaikki
asetuksen (EU) 2018/1999 liitteessd X1 esitetyt seikat. € Kertomus laa-
ditaan edeltdvistd kalenterivuodesta. Kertomuksen toimittamista kos-
kevaa vaatimusta sovelletaan ainoastaan sellaisiin vapaachtoisiin jérjes-
telmiin, jotka ovat olleet toiminnassa véhintdén 12 kuukautta.

Komissio julkistaa vapaachtoisten jarjestelmien laatimat kertomukset
kootusti tai tarvittaessa kokonaisuudessaan asetuksen (EU) 2018/1999
28 artiklassa tarkoitetulla sdahkdiselld raportointialustalla.
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6. Jasenvaltiot voivat perustaa kansallisia jérjestelmid, joissa toden-
netaan 29 artiklan 2—7 ja 10 kohdassa sekd 29 a artiklan 1 ja 2 kohdassa
vahvistettujen kestdvyyskriteerien ja kasvihuonekaasupédstojen véhen-
nyksid koskevien kriteerien noudattaminen 29 a artiklan 3 kohdan no-
jalla kehitetyn menetelmén mukaisesti koko alkuperdketjussa ja joissa
on mukana toimivaltaisia viranomaisia. Kyseisten jédrjestelmien avulla
voidaan myds todentaa talouden toimijoiden unionin tietokantaan sisil-
lyttdmien tietojen tarkkuus ja kattavuus, osoittaa 27 artiklan 6 kohdan
noudattaminen ja sertifioida biopolttoaineet, bionesteet ja biomassapolt-
toaineet, joista todenndkoisesti ei aiheudu epdsuoria maankéyton
muutoksia.

Jasenvaltio voi ilmoittaa tdllaisesta kansallisesta jarjestelmastd komis-
siolle. Komissio antaa etusijan tillaisen jirjestelmén arvioinnille, jotta
helpotetaan tillaisten jirjestelmien kahdenvilistd tai monenvélistd tun-
nustamista. Komissio voi pdittdd tdytintdonpanosdddoksilld, onko til-
lainen ilmoitettu kansallinen jérjestelmd tdssd direktiivissd sdddettyjen
edellytysten mukainen. Namé tdytdntoonpanosdadokset hyviksytddn
34 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Kun komissio péattdd, ettd kansallinen jérjestelmi on tédssd direktiivissa
sdddettyjen edellytysten mukainen, muut komission tdmén artiklan mu-
kaisesti tunnustamat jdrjestelmit eivit saa kieltdytyd tunnustamasta vas-
tavuoroisesti kyseisen jésenvaltion kansallista jérjestelmédi sellaisten kri-
teerien noudattamisen todentamisen suhteen, joiden suhteen komissio on
jérjestelmdn tunnustanut.

Jasenvaltiot voivat perustaa sellaisia sdhkod, ldmmitystd ja jadhdytystd
tuottavia laitoksia varten, joiden nimellinen kokonaisldmpdteho on
7,5-20 MW, yksinkertaistetut kansalliset todentamisjarjestelmét, joilla
varmistetaan 29 artiklan 2—7 kohdassa ja 10 kohdassa sédédettyjen kes-
tavyyskriteerien ja kasvihuonekaasupééstdjen vidhennyksid koskevien
kriteerien tdyttyminen. Tédmén artiklan 8 kohdassa sdddetyissd tdytdn-
toonpanosidddoksissd vahvistetaan niitd samoja laitoksia varten yhden-
mukaiset edellytykset yksinkertaistetuille vapaachtoisille todentamisjér-
jestelmille, joilla varmistetaan 29 artiklan 2—7 ja 10 kohdassa sdéddetty-
jen kestdvyyskriteerien ja kasvihuonekaasupidistdjen vdhennyksid kos-
kevien kriteerien tdyttyminen.

7.  Komissio tekee paitoksid tdmin artiklan 4 kohdan nojalla vain, jos
kyseinen jirjestelmd tdyttdd asianmukaiset luotettavuudelle, ldpindky-
vyydelle ja riippumattomille tarkastuksille asetetut vaatimukset ja antaa
riittdvdn varmuuden siitd, ettd materiaaleja ei ole tarkoituksellisesti muu-
tettu tai poistettu kdytostd siten, ettd materiaalierd tai sen osa kuuluisi
liitteen IX soveltamisalaan. Kasvihuonekaasupdistojen vahennysten mit-
tausjirjestelmien on lisdksi taytettdva liitteessd V tai liitteessd VI esitetyt
menetelmid koskevat vaatimukset. Edelld 29 artiklan 3 kohdan ensim-
méisen alakohdan c alakohdan ii alakohdassa tarkoitettujen biologisesti
erittdin monimuotoisten alueiden luetteloiden on tdytettdvd asianmukai-
set objektiivisuuteen liittyvét vaatimukset, oltava kansainvilisesti tun-
nustettujen standardien mukaisia ja niihin on voitava hakea asianmukai-
sesti muutosta.
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Edelld 4 kohdassa tarkoitettujen vapaaehtoisten jarjestelmien on vihin-
tddn vuosittain julkaistava luettelo sertifiointielimistddn, joita kdytetddn
riippumattomassa tarkastuksessa, ja ilmoitettava kunkin sertifiointieli-
men osalta sille hyvidksynnidn myontinyt elin tai kansallinen viranomai-
nen sekd sitd valvova elin tai kansallinen viranomainen.

8. Sen varmistamiseksi, ettd kestdvyyskriteerien, kasvihuonekaas-
upadstdjen vihennyksid koskevien kriteerien seké niitd biopolttoaineita,
bionesteitd ja biomassapolttoaineita, joista todennékéisesti ei aiheudu
epdsuoria maankdytdon muutoksia tai joihin liittyy suuria epdsuoran
maankdyton muutoksen riskejd, koskevien sddnndsten noudattaminen
todennetaan tehokkaalla ja yhdenmukaistetulla tavalla, ja erityisesti vai-
rinkdytosten torjumiseksi, komissio hyviksyy tiytdntoonpanosdddoksia,
joilla tarkennetaan yksityiskohtaiset tdytdntdonpanosddnnét, mukaan lu-
kien luotettavuutta, ldpindkyvyyttd ja riippumatonta tarkastusta koskevat
vaatimukset, ja edellytetdédn kaikilta vapaachtoisilta jarjestelmiltd kyseis-
ten vaatimusten noudattamista. Ndma taytdntdonpanosdddokset hyvik-
sytddn 34 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd
noudattaen.

Naissd taytantoonpanosdddoksissd komissio kiinnittdd erityistd huomiota
tarpeeseen minimoida hallinnollinen taakka. Taytintdonpanosdddoksissé
asetetaan mdidrdaika, johon mennessid vapaachtoisten jirjestelmien on
pantava vaatimukset tdytdntoon. Komissio voi kumota vapaaehtoisten
jéarjestelmien hyvéksymispadtokset 4 kohdan nojalla, mikéli jérjestelmét
eivit pane kyseisid vaatimuksia tiytdntoon sdddetyssd médrdajassa. Jos
jésenvaltio esittdd huolensa siitd, ettd vapaachtoinen jarjestelmi ei toimi
4 kohdan nojalla tehtdvien péétosten perustana olevien luotettavuutta,
lapindkyvyyttd ja riippumatonta tarkastusta koskevien vaatimusten mu-
kaisesti, komissio tutkii asian ja ryhtyy asianmukaisiin toimiin.

9. Jos talouden toimija esittdd 4 tai 6 kohdan nojalla tehdyn pai-
toksen kohteena olleen jdrjestelmin mukaisesti saadun néyton tai saadut
tiedot, jasenvaltio ei saa edellyttdd, ettd talouden toimija esittdd lisdna-
yttod jarjestelmén kattamien sellaisten seikkojen noudattamisesta, joiden
suhteen komissio on jérjestelmdn tunnustanut.

Jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on valvottava sellaisten
sertifiointielinten toimia, jotka suorittavat riippumattomia tarkastuksia
vapaachtoisessa jérjestelmdssd. Sertifiointielinten on toimivaltaisten vi-
ranomaisten pyynndstd toimitettava kaikki asiaan liittyvit tiedot, joita
toiminnan valvontaa varten tarvitaan, mukaan lukien tarkastusten tarkat
pdivamaédrat, ajankohdat ja paikat. Jos jdsenvaltiot havaitsevat, ettd toi-
minta ei ole vaatimustenmukaista, niiden on ilmoitettava tdstd vii-
pymittd vapaaechtoiselle jérjestelmaille.

10.  Komissio tutkii jdsenvaltion pyynnostd, joka voi perustua talou-
den toimijan pyyntoon, kaiken saatavilla olevan ndytén perusteella,
onko 29 artiklan 2—7 ja 10 kohdassa ja 29 a artiklan 1 ja 2 kohdassa
sdddetyt kestdvyyskriteerit ja kasvihuonekaasupdistdjen vahennyksid
koskevat kriteerit uusiutuvien polttoaineiden ja kierrétettyjen hiilipitois-
ten polttoaineiden ldhteen suhteen tdytetty.
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Komissio paittdd tdytdntoonpanosdddoksilla kuuden kuukauden kulu-
essa pyynnén vastaanottamisesta, voiko asianomainen jdsenvaltio joko

a) ottaa kyseisestd ldhteestd perdisin olevat uusiutuvat polttoaineet ja
kierratetyt hiilipitoiset polttoaineet huomioon 29 artiklan 1 kohdan
ensimmdisen alakohdan a, b ja c alakohdassa tarkoitettuja tarkoituk-
sia varten; tai

b) 9 kohdasta poiketen edellyttdd, ettd uusiutuvien polttoaineiden ja
kierrétettyjen hiilipitoisten polttoaineiden ldhteen toimittajat esittavét
lisdndyttod kyseisten kestdvyyskriteerien ja kasvihuonekaasupéis-
tojen vihennyksid koskevien kriteerien ja kyseisten kasvihuonekaas-
upddstdjen vihennyksid koskevien kynnysten noudattamisesta.

Tédmén kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetut tdytdntoonpanosadadokset
hyvaksytdan 34 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd
noudattaen.

31 artikla

Biopolttoaineiden, bionesteiden ja biomassapolttoaineiden
kasvihuonekaasuvaikutuksen laskeminen

1.  Biopolttoaineiden, bionesteiden ja biomassapolttoaineiden kaytostd
saatavat kasvihuonekaasupédstojen viahennykset lasketaan 29 artiklan 10
kohtaa sovellettaessa seuraavasti:

a) jos tuotantoketjulle on liitteessd V olevassa biopolttoaineita ja bio-
nesteitd koskevassa A tai B osassa ja liitteessd VI olevassa biomas-
sapolttoaineita koskevassa A osassa mairitetty kasvihuonekaasupdis-
tdjen vdhennysten oletusarvo ja jos liitteessi V olevan C osan 7
kohdan mukaisesti laskettu biopolttoaineiden tai bionesteiden ja liit-
teessd VI olevan B osan 7 kohdan mukaisesti laskettu biomassapolt-
toaineiden e; -arvo on nolla tai alle nolla, kdyttdméilld kyseistd
oletusarvoa;

b) kéyttdmalld todellista arvoa, joka on laskettu liitteessd V olevassa C
osassa biopolttoaineiden ja bionesteiden osalta ja liitteessd VI ole-
vassa B osassa biomassapolttoaineiden osalta miaritellyn menetel-
méan mukaisesti;

c) kayttdmélld arvoa, joka on saatu laskemalla liitteessd V olevan C
osan 1 kohdassa tarkoitettujen kaavojen muuttujien summa, kun liit-
teessd V olevan D tai E osan mukaisia eriteltyjé oletusarvoja voidaan
kayttdd tiettyjen muuttujien osalta ja liitteessd V olevassa C osassa
vahvistetun menetelmin mukaisesti laskettuja todellisia arvoja voi-
daan kéyttdd kaikkien muiden muuttujien osalta;

d) kdyttdmaélld arvoa, joka on saatu laskemalla liitteessd VI olevan B
osan 1 kohdassa tarkoitettujen kaavojen muuttujien summa, kun liit-
teessd VI olevan C osan mukaisia eriteltyjd oletusarvoja voidaan
kéayttad tiettyjen muuttujien osalta ja liitteessd VI olevassa B osassa
vahvistetun menetelmin mukaisesti laskettuja todellisia arvoja voi-
daan kéyttdd kaikkien muiden muuttujien osalta.
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2. Jasenvaltiot voivat toimittaa komissiolle kertomuksia, jotka sisél-
tévit tietoja maatalouden raaka-aineiden viljelyn tyypillisistd kasvihuo-
nekaasupédstdistd alueellaan olevilla alueilla, jotka on luokiteltu tilas-
tollisten alueyksikkdjen nimikkeiston, jaljempénd "NUTS’, tasolle 2 tai
tarkemmin eritellylle NUTS-tasolle Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1059/2003 (') mukaisesti. Ndihin kertomuksiin on
liitettdva kuvaus pédstojen tason laskemisessa kéytetyistd menetelmistd
ja tietoldhteistd. Kéytettdvdssd menetelméssd on otettava huomioon maa-
perdn ominaispiirteet, ilmasto ja oletetut raaka-ainetuotot.

3. Unionin ulkopuolisten alueiden osalta komissiolle voidaan toimit-
taa 2 kohdassa tarkoitettuja kertomuksia vastaavat toimivaltaisten elinten
laatimat kertomukset.

4.  Komissio voi tdytintoonpanosdddoksin pédttad, ettd tdmén artiklan
2 ja 3 kohdassa tarkoitetut kertomukset sisdltavit 29 artiklan 10 kohdan
soveltamiseksi tarkkaa tietoa, jonka pohjalta voidaan mitata tdllaisiin
kertomuksiin  sisdllytetyilld alueilla tuotetun maatalousbiomassan
raaka-aineiden viljelyyn liittyvid kasvihuonekaasupdistdjd. Nama téytin-
toonpanosidddokset hyviksytddn 34 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua tar-
kastelumenettelyd noudattaen.

Néitd tietoja voidaan tdllaisten pddtosten nojalla kayttdd liitteessd V
olevassa D tai E osassa biopolttoaineiden ja bionesteiden sekd liitteessé
VI olevassa C osassa biomassapolttoaineiden osalta vahvistettujen vilje-
lyd koskevien eriteltyjen oletusarvojen sijasta.

5. Komissio tarkastelee uudelleen liitteitd V ja VI lisdtdkseen tai
tarkistaakseen perustelluissa tapauksissa biopolttoaineiden, bionesteiden
ja biomassapolttoaineiden tuotantoketjuja koskevia arvoja. Néissd uudel-
leentarkasteluissa on myds tarkasteltava liitteessd V olevassa C osassa ja
liitteessd VI olevassa B osassa vahvistetun menettelyn muuttamista.

Siirretdéin komissiolle valta antaa 35 artiklan mukaisia delegoituja sdé-
doksid, joilla muutetaan tarvittaessa liitteitd V ja VI lisddmall4 tai tarkis-
tamalla oletusarvoja tai muuttamalla menetelméi.

Jos liitteissd V ja VI olevaan oletusarvojen luetteloon tehdédén muutoksia
tai lisdyksid, on huomattava seuraava:

a) kun tietyn tekijan vaikutus kokonaispdéstdihin on pieni, kun variaa-
tiota on vain vdhédn tai kun todellisten arvojen maéérittdminen on
hyvin kallista tai vaikeaa, oletusarvojen on oltava tavanomaisten
tuotantoprosessien tyypillisid arvoja;

b) kaikissa muissa tapauksissa oletusarvojen on oltava varovaisia arvi-
oita verrattuna tavanomaisten tuotantoprosessien arvoihin.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1059/2003, annettu
26 pdiviand toukokuuta 2003, yhteisestd tilastollisten alueyksikoiden nimik-
keistostda (NUTS) (EUVL L 154, 21.6.2003, s. 1).
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6. Jotta voidaan varmistaa liitteessd V olevan C osan ja liitteessd VI
olevan B osan yhdenmukainen soveltaminen, komissio voi hyvéksyd
taytdntoonpanosaddoksid, joilla vahvistetaan yksityiskohtaiset tekniset
eritelmit, kuten maéritelmdt, muuntokertoimet, vuotuisten viljelystd ai-
heutuvien péistdjen tai padstdvahennysten, jotka aiheutuvat jo viljellyn
maan maanpéillisten ja -alaisten hiilivarastojen muutoksista, laskelmat
sekd hiilidioksidin talteenotosta, korvaamisesta ja geologisesta varastoin-
nista saatavien padstovihennysten laskelmat. Ndmai tdytintdonpanosdi-
dokset hyviksytdan 34 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenet-
telyd noudattaen.

31 a artikla

Unionin tietokanta

1.  Komissio varmistaa viimeistdén 21 pdivdnd marraskuuta 2024, ettd
perustetaan unionin tietokanta, joka mahdollistaa nesteméisten ja kaa-
sumaisten uusiutuvien polttoaineiden ja kierrdtettyjen hiilipitoisten polt-
toaineiden jaljittdmisen, jdljempéand "unionin tietokanta’.

2. Jasenvaltioiden on edellytettdvi, ettd asianomaiset talouden toimi-
jat kirjaavat viipymaéttd unionin tietokantaan tarkat tiedot tehdyistd lii-
ketoimista ja niiden kattamien polttoaineiden kestdvyysominaisuuksista,
mukaan luettuna polttoaineiden elinkaarenaikaiset kasvihuonekaasupéas-
tot, alkaen polttoaineiden tuotantopisteestd ja pédttyen hetkeen, jolloin
ne saatetaan markkinoille unionissa. Tietojen kirjaamista unionin tieto-
kantaan varten yhteenliitetty kaasujirjestelmé on katsottava yhdeksi ai-
netasemenetelméksi. Unionin tietokannassa on annettava tiedot uusiutu-
vien kaasumaisten polttoaineiden syo6tostd ja otosta. Unionin tietokan-
taan on kirjattava myds tieto siitd, onko tietyn polttoaine-erdn tuotantoa
tuettu ja jos on, tukijirjestelmén tyyppi. Kyseiset tiedot voidaan kirjata
unionin tietokantaan kansallisten tietokantojen kautta.

Tietojen jéljitettdvyyden parantamista varten koko toimitusketjussa siir-
retddn komissiolle valta antaa tarvittaessa 35 artiklan mukaisesti dele-
goituja sdaddoksid, joilla tdydennetdédn titd direktiivid laajentamalla edel-
leen unionin tietokantaan kirjattavien tietojen soveltamisalaa niin, ettd
katetaan asiaankuuluvat tiedot alkaen polttoaineen tuotantoon kaytettd-
véin raaka-aineen tuotanto- tai kerdyspisteestd.

Jasenvaltioiden on edellytettiv, ettd polttoaineiden toimittajat kirjaavat unionin
tietokantaan tiedot, joita tarvitaan 25 artiklan 1 kohdan ensimmaéisessé alakoh-
dassa sdddettyjen vaatimusten noudattamisen todentamiseksi.

Sen estdmaittd, mitd ensimmaéisessd, toisessa ja kolmannessa alakohdassa
sdddetddn, talouden toimijoiden on unionin yhteenliitettyyn kaasuinfrast-
ruktuuriin syotettyjen kaasumaisten polttoaineiden osalta, siind tapauk-
sessa, ettd jasenvaltio pdattad tdydentdd ainetasemenetelmdd alkuperita-
kuilla, kirjattava unionin tietokantaan tiedot tehdyistd liiketoimista ja
polttoaineiden kestidvyysominaisuuksista ja muita asiaankuuluvia tietoja,
kuten polttoaineiden kasvihuonekaasupiéstot yhteenliitetyn kaasuinfrast-
ruktuurin syottopisteeseen asti.

3. Jasenvaltioilla on oltava unionin tietokannan kiyttdoikeus valvon-
taa ja tietojen todentamista varten.
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4. Kun uusiutuvien kaasujen erdn tuotannolle on myonnetty alkupe-
ratakuita, jdsenvaltioiden on varmistettava, ettdi ndmi alkuperitakuut
siirretddn unionin tietokantaan silld hetkelld, kun uusiutuvien kaasujen
erd kirjataan unionin tictokantaan, ja ettd ne kumotaan sen jilkeen, kun
kyseinen uusiutuvien kaasujen erd on poistettu unionin yhteenliitetysti
kaasuinfrastruktuurista. Kun téllaiset alkuperdtakuut on siirretty unionin
tietokantaan, niilld ei voi endd kdydad kauppaa sen ulkopuolella.

5. Jasenvaltioiden on varmistettava kansallisessa oikeudellisessa ke-
hyksessdén, ettd talouden toimijoiden tietokantaan kirjaamien tietojen
tarkkuus ja kattavuus todennetaan esimerkiksi komission 30 artiklan 4
kohdan, 5 kohdan ja 6 kohdan mukaisesti tunnustamien vapaachtoisten
tai kansallisten jérjestelmien sertifiointielinten avulla, joita voidaan tiy-
dentdd alkuperitakuujérjestelmalld.

Téllaiset vapaaehtoiset tai kansalliset jarjestelmét voivat kayttdd kolman-
nen osapuolen tarjoamia tietojdrjestelmid vélittdjind tietojen kerda-
misessd, edellyttden ettd téllaisesta kdytostd on ilmoitettu komissiolle.

Kukin jdsenvaltio voi kdyttdd jo olemassa olevaa kansallista tietokantaa,
joka on mukautettu unionin tietokantaan ja liitetty siihen rajapinnan
kautta, tai perustaa kansallisen tietokannan, jota talouden toimijat voivat
kayttdd vélineend tietojen kerddmisessd ja ilmoittamisessa sekd kyseisten
tietojen kirjaamisessa ja siirtdmisessd unionin tietokantaan edellyttden,
ettd

a) kansallinen tietokanta on unionin tietokannan mukainen, myds tieto-
jen toimittamisen oikea-aikaisuuden, siirrettyjen tietojoukkojen luo-
kittelun seké tietojen laatua ja tietojen todentamista koskevien kiy-
tdntdjen osalta;

b) jdsenvaltiot varmistavat, ettd kansalliseen tietokantaan kirjatut tiedot
siirretddn vélittdmasti unionin tietokantaan.

Jasenvaltiot voivat perustaa kansalliset tietokantansa kansallisen lainséa-
dédnnon tai kdytdnnon mukaisesti esimerkiksi ottaakseen huomioon kes-
tavyyskriteerejd koskevat tiukemmat kansalliset vaatimukset. Tallaiset
kansalliset tietokannat eivét saisi estdd unionin tietokantaan tdmén di-
rektiivin mukaisesti kirjattujen kestdvien raaka-aine- tai polttoaine-erien
yleistd jaljitettavyytta.

Kansallisten tietokantojen avulla unionin tietokantaan kirjattujen tietojen
laadun ja kyseisiin tietoihin liittyvien polttoaineiden kestdvyysominai-
suuksien todentaminen sekd liiketoimien lopullinen hyvéksyminen on
suoritettava unionin tietokannan kautta. Kyseisten tietojen oikeellisuus
ja tdydellisyys on todennettava komission tdytdntoonpanoasetuk-
sen (EU) 2022/996 (') mukaisesti. Sertifiointielimet voivat tarkastaa ky-
seiset tiedot.

(") Komission taytantdonpanoasetus (EU) 2022/996, annettu 14 pdivina kesdkuuta
2022, kestdvyyskriteerien, kasvihuonekaasupédstdjen vihennyksid koskevien
kriteerien sekd véhdistd epdsuoran maankdyton muutoksen riskid koskevien
kriteerien todentamista koskevista sdannoistd (EUVL L 168, 27.6.2022, s. 1).
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Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle yksityiskohtaiset tiedot kan-
sallisen tietokantansa ominaisuuksista. Ilmoituksen jdlkeen komissio ar-
vioi, tayttddko kansallinen tietokanta kolmannen alakohdan vaatimukset.
Jos néin ei ole, komissio voi vaatia jdsenvaltioita toteuttamaan asianmu-
kaiset toimet ndiden vaatimusten noudattamisen varmistamiseksi.

6.  Yhdistetyt tiedot unionin tietokannasta on asetettava julkisesti saa-
taville ottaen asianmukaisesti huomioon tarpeen suojata kaupallisesti
arkaluonteiset tiedot, ja ne on pidettdvé ajan tasalla. Komissio julkaisee
ja asettaa julkisesti saataville vuosittain kertomuksia unionin tietokan-
taan siséltyvistd tiedoista, mukaan lukien polttoaineiden maéairét, maan-
tieteellinen alkuperd ja raaka-ainetyyppi.

32 artikla

Taytintoonpanosiidokset

Tamén direktiivin 29 artiklan 3 kohdan toisessa alakohdassa, 29 artiklan
8 kohdassa, 30 artiklan 5 kohdan ensimmaisessd alakohdassa, 30 artiklan
6 kohdan toisessa alakohdassa, 30 artiklan 8 kohdan ensimmaéisessi
alakohdassa, 31 artiklan 4 kohdan ensimméisesséd alakohdassa ja 31 ar-
tiklan 6 kohdassa tarkoitettujen tdytdntoonpanotoimenpiteiden yhtey-
dessd otetaan tdysiméddrdisesti huomioon kasvihuonekaasupédéstojen vi-
hennyksiin liittyvét sddnnokset Euroopan parlamentin ja neuvoston di-
rektiivin 98/70/EY (') 7 a artiklan mukaisesti.

33 artikla

Komission suorittama seuranta

1. Komissio seuraa unionissa kulutettujen biopolttoaineiden, biones-
teiden ja biomassapolttoaineiden alkuperdd ja niiden tuotannon vaiku-
tusta, my0s syrjdyttdmisestd johtuvaa vaikutusta, maankdyttoon unio-
nissa ja tirkeimmissd kolmansissa toimittajamaissa. Seuranta perustuu
jésenvaltioiden yhdennettyihin kansallisiin energia- ja ilmastosuunnitel-
miin ja asetuksen (EU) 2018/1999 3, 17 ja 20 artiklan mukaisiin vas-
taaviin edistymisraportteihin, asiaan liittyvien kolmansien maiden ja hal-
litustenvilisten jérjestdjen vastaaviin suunnitelmiin ja kertomuksiin sekd
tieteellisiin tutkimuksiin ja muihin asian kannalta merkityksellisiin tie-
toihin. Komissio seuraa myds biomassan energiakdyttoon liittyvid perus-
hyddykkeiden hintavaihteluita ja mahdollisia my0nteisid tai kielteisid
vaikutuksia elintarviketurvaan.

2. Komissio kdy vuoropuhelua ja vaihtaa tietoja kolmansien maiden
sekd biopolttoaineiden, bionesteiden ja biomassapolttoaineiden tuotta-
jien, kuluttajajérjestdjen ja kansalaisyhteiskunnan kanssa biopolttoainei-
siin, bionesteisiin ja biomassapolttoaineisiin liittyvien, timén direktiivin
mukaisten toimenpiteiden yleisestd tiytdntdonpanosta. Komissio kiinnit-
tdd tdssd yhteydessd erityisti huomiota siihen, miten biopolttoaineen,
bionesteen ja biomassapolttoaineen tuotanto voi vaikuttaa elintarvikkei-
den hintoihin.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 98/70/EY, annettu 13 pdivdnd
lokakuuta 1998, bensiinin ja dieselpolttoaineiden laadusta ja neuvoston direk-
titvin 93/12/ETY muuttamisesta (EYVL L 350, 28.12.1998, s. 58).
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3.  Komissio antaa viimeistddn 31 pdiviand joulukuuta 2027 tarvitta-
essa lainsdddantoehdotuksen uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan ener-
gian edistdmistd saddtelevistd puitteista vuoden 2030 jélkeiselle ajalle.

Kyseisessd ehdotuksessa otetaan huomioon tdmén direktiivin tdytidn-
toonpanosta saadut kokemukset, myds kestdvyyttd ja kasvihuonekaas-
upddstojen vdhennyksid koskevat kriteerit, sekd uusiutuvista léhteistd
perdisin olevaan energiaan liittyvd teknologinen kehitys.

Tdméan kohdan ensimmdisessd alakohdassa tarkoitettua lainsdddantoeh-
dotusta valmistellessaan komissio ottaa tarvittaessa huomioon

a) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 401/2009 (1)
10 a artiklan nojalla perustetun ilmastonmuutosta késittelevin eu-
rooppalaisen tieteellisen neuvottelukunnan neuvot;

b) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/1119 (?)
4 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun ennustetun ohjeellisen unionin
kasvihuonekaasubudjetin;

¢) asetuksen (EU) 2018/1999 14 artiklan 2 kohdan mukaisesti viimeis-
tddn 30 pdivdnd kesdkuuta 2024 toimitetut jasenvaltioiden yhdenne-
tyt kansalliset energia- ja ilmastosuunnitelmat;

d) tdmédn direktiivin, myds siind vahvistettujen kestdvyyskriteerien ja
kasvihuonekaasupééstojen vahennyksid koskevien kriteerien, tdytdn-
toonpanosta saadut kokemukset; ja

e) uusiutuvista ldhteistd perdisin olevaan energiaan liittyvdn teknologi-
sen kehityksen.

3 a. Komissio arvioi 29 artiklan 7 a ja 7 b kohdassa sdidettyjen
velvoitteiden soveltamista ja niiden vaikutusta biopolttoaineiden, biones-
teiden ja biomassapolttoaineiden kestivyyden varmistamiseen.

4.  Komissio julkistaa vuonna 2032 kertomuksen, jossa arvioidaan
tdmén direktiivin soveltamista.

34 artikla

Komiteamenettely

1.  Komissiota avustaa asetuksen (EU) 2018/1999 44 artiklalla perus-
tettu energiaunionikomitea.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 401/2009, annettu 23 péi-
vind huhtikuuta 2009, Euroopan ympéristokeskuksesta sekd ympéristod kos-
kevasta Euroopan tieto- ja seurantaverkostosta (EUVL L 126, 21.5.2009,
s. 13).

(®» Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1119, annettu 30 pi-
vind kesdkuuta 2021, puitteiden vahvistamisesta ilmastoneutraaliuden saavut-
tamiseksi sekd asetusten (EY) N:o 401/2009 ja (EU) 2018/1999 muuttami-
sesta (eurooppalainen ilmastolaki) (EUVL L 243, 9.7.2021, s. 1).
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2. Sen estdmaittd mitd 1 kohdassa sdddetddn, komissiota avustaa bio-
polttoaineiden, bionesteiden ja biomassapolttoaineiden kestdvyyttd kos-
kevissa asioissa biopolttoaineiden, bionesteiden ja biomassapolttoainei-
den kestdvyyttd kisittelevd komitea. Tdmé komitea on asetuksessa (EU)
N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.

3. Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU)
N:o 182/2011 5 artiklaa.

Jos komitea ei anna lausuntoa, komissio ei hyviksy ehdotusta tdytin-
toonpanosidddokseksi, ja tuolloin  sovelletaan asetuksen (EU)
N:o 182/2011 5 artiklan 4 kohdan kolmatta alakohtaa.

35 artikla

Siirretyn siidoésvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat
tisséd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 20 péiviastd marraskuuta 2023 viiden vuoden
ajaksi 8 artiklan 3 kohdan toisessa alakohdassa, 26 artiklan 2 kohdan
neljdnnesséd alakohdassa, 26 artiklan 2 kohdan viidennesséd alakohdassa,
27 artiklan 3 kohdassa, 27 artiklan 6 kohdan neljannessd alakohdassa,
28 artiklan 5 kohdassa, 28 artiklan 6 kohdan toisessa alakohdassa, 29 a
artiklan 3 kohdassa, 31 artiklan 5 kohdan toisessa alakohdassa ja 31 a
artiklan 2 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja
sdadadoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen
viimeistddn yhdeksdn kuukautta ennen tdmén viiden vuoden kauden
padttymistd. Saddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd sa-
manpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta
téllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden
padttymista.

3. Siirretdén komissiolle 31 pdivédn joulukuuta 2021 saakka 7 artiklan
3 kohdan viidennessd alakohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja
saadoksi.

4.  Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa
7 artiklan 3 kohdan viidennessd alakohdassa, 8 artiklan 3 kohdan toi-
sessa alakohdassa, 26 artiklan 2 kohdan neljénnessd alakohdassa, 26 ar-
tiklan 2 kohdan viidennessé alakohdassa, 27 artiklan 3 kohdassa, 27 ar-
tiklan 4 kohdassa, 27 artiklan 6 kohdan neljédnnessd alakohdassa, 28 ar-
tiklan 5 kohdassa, 28 artiklan 6 kohdan toisessa alakohdassa, 29 a
artiklan 3 kohdassa, 31 artiklan 5 kohdassa ja 31 a artiklan 2 kohdan
toisessa alakohdassa tarkoitetun sdéddsvallan siirron. Peruuttamispéétok-
selld lopetetaan tuossa pédidtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruut-
taminen tulee voimaan sitd pdivéd seuraavana pdivénd, jona sitd koskeva
paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin
myodhempénd, kyseisessd pddtoksessd mainittuna pdivdni. Peruuttamis-
paitds ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten pitevyy-
teen.

5. Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee
kunkin jédsenvaltion nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsdddéan-
nostd 13 pidivdnd huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten sopimuksessa
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.
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6. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, komissio
antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

7.  Edelld olevan 7 artiklan 3 kohdan viidennen alakohdan, 8 artiklan
3 kohdan toisen alakohdan, 26 artiklan 2 kohdan neljdnnen alakohdan,
26 artiklan 2 kohdan viidennen alakohdan, 27 artiklan 3 kohdan, 27 ar-
tiklan 4 kohdan, 27 artiklan 6 kohdan neljannen alakohdan, 28 artiklan
5 kohdan, 28 artiklan 6 kohdan toisen alakohdan, 29 a artiklan 3 koh-
dan, 31 artiklan 5 kohdan tai 31 a artiklan 2 kohdan toisen alakohdan
nojalla annettu delegoitu sdddds tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan
parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun
asianomainen séddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neu-
vostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti
ettd neuvosto ovat ennen mainitun méérdajan padttymistd ilmoittaneet
komissiolle, ettd ne eivdt vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai
neuvoston aloitteesta titd médrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

36 artikla

Saattaminen osaksi kansallista lainsdddantoa

1. Jdsenvaltioiden on saatettava tdmin direktiivin 2—13, 15-31 ja
37 artiklan ja liitteiden II, III ja V-IX noudattamisen edellyttdmit lait,
asetukset ja hallinnolliset médrdykset voimaan viimeistddn 30 pdivind
kesdkuuta 2021. Niiden on viipyméttd toimitettava ndmé sddnndkset
kirjallisina komissiolle.

Naissé jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhdn direktii-
viin tai niihin on liitettdvé tdllainen viittaus, kun ne julkaistaan viralli-
sesti. Niissd on my0s mainittava, ettd voimassa oleviin lakeihin, asetuk-
siin ja hallinnollisiin méa4rdyksiin sisdltyvid viittauksia tilld direktiivilla
kumottuun direktiiviin pidetddn viittauksina tdhén direktiiviin. Jésenval-
tioiden on sdddettdvd siitd, miten viittaukset ja maininnat tehddén.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd sddnnellyistd ky-
symyksistd antamansa keskeiset kansalliset sddnndkset kirjallisina
komissiolle.

3. Témén direktiivin sdéinnokset eivdt vaikuta unionin séhkon sisd-
markkinalainsdddannén mukaisten poikkeusten soveltamiseen.

37 artikla

Kumoaminen

Kumotaan direktiivi 2009/28/EY, sellaisena kuin se on muutettuna liit-
teessd X olevassa A osassa mainituilla direktiiveilld, 1 pdivdstd heiné-
kuuta 2021, sanotun kuitenkaan rajoittamatta jasenvaltioita velvoittavia,
liitteessd X olevassa B osassa asetettuja médrdaikoja, joiden kuluessa
niiden on saatettava mainitut direktiivit osaksi kansallista lainsddadéantoa,
ja sanotun kuitenkaan rajoittamatta direktiivin 2009/28/EY 3 artiklan 1
kohdassa sdédettyjd ja liitteessd I olevassa A osassa jésenvaltioille vuo-
deksi 2020 asetettuja velvoitteita.

Viittauksia kumottuun direktiiviin pidetdén viittauksina tdhdn direktii-
viin liitteessd XI esitetyn vastaavuustaulukon mukaisesti.
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38 artikla

Voimaantulo

Tama direktiivi tulee voimaan kolmantena péivand sen jdlkeen, kun se
on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

39 artikla

Osoitus

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
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LITE 1

UUSIUTUVISTA LAHTEISTA PERAISIN OLEVAN ENERGIAN OSUUS
ENERGIAN KOKONAISLOPPUKULUTUKSESTA: VUODEKSI 2020
ASETETUT KANSALLISET KOKONAISTAVOITTEET (')

A. Kansalliset kokonaistavoitteet

Uusiutuvista ldhteistd perdisin
olevan energian osuus energian
kokonaisloppukulutuksesta
2005 (S2005)

Tavoite uusiutuvista lahteistd

perdisin olevan energian osuu-

delle energian kokonaisloppu-
kulutuksesta 2020 (S,020)

Belgia 22 % 13 %
Bulgaria 9.4 % 16 %
Tsekki 6,1 % 13 %
Tanska 17,0 % 30 %
Saksa 5,8 % 18 %
Viro 18,0 % 25 %
Irlanti 3,1 % 16 %
Kreikka 6,9 % 18 %
Espanja 8,7 % 20 %
Ranska 10,3 % 23 %
Kroatia 12,6 % 20 %
Italia 52 % 17 %
Kypros 2,9 % 13 %
Latvia 32,6 % 40 %
Liettua 15,0 % 23 %
Luxemburg 0,9 % 11 %
Unkari 43 % 13 %
Malta 0,0 % 10 %
Alankomaat 2,4 % 14 %
Itdvalta 23,3 % 34 %
Puola 72 % 15 %
Portugali 20,5 % 31 %
Romania 17,8 % 24 %
Slovenia 16,0 % 25 %
Slovakia 6,7 % 14 %
Suomi 28,5 % 38 %
Ruotsi 39,8 % 49 %

(Y) Ympdristonsuojeluun myonnettdvad valtiontukea koskevissa suuntaviivoissa tunnus-
tetaan, ettd kansallisia tukijérjestelmid uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian
edistdmiseksi tarvitaan edelleen, jotta tdssé liitteessd asetetut kansalliset tavoitteet voitai-

siin saavuttaa.
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LIITE T A

KANSALLISET UUSIUTUVISTA LAHTEISTA PERAISIN OLEVAN

LAMMITYS-

JA JAAHDYTYSENERGIAN OSUUDET ENERGIAN

KOKONAISLOPPUKULUTUKSESTA VUOSINA 2020-2030

23 artiklan 1 koh-
dan mukaiset téy-
dentdvit lisdykset

23 artiklan 1 koh-
dan mukaiset tiy-
dentévit lisdykset

Tulokseksi saadut
osuudet, sis. tdy-
dentavit lisdykset

(prosenttiyksik- (prosenttiyksik- | mutta eivdt hukka-
koind) koind) lampod ja -kylméd
kaudella kaudella (prosenttiyksik-
2021-2025 (*) 2026-2030 (**) koind)
Belgia 1,0 0,7 1,8
Bulgaria 0,7 0,4 1,5
Tsekki 0,8 0,5 1,6
Tanska 1,2 1,1 1,6
Saksa 1,0 0,7 1,8
Viro 1,3 1,2 1,7
Irlanti 2,3 2,0 3,1
Kreikka 1,3 1,0 2,1
Espanja 0,9 0,6 1,7
Ranska 1,3 1,0 2,1
Kroatia 0,8 0,5 1,6
Italia 1,1 0,8 1,9
Kypros 0,8 0,5 1,6
Latvia 0,7 0,6 1,1
Liettua 1,7 1,6 2,1
Luxemburg 2,3 2,0 3,1
Unkari 0,9 0,6 1,7
Malta 0,8 0,5 1,6
Alankomaat 1,1 0,8 1,9
Itavalta 1,0 0,7 1,8
Puola 0,8 0,5 1,6
Portugali 0,7 0,4 1,5
Romania 0,8 0,5 1,6
Slovenia 0,8 0,5 1,6
Slovakia 0,8 0,5 1,6
Suomi 0,6 0,5 1,0
Ruotsi 0,7 0,7 0,7

(*) 23 artiklan 2 kohdan b ja c alakohdassa sdddetyt joustomahdollisuudet, jos ne otettiin
huomioon tdydentdvid lisdyksid ja tulokseksi saatavia osuuksia laskettaessa.

(**) 23 artiklan 2 kohdan b ja c¢ alakohdassa sdddetyt joustomahdollisuudet, jos ne otettiin
huomioon tdydentdvid lisdyksid ja tulokseksi saatavia osuuksia laskettaessa.
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LITE I

NORMALISOINTISAANTO VESIVOIMALLA JA TUULIVOIMALLA
TUOTETUN SAHKON MAARAN LASKEMISEKSI

Tietyssd jdsenvaltiossa vesivoimalla tuotetun sdhkon miérd lasketaan sovelta-
malla seuraavaa sadntoa:

N
»C1 Qunormy = Cn X[ Z % /15 <« jossa:
i=N-14 *©
N = | viitevuosi;
QN(norm) = | jdsenvaltion kaikista vesivoimalaitoksista perdisin olevan séh-

kon normalisoitu méédrd vuonna N laskentatarkoituksia varten;

Q; = | jésenvaltion kaikissa vesivoimalaitoksissa vuonna i tosiasialli-
sesti tuotetun sdahkon madrd ilmaistuna gigawattitunteina
(GWh); tdhédn ei lasketa mukaan aiemmin ylamikeen pumpat-
tua vettd kédyttdvien pumppuvoimalaitosten tuotantoa;

C; = | jasenvaltion kaikkien vesivoimalaitosten kokonaiskapasiteetti
ilman pumppuvoimaloita vuoden i lopussa mitattuna
megawatteina (MW).

Tietyssd jdsenvaltiossa maatuulivoimalla tuotetun sdhkén mééréd lasketaan sovel-
tamalla seuraavaa sddntoa:

L >0
Cy+Cy e fmN—
P C1 Qoo = 5 x5 o

o -

<« jossa:

N = | viitevuosi;

QN(norm) = | jésenvaltion kaikista maalla sijaitsevista tuulivoimalaitoksista
perdisin olevan sdhkon normalisoitu méard vuonna N lasken-
tatarkoituksia varten;

Qi = | jésenvaltion kaikissa maalla sijaitsevissa tuulivoimalaitoksissa
vuonna i tosiasiallisesti tuotetun sdhkon médrd ilmaistuna gi-
gawattitunteina (GWh);

C; = | jasenvaltion kaikkien maalla sijaitsevien tuulivoimalaitosten
kokonaiskapasiteetti vuoden ] lopussa mitattuna
megawatteina (MW);

n = | 4 tai niiden vuotta N edeltdvien vuosien lukumédrd, joiden
osalta kyseisessd jdsenvaltiossa on saatavilla tietoja kapasitee-
tista ja tuotannosta, riippuen siitd, kumpi on pienempi.

Tietyssd jasenvaltiossa merituulivoimalla tuotetun sdhkon maird lasketaan sovel-
tamalla seuraavaa sddntoa:

o o Yo

C - . )
»Cl Oy = 3 o e T <« jossa:
273
N = | viitevuosi;
QN(norm) = | jésenvaltion kaikista merelld sijaitsevista tuulivoimalaitoksista
perdisin olevan sdhkon normalisoitu médrd vuonna N lasken-
tatarkoituksia varten;
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jdsenvaltion kaikissa merelld sijaitsevissa tuulivoimalaitoksissa
vuonna i tosiasiallisesti tuotetun sdhkon méaérd ilmaistuna gi-
gawattitunteina (GWh);

jasenvaltion kaikkien merelld sijaitsevien tuulivoimalaitosten
kokonaiskapasiteetti vuoden ] lopussa mitattuna
megawatteina (MW);

4 tai niiden vuotta N edeltdvien vuosien lukuméird, joiden
osalta kyseisessd jdsenvaltiossa on saatavilla tietoja kapasitee-
tista ja tuotannosta, riippuen siitd, kumpi on pienempi.
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LITE 1

POLTTOAINEIDEN ENERGIASISALTO

Polttoaine

BIOMASSASTA SAADUT POLTTOAINEET JA/TAI
BIOMASSAN PROSESSOINTITOIMINNOT

Biopropaani

Puhdas kasvidljy (6ljy, joka on tuotettu oljykasveista puris-
tamalla, uuttamalla tai vastaavalla menetelmélld ja joka voi
olla jalostamatonta tai jalostettua mutta ei kemiallisesti
muunneltua)

Biodiesel — rasvahappometyyliesteri (metyyliesteri, joka tu-
otetaan biomassasta perdisin olevasta 0ljystd)

Biodiesel — rasvahappoetyyliesteri (etyyliesteri, joka tuote-
taan biomassasta perdisin olevasta 6ljystd)

Biokaasu, joka on puhdistettavissa laadultaan maakaasua
vastaavaksi

Vetykdsitelty (lampokemiallisesti vedylld késitelty) biomas-
sasta perdisin oleva 0ljy, jota kdytetddn korvaamaan diesel

Vetykdsitelty (limpokemiallisesti vedylld kisitelty) biomas-
sasta perdisin oleva 0ljy, jota kdytetddn korvaamaan bensiini

Vetykdsitelty (lampokemiallisesti vedylld késitelty) biomas-
sasta perdisin oleva 0ljy, jota kdytetddn korvaamaan lento-
petroli

Vetykdsitelty (lampokemiallisesti vedylld késitelty) biomas-
sasta perdisin oleva 0Oljy, jota kédytetddn korvaamaan nes-
tekaasu

Yhteisesti kasitelty (kasitelldan jalostamossa yhtd aikaa fos-
siilisten polttoaineiden kanssa) biomassasta tai pyrolysoi-
dusta biomassasta perdisin oleva 06ljy, jota kdytetdén korvaa-
maan diesel

Yhteisesti kisitelty (késitellddn jalostamossa yhtd aikaa fos-
siilisten polttoaineiden kanssa) biomassasta tai pyrolysoi-
dusta biomassasta perdisin oleva 06ljy, jota kédytetdén korvaa-
maan bensiini

Yhteisesti kasitelty (késitelldan jalostamossa yhtd aikaa fos-
siilisten polttoaineiden kanssa) biomassasta tai pyrolysoi-
dusta biomassasta perdisin oleva 6ljy, jota kdytetddn korvaa-
maan lentopetroli

Yhteisesti kasitelty (kasitelldan jalostamossa yhtd aikaa fos-
siilisten polttoaineiden kanssa) biomassasta tai pyrolysoi-
dusta biomassasta perdisin oleva 6ljy, jota kdytetddn korvaa-
maan nestekaasu

PR Energiasisilto tilavuuden mu-
Energiasisiltd painon mukaan K
lempi ldmpo6arvo, MJ/kg) . aan
(@ ? (alempi ldmpoarvo, MJ/1)

46 24
37 34
37 33
38 34
50 -
44 34
45 30
44 34
46 24
43 36
44 32
43 33
46 23
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Polttoaine

Energiasisiltd painon mukaan
(alempi ldmpdarvo, MJ/kg)

Energiasisilto tilavuuden mu-
kaan
(alempi ldmpoarvo, MJ/1)

UUSIUTUVAT POLTTOAINEET, JOITA VOIDAAN
SAADA ERILAISISTA UUSIUTUVISTA LAHTEISTA,
MYOS BIOMASSASTA

Metanoli uusiutuvista ldhteistéd 20 16
Etanoli uusiutuvista ldhteistd 27 21
Propanoli uusiutuvista l1&hteistd 31 25
Butanoli uusiutuvista ldhteistd 33 27
Fischer-Tropsch-diesel (synteettinen hiilivety tai synteetti- 44 34
nen hiilivetyseos, jota kdytetddn korvaamaan diesel)

Fischer—Tropsch-bensiini (biomassasta valmistettu synteetti- 44 33
nen hiilivety tai synteettinen hiilivetyseos, jota kéytetddn

korvaamaan bensiini)

Fischer-Tropsch-lentopetroli (biomassasta valmistettu syn- 44 33
teettinen hiilivety tai synteettinen hiilivetyseos, jota kéyte-

tadn korvaamaan lentopetroli)

Fischer-Tropsch-nestekaasu (synteettinen hiilivety tai syn- 46 24
teettinen hiilivetyseos, jota kéytetddn korvaamaan nes-

tekaasu)

DME (dimetyylieetteri) 28 19
Uusiutuvista ldhteistd tuotettu vety 120 -

ETBE (etyyli-tert-butyylieetteri, joka tuotetaan etanolin poh-
jalta)

36 (josta 33 % uusiutu-
vista ldhteistd)

27 (josta 33 % uusiutu-
vista ldhteistd)

MTBE (metyyli-tert-butyylieetteri, joka tuotetaan metanolin
pohjalta)

35 (josta 22 % uusiutu-
vista ldhteistd)

26 (josta 22 % uusiutu-
vista ldhteistd)

TAEE (tert-amyylietyylieetteri, joka tuotetaan etanolin poh-
jalta)

38 (josta 29 % uusiutu-
vista 14hteistd)

29 (josta 29 % uusiutu-
vista ldhteistd)

TAME (tert-amyylimetyylieetteri, joka tuotetaan metanolin
pohjalta)

36 (josta 18 % uusiutu-
vista ldhteistd)

28 (josta 18 % uusiutu-
vista ldhteistd)

THXEE (tert-heksyylietyylieetteri, joka tuotetaan etanolin
pohjalta)

38 (josta 25 % uusiutu-
vista ldhteistd)

30 (josta 25 % uusiutu-
vista ldhteistd)

THxXME (tert-heksyylimetyylieetteri, joka tuotetaan metano-
lin pohjalta)

38 (josta 14 % uusiutu-
vista ldhteistd)

30 (josta 14 % uusiutu-
vista ldhteistd)

UUSIUTUMATTOMAT POLTTOAINEET

Bensiini 43 32
Dieseldljy 43 36
Lentopetroli 43 34
Uusiutumattomista lahteistd tuotettu vety 120 -
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LITE IV

UUSIUTUVAN ENERGIAN TUOTANTOLAITOSTEN ASENTAJIEN JA
SUUNNITTELIJOIDEN KOULUTUS JA SERTIFIOINTI

Témin direktiivin 18 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen sertifiointijarjestelmien tai
vastaavien hyvéksymisjdrjestelmien ja koulutusjirjestelmien on pohjauduttava
seuraaviin perusteisiin:

1. Sertifiointiprosessin tai vastaavan hyviksymisprosessin on oltava lapindkyva
ja jésenvaltion tai sen nimedman hallintoelimen selkedsti méérittelema.

1 a. Sertifiointielinten myontdmien todistusten on oltava selkeédsti médriteltyja, ja
sertifiointia hakevien tyontekijoiden ja ammattihenkiliden on voitava tun-
nistaa ne helposti.

1 b. Sertifiointiprosessin on tarjottava asentajille mahdollisuus hankkia tarvitta-
vat teoreettiset ja kidytdnnon tiedot ja taattava, ettd heilld on tarvittavat taidot
luotettavasti toimivien laadukkaiden laitteistojen asentamiseen.

2. Biomassa-, lampopumppu-, aurinkosihkd- ja aurinkoldmpdjirjestelmien,
my0s energiavarastojen, matalalta geotermistd 1dmp6é ottavien jérjestelmien
ja latauspisteiden asentajien sertifiointi tapahtuu akkreditoidussa koulutus-
ohjelmassa tai akkreditoidun kouluttajan toimesta tai vastaavassa hyviksy-
misjarjestelméassa.

3. Koulutusohjelman tai kouluttajan akkreditoinnista vastaavat jasenvaltiot tai
niiden nimedmit hallintoelimet. Akkreditoija varmistaa, ettd kouluttajan tar-
joama koulutusohjelmat, tidydennyskoulutus- ja uudelleenkoulutusohjelmat
mukaan lukien, ovat osallistavia ja ettd ne ovat jatkuvia sekd alueellisesti
tai valtakunnallisesti kattavia.

Kouluttajalla on oltava kdytdnnon koulutukseen riittdvit tekniset valmiudet,
mukaan lukien riittdvét laboratoriolaitteet tai vastaavat kdytdnnon harjoituk-
sissa tarvittavat valmiudet.

Kouluttajan on tarjottava peruskoulutuksen lisdksi lyhyempid koulutus-
moduuleina jarjestettdvid kertaus- ja tdydennyskoulutuskursseja, jotta asen-
tajat ja suunnittelijat voivat hankkia uusia taitoja sekd laajentaa ja monipuo-
listaa osaamistaan niin, ettd se kattaa useita erityyppisid teknologioita ja
niiden yhdistelmid. Kouluttajan on varmistettava, ettd koulutusta mukaute-
taan, kun kdyttdon tulee uusiutuviin energialéhteisiin liittyvid uusia tekno-
logioita rakennuksissa, teollisuudessa ja maataloudessa. Kouluttajien on tun-
nustettava aiemmin hankitut asiaankuuluvat taidot.

Koulutusohjelmat ja -moduulit on suunniteltava siten, ettd ne mahdollistavat
uusiutuvia energialdhteitd kayttdviin laitteistoihin liittyvén elinikdisen oppi-
misen ja ettd ne soveltuvat tyoeldmdin astuvien sekd uudelleenkouluttautu-
vien tai uutta tyOpaikkaa hakevien aikuisten ammatilliseen koulutukseen.

Koulutusohjelmat on suunniteltava siten, ettd ne helpottavat erityyppisid
teknologioita ja ratkaisuja kattavien hyviksyntien saamista ja ettd niissa ei
rajoituta tiettyyn tuotemerkkiin tai teknologiaan. Kouluttaja voi olla laitteen
tai jarjestelmin valmistaja, oppilaitos tai jérjesto.

4.  Asentajan sertifiointiin tai hyviksymiseen johtavan koulutuksen on sisillet-
tava sekd teoreettisia ettd kdytdnnon osioita. Koulutuksen paétyttyd asenta-
jalla on oltava kyky asentaa tarvittavat laitteet ja jarjestelmét asiakkaan
suorituskyky- ja luotettavuusvaatimusten mukaisesti, hdnen on oltava laa-
dukkaaseen jdlkeen pystyvd alansa ammattilainen ja hénen on kyettdva
noudattamaan kaikkia kulloinkin sovellettavia maérdyksid ja standardeja,
energia- ja ympdristomerkinndt mukaan lukien.
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Koulutuksen on péatyttdva loppukokeeseen, jonka ldpdiseminen johtaa ser-
tifiointiin tai hyvdksymiseen. Kokeessa on kéytdnnon tasolla arvioitava ky-
kyd asentaa biomassakattiloita tai -uuneja, ldmpOopumppuja, matalalta geo-
termistd 1dmpoa ottavia laitteistoja taikka aurinkosdhko- ja aurinkoldmpd-
laitteistoja, myds energiavarastoja, tai latauspisteitd, jotka mahdollistavat
kysyntdjouston.

Edelld 18 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuissa sertifiointijarjestelmissa tai vas-
taavissa hyviksymisjdrjestelmissd on otettava asianmukaisesti huomioon
seuraavat suuntaviivat:

a) Akkreditoituja koulutusohjelmia olisi tarjottava tyokokemusta omaaville
asentajille, joilla jo on seuraava koulutus tai jotka ovat parhaillaan suo-
rittamassa Sité:

i) biomassakattiloiden ja -uunien asentajat: putkimiehen, putkiasenta-
jan, ldmpdinsinddrin  tai  vesi-, ldmpd- ja ilmastointiteknikon
koulutus;

ii) lampdpumppuasentajat: putkimiehen tai kylmakoneasentajan koulu-
tus sekd perustaidot sdhko- ja putkiasennusten alalta (putken leikkaa-
minen, putkiliitosten juottaminen, putkiliitosten liimaaminen, eris-
tdminen, liitosten tiivistiminen, vuototestaus sekd ldmmitys- ja jaah-
dytysjarjestelmien asentaminen);

iii) aurinkosdhkd- tai aurinkoldmpdasentaja: putkimiehen tai sdhkomie-
hen koulutus sekd putkityd-, sdhkotyo- tai katontekotaidot, joihin
kuuluvat esimerkiksi putkiliitosten juottaminen, putkiliitosten liimaa-
minen, liitosten tiivistiminen, vuototestaus, valmiudet tehdé johtolii-
toksia sekd peruskatemateriaalien ja pellitys- ja eristysmenetelmien
tuntemus; tai

v

~

ammatillinen koulutusohjelma, jolla taataan asentajalle asianmukaiset
taidot, jotka vastaavat kolmen vuoden koulutusta a, b tai ¢ alakoh-
dassa tarkoitetuissa taidoissa, ja joka siséltdd sekd luokkaopetusta
ettd tydssdoppimista.

b) Biomassakattiloiden ja -uunien asentajien koulutuksessa teoreettisen
osion olisi annettava yleisndkemys biomassan markkinatilanteesta, ja
sen olisi katettava ekologiset ndkokohdat, biomassapolttoaineet, logis-
titkka, palosuojaus, alan taloudelliset tukimuodot, polttotekniikat, syty-
tinjdrjestelmat, optimaaliset hydrauliikkaratkaisut, kustannus- ja kannat-
tavuusvertailut sekd biomassakattiloiden ja -uunien suunnittelu, asenta-
minen ja ylldpito. Koulutuksessa olisi annettava hyvit tiedot mahdolli-
sista alan teknologian ja biomassapolttoaineiden, kuten pellettien, eu-
rooppalaisista standardeista sekd biomassaan liittyvéstd kansallisesta ja
unionin lainsdddanndsta.

Lampdpumppuasentajien koulutuksessa teoreettisen osion olisi annettava
yleisndakemys lampdpumppujen markkinatilanteesta, ja sen olisi katettava
geotermiset resurssit ja maaperdn lampdtilat eri alueilla, maaperd- ja
kalliotyypin tunnistaminen ldmmonjohtavuutta silmilld pitden, maardyk-
set geotermisten energialdhteiden kdytostd, mahdollisuudet kdyttdd 1am-
pOpumppuja erityyppisissd rakennuksissa sekd sopivimman ldmpopump-
pujdrjestelmén valinta ja tiedot sen teknisistd vaatimuksista, turvallisuu-
desta, ilmansuodatuksesta, liittdmisestd lammonléhteeseen ja jérjestelma-
tason rakenteesta sekd energianvarastointiratkaisujen integroimisesta,
my6s yhdistettyind aurinkoenergialaitteistoihin. Koulutuksessa olisi
myo0s annettava hyvit tiedot mahdollisista lampopumppujen eurooppa-
laisista standardeista sekéd alan kansallisesta ja unionin lainsdddénndsta.
Asentajan olisi kyettiva osoittamaan omaavansa seuraavat keskeiset tai-
dot:

C

~
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d

=

i) perustietimys lampOpumpun rakenteen ja toiminnan periaatteista,
mukaan lukien ldampOpumpun ldmpdokierron ominaispiirteet: lam-
monluovutuskohteen alhaisten ldmpétilojen, ldmmonldhteen korkei-
den ldampdtilojen ja jdrjestelmdn tehokkuuden viliset yhteydet,
lampokertoimen (COP) ja kausisuorituskykykertoimen (SPF) maéérit-
tdminen;

i) tietdmys ldmpopumpun ldmpokierron eri komponenteista ja niiden
toiminnasta, mukaan lukien kompressori, paisuntaventtiili, hoyrystin,
lauhdutin, liitdnnét ja liitokset, voiteludljy, kylméaine, yliknumene-
minen ja alijddhtyminen sekd lampopumppujen jadhdytyskiytto; ja

iil) kyky valita ja mitoittaa oikein komponentit tyypillisissd asennuskoh-
teissa, mukaan lukien erilaisten rakennusten tyypillisten ldmpdokuor-
mitusarvojen ja kuumavesitarpeen médrittely energiankulutuksen pe-
rusteella sekd lampSpumpun kapasiteettitarpeen maérittely kuumave-
situotannon ldmpokuormituksen, rakennuksen ldmp6d varastoivan
massan ja keskeytyméttomén virransaannin perusteella; maarittaa rat-
kaisuja energian varastointiin, muun muassa hyodyntdmalld paisun-
tasdilion komponenttia ja sen kokoa ja yhdistdmailld laitteistoon toi-
nen lammitysjarjestelma;

iv) toteutettavuus- ja suunnittelututkimusten tuntemus;

v) perehtyneisyys poraamiseen, jota maalampdpumpun asennus edellyt-
taa.

Aurinkosihko- ja -ldmpoasentajien koulutuksessa teoreettisen osion olisi
annettava yleisndkemys aurinkoenergiatuotteiden markkinatilanteesta
sekd kustannus- ja kannattavuusvertailuista, ja sen olisi katettava ekolo-
giset nakokohdat, aurinkoenergiajérjestelmien komponentit, ominaispiir-
teet ja mitoittaminen, oikean jérjestelmén valinta ja sen komponenttien
mitoittaminen, limmdntarpeen maérittely, mahdollisuudet integroida jar-
jestelmddn energianvarastointiratkaisuja, palosuojaus, alan taloudelliset
tukimuodot sekd aurinkoséhko- ja aurinkoldmpdlaitteistojen suunnittelu,
asentaminen ja ylldpito. Koulutuksessa olisi myds annettava hyvit tiedot
mahdollisista alan eurooppalaisista teknologiastandardeista ja sertifioin-
tijarjestelmistd, kuten Solar Keymark, seké asiaan liittyvésta kansallisesta
ja unionin lainsdddannostd. Asentajan olisi kyettdvd osoittamaan omaa-
vansa seuraavat keskeiset taidot:

i) valmius tyoskennelld turvallisesti kdyttden asianmukaisia tyokaluja ja
laitteita, noudattaa turvallisuusméérdyksid ja -normeja sekd tunnistaa
aurinkoenergia-asennuksiin liittyvdt putki- ja sdhkotyoriskit sekd
muut riskit;

il) valmius tunnistaa aktiivisille ja passiivisille jarjestelmille ominaiset
jérjestelmératkaisut, komponentit ja mekaaniset rakenteet sekd méaa-
rittdd komponenttien sijoitus, jarjestelmirakenne ja jarjestelmiko-
koonpano sekd mahdollisuudet integroida jirjestelmiédn energianva-
rastointiratkaisuja, my0s latausasemiin yhdistdmisen kautta;

iii) valmius médrittad tarvittava aurinkosahkopaneelien ja aurinkoldmpd-
vedenldmmittimen asennusalue, asennussuunta ja kallistus ottaen
huomioon varjostumat, aurinkoisuus, rakennekestidvyys ja asennus-
tavan soveltuvuus kyseiseen rakennukseen tai ilmastoon seké tunnis-
taa eri kattotyypeille sopivat asennustavat ja asennuskohteen kan-
nalta jarkeva laitekokonaisuus; ja
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iv) erityisesti aurinkosdhkdjérjestelmien osalta valmius tehdd sdhkojér-
jestelmddn tarvittavat muutokset, mukaan lukien mitoitusvirtojen
madrittely, oikeiden johdintyyppien ja sdhkpiirien normiarvojen va-
linta, kaikkien tarvittavien laitteiden ja alijérjestelmien koon, arvojen
ja sijainnin médrittely sekd sopivan yhteenliittdmispisteen valinta.

e) Sertifiointi olisi myonnettdva tietyksi ajaksi siten, ettd sertifioinnin jat-
kaminen edellyttdd péivityskoulutusta.
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LIITE V

BIOPOLTTOAINEIDEN, BIONESTEIDEN JA NIIDEN FOSSIILISTEN

VERTAILUKOHTIEN

KASVIHUONEKAASUVAIKUTUKSEN

LASKEMISTA KOSKEVAT SAANNOT

A. BIOPOLTTOAINEIDEN TYYPILLISET ARVOT JA OLETUSARVOT,
JOS NIIDEN TUOTANNOSTA EI ATHEUDU MAANKAYTON MUU-

TOKSISTA JOHTUVIA NETTOHIILIPAASTOJA

Biopolttoaineiden tuotantoketju Kasvlhuonekaasquastmen V- Kasvihuonekaasupadstojen va-
hennys — tyypillinen arvo hennys — oletusarvo

etanoli sokerijuurikkaasta (ei biokaasua rankista, maa- 67 % 59 %
kaasu prosessipolttoaineena tavanomaisessa kattilassa)
etanoli sokerijuurikkaasta (biokaasu rankista, maakaasu 77 % 73 %
prosessipolttoaineena tavanomaisessa kattilassa)
etanoli sokerijuurikkaasta (ei biokaasua rankista, maa- 73 % 68 %
kaasu prosessipolttoaineena sahkon ja 1ammon yhteistuo-
tantolaitoksessa (¥))
etanoli sokerijuurikkaasta (biokaasu rankista, maakaasu 79 % 76 %
prosessipolttoaineena sdahkon ja ldmmon yhteistuotanto-
laitoksessa (*))
etanoli sokerijuurikkaasta (ei biokaasua rankista, rus- 58 % 47 %
kohiili prosessipolttoaineena sidhkon ja ldmmén yhteis-
tuotantolaitoksessa (*))
etanoli sokerijuurikkaasta (biokaasu rankista, ruskohiili 71 % 64 %
prosessipolttoaineena sdhkon ja lammon yhteistuotanto-
laitoksessa (*))
etanoli maissista (maakaasu prosessipolttoaineena tavan- 48 % 40 %
omaisessa kattilassa)
etanoli maissista (maakaasu prosessipolttoaineena sdhkon 55 % 48 %
ja lammon yhteistuotantolaitoksessa (*))
etanoli maissista (ruskohiili prosessipolttoaineena sahkon 40 % 28 %
ja ldmmon yhteistuotantolaitoksessa (*))
etanoli maissista (hakkuujdte prosessipolttoaineena sih- 69 % 68 %
kon ja ldmmon yhteistuotantolaitoksessa (¥))
etanoli viljakasveista, ei kuitenkaan maissista (maakaasu 47 % 38 %
prosessipolttoaineena tavanomaisessa kattilassa)
etanoli viljakasveista, ei kuitenkaan maissista (maakaasu 53 % 46 %
prosessipolttoaineena yhteistuotantolaitoksessa (*))
etanoli viljakasveista, ei kuitenkaan maissista (ruskohiili 37 % 24 %
prosessipolttoaineena yhteistuotantolaitoksessa (*))
etanoli viljakasveista, ei kuitenkaan maissista (hakkuujite 67 % 67 %
prosessipolttoaineena yhteistuotantolaitoksessa (*))
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Biopolttoaineiden tuotantoketju

Kasvihuonekaasupéidstojen vé-
hennys — tyypillinen arvo

Kasvihuonekaasupédstojen va-
hennys — oletusarvo

etanoli sokeriruo’osta

70 % 70 %

etyyli-tert-butyylieetterin (ETBE) uusiutuvista lahteistad
perdisin oleva osuus

Yhtd suuri kuin kdytetyssd etanolin tuotantoketjussa

tert-amyylietyylieetterin (TAEE) uusiutuvista lahteista
perdisin oleva osuus

Yhtd suuri kuin kdytetyssd etanolin tuotantoketjussa

biodiesel rapsinsiemenisti 52 % 47 %
biodiesel auringonkukasta 57 % 52 %
biodiesel soijapavusta 55 % 50 %
biodiesel palmudljystd (avoin jételieteallas) 33 % 20 %
biodiesel palmudljystd (prosessi, jossa metaani otetaan 51 % 45 %
talteen Oljynpuristamolla)

biodiesel kéytetystd ruokadljysti 88 % 84 %
biodiesel renderdinnisté perdisin olevista eldinrasvoista (**) 84 % 78 %
vetykdsitelty kasvioljy rapsinsiemenistd 51 % 47 %
vetykdsitelty kasvioljy auringonkukasta 58 % 54 %
vetykdsitelty kasvidljy soijapavuista 55 % 51 %
vetykasitelty kasvioljy palmudljystd (avoin jételicteallas) 34 % 22 %
vetykdsitelty kasvidljy palmudljystd (prosessi, jossa me- 53 % 49 %
taani otetaan talteen Oljynpuristamolla)

vetykdsitelty 0ljy kaytetystd ruokadljystd 87 % 83 %
vetykasitelty Oljy renderdinnistd perdisin olevista eldin- 83 % 77 %
rasvoista (¥*)

puhdas kasvidljy rapsinsiemenista 59 % 57 %
puhdas kasvidljy auringonkukasta 65 % 64 %
puhdas kasvidljy soijapavuista 63 % 61 %
puhdas kasvidljy palmudljystd (avoin jételieteallas) 40 % 30 %
puhdas kasvidljy palmudljystd (prosessi, jossa metaani 59 % 57 %
otetaan talteen 6ljynpuristamolla)

puhdas oljy kéytetystd ruokadljystd 98 % 98 %

(*) Oletusarvot prosesseille, jotka kdyttdvit yhteistuotantoa, ovat voimassa vain, jos kaikki prosessilimpd saadaan

yhteistuotannosta.

(**) Koskee vain asetuksen (EY) N:o 1069/2009 (') mukaisesti luokkaan 1 ja 2 kuuluvaksi ainekseksi luokitelluista
eldimistd saaduista sivutuotteista tuotettua biopolttoainetta, jonka osalta renderdinnin osana olevasta hygienisoin-

nista aiheutuvia paéstdjd ei oteta huomioon.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1069/2009, annettu 21 péiviana lokakuuta 2009, muiden kuin ihmisravinnoksi

tarkoitettujen eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden terveyssdanndistd seké asetuksen (EY) N:o 1774/2002
kumoamisesta (sivutuoteasetus) (EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1).
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B. ARVIOIDUT TYYPILLISET ARVOT JA OLETUSARVOT TULEVILLE

BIOPOLTTOAINEILLE, JOITA EI OLLUT MARKKINOILLA TAI

JOITA OLI AINOASTAAN VAHAISIA MAARIA MARKKINOILLA

VUONNA 2016, JOS NIIDEN TUOTANNOSTA EI All.-ll?UD}J .MAAN—

KAYTON MUUTOKSISTA JOHTUVIA NETTOHIILIPAASTOJA

Biopolitoaineiden tuotantoketju l?asvihuonekaasg—pﬁéistﬁjen Kasyihuonekaasu—péiéstéjen
véhennys — tyypillinen arvo vidhennys — oletusarvo

etanoli vehnén oljesta 85 % 83 %
Fischer-Tropsch-diesel jitepuusta erillisessd laitoksessa 83 % 83 %
Fischer-Tropsch-diesel viljellystd puusta erillisessad laitoksessa 82 % 82 %
Fischer-Tropsch-bensiini jitepuusta erillisessé laitoksessa 83 % 83 %
Fischer-Tropsch-bensiini viljellystd puusta erillisessd laitok- 82 % 82 %
sessa
dimetyylieetteri (DME) jitepuusta erillisessd laitoksessa 84 % 84 %
DME viljellystd puusta erillisessd laitoksessa 83 % 83 %
metanoli jitepuusta erillisessé laitoksessa 84 % 84 %
metanoli viljellystd puusta erillisesséd laitoksessa 83 % 83 %
Fischer-Tropsch-diesel mustalipedn kaasutuksesta selluteh- 89 % 89 %
taassa
Fischer-Tropsch-bensiini mustalipeén kaasutuksesta selluteh- 89 % 89 %
taassa
dimetyylieetteri (DME) mustalipeéin kaasutuksesta selluteh- 89 % 89 %
taassa
metanoli mustalipedn kaasutuksesta sellutehtaassa 89 % 89 %
metyyli-tert-butyylieetterin (MTBE) uusiutuvista lahteistd perdi- | Yhtd suuri kuin kdytetyssd metanolin tuotantoketjussa
sin oleva osuus

C.
1.

MENETELMAT

Liikenteen polttoaineiden, biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotannosta ja
kéytostd aiheutuvat kasvihuonekaasupédstot lasketaan seuraavasti:

a) biopolttoaineiden tuotannosta ja kaytostd aiheutuvat kasvihuonekaas-
upaéstot lasketaan seuraavasti:

E= Cec T €+ ep t ety — €sca — Cecs — Ceers

jossa

E = | polttoaineen kaytostd aiheutuvat kokonaispaistot;

€ec = | raaka-aineiden tuotannosta tai viljelystd aiheutuvat
padstot;
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b

~

e = | maankdyton muutoksista johtuvista hiilivarantojen
muutoksista aiheutuvat annualisoidut péaastot;

€p = | jalostuksesta aiheutuvat paistot;

€id = | kuljetuksesta ja jakelusta aiheutuvat paastot;

ey = | kéytdssd olevasta polttoaineesta aiheutuvat paistot;

Csca = | paremmista maatalouskdytdnnoista johtuvasta maaperian
hiilikertymésta saatavat viahennykset péaastoissd;

Cecs = | hiilidioksidin talteenotosta ja geologisesta varastoin-
nista saatavat vdhennykset pddstoissd; ja

(- = | hiilidioksidin talteenotosta ja korvaamisesta saatavat

vihennykset péddstoissa.

Koneiden ja laitteiden valmistuksesta aiheutuvia pédstdja ei oteta

huo

mioon.

Bionesteiden tuotannosta ja kéytdstd aiheutuvat kasvihuonekaasupddstot
lasketaan samoin kuin biopolttoaineiden (E) osalta, mutta mukaan luet-
tuna energian muunto tuotetuksi sdhkoksi ja/tai lammoksi tai kylméksi,

seuraavasti:

i) Energialaitoksille, jotka tuottavat vain lampoa:

ii)

E
ECy =~

Mh

Energialaitoksille, jotka tuottavat vain sidhkoa:

E
ECel =

Nel
jossa
ECh,el

MNel

Mh

= loppuenergiatuotteesta aiheutuvat kasvihuonekaasujen ko-

konaispaastot.

bionesteestd ennen loppumuuntoa aiheutuvat kasvihuone-
kaasujen kokonaispaistot.

sahkohyotysuhde médriteltynd jakamalla vuodessa tuotettu
sahko sen tuottamiseen vuodessa kiytetylld bionestemid-
ralld perustuen sen energiasisaltoon.

lampohyotysuhde maédriteltynd jakamalla vuotuinen hyoty-
lampoteho vuodessa kéytetylld bionestemaérilld perustuen
sen energiasisaltoon.

iii) Hyotyldmpoa yhdessd sdhkon ja/tai mekaanisen energian kanssa toi-
mittavista energialaitoksista tulevalle sdhkolle tai mekaaniselle
energialle:

ECy=—

E
el

( Cel e )
Cor “ et + Cp * 11
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iv) Lampod ja sdhkod ja/tai mekaanista energiaa toimittavista energiala-
itoksista tulevalle hy6tylammolle:

E Cy -
EC, :_(’—’7”)
M \Cel “ et + Cp 11

jossa

ECy e = loppuenergiatuotteesta aiheutuvat kasvihuonekaasujen ko-
konaispadstot.

E = bionesteestd ennen loppumuuntoa aiheutuvat kasvihuone-
kaasujen kokonaispddstot.

Nel = sdhkohyotysuhde médriteltynd jakamalla vuodessa tuotettu
sahko sen tuottamiseen vuodessa kiytetylld polttoaineméa-
rdlld perustuen sen energiasisaltoon.

Nh = lampohyotysuhde maédriteltynd jakamalla vuotuinen hyoty-
lampdteho vuodessa kiytetylld polttoainemiérélld perus-
tuen sen energiasisaltoon.

Cel = ceksergian osuus séhkdssé ja/tai mekaanisessa energiassa, ar-
vona 100 prosenttia (C¢ = 1).

Cy = Carnot-hyotysuhde (eksergian osuus hydtylammosta).

Carnot-hyétysuhde, C,, hyotylimmolle eri ldmpétiloissa  médritellddn
seuraavasti:

_TIn-—Ty

C
h T

jossa

T, = hyotyldimmon absoluuttinen lampétila (kelvineind) jakelupisteessa.
To = ympériston lampdétila, asetettu 273,15 kelviniin (eli 0 °C)

Jos yliméddrdinen ldmpd viedddn rakennusten ldmmitykseen ldmpétilassa,
joka on alle 150 °C (423,15 kelvinid), C,, voidaan vaihtoehtoisesti maarittia
seuraavasti:

C,, = 150-celsiusasteisen (423,15 kelvinid) ldmmon Carnot-hy6tysuhde eli
0,3546

Tassd laskennassa tarkoitetaan

a) ’yhteistuotannolla’ lampdenergian ja sdhko- ja/tai mekaanisen energian
tuottamista samanaikaisesti samassa prosessissa,

b) “hydtylammolla’ 1ampod, joka tuotetaan tdyttdmédn taloudellisesti perus-
teltavissa oleva lammonkysyntd lammitysté tai jadhdytystd varten;

c¢) ’taloudellisesti perusteltavissa olevalla kysynnélld’ kysyntdd, joka ei ylitd
lammon tai jadhdytyksen tarvetta ja joka muutoin tyydytettdisiin
markkinaehtoisesti.

Biopolttoaineista ja bionesteistd aiheutuvat kasvihuonekaasupdéstot ilmais-
taan seuraavasti:

a) biopolttoaineista aiheutuvat kasvihuonekaasupéistot, E, ilmaistaan hiilidi-
oksidiekvivalenttigrammoina polttoaineen megajoulea kohti (gCO,ekv/
M)).

b) bionesteistd perdisin olevat kasvihuonekaasupdastot, EC, ilmaistaan
hiilidioksidiekvivalenttigrammoina  loppuenergiatuotteen  (lampo  tai
siahkd) megajoulea kohti (gCO,ekv/MJ).
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Kun 1dmp6é ja kylméd yhteistuotetaan sahkon kanssa, pédstot jaetaan 1dm-
mon ja sdhkon vililld (kuten 1 kohdan b alakohdassa) riippumatta siitd,
kéytetddnko 1ampo tosiasiallisesti limmitykseen vaiko jadhdytykseen (1).

Jos raaka-aineiden e.. tuotannosta tai viljelystd aiheutuvat kasvihuonekaas-
upadstot ilmaistaan hiilidioksidiekvivalenttigrammoina raaka-aineen kuiva-
tonnia kohti, muuntaminen hiilidioksidiekvivalenttigrammoiksi polttoaineen
megajoulea kohti, gCO,ekv/MJ, lasketaan seuraavasti ():

huiva

. COseky
eqcraaka-aine, {&}

lttoai gCO,ekv
eecpolttoaine, - =
P MJ polttoaine |,

x Polttoaineen raaka-ainekerroin, x Allokointikerroin polttoaine,
thuiva raaka-aine:|

LHVg |: MJraaka-aine

jossa

Energia polttoaineessa
Allokointikerroin polttoaine, = slap

{Energiapolttoaine + Energia sivutuotteissa

Polttoaineen raaka-ainekerroin, = [Kuinka paljon MJ raaka-ainetta tarvitaan valmistamaan 1MJ polttoainetta]

Paéstot raaka-aineen kuivatonnia kohti lasketaan seuraavasti:

Umirki

. COseky
eqcraaka-aine, {&}

B (1 — kosteuspitoisuus)

) {gC 0, ekv}
e.craaka-aine, ;
kuiva

3. Biopolttoaineista ja bionesteistd saatavat kasvihuonekaasupédstdjen vihen-
nykset lasketaan seuraavasti:

a) biopolttoaineista saatavat kasvihuonekaasupéistdjen vdhennykset:

VAHENNYS = (EF(t) - EB)/EF(t)3

jossa

Ep = | biopolttoaineesta aiheutuvat kokonaispéastot; ja

Ergy = | fossiilisesta vertailukohdasta aiheutuvat kokonaispais-
tot litkenteessd

b) bionesteistd tuotettavasta ldmmostd, kylméstd ja sdhkostd saatavat kas-
vihuonekaasupaistéjen vahennykset:

VAHENNYS = (ECrhae.el) — ECBh&ce)/ECF (hac.ely
jossa

ECghgcely = ldmmostd tai sdhkostd aiheutuvat kokonaispdéstot ja

(") Lampo4 tai hukkaldmpod kéytetddn tuottamaan jadhdytystd (jadhdytettyd ilmaa tai vettd)
absorptiojdahdytyslaitteiden avulla. Sen vuoksi on tarkoituksenmukaista laskea ainoas-
taan padstot, jotka liittyvdt tuotettuun 1&mpoon, ldmmon megajoulea kohti, riippumatta
siitd, kdytetddnko lampo lopulta lammitykseen vaiko absorptiojddhdytyslaitteiden avulla
jadhdytykseen.

Kaava, jonka mukaan lasketaan raaka-aineiden e.. tuotannosta tai viljelystd aiheutuvat
kasvihuonekaasupddstot, kuvaa tilanteita, joissa raaka-aine muunnetaan biopolttoaineiksi
yhdessd vaiheessa. Monimutkaisempia tuotantoketjuja varten kaavaa on mukautettava
vilituotteiden raaka-aineiden e, tuotannosta tai viljelystd aiheutuvien kasvihuonekaas-
upédstojen laskemiseksi.

(2

-
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ECrh&cey = hybtylimmoén tai sdhkon fossiilisesta vertailukohdasta ai-
heutuvat kokonaispéastot.

4. Kasvihuonekaasut, jotka otetaan huomioon 1 kohtaa sovellettaessa, ovat

CO,, N,O ja CH4. Hiilidioksidiekvivalentin laskemista varten ndméd kaasut
painotetaan seuraavasti:

Co, : 1
N,O : 298
CH, : 25

Raaka-aineiden, e.., tuotannosta tai viljelystd aiheutuvat padstot sisdltivét
itse tuotanto- tai viljelyprosessista, raaka-aineiden korjuusta, kuivauksesta
ja varastoinnista, jétteistd ja vuodoista sekd raaka-aineiden tuotannossa tai
viljelyssé kéytettdvien kemikaalien tai tuotteiden tuotannosta aiheutuvat paés-
tot. Ne eivit sisilld hiilidioksidin talteenottoa raaka-aineiden viljelyssa. Vaih-
tochtona tosiasiallisten arvojen kéytolle maatalouden biomassan viljelysta
aiheutuvien pééstojen arviot voidaan johtaa 31 artiklan 4 kohdassa tarkoitet-
tuihin kertomuksiin siséllytetyistd, viljelystd aiheutuvien péistdjen alueelli-
sista keskiarvoista tai tdhdn liitteeseen siséllytetyistd, viljelystd aiheutuvien
paastdjen eriteltyjd oletusarvoja koskevista tiedoista. Jos ndissd kertomuk-
sissa ei esitetd asiaan liittyvid tietoja, on sallittua vaihtoehtona tosiasiallisille
arvoille laskea paikallisiin viljelykdytantoihin perustuvat keskiarvot esimer-
kiksi jotakin maatilaryhméa koskevien tietojen perusteella.

Paremmista maatalouskdytédnnoistd, joita ovat esimerkiksi maanmuokkauksen
vahentdminen tai lopettaminen, paremmat viljelykasvit ja parantunut viljely-
kierto, maanpeitekasvien kaytto, myos viljelykasvien jétteistd huolehtiminen,
ja orgaanisen maanparannusaineksen, kuten kompostin ja lannan kdymis-
médétteen, kaytto, saatavat kasvihuonekaasupéistojen vahennykset (eg.,) ote-
taan huomioon 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetussa laskennassa vain, jos ne
eivit ole vaarassa vaikuttaa biologiseen monimuotoisuuteen kielteisesti. Li-
séksi on esitettdva vankkaa ja todennettavissa olevaa ndyttoa siitd, ettd maa-
perén hiilikertymd on kasvanut tai sen voidaan kohtuudella olettaa kasvaneen
asianomaisten raaka-aineiden viljelyn aikana samalla, kun otetaan huomioon
padstot, jos téllaiset kaytdnnot johtivat lannoitteiden ja torjunta-aineiden kay-
ton lisddntymiseen (1).

Maankayton muutoksista johtuneista hiilivarantojen muutoksista aiheutuvat
annualisoidut padstot, e;, lasketaan jakamalla kokonaispéddstot tasaisesti 20
vuodelle. Néiden paéstjen laskemisessa kdytetddn seuraavaa sadntoa:

&1 = (CSr — CSp) x 3,664 x 1/20 x 1/P — eg, ()

jossa

(") Tallaista ndyttdd voidaan saada maaperdn sisdltimén hiilikertyman mittauksilla, esimer-

(2

~

kiksi suorittamalla ensimmdinen mittaus ennen viljelyn aloittamista ja sitd seuraavat
mittaukset sddnnollisesti muutaman vuoden vélein. Siihen asti, kun toisen mittauksen
tulokset ovat saatavilla, maaperdn hiilikertyméan kasvu arvioitaisiin téllaisessa tapauksessa
edustavien otosten tai maaperdn mallinnusten pohjalta. Toisesta mittauksesta eteenpéin
mittaustuloksia kéytettdisiin perusteena médritettdessd, onko maaperén hiilikertymé kas-
vanut ja kuinka paljon se on kasvanut.

Suhdeluku, joka saadaan jakamalla hiilidioksidin molekyylipaino (44,010 g/mol) hiilen
molekyylipainolla (12,011 g/mol), on 3,664.
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e = | maankdyton muutoksista johtuvista hiilivarantojen muutok-
sista aiheutuvat annualisoidut kasvihuonekaasupaistot (il-
maistuna hiilidioksidiekvivalenttimassana (grammoina) bio-
polttoaineen tai bionesteen energiayksikkod (megajoulea)
kohti). ”Viljelymaa” () ja “monivuotisten kasvien viljely-
maa” (?) on katsottava yhdeksi maankaytoksi;

CSr = | vertailumaankaytttapaan liittyva hiilivaranto pinta-alayksikkoa
kohti (ilmaistuna hiilimassana (tonneina) pinta-alayksikkoé kohti,
mukaan lukien sekd maapera etté kasvillisuus). Vertailun pohjana
on maankdyttd tammikuussa 2008 tai 20 vuotta ennen
raaka-aineen hankkimista, sen mukaan, kumpi ajankohdista on
myShéisempi;

CSa = | timénhetkiseen maankayttoon liittyva hiilivaranto pinta-alayksik-
kod kohti (ilmaistuna hiilimassana (tonneina) pinta-alayksikkoa
kohti, mukaan lukien sekd maaperd ettd kasvillisuus). Jos hiiliva-
rantoa on kertynyt yli vuoden ajan, CSx:lle médritetty arvo on
arvioitu varanto pinta-alayksikkod kohti 20 vuoden jilkeen tai
sadon ollessa kypsd, sen mukaan, kumpi ajankohdista on
aikaisempi;

P = | viljelykasvin tuottavuus (ilmaistuna biopolttoaineen tai bio-
nesteen energiana pinta-alayksikkod kohti vuodessa); ja

ep = | hyvitys 29 gCO,ekv/MJ biopolttoaineesta tai bionesteesti,
jos biomassa on saatu huonontuneesta ja sittemmin kunnos-
tetusta maasta 8 kohdassa sdddettyjen edellytysten mukai-
sesti.

Hyvitys 29 gCO,ekv/MJ] myonnetddn, jos esitetddn ndyttdd siitd, ettd maa
tayttdd seuraavat edellytykset:

a) se ei ollut maanviljelykéytossd tai muussa kdytossd tammikuussa 2008; ja

b) se on vakavasti huonontunutta maata, mukaan lukien aiemmin maanvil-
jelykéytossd ollut maa.

Hyvitystd 29 gCO,ekv/MJ sovelletaan enintddn 20 vuoden ajan siitd, kun
maa on otettu maanviljelykayttoon, edellyttden, ettd hiilivarantojen sdadnndl-
linen kasvu ja eroosion merkittdvd vdheneminen varmistetaan b alakohdan
soveltamisalaan kuuluvan maan osalta.

’Vakavasti huonontuneella maalla’ tarkoitetaan maata, joka on merkittdvin
ajan ollut joko huomattavan suolaantunut tai jonka orgaanisen aineen pitoi-
suus on ollut huomattavan alhainen ja joka on eroosion pahoin kuluttamaa.

(") IPCC:n médrittelemd viljelymaa.
(?) Midritelmén mukaan monivuotiset viljelykasvit ovat kasveja, joiden varsia ei yleensd

korjata joka vuosi, kuten lyhytkiertoinen energiapuu ja 6ljypalmu.
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10. Komissio tarkastelee uudelleen 31 pdivadn joulukuuta 2020 mennessd maa-
perdn hiilivarantojen laskentaa koskevia ohjeita ('), jotka perustuvat asiakir-
jaan 2006 IPCC Guidelines for National Greenhouse Gas Inventories —
volume 47, asetuksen (EU) N:o 525/2013 ja Euroopan parlamentin ja neu-
voston asetuksen (EU) 2018/841 (?) mukaisesti. Komission ohjeita kiytetddn
perustana laskettaessa maaperédn hiilivarantoja tétd direktiivid sovellettaessa.

11. Jalostuksesta aiheutuvat pdastot, e, siséltdvit itse jalostuksesta, jétteistd ja
vuodoista sekd jalostuksessa kiytettdvien kemikaalien tai tuotteiden tuotan-
nosta aiheutuvat paastot, mukaan lukien hiilidioksidipaéstot, jotka aiheutuvat
fossiilisten panosten sisdltdmasta hiilestd riippumatta siitd, onko niitd tosi-
asiallisesti kaytetty polttoaineena prosessissa.

Muualla kuin polttoaineen tuotantolaitoksessa tuotetun sdhkon kulutuksen
laskemiseksi kyseisen sidhkon tuotannon ja jakelun kasvihuonekaasupdéstota-
son oletetaan olevan yhtd suuri kuin sdhkon tuotannosta ja jakelusta aiheu-
tuva keskimdérdinen pédstotaso tietylld alueella. Tuottajat voivat téstd poike-
ten kayttdd yksittdisen sdhkontuotantolaitoksen keskiarvoa kyseisessd laitok-
sessa tuotetulle sahkolle, jos kyseistd laitosta ei ole liitetty sahkdverkkoon.

Jalostuksesta aiheutuviin pédstoihin sisillytetddn tarpeen mukaan vélituottei-
den ja materiaalien kuivauksesta aiheutuvat pastot.

12. Kuljetuksesta ja jakelusta aiheutuvat paistot, ey, siséltavit raaka-aineiden ja
puolivalmiiden tuotteiden kuljetuksista sekd valmiiden tuotteiden varastoin-
nista ja jakelusta aiheutuvat padstot. Kuljetuksesta ja jakelusta aiheutuvat
padstot, jotka otetaan huomioon 5 kohdan nojalla, eivdt kuulu tdimén kohdan
soveltamisalaan.

13. Kéytossd olevasta polttoaineesta aiheutuvat pédstot, e,, katsotaan biopoltto-
aineiden ja bionesteiden osalta nollaksi.

Kaytossé olevasta polttoaineesta aiheutuvat muiden kasvihuonekaasujen kuin
hiilidioksidin (N,O ja CH,) paastot siséllytetddn bionesteiden kertoimeen e,,.

14. Hiilidioksidin talteenotosta ja geologisesta varastoinnista saatavat paastova-
hennykset, e, joita ei ole jo siséllytetty kohtaan e, rajoittuvat paistoihin,
jotka viltetddn ottamalla talteen ja varastoimalla hiilidioksidi, joka liittyy
suoraan polttoaineen tuotantoon, kuljetukseen, jalostukseen ja jakeluun, jos
hiilidioksidi varastoidaan hiilidioksidin geologisesta varastoinnista annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/31/EY (®) mukaisesti.

15. Hiilidioksidin talteenotosta ja korvaamisesta saatavat paastovihennykset, €.,
liittyvét suoraan niiden biopolttoaineiden tai bionesteiden tuotantoon, joille
ne on osoitettu, ja rajoittuvat pédstoihin, jotka viltetddn ottamalla talteen
hiilidioksidi, jossa hiili on perdisin biomassasta ja joka korvaa fossiilisista
polttoaineista perdisin olevan hiilidioksidin kaupallisten tuotteiden ja palve-
lujen tuotannossa ennen 1 pdivad tammikuuta 2036.

(") Komission péitds 2010/335/EU, annettu 10 péivdnd kesdkuuta 2010, maaperin hiiliva-

rantojen laskentaa koskevista ohjeista direktiivin 2009/28/EY liitteen V soveltamista
varten (EUVL L 151, 17.6.2010, s. 19).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/841, annettu 30 péivénd touko-
kuuta 2018, maankéytostd, maankdyton muutoksesta ja metsitaloudesta aiheutuvien kas-
vihuonekaasujen pédstdjen ja poistumien sisdllyttdmisestd vuoteen 2030 ulottuviin
ilmasto- ja energiapolitiikan puitteisiin sekd asetuksen (EU) N:o 525/2013 ja paitoksen
N:o 529/2013/EU muuttamisesta (EUVL L 156, 19.6.2018, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/31/EY, annettu 23 péivénd huhtikuuta
2009, hiilidioksidin geologisesta varastoinnista ja neuvoston direktiivin 85/337/ETY seka
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien 2000/60/EY, 2001/80/EY, 2004/35/EY,
2006/12/EY ja 2008/1/EY ja asetuksen (EY) N:o 1013/2006 muuttamisesta (EUVL L 140,
5.6.2009, s. 114).

(2

~

(3

-
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16.

17.

Kun yhteistuotantoyksikkd — joka tuottaa 1lampdd ja/tai sdhkod sithen poltto-
aineen tuotantolaitokseen, jonka p#dstdjd lasketaan — tuottaa yliméddrdistd
sdahkod ja/tai ylimadrdistd hyotylampod, kasvihuonekaasupadstot jaetaan sih-
kon ja hyotylimmon vililld ldmpoenergian ldmpétilan (joka ilmentdd 1dm-
poenergian hyddyllisyyttd) mukaan. Hydtyldmmon osuus ldmmostd saadaan
kertomalla sen energiasisdlto Carnot-hyotysuhteella C;, joka lasketaan
seuraavasti:

T, —To
Ch=—r—
h T
jossa
T, = hyotyldimmon absoluuttinen lampétila (kelvineind) jakelupisteessa.

To = ympériston lampdétila, asetettu 273,15 kelviniin (eli 0 °C)

Jos yliméérdinen 1ampd viedddn rakennusten lammitykseen lampotilassa,
joka on alle 150 °C (423,15 kelvinid), Cy, voidaan vaihtoehtoisesti maarittaa
seuraavasti:

C,, = 150-celsiusasteisen (423,15 kelvinid) 1dammon Carnot-hy6tysuhde eli
0,3546

Kyseisessd laskennassa kéytetddn todellista hy6tysuhdetta, joka médritetdin
jakamalla tuotettu vuotuinen mekaaninen energia, sihko tai 1dmpd kdytetyn
vuotuisen energian maaralla.

Téassd laskennassa tarkoitetaan

a) ’yhteistuotannolla’ limpdenergian ja sdhko- ja/tai mekaanisen energian
tuottamista samanaikaisesti samassa prosessissa;

b) ’hyotylammolla’ 1ampda, joka tuotetaan tdyttdmddn taloudellisesti perus-
teltavissa oleva kysyntd ldmmitys- tai jddhdytystarkoituksiin;

c) ’taloudellisesti perusteltavissa olevalla kysynnilld’ kysyntad, joka ei ylitd
lammon tai jadhdytyksen tarvetta ja joka muutoin tyydytettdisiin
markkinaehtoisesti.

Kun polttoaineen tuotantoprosessissa syntyy sekd polttoaine, jonka péastot
lasketaan, ettd yksi tai useampi muu tuote (’sivutuotteet”), kasvihuonekaas-
upédstot jaetaan polttoaineen tai sen vilituotteen sekd sivutuotteiden vélilld
suhteessa niiden energiasisdltoon (joka médritetddn alemman lampoarvon
perusteella, kun kyseessd ovat muut sivutuotteet kuin séhko ja lampd). Yli-
médrdisen hyotyldammon tai ylimédardisen sahkon kasvihuonekaasuintensiteetti
on sama kuin polttoaineen tuotantoprosessiin toimitetun l&mmon tai sdhkon
kasvihuonekaasuintensiteetti, ja se maéritetddn laskemalla se kasvihuonekaa-
suintensiteetti, joka on kaikilla panoksilla, mukaan lukien raaka-aine, jotka
syotetddn yhteistuotantoyksikkoon, kattilaan tai muuhun laitteeseen, jolla
toimitetaan 1ampod tai sdhkod polttoaineen tuotantoprosessiin, sekd kaikilla
paastoilld, mukaan lukien CHy- ja N,O-pédstot, jotka kyseinen yksikko,
kattila tai muu laite aiheuttaa. S&hkon ja ldammon yhteistuotannossa laskelma
tehddén 16 kohdan mukaisesti.
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18.

19.

D.

Edelld 17 kohdassa tarkoitettua laskentaa varten jaettavat padstét ovat
€ T € * €ca T NE €N, €N, Cecsil ja ecn osat, jotka syntyvit sen
prosessivaiheen loppuun mennessd, jossa sivutuote tuotetaan. Jos pddstojd
on osoitettu sivutuotteille elinkaaren varhaisemmassa prosessivaiheessa, ky-
seisiin tarkoituksiin kéytetddn padstdjen kokonaismddrdn sijasta kyseisten
pédstdjen osaa, joka on osoitettu viimeisessd téllaisessa prosessivaiheessa
vilituotepolttoaineelle. Biopolttoaineiden ja bionesteiden osalta laskentaa
varten otetaan huomioon kaikki sivutuotteet, jotka eivét kuulu 17 kohdan
soveltamisalaan.

Jos sivutuotteilla on negatiivinen energiasiséltd, niiden energiasisélto katso-
taan laskentaa suoritettaessa nollaksi.

Padsadntoisesti jatteiden ja tdhteiden, mukaan lukien kaikki liitteessd IX
mainitut, ei katsota aiheuttavan elinkaarenaikaisia kasvihuonekaasupdistdja
ennen kyseisten materiaalien kerddmistd riippumatta siitd, onko ne proses-
soitu vélituotteiksi ennen lopputuotteeksi jalostusta.

Jos biomassapolttoaine tuotetaan jalostamossa, joka ei ole jalostuslaitosten
yhdistelmé, jossa jalostuslaitokselle tuotetaan 1ampo6d ja/tai sdhkoa kattilalla
tai yhteistuotantoyksikolld, analyysiyksikkd 17 kohdassa tarkoitettua lasken-
taa suoritettaessa on jalostamo.

Biopolttoaineiden osalta 3 kohdassa tarkoitettua laskentaa suoritettaessa fos-
siilisten polttoaineiden vertailukohta Egyy on 94 gCO,ekv/MJ.

Séhkontuotannossa kéytettyjen bionesteiden osalta 3 kohdassa tarkoitettua
laskentaa suoritettaessa fossiilisten polttoaineiden vertailukohta ECp, on
183 gCO,ekv/MJ.

Jos bionesteitd kdytetdan hyotylammon taikka ldmmityksen ja/tai jadhdytyk-
sen tuotannossa, 3 kohdassa tarkoitettua laskentaa suoritettacssa fossiilisten
polttoaineiden vertailukohta ECphgc) on 80 gCO»ekv/MJ.

ERITELLYT OLETUSARVOT BIOPOLTTOAINEILLE JA BIONES-
TEILLE

Eritellyt oletusarvot viljelylle: ’e..’, sellaisena kuin se on maidritetty tdssa liit-
teessd olevassa C osassa, my0s maaperdn N,O-pddstot

Kasvihuonekaasujen paéstot — Kasvihuonekaasujen paastot —
Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju tyypillinen arvo oletusarvo
(gCOzekv/MJ) (gCOzekv/M))
etanoli sokerijuurikkaasta 9,6 9,6
etanoli maissista 25,5 25,5
etanoli viljakasveista, ei kuitenkaan maissista 27,0 27,0
etanoli sokeriruo’osta 17,1 17,1
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Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju

Kasvihuonekaasujen paéstot —
tyypillinen arvo
(gCOLekv/MI)

Kasvihuonekaasujen passtot —
oletusarvo
(gCO,ekv/MI)

ETBE:n uusiutuvista lahteistd perdisin oleva osuus

Yhtd suuri kuin kdytetyssd etanolin tuotantoketjussa

TAEE:n uusiutuvista lahteistd perdisin oleva osuus

Yhtd suuri kuin kdytetyssd etanolin tuotantoketjussa

biodiesel rapsinsiemenisté 32,0 32,0
biodiesel auringonkukasta 26,1 26,1
biodiesel soijapavusta 21,2 21,2
biodiesel palmudljysti 26,0 26,0
biodiesel kdytetystd ruokadljysté 0 0
biodiesel renderdinnistd perdisin olevista eldinras- 0 0
voista (*¥¥)

vetykdsitelty kasvioljy rapsinsiemenistd 334 334
vetykisitelty kasvidljy auringonkukasta 26,9 26,9
vetykasitelty kasvidljy soijapavuista 22,1 22,1
vetykasitelty kasvioljy palmudljysté 27,3 27,3
vetykdsitelty 6ljy kéytetystd ruokadljystd 0 0
vetykasitelty Oljy renderdinnistd perdisin olevista eldin- 0 0
rasvoista (¥*)

puhdas kasvioljy rapsinsiemenisti 334 334
puhdas kasvioljy auringonkukasta 27,2 27,2
puhdas kasvibljy soijapavuista 22,2 22,2
puhdas kasvidljy palmudljystd 27,1 27,1
puhdas oljy kéytetystd ruokadljystd 0 0

(**) Koskee vain asetuksen (EY) N:o 1069/2009 mukaisesti luokkaan 1 ja 2 kuuluvaksi ainekseksi luokitelluista, eldimistd saaduista
sivutuotteista tuotettua biopolttoainetta, jonka osalta renderdinnin osana olevasta hygienisoinnista aiheutuvia padstdja ei oteta

huomioon.

Eritellyt oletusarvot viljelylle: ’e..’ - ainoastaan maaperin N,O-péistoille (ndmé
siséltyvit jo viljelystd aiheutuvien paéstdjen eriteltyihin oletusarvoihin taulukossa

5 s
Cec

Kasvihuonekaasujen pdéstot —

Kasvihuonekaasujen passtot —

Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju tyypillinen arvo oletusarvo
(2CO,ekv/MI) (2CO,ekv/MJ)
etanoli sokerijuurikkaasta 4,9 49
etanoli maissista 13,7 13,7
etanoli viljakasveista, ei kuitenkaan maissista 14,1 14,1
etanoli sokeriruo’osta 2,1 2,1

>

s

ETBE:n uusiutuvista ldhteistd perdisin oleva osuus

Yhtd suuri kuin kdytetyssd etanolin tuotantoketjussa

TAEE:n uusiutuvista lahteistd perdisin oleva osuus

Yhtd suuri kuin kdytetyssd etanolin tuotantoketjussa
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Kasvihuonekaasujen paéstot — Kasvihuonekaasujen passtot —
Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju tyypillinen arvo oletusarvo
(2CO,ekv/MI) (2CO,ekv/MJ)

biodiesel rapsinsiemenisté 17,6 17,6
biodiesel auringonkukasta 12,2 12,2
biodiesel soijapavuista 13,4 13,4
biodiesel palmudljysta 16,5 16,5
biodiesel kdytetystd ruokadljysta 0 0
biodiesel renderdinnista perdisin olevista eldinrasvoista (**) 0 0
vetykdsitelty kasvioljy rapsinsiemenistd 18,0 18,0
vetykasitelty kasvioljy auringonkukasta 12,5 12,5
vetykasitelty kasvidljy soijapavuista 13,7 13,7
vetykasitelty kasvioljy palmudljystéd 16,9 16,9
vetykasitelty oljy kéytetystd ruokadljysta 0 0
vetykdsitelty 6ljy renderdinnistd perdisin olevista eldin- 0 0
rasvoista (**)

puhdas kasvioljy rapsinsiemenisti 17,6 17,6
puhdas kasvioljy auringonkukasta 12,2 12,2
puhdas kasvibljy soijapavuista 13,4 13,4
puhdas kasvioljy palmudljysta 16,5 16,5
puhdas 6ljy kiytetystd ruokadljystad 0 0

(**) Huom. Koskee asetuksen (EY) N:o 1069/2009 mukaisesti luokkaan 1 ja 2 kuuluvaksi ainekseksi luokitelluista, eldimistd saaduista
sivutuotteista tuotettua biopolttoainetta, jonka osalta renderdinnin osana olevasta hygienisoinnista aiheutuvia padstoja ei oteta
huomioon.

Eritellyt oletusarvot jalostukselle: ’e,’, sellaisena kuin se on médritetty tissd
liitteessé olevassa C osassa

Kasvihuonekaasujen paéstot — Kasvihuonekaasujen paéstot —
Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju tyypillinen arvo oletusarvo
(gCO,ekv/MI) (gCO,ekv/MJ)
etanoli sokerijuurikkaasta (ei biokaasua rankista, maa- 18,8 26,3
kaasu prosessipolttoaineena tavanomaisessa kattilassa)
etanoli sokerijuurikkaasta (biokaasu rankista, maakaasu 9,7 13,6
prosessipolttoaineena tavanomaisessa kattilassa)
etanoli sokerijuurikkaasta (ei biokaasua rankista, maa- 13,2 18,5
kaasu prosessipolttoaineena sdhkon ja 1dmmon yhteistuo-
tantolaitoksessa (*))
etanoli sokerijuurikkaasta (biokaasu rankista, maakaasu 7,6 10,6
prosessipolttoaineena sdhkon ja lammon yhteistuotanto-
laitoksessa (¥))
etanoli sokerijuurikkaasta (ei biokaasua rankista, rus- 27,4 38,3
kohiili prosessipolttoaineena sdhkon ja ldmmon yhteis-
tuotantolaitoksessa (*))
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Kasvihuonekaasujen paéstot — Kasvihuonekaasujen passtot —
Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju tyypillinen arvo oletusarvo
(2CO,ekv/MI) (2CO,ekv/MJ)
etanoli sokerijuurikkaasta (biokaasu rankista, ruskohiili 15,7 22,0
prosessipolttoaineena sdhkon ja lammon yhteistuotanto-
laitoksessa (¥))
etanoli maissista (maakaasu prosessipolttoaineena tavan- 20,8 29,1
omaisessa kattilassa)
etanoli maissista, (maakaasu prosessipolttoaineena séih- 14,8 20,8
kon ja lammon yhteistuotantolaitoksessa (¥))
etanoli maissista (ruskohiili prosessipolttoaineena sahkon 28,6 40,1
ja ldmmon yhteistuotantolaitoksessa (*))
etanoli maissista (hakkuujdte prosessipolttoaineena sih- 1,8 2,6
kon ja lammon yhteistuotantolaitoksessa (¥))
etanoli viljakasveista, ei kuitenkaan maissista (maakaasu 21,0 29,3
prosessipolttoaineena tavanomaisessa kattilassa)
etanoli viljakasveista, ei kuitenkaan maissista (maakaasu 15,1 21,1
prosessipolttoaineena sdhkén ja ldmmon yhteistuotanto-
laitoksessa (*))
etanoli viljakasveista, ei kuitenkaan maissista (ruskohiili 30,3 42,5
prosessipolttoaineena sdhkon ja ldmmon yhteistuotanto-
laitoksessa (*))
etanoli viljakasveista, ei kuitenkaan maissista (hakkuujite 1,5 2,2
prosessipolttoaineena sdhkon ja lammon yhteistuotanto-
laitoksessa (¥))
etanoli sokeriruo’osta 1,3 1,8

ETBE:n uusiutuvista ldhteista perdisin oleva osuus

Yhtd suuri kuin kdytetyssd etanolin tuotantoketjussa

TAEE:n uusiutuvista lahteistd perdisin oleva osuus

Yhtd suuri kuin kdytetyssd etanolin tuotantoketjussa

biodiesel rapsinsiemenistd 11,7 16,3
biodiesel auringonkukasta 11,8 16,5
biodiesel soijapavusta 12,1 16,9
biodiesel palmudljystd (avoin jatelieteallas) 30,4 42,6
biodiesel palmuéljystd (prosessi, jossa metaani otetaan 13,2 18,5
talteen Oljynpuristamolla)

biodiesel kiytetystd ruokadljystd 9,3 13,0
biodiesel renderGinnistd perdisin olevista eldinras- 13,6 19,1
voista (**)

vetykasitelty kasvioljy rapsinsiemenisté 10,7 15,0
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Kasvih " . Adstot — Kasvihuonekaasujen passtot —
Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju ¢ asYil.uone aasu_léri)p alz:s /(Iz/IJ oletusarvo
yypillinen arvo(gCO,ekv/MJ) (2COekv/MJ)
vetykasitelty kasvidljy auringonkukasta 10,5 14,7
vetykasitelty kasvidljy soijapavuista 10,9 15,2
vetykasitelty kasvidljy palmudljystd (avoin jételieteallas) 27,8 38,9
vetykdsitelty kasvioljy palmudljystd (prosessi, jossa me- 9,7 13,6
taani otetaan talteen O6ljynpuristamolla)
vetykasitelty oljy kéytetystd ruokadljysti 10,2 14,3
vetykasitelty Oljy renderdinnistd perdisin olevista eldin- 14,5 20,3
rasvoista (¥¥)
puhdas kasvioljy rapsinsiemenisti 3,7 5,2
puhdas kasvioljy auringonkukasta 3,8 5,4
puhdas kasvidljy soijapavuista 4,2 5,9
puhdas kasvioljy palmuéljystd (avoin jitelieteallas) 22,6 31,7
puhdas kasvidljy palmudljystd (prosessi, jossa metaani 4,7 6,5
otetaan talteen 6ljynpuristamolla)
puhdas oljy kéytetystd ruokadljysta 0,6 0,8

(*) Oletusarvot prosesseille, jotka kéyttavat yhteistuotantoa, ovat voimassa vain, jos kaikki prosessilimpd saadaan yhteistuotannosta.

(**) Huom. Koskee vain asetuksen (EY) N:o 1069/2009 mukaisesti luokkaan 1 ja 2 kuuluvaksi ainekseksi luokitelluista, eldimistéd
saaduista sivutuotteista tuotettua biopolttoainetta, jonka osalta renderdinnin osana olevasta hygienisoinnista aiheutuvia pdastoja ei
oteta huomioon.

Eritellyt oletusarvot ainoastaan dljyn uuttamista varten (ndmé siséltyvét jo jalos-
tuksesta aiheutuvien pédstdjen eriteltyihin oletusarvoihin taulukossa ’e;’)

Kasvihuonekaasujen paéstot — Kasvihuonekaasujen padstot —
Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju tyypillinen arvo oletusarvo
(gCO,ekv/MI) (gCO,ekv/MJ)
biodiesel rapsinsiemenisti 3,0 4,2
biodiesel auringonkukasta 2,9 4,0
biodiesel soijapavuista 3,2 44
biodiesel palmudljystd (avoin jitelieteallas) 20,9 29,2
biodiesel palmudljystd (prosessi, jossa metaani otetaan 3,7 5,1
talteen Oljynpuristamolla)
biodiesel kiytetystd ruokadljysta 0 0
biodiesel renderdinnistd perdisin olevista eldinras- 4,3 6,1
voista (*¥¥*)
vetykasitelty kasvioljy rapsinsiemenisté 3,1 44
vetykdsitelty kasvidljy auringonkukasta 3,0 4,1
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Kasvihuonekaasujen paéstot —

Kasvihuonekaasujen passtot —

Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju tyypillinen arvo oletusarvo
(2C0,ekv/MI) (2CO,ekv/MJ)

vetykasitelty kasvidljy soijapavuista 3,3 4,6
vetykasitelty kasvioljy palmudljystd (avoin jatelieteallas) 21,9 30,7
vetykasitelty kasvidljy palmudljystd (prosessi, jossa me- 3.8 5.4
taani otetaan talteen dljynpuristamolla)
vetykdsitelty 6ljy kéytetystd ruokadljystd 0 0
vetykdsitelty 6ljy renderdinnistd perdisin olevista eldin- 43 6,0
rasvoista (¥*)
puhdas kasvioljy rapsinsiemenisti 3,1 44
puhdas kasvioljy auringonkukasta 3,0 4,2
puhdas kasvibljy soijapavuista 34 4,7
puhdas kasvioljy palmudljystd (avoin jitelieteallas) 21,8 30,5
puhdas kasvidljy palmudljystd (prosessi, jossa metaani 3,8 53
otetaan talteen 6ljynpuristamolla)
puhdas dljy kaytetystd ruokadljysta 0 0

(**) Huom. Koskee vain asetuksen (EY) N:o 1069/2009 mukaisesti luokkaan 1 ja 2 kuuluvaksi ainekseksi luokitelluista, eldimistd
saaduista sivutuotteista tuotettua biopolttoainetta, jonka osalta renderdinnin osana olevasta hygienisoinnista aiheutuvia paéstoja ei

oteta huomioon.

Eritellyt oletusarvot kuljetukselle ja jakelulle: ’e,’, sellaisena kuin se on mai-

ritetty tdssé liitteessd olevassa C osassa

Kasvihuonekaasujen padstot —

Kasvihuonekaasujen paastot —

Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju tyypillinen arvo oletusarvo
(gCOzekv/MJ) (gCOzekv/MIJ)

etanoli sokerijuurikkaasta (ei biokaasua rankista, maa- 2,3 2,3
kaasu prosessipolttoaineena tavanomaisessa kattilassa)
etanoli sokerijuurikkaasta (biokaasu rankista, maakaasu 2,3 2,3
prosessipolttoaineena tavanomaisessa kattilassa)
etanoli sokerijuurikkaasta (ei biokaasua rankista, maa- 2,3 2,3
kaasu prosessipolttoaineena sahkon ja 1ammon yhteistuo-
tantolaitoksessa (*))
etanoli sokerijuurikkaasta (biokaasu rankista, maakaasu 2,3 2,3
prosessipolttoaineena sdahkén ja ldmmon yhteistuotanto-
laitoksessa (¥))
etanoli sokerijuurikkaasta (ei biokaasua rankista, rus- 2,3 2,3
kohiili prosessipolttoaineena sdhkon ja ldmmon yhteis-
tuotantolaitoksessa (*))
etanoli sokerijuurikkaasta (biokaasu rankista, ruskohiili 2,3 2,3
prosessipolttoaineena sdhkén ja ldmmon yhteistuotanto-
laitoksessa (*))
etanoli maissista (maakaasu prosessipolttoaineena sahkon 2,2 2,2

ja lammon yhteistuotantolaitoksessa (*))
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Kasvihuonekaasujen paéstot — Kasvihuonekaasujen passtot —
Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju tyypillinen arvo oletusarvo
(2CO,ekv/MI) (2CO,ekv/MJ)
etanoli maissista (maakaasu prosessipolttoaineena tavan- 2,2 2,2
omaisessa kattilassa)
etanoli maissista (ruskohiili prosessipolttoaineena sahkon 2,2 2,2
ja lammon yhteistuotantolaitoksessa (*))
etanoli maissista (hakkuujdte prosessipolttoaineena séh- 2,2 2,2
kon ja lammon yhteistuotantolaitoksessa (¥))
etanoli viljakasveista, ei kuitenkaan maissista (maakaasu 2,2 2,2
prosessipolttoaineena tavanomaisessa kattilassa)
etanoli viljakasveista, ei kuitenkaan maissista (maakaasu 2,2 2,2
prosessipolttoaineena sdhkon ja lammon yhteistuotanto-
laitoksessa (¥))
etanoli viljakasveista, ei kuitenkaan maissista (ruskohiili 2,2 2,2
prosessipolttoaineena sdhkon ja lammon yhteistuotanto-
laitoksessa (¥))
etanoli viljakasveista, ei kuitenkaan maissista (hakkuujite 2,2 2,2
prosessipolttoaineena sdhkon ja lammon yhteistuotanto-
laitoksessa (¥))
etanoli sokeriruo’osta 9,7 9,7

ETBE:n uusiutuvista ldhteistd perdisin oleva osuus

Yhtd suuri kuin kdytetyssd etanolin tuotantoketjussa

TAEE:n uusiutuvista lahteistd perdisin oleva osuus

Yhtd suuri kuin kdytetyssd etanolin tuotantoketjussa

biodiesel rapsinsiemenisti 1,8 1,8
biodiesel auringonkukasta 2,1 2,1
biodiesel soijapavuista 8,9 8,9
biodiesel palmudljystd (avoin jitelieteallas) 6,9 6,9
biodiesel palmudljystd (prosessi, jossa metaani otetaan 6,9 6,9
talteen Oljynpuristamolla)

biodiesel kdytetystd ruokadljysta 1,9 1,9
biodiesel renderdinnistd perdisin olevista eldinras- 1,6 1,6
voista (¥¥*)

vetykdsitelty kasvioljy rapsinsiemenistd 1,7 1,7
vetykdsitelty kasvioljy auringonkukasta 2,0 2,0
vetykdsitelty kasvidljy soijapavuista 9,2 9,2
vetykdsitelty kasvidljy palmudljystd (avoin jételieteallas) 7,0 7,0
vetykasitelty kasvioljy palmudljystd (prosessi, jossa me- 7,0 7,0
taani otetaan talteen O6ljynpuristamolla)
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Kasvihuonekaasujen paéstot — Kasvihuonekaasujen passtot —
Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju tyypillinen arvo oletusarvo
(2C0,ekv/MI) (2CO,ekv/MJ)

vetykasitelty oljy kéytetystd ruokadljysta 1,7 1,7
vetykdsitelty 6ljy renderdinnistd perdisin olevista eldin- 1,5 1,5
rasvoista (**)

puhdas kasvioljy rapsinsiemenisti 1,4 1.4
puhdas kasvioljy auringonkukasta 1,7 1,7
puhdas kasvibljy soijapavuista 8,8 8,8
puhdas kasvioljy palmudljystd (avoin jételieteallas) 6,7 6,7
puhdas kasvidljy palmudljystd (prosessi, jossa metaani 6,7 6,7
otetaan talteen 6ljynpuristamolla)

puhdas 6ljy kiytetystd ruokadljysta 1,4 1,4

(*) Oletusarvot prosesseille, jotka kéyttavit yhteistuotantoa, ovat voimassa vain, jos kaikki prosessilimpd saadaan yhteistuotannosta.
(**) Huom. Koskee vain asetuksen (EY) N:o 1069/2009 mukaisesti luokkaan 1 ja 2 kuuluvaksi ainekseksi luokitelluista, eldimistd
saaduista sivutuotteista tuotettua biopolttoainetta, jonka osalta renderdinnin osana olevasta hygienisoinnista aiheutuvia pdastoja ei

oteta huomioon.

Eritellyt oletusarvot ainoastaan lopullisen polttoaineen kuljetukselle ja jakelulle.
Nama siséltyvét jo kuljetuksesta ja jakelusta aiheutuvia padstdja koskevaan tau-
lukkoon ey, sellaisena kuin se on maédritetty tdssd liitteessd olevassa C osassa,
mutta seuraavat arvot ovat hyoddyllisid, jos talouden toimija haluaa ilmoittaa
kuljetuksesta aiheutuvat tosiasialliset pddstdt ainoastaan viljelykasvien tai 6ljyn

kuljetuksen osalta.

Kasvihuonekaasujen paéstot — Kasvihuonekaasujen paastot —
Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju tyypillinen arvo oletusarvo
(gCOzekv/MJ) (gCOzekv/MI)
etanoli sokerijuurikkaasta (ei biokaasua rankista, maa- 1,6 1,6
kaasu prosessipolttoaineena tavanomaisessa kattilassa)
etanoli sokerijuurikkaasta (biokaasu rankista, maakaasu 1,6 1,6
prosessipolttoaineena tavanomaisessa kattilassa)
etanoli sokerijuurikkaasta (ei biokaasua rankista, maa- 1,6 1,6
kaasu prosessipolttoaineena sdhkon ja 1dmmon yhteistuo-
tantolaitoksessa (*))
etanoli sokerijuurikkaasta (biokaasu rankista, maakaasu 1,6 1,6
prosessipolttoaineena sdhkon ja lammon yhteistuotanto-
laitoksessa (¥))
etanoli sokerijuurikkaasta (ei biokaasua rankista, rus- 1,6 1,6
kohiili prosessipolttoaineena sdhkon ja ldmmon yhteis-
tuotantolaitoksessa (*))
etanoli sokerijuurikkaasta (biokaasu rankista, ruskohiili 1,6 1,6
prosessipolttoaineena sdahkon ja ldmmon yhteistuotanto-
laitoksessa (¥))
etanoli maissista (maakaasu prosessipolttoaineena tavan- 1,6 1,6
omaisessa kattilassa)




020182001 — FI —20.11.2023 — 002.001 — 127

Kasvihuonekaasujen paéstot — Kasvihuonekaasujen passtot —
Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju tyypillinen arvo oletusarvo
(2CO,ekv/MI) (2CO,ekv/MJ)
etanoli maissista (maakaasu prosessipolttoaineena sahkon 1,6 1,6
ja lammon yhteistuotantolaitoksessa (*))
etanoli maissista (ruskohiili prosessipolttoaineena sahkon 1,6 1,6
ja lammon yhteistuotantolaitoksessa (*))
etanoli maissista (hakkuujdte prosessipolttoaineena sih- 1,6 1,6
kon ja lammon yhteistuotantolaitoksessa (¥))
etanoli viljakasveista, ei kuitenkaan maissista (maakaasu 1,6 1,6
prosessipolttoaineena tavanomaisessa kattilassa)
etanoli viljakasveista, ei kuitenkaan maissista (maakaasu 1,6 1,6
prosessipolttoaineena sdhkon ja lammon yhteistuotanto-
laitoksessa (¥))
etanoli viljakasveista, ei kuitenkaan maissista (ruskohiili 1,6 1,6
prosessipolttoaineena sdhkon ja lammon yhteistuotanto-
laitoksessa (¥))
etanoli viljakasveista, ei kuitenkaan maissista (hakkuujite 1,6 1,6
prosessipolttoaineena sdhkon ja lammon yhteistuotanto-
laitoksessa (*))
etanoli sokeriruo’osta 6,0 6,0

etyyli-tert-butyylieetterin (ETBE) uusiutuvasta etanolista
perdisin oleva osuus

Katsotaan olevan yhtd suuri kuin kdytetyssd etanolin tuotan-
toketjussa

tert-amyylietyylieetterin (TAEE) uusiutuvasta etanolista

Katsotaan olevan yhté suuri kuin kdytetyssé etanolin tuotan-

perdisin oleva osuus toketjussa

biodiesel rapsinsiemenistd 1,3 1,3
biodiesel auringonkukasta 1,3 1,3
biodiesel soijapavuista 1,3 1,3
biodiesel palmudljystd (avoin jételieteallas) 1,3 1,3
biodiesel palmuoéljystd (prosessi, jossa metaani otetaan 1,3 1,3
talteen Oljynpuristamolla)

biodiesel kiytetystd ruokadljysta 1,3 1,3
biodiesel renderdinnistd perdisin olevista eldinras- 1,3 1,3
voista (¥*)

vetykdsitelty kasvioljy rapsinsiemenistd 1,2 1,2
vetykasitelty kasvioljy auringonkukasta 1,2 1,2
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Kasvihuonekaasujen paéstot — Kasvihuonekaasujen passtot —
Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju tyypillinen arvo oletusarvo
(2CO,ekv/MJ) (2CO,ekv/MJ)
vetykdsitelty kasvidljy soijapavuista 1,2 1,2
vetykasitelty kasvioljy palmudljystd (avoin jételicteallas) 1,2 1,2
vetykdsitelty kasvioljy palmudljystd (prosessi, jossa me- 1,2 1,2
taani otetaan talteen Oljynpuristamolla)
vetykasitelty oljy kéytetystd ruokadljysta 1,2 1,2
vetykasitelty oljy renderdinnistd perdisin olevista eldin- 1,2 1,2
rasvoista (¥¥)
puhdas kasvioljy rapsinsiemenisté 0,8 0,8
puhdas kasvioljy auringonkukasta 0,8 0,8
puhdas kasvibljy soijapavuista 0,8 0,8
puhdas kasvioljy palmudljystd (avoin jételieteallas) 0,8 0,8
puhdas kasvidljy palmudljystd (prosessi, jossa metaani 0,8 0,8
otetaan talteen 6ljynpuristamolla)
puhdas oljy kéytetystd ruokadljysta 0,8 0,8

(*) Oletusarvot prosesseille, jotka kiyttivit yhteistuotantoa, ovat voimassa vain, jos kaikki prosessilimpd saadaan yhteistuotannosta.

(**) Huom. Koskee vain asetuksen (EY) N:o 1069/2009 mukaisesti luokkaan 1 ja 2 kuuluvaksi ainekseksi luokitelluista, eldimistéd
saaduista sivutuotteista tuotettua biopolttoainetta, jonka osalta renderdinnin osana olevasta hygienisoinnista aiheutuvia pdéstoja ei
oteta huomioon.

Viljely, jalostus, kuljetus ja jakelu yhteensd

Kasvihuonekaasujen paéstot — Kasvihuonekaasujen pédstot —
Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju tyypillinen arvo oletusarvo
(2C0,ekv/MT ) (2CO,ekv/MJ)
etanoli sokerijuurikkaasta (ei biokaasua rankista, maa- 30,7 38,2
kaasu prosessipolttoaineena tavanomaisessa kattilassa)
etanoli sokerijuurikkaasta (biokaasu rankista, maakaasu 21,6 25,5
prosessipolttoaineena tavanomaisessa kattilassa)
etanoli sokerijuurikkaasta (ei biokaasua rankista, maa- 25,1 30,4
kaasu prosessipolttoaineena sahkon ja 1ammon yhteistuo-
tantolaitoksessa (*))
etanoli sokerijuurikkaasta (biokaasu rankista, maakaasu 19,5 22,5
prosessipolttoaineena sdhkon ja lammon yhteistuotanto-
laitoksessa (¥))
etanoli sokerijuurikkaasta (ei biokaasua rankista, rus- 39,3 50,2
kohiili prosessipolttoaineena sdhkon ja ldmmon yhteis-
tuotantolaitoksessa (*))
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Kasvihuonekaasujen paéstot — Kasvihuonekaasujen passtot —
Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju tyypillinen arvo oletusarvo
(2C0,ekv/M]T ) (2CO,ekv/MJ)
etanoli sokerijuurikkaasta (biokaasu rankista, ruskohiili 27,6 33,9
prosessipolttoaineena sdhkon ja lammon yhteistuotanto-
laitoksessa (¥*))
etanoli maissista (maakaasu prosessipolttoaineena tavan- 48,5 56,8
omaisessa kattilassa)
etanoli maissista, (maakaasu prosessipolttoaineena sih- 42,5 48,5
kon ja lammon yhteistuotantolaitoksessa (*))
etanoli maissista (ruskohiili prosessipolttoaineena sdhkon 56,3 67,8
ja lammon yhteistuotantolaitoksessa (*))
etanoli maissista (hakkuujdte prosessipolttoaineena séh- 29,5 30,3
kén ja lammon yhteistuotantolaitoksessa (*))
etanoli viljakasveista, ei kuitenkaan maissista (maakaasu 50,2 58,5
prosessipolttoaineena tavanomaisessa kattilassa)
etanoli viljakasveista, ei kuitenkaan maissista (maakaasu 443 50,3
prosessipolttoaineena sdhkon ja lammon yhteistuotanto-
laitoksessa (¥))
etanoli viljakasveista, ei kuitenkaan maissista (ruskohiili 59,5 71,7
prosessipolttoaineena sdhkon ja lammon yhteistuotanto-
laitoksessa (¥))
etanoli viljakasveista, ei kuitenkaan maissista (hakkuujate 30,7 31,4
prosessipolttoaineena sidhkon ja ldmmon yhteistuotanto-
laitoksessa (*))
etanoli sokeriruo’osta 28,1 28,6

ETBE:n uusiutuvista ldhteistd perdisin oleva osuus

Yhtd suuri kuin kdytetyssd etanolin tuotantoketjussa

TAEE:n uusiutuvista lahteistd perdisin oleva osuus

Yhtd suuri kuin kdytetyssd etanolin tuotantoketjussa

biodiesel rapsinsiemenisté 45,5 50,1
biodiesel auringonkukasta 40,0 44,7
biodiesel soijapavuista 422 47,0
biodiesel palmudljystd (avoin jételieteallas) 63,3 75,5
biodiesel palmuoéljystd (prosessi, jossa metaani otetaan 46,1 51,4
talteen Oljynpuristamolla)

biodiesel kdytetystd ruokadljysta 11,2 14,9
biodiesel renderGinnistd perdisin olevista eldinras- 15,2 20,7
voista (¥¥)
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Kasvihuonekaasujen paéstot — Kasvihuonekaasujen passtot —
Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju tyypillinen arvo oletusarvo
(2C0,ekv/M]T ) (2CO,ekv/MJ)
vetykasitelty kasvidljy rapsinsiemenistéd 45,8 50,1
vetykasitelty kasvidljy auringonkukasta 39,4 43,6
vetykasitelty kasvidljy soijapavuista 42,2 46,5
vetykasitelty kasvidljy palmudljystd (avoin jételieteallas) 62,1 73,2
vetykasitelty kasvidljy palmudljystd (prosessi, jossa me- 44,0 47,9
taani otetaan talteen dljynpuristamolla)
vetykasitelty oljy kéytetystd ruokadljysta 11,9 16,0
vetykasitelty Oljy renderdinnistd perdisin olevista eldin- 16,0 21,8
rasvoista (¥¥)
puhdas kasvidljy rapsinsiemenisti 38,5 40,0
puhdas kasvioljy auringonkukasta 32,7 343
puhdas kasvibljy soijapavuista 35,2 36,9
puhdas kasvioljy palmudljystd (avoin jételieteallas) 56,4 65,5
puhdas kasvidljy palmudljystd (prosessi, jossa metaani 38,5 40,3
otetaan talteen 6ljynpuristamolla)
puhdas 6ljy kdytetystd ruokadljysta 2,0 2,2

(*) Oletusarvot prosesseille, jotka kiyttivit sdhkon ja liammon yhteistuotantoa, ovat voimassa vain, jos kaikki prosessilimpd saadaan

yhteistuotannosta.

(**) Huom. Koskee vain asetuksen (EY) N:o 1069/2009 mukaisesti luokkaan 1 ja 2 kuuluvaksi ainekseksi luokitelluista, eldimistd
saaduista sivutuotteista tuotettua biopolttoainetta, jonka osalta renderdinnin osana olevasta hygienisoinnista aiheutuvia paistoja ei

oteta huomioon.

E. ARVIOIDUT ERITELLYT OLETUSARVOT TULEVILLE BIOPOLTTO-
AINEILLE JA BIONESTEILLE, JOTKA EIVAT OLLEET MARKKI-
NOILLA TAI JOITA OLI AINOASTAAN VAHAISIA MAARIA MARK-

KINOILLA VUONNA 2016

Eritellyt oletusarvot viljelylle: ’e..’, sellaisena kuin se on madritetty tdssa liit-
teessd olevassa C osassa, myOs maaperdan N,O-pédstot (mukaan lukien jatepuun

tai viljellyn puun hake)

Kasvihuonekaasujen paéstot — Kasvihuonekaasujen pédstot —
Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju tyypillinen arvo oletusarvo
(2CO,ekv/MI) (2CO,ekv/MJ)

etanoli vehnén oljesta 1,8 1,8
Fischer-Tropsch-diesel jétepuusta erillisesséd laitoksessa 33 33
Fischer—Tropsch-diesel viljellystd puusta erillisessd lai- 8,2 8,2
toksessa

Fischer-Tropsch-bensiini jétepuusta erillisessa laitoksessa 3,3 33
Fischer—Tropsch-bensiini viljellystd puusta erillisessé lai- 8,2 8,2
toksessa
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Kasvihuonekaasujen paéstot —

Kasvihuonekaasujen passtot —

Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju tyypillinen arvo oletusarvo
(2CO,ekv/MI) (2CO,ekv/MJ)

dimetyylieetteri (DME) jétepuusta erillisessd laitoksessa 3,1 3,1
dimetyylieetteri (DME) viljellystd puusta erillisessd lai- 7,6 7,6
toksessa

metanoli jétepuusta erillisesséd laitoksessa 3,1 3,1
metanoli viljellystd puusta erillisessd laitoksessa 7,6 7,6
Fischer—Tropsch-diesel mustalipedn kaasutuksesta sellu- 2,5 2,5
tehtaassa

Fischer-Tropsch-bensiini mustalipedn kaasutuksesta sel- 2,5 2,5
lutehtaassa

dimetyylieetteri (DME) mustalipeén kaasutuksesta sellu- 2,5 2,5
tehtaassa

metanoli mustalipedn kaasutuksesta sellutehtaassa 2,5 2,5

MTBE:n uusiutuvista ldhteistd perdisin oleva osuus

Yhtd suuri kuin kdytetyssd metanolin tuotantoketjussa

Eritellyt oletusarvot maaperdan N,O-pééstoille (ndma sisdltyvat jo viljelystd aiheu-
tuvien pédstdjen eriteltyihin oletusarvoihin taulukossa ’e.”)

Kasvihuonekaasujen paéstot —

Kasvihuonekaasujen paastot —

Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju tyypillinen arvo oletusarvo
(gCOzekv/MJ) (gCOzekv/MI)

etanoli vehnén oljesta 0 0
Fischer-Tropsch-diesel jétepuusta erillisesséd laitoksessa 0 0
Fischer-Tropsch-diesel viljellystd puusta erillisessd lai- 4,4 4,4
toksessa

Fischer—Tropsch-bensiini jétepuusta erillisessa laitoksessa 0 0
Fischer—Tropsch-bensiini viljellystd puusta erillisessé lai- 4,4 44
toksessa

dimetyylieetteri (DME) jétepuusta erillisessd laitoksessa 0 0
dimetyylieetteri (DME) viljellystd puusta erillisessd lai- 4,1 4,1
toksessa

metanoli jétepuusta erillisesséd laitoksessa 0 0
metanoli viljellystd puusta erillisessd laitoksessa 4,1 4,1
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Kasvihuonekaasujen paéstot — Kasvihuonekaasujen passtot —
Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju tyypillinen arvo oletusarvo
(2CO,ekv/MI) (2CO,ekv/MJ)

Fischer-Tropsch-diesel mustalipedn kaasutuksesta sellu- 0 0

tehtaassa

Fischer-Tropsch-bensiini mustalipedn kaasutuksesta sel- 0 0

lutehtaassa

dimetyylieetteri (DME) mustalipedn kaasutuksesta sellu- 0 0

tehtaassa

metanoli mustalipedn kaasutuksesta sellutehtaassa 0 0

MTBE:n uusiutuvista ldhteistd perdisin oleva osuus

Yhté suuri kuin kdytetyssd metanolin tuotantoketjussa

Eritellyt oletusarvot jalostukselle: ’e,’, sellaisena kuin se on médritetty tdssd

liitteessd olevassa C osassa

Kasvihuonekaasujen paéstot — Kasvihuonekaasujen padstot —
Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju tyypillinen arvo oletusarvo
(gCO,ekv/MI) (gCO,ekv/MJ)

etanoli vehnén oljesta 48 6,8
Fischer-Tropsch-diesel jétepuusta erillisesséd laitoksessa 0,1 0,1
Fischer-Tropsch-diesel viljellystd puusta erillisessad lai- 0,1 0,1
toksessa

Fischer-Tropsch-bensiini jétepuusta erillisessd laitoksessa 0,1 0,1
Fischer—Tropsch-bensiini viljellystd puusta erillisessé lai- 0,1 0,1
toksessa

dimetyylieetteri (DME) jdtepuusta erillisessd laitoksessa 0 0
dimetyylieetteri (DME) viljellystd puusta erillisessd lai- 0 0
toksessa

metanoli jitepuusta erillisesséd laitoksessa 0 0
metanoli viljellystd puusta erillisessd laitoksessa 0 0
Fischer-Tropsch-diesel mustalipedn kaasutuksesta sellu- 0 0
tehtaassa

Fischer-Tropsch-bensiini mustalipedn kaasutuksesta sel- 0 0
lutehtaassa
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Kasvihuonekaasujen paéstot —

Kasvihuonekaasujen passtot —

Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju tyypillinen arvo oletusarvo
(2CO,ekv/MI) (2CO,ekv/MJ)
dimetyylieetteri (DME) mustalipedn kaasutuksesta sellu- 0 0
tehtaassa
metanoli mustalipeén kaasutuksesta sellutehtaassa 0 0

MTBE:n uusiutuvista ldhteistd perdisin oleva osuus

Yhtd suuri kuin kdytetyssd metanolin tuotantoketjussa

Eritellyt oletusarvot kuljetukselle ja jakelulle: ’ey’, sellaisena kuin se on mia-

ritetty tdssd liitteessd olevassa C osassa

Kasvihuonekaasujen padstot —

Kasvihuonekaasujen padstot —

Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju tyypillinen arvo oletusarvo
(gCOzekv/MJ) (gCOzekv/MI)

etanoli vehnén oljesta 7,1 7,1
Fischer-Tropsch-diesel jétepuusta erillisesséd laitoksessa 12,2 12,2
Fischer-Tropsch-diesel viljellystd puusta erillisessd lai- 8,4 8,4
toksessa

Fischer—Tropsch-bensiini jétepuusta erillisessd laitoksessa 12,2 12,2
Fischer-Tropsch-bensiini viljellystd puusta erillisessa lai- 8,4 8,4
toksessa

dimetyylieetteri (DME) jétepuusta erillisessd laitoksessa 12,1 12,1
dimetyylieetteri (DME) viljellystd puusta erillisesséd lai- 8,6 8,6
toksessa

metanoli jitepuusta erillisesséd laitoksessa 12,1 12,1
metanoli viljellystd puusta erillisessd laitoksessa 8,6 8,6
Fischer-Tropsch-diesel mustalipedn kaasutuksesta sellu- 7,7 7,7
tehtaassa

Fischer—Tropsch-bensiini mustalipedn kaasutuksesta sel- 7,9 7,9
lutehtaassa

dimetyylieetteri (DME) mustalipedn kaasutuksesta sellu- 7,7 7,7
tehtaassa

metanoli mustalipedn kaasutuksesta sellutehtaassa 7,9 7,9

MTBE:n uusiutuvista lahteistd perdisin oleva osuus

Yhtd suuri kuin kdytetyssd metanolin tuotantoketjussa
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Eritellyt oletusarvot ainoastaan lopullisen polttoaineen kuljetukselle ja jakelulle.
Némaé sisdltyvit jo kuljetuksesta ja jakelusta aiheutuvia pdéstojd koskevaan tau-
lukkoon ey, sellaisena kuin se on maédritetty tdssd liitteessd olevassa C osassa,
mutta seuraavat arvot ovat hyodyllisid, jos talouden toimija haluaa ilmoittaa
kuljetuksesta aiheutuvat tosiasialliset padstot ainoastaan raaka-aineiden kuljetuk-

sen osalta.

Kasvihuonekaasujen paéstot — Kasvihuonekaasujen paastot —
Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju tyypillinen arvo oletusarvo
(gCOzekv/MJ) (gCOzekv/MI)

etanoli vehnén oljesta 1,6 1,6
Fischer-Tropsch-diesel jétepuusta erillisessé laitoksessa 1,2 1,2
Fischer—Tropsch-diesel viljellystd puusta erillisessd lai- 1,2 1,2
toksessa

Fischer-Tropsch-bensiini jétepuusta erillisessa laitoksessa 1,2 1,2
Fischer—Tropsch-bensiini viljellystd puusta erillisessé lai- 1,2 1,2
toksessa

dimetyylieetteri (DME) jéatepuusta erillisessd laitoksessa 2,0 2,0
dimetyylieetteri (DME) viljellystd puusta erillisessd lai- 2,0 2,0
toksessa

metanoli jitepuusta erillisesséd laitoksessa 2,0 2,0
metanoli viljellystd puusta erillisessd laitoksessa 2,0 2,0
Fischer-Tropsch-diesel mustalipedn kaasutuksesta sellu- 2,0 2,0
tehtaassa

Fischer-Tropsch-bensiini mustalipedn kaasutuksesta sel- 2,0 2,0
lutehtaassa

dimetyylieetteri (DME) mustalipedn kaasutuksesta sellu- 2,0 2,0
tehtaassa

metanoli mustalipedn kaasutuksesta sellutehtaassa 2,0 2,0

MTBE:n uusiutuvista ldhteistd perdisin oleva osuus

Yhtd suuri kuin kdytetyssd metanolin tuotantoketjussa

Viljely, jalostus, kuljetus ja jakelu yhteenséd

Kasvihuonekaasujen pédstot — Kasvihuonekaasujen paastot —
Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju tyypillinen arvo oletusarvo
(gCOzekv/MJ) (gCOzekv/MI)
etanoli vehnén oljesta 13,7 15,7
Fischer-Tropsch-diesel jétepuusta erillisesséd laitoksessa 15,6 15,6
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Kasvihuonekaasujen paéstot — Kasvihuonekaasujen passtot —
Biopolttoaineiden ja bionesteiden tuotantoketju tyypillinen arvo oletusarvo
(2CO,ekv/MI) (2CO,ekv/MJ)

Fischer-Tropsch-diesel viljellystd puusta erillisessd lai- 16,7 16,7
toksessa

Fischer-Tropsch-bensiini jétepuusta erillisessa laitoksessa 15,6 15,6
Fischer—Tropsch-bensiini viljellystd puusta erillisessé lai- 16,7 16,7
toksessa

dimetyylieetteri (DME) jéatepuusta erillisessd laitoksessa 15,2 15,2
dimetyylieetteri (DME) viljellystd puusta erillisessd lai- 16,2 16,2
toksessa

metanoli jitepuusta erillisesséd laitoksessa 15,2 15,2
metanoli viljellystd puusta erillisesséd laitoksessa 16,2 16,2
Fischer-Tropsch-diesel mustalipedn kaasutuksesta sellu- 10,2 10,2
tehtaassa

Fischer-Tropsch-bensiini mustalipeédn kaasutuksesta sel- 10,4 10,4
lutehtaassa

dimetyylieetteri (DME) mustalipedn kaasutuksesta sellu- 10,2 10,2
tehtaassa

metanoli mustalipedn kaasutuksesta sellutehtaassa 10,4 10,4

MTBE:n uusiutuvista léhteistd perdisin oleva osuus

Yhtd suuri kuin kdytetyssd metanolin tuotantoketjussa
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LIITE VI

BIOMASSAPOLTTOAINEIDEN JA NIIDEN FOSSIILISTEN
VERTAILUKOHTIEN KASVIHUONEKAASUVAIKUTUKSEN
LASKEMISTA KOSKEVAT SAANNOT

A. Biomassapolttoaineisiin liittyvien kasvihuonekaasupédastdjen vdhennysten
tyypilliset arvot ja oletusarvot, jos biomassapolttoaineiden tuotannosta ei
aiheudu maankdyton muutoksista johtuvia nettohiilipaéstdja

PUUHAKE
Kﬁsvihuonekaasu—pﬁ?s@jen Kasvihuonekaasupédstdjen
Vahennyksu:tr\jo tyypillinen vihennykset — oletusarvo
Biomassapolttoaineen tuotantojirjestelmé Kuljetusmatka
Lammdn- Sahkéontuotanto Lammdn- Sahkontuotanto
tuotanto tuotanto
1-500 km 93 % 89 % 91 % 87 %
. 500-2 500 km 89 % 84 % 87 % 81 %
Puuhake metsdtaloudesta perdisin ole-
vista tdhteistd
2 500-10 000 km 82 % 73 % 78 % 67 %
Yl1i 10 000 km 67 % 51 % 60 % 41 %
Puuhake lyhytkiertoisesta energiapuusta 2500-10 000 km 77 % 65 % 73 9 60 %
(eukalyptus)
1-500 km 89 % 83 % 87 % 81 %
. . 500-2 500 km 85 % 78 % 84 % 76 %
Puuhake lyhytkiertoisesta energiapuusta
(poppeli — lannoitettu)
2 500-10 000 km 78 % 67 % 74 % 62 %
Yli 10 000 km 63 % 45 % 57 % 35%
1-500 km 91 % 87 % 90 % 85 %
. . 500-2 500 km 88 % 82 % 86 % 79 %
Puuhake lyhytkiertoisesta energiapuusta
(poppeli — ei lannoitettu)
2 500-10 000 km 80 % 70 % 77 % 65 %
Yli 10 000 km 65 % 48 % 59 % 39 %
1-500 km 93 % 89 % 92 % 88 %
500-2 500 km 90 % 85 % 88 % 82 %
Puuhake runkopuusta
2 500-10 000 km 82 % 73 % 79 % 68 %
Yli 10 000 km 67 % 51 % 61 % 42 %
1-500 km 94 % 92 % 93 % 90 %
. . . 500-2 500 km 91 % 87 % 90 % 85 %
Puuhake teollisuudesta perdisin olevista
tahteistd
2 500-10 000 km 83 % 75 % 80 % 71 %
Yl1i 10 000 km 69 % 54 % 63 % 44 %
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PUUPELLETIT (*)

Kasvihuonekaasupaéstdjen

vihennykset — tyypillinen Kasvihuonekaasupédstojen

viahennykset — oletusarvo

arvo
Biomassapolttoaineen tuotantojdrjestelmé Kuljetusmatka
Ltiglgzﬁg_ Sihkontuotanto I;iglgﬁg- Sihkontuotanto
1-500 km 58 % 37 % 49 % 24 %
500-2 500 km 58 % 37 % 49 % 25 %
Tapaus 1
2 500-10 000 km 55 % 34 % 47 % 21 %
Yli 10 000 km 50 % 26 % 40 % 11 %
1-500 km 77 % 66 % 72 % 59 %
- 0, ") 0, 0,
Puubriketit tai -pelletit 500-2 500 km 1% 66 % 2% 39 %
metsdtaloudesta perdi- Tapaus 2a
sin olevista téhteistd 2 500-10 000 km 75 % 62 % 70 % 55 %
Yli 10 000 km 69 % 54 % 63 % 45 %
1-500 km 92 % 88 % 90 % 85 %
500-2 500 km 92 % 88 % 90 % 86 %
Tapaus 3a
2 500-10 000 km 90 % 85 % 88 % 81 %
Y1i 10 000 km 84 % 76 % 81 % 72 %
Tapaus 1 2 500-10 000 km 52 % 28 % 43 % 15 %

Puubriketit tai -pelletit
lyhytkiertoisesta ener- Tapaus 2a 2500-10 000 km 70 % 56 % 66 % 49 %

giapuusta (eukalyptus)

Tapaus 3a 2 500-10 000 km 85 % 78 % 83 % 75 %
1-500 km 54 % 32 % 46 % 20 %
Tapaus 1 500-10 000 km 52 % 29 % 44 % 16 %
Yli 10 000 km 47 % 21 % 37 % 7%
1-500 km 73 % 60 % 69 % 54 %
Puubriketit tai -pelletit
lyhytkiertoisesta ener- | . ooy 500-10 000 km 71 % 57 % 67 % 50 %
giapuusta (poppeli —
lannoitettu)
Yli 10 000 km 66 % 49 % 60 % 41 %
1-500 km 88 % 82 % 87 % 81 %
Tapaus 3a 500-10 000 km 86 % 79 % 84 % 77 %

Yli 10 000 km 80 % 71 % 78 % 67 %
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PUUPELLETIT (*)
Kfl svihuonekaasup 55?5?‘3 jen Kasvihuonekaasupéistdjen
vahennyksztw—o tyypillinen vihennykset — oletusarvo
Biomassapolttoaineen tuotantojirjestelmé Kuljetusmatka
Lammon- | gk sntuotanto | ZAMMOM" | sapkgntuotanto
tuotanto tuotanto
1-500 km 56 % 35% 48 % 23 %
Tapaus 1 500-10 000 km 54 % 32 % 46 % 20 %
Yli 10 000 km 49 % 24 % 40 % 10 %
1-500 km 76 % 64 % 72 % 58 %
Puubriketit tai -pelletit
Iyhytkiertoisesta ener- | p, o0 | 500-10 000 km 74 % 61 % 69 % 54.%
giapuusta (poppeli — ei
lannoitettu)
Yl1i 10 000 km 68 % 53 % 63 % 45 %
1-500 km 91 % 86 % 90 % 85 %
Tapaus 3a 500-10 000 km 89 % 83 % 87 % 81 %
Yli 10 000 km 83 % 75 % 81 % 71 %
1-500 km 57 % 37 % 49 % 24 %
500-2 500 km 58 % 37 % 49 % 25 %
Tapaus 1
2 500-10 000 km 55 % 34 % 47 % 21 %
Yli 10 000 km 50 % 26 % 40 % 11 %
1-500 km 77 % 66 % 73 % 60 %
500-2 500 km 77 % 66 % 73 % 60 %
Runkopuu Tapaus 2a
2 500-10 000 km 75 % 63 % 70 % 56 %
Yl1i 10 000 km 70 % 55 % 64 % 46 %
1-500 km 92 % 88 % 91 % 86 %
500-2 500 km 92 % 88 % 91 % 87 %
Tapaus 3a
2 500-10 000 km 90 % 85 % 88 % 83 %
Y1i 10 000 km 84 % 77 % 82 % 73 %
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vB
PUUPELLETIT (*)
K? svihuonekaasup éé‘}stfj jen Kasvihuonekaasupéistdjen
vahennyksztw—o tyypillinen vihennykset — oletusarvo
Biomassapolttoaineen tuotantojirjestelmé Kuljetusmatka
Lammon- | gk sntuotanto | ZAMMOM" | sapkgntuotanto
tuotanto tuotanto
1-500 km 75 % 62 % 69 % 55 %
500-2 500 km 75 % 62 % 70 % 55 %
Tapaus 1
2 500-10 000 km 72 % 59 % 67 % 51 %
Yli 10 000 km 67 % 51 % 61 % 42 %
1-500 km 87 % 80 % 84 % 76 %
Puubriketit tai -pelletit 500-2 500 km 87 % 80 % 84 % 77 %
metséteollisuudesta pe- Tapaus 2a
rdisin olevista tdhteistd 2 500-10 000 km 85 % 77 % 82 % 73 %
Yli 10 000 km 79 % 69 % 75 % 63 %
1-500 km 95 % 93 % 94 % 91 %
500-2 500 km 95 % 93 % 94 % 92 %
Tapaus 3a
2 500-10 000 km 93 % 90 % 92 % 88 %
Yli 10 000 km 88 % 82 % 85 % 78 %

(*) Tapaus 1 viittaa prosesseihin, joissa maakaasukattilalla tuotetaan prosessilimpdd pelletdintikoneelle. Pelletdintikoneen séhkd saadaan
sdhkoverkosta.
Tapaus 2a viittaa prosesseihin, joissa esikuivatulla hakkeella toimivalla hakekattilalla tuotetaan prosessilimpdd. Pelletdintikoneen
sdhko saadaan sdhkoverkosta.
Tapaus 3a viittaa prosesseihin, joissa esikuivatulla hakkeella toimivalla siahkon ja limmoén yhteistuotantokoneella tuotetaan sihkod ja
lampda pelletdintikoneelle.

MAATALOUDEN KETJUT

Kgsvihuonekaasupéi'a‘_stfi jen Kasvihuonekaasupadstojen
vahennyksc;trv—o tyypillinen vihennykset — oletusarvo
Biomassa-polttoaineen tuotantojirjestelmé Kuljetus-matka
Lammon- Séhkon-tuo- Lammon- Séhkon-tuo-
tuotanto tanto tuotanto tanto
1-500 km 95 % 92 % 93 % 90 %
L 500-2 500 km 89 % 83 % 86 % 80 %
Maataloudesta perdisin olevat tahteet,
joiden tiheys on < 0,2 t/m> (*)
2 500-10 000 km 77 % 66 % 73 % 60 %
Yl1i 10 000 km 57 % 36 % 48 % 23 %
1-500 km 95 % 92 % 93 % 90 %
. . 500-2 500 km 93 % 89 % 92 % 87 %
Maataloudesta perdisin olevat tihteet,
joiden tiheys on > 0,2 t/m® (**)
2 500-10 000 km 88 % 82 % 85 % 78 %
Yli 10 000 km 78 % 68 % 74 % 61 %
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MAATALOUDEN KETJUT

Kasvihuonekaasupadstojen Kasvih "
"hennykset _ tyypillinen 'E.ISVI uone aasupaast()]en
va arvo vihennykset — oletusarvo
Biomassa-polttoaineen tuotantojirjestelmé Kuljetus-matka
Lammon- Séhkon-tuo- Lammon- Séhkon-tuo-
tuotanto tanto tuotanto tanto
1-500 km 88 % 82 % 85 % 78 %
Olkipelletti 500-10 000 km 86 % 79 % 83 % 74 %
Yli 10 000 km 80 % 70 % 76 % 64 %
500-10 000 km 93 % 89 % 91 % 87 %
Sokeriruokojétteestd tehdyt briketit
Yl1i 10 000 km 87 % 81 % 85 % 77 %
Palmuydinrouhe Yl1i 10 000 km 20 % - 18 % 11 % -33%
Palmuydinrouhe (ei CH,-padstoja 6l- Yli 10 000 km 46 % 20 % 2% 14 %
jynpuristamolta)

(*) Tami materiaaliryhmé sisiltdd maataloudesta perdisin olevat téhteet, joiden irtotiheys on alhainen, ja kattaa olkipaalien, kauran-
kuorten, riisinkuorten ja sokeriruokojétepaalien kaltaiset materiaalit (luettelo ei ole tyhjentdvi).

(**) Maataloudesta perdisin olevien korkeamman irtotiheyden tdhteiden ryhmi siséltdd maissintdhkien, pahkindnkuorten, soijapavun
kuorten ja 6ljypalmunpidhkindnkuorten kaltaiset materiaalit (luettelo ei ole tyhjentéva).

BIOKAASU SAHKONTUOTANTOA VARTEN (¥)

Kasvihuonekaasu-pédstdjen Kasvihuonekaasu-pazstsien
Biokaasun tuotantojirjestelma Teknologinen vaihtoehto vihennykset — tyypillinen vihennykset — olgtusa r;]/ o
arvo
Avoin médatyssilio (%) 146 % 94 %
Tapaus 1
Suljettu médatyssailio (%) 246 % 240 %
Avoin madatyssiilid 136 % 85 %
Liete-lanta (1) Tapaus 2
Suljettu madatysséilio 227 % 219 %
Avoin madatyssiilid 142 % 86 %
Tapaus 3
Suljettu madatyssailio 243 % 235 %
Avoin madétyssiilio 36 % 21 %
Tapaus 1
Suljettu madatyssiilio 59 % 53 %
o Avoin midityssiilid 34 % 18 %
Maissi (kaikki
. " Tapaus 2
kasvin-osat) (%) . o
Suljettu madatyssiilio 55 % 47 %
Avoin madatyssiilio 28 % 10 %
Tapaus 3
Suljettu madatyssailio 52 % 43 %

(') Lannasta tuotettavan biokaasun arvot sisiltivit negatiiviset paistot, jotka johtuvat vihennyksistd raa'an lannan késittelyssd muutoin
atheutuvista paastoistd. Huomioon otettu ey,n arvo on — 45 gCO,ekv/anaerobisessa midityksessd kdytetyn lannan megajoule.

(®) Avoin maidatyssiilio aiheuttaa metaanin ja N,O:n lisdpadstoja. Néiden padstojen suuruusluokka vaihtelee ympéristéolosuhteiden,
substraatin tyypin ja méadatystehokkuuden mukaan.

() Suljetulla s&iliolld tarkoitetaan, ettd médatysprosessin tuottama médéte varastoidaan kaasutiiviiseen sidilioon, ja varastoinnin aikana
vapautuva biokaasu katsotaan otetun talteen sdhkdn tai biometaanin lisdtuotantoa varten. Kyseiseen prosessiin ei sisdlly
kasvihuonekaasupaéstoja.

(*) ’Maissilla (kaikki kasvinosat)’ tarkoitetaan rehuksi korjattua ja siilérehuksi valmistettua maissia.
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BIOKAASU SAHKONTUOTANTOA VARTEN (*)

Kasvihuonekaasu-péastdjen Kasvihuonckaasu-pazstsicn
Biokaasun tuotantojarjestelma Teknologinen vaihtoehto vihennykset — tyypillinen . P ]
arvo viahennykset — oletusarvo
Avoin madétyssilio 47 % 26 %
Tapaus 1
Suljettu madatyssailio 84 % 78 %
Avoin madatyssiilio 43 % 21 %
Biojite Tapaus 2
Suljettu madatysséilio 77 % 68 %
Avoin madatyssdilid 38 % 14 %
Tapaus 3
Suljettu madatyssiilio 76 % 66 %

(*) Tapauksella 1 tarkoitetaan ketjuja, joissa prosessissa tarvitun sdhkon ja ldmmon tuottaa yhteistuotantokone itse.
Tapauksella 2 tarkoitetaan ketjuja, joissa prosessissa tarvittu sdhkd otetaan séhkdverkosta ja prosessilimmon tuottaa yhteistuotanto-
kone itse. Joissakin jdsenvaltioissa toimijat eivét saa ilmoittaa kokonaistuotantoa tukien hakua varten, ja tapaus 1 on todenndkdisempi
jarjestelmékokoonpano.
Tapauksella 3 tarkoitetaan ketjuja, joissa prosessissa tarvittu sahkd otetaan sidhkoverkosta ja prosessilimmon tuottaa biokaasukattila.
Tamad tapaus koskee joitakin laitoksia, joissa yhteistuotantokone ei sijaitse itse laitoksessa ja biokaasu myydddn (mutta sitd ei
jalosteta biometaaniksi).

BIOKAASU SAHKONTUOTANTOA VARTEN — LANNAN JA MAISSIN SEOKSET

Kasvihuonekaasu-pédstdjen Kasvihuonekaasu-pazstsien
Biokaasun tuotantojérjestelma Teknologinen vaihtoehto vihennykset — tyypillinen s onexaasu-paastoje
arvo vihennykset — oletusarvo
Avoin méadatyssailio 72 % 45 %
Tapaus 1
Suljettu madityssailio 120 % 114 %
Avoin madatyssiilid 67 % 40 %
Lanta — maissi Tapaus 2
80 %-20 % P
Suljettu méidatyssailio 111 % 103 %
Avoin madatyssailio 65 % 35%
Tapaus 3
Suljettu madityssailio 114 % 106 %
Avoin madatyssilid 60 % 37 %
Tapaus 1
Suljettu méidatyssailio 100 % 94 %
Avoin madatyssiilio 57 % 32 %
Lanta — maissi Tapaus 2
70 %-30 % P
Suljettu madatyssailio 93 % 85 %
Avoin madatyssdilid 53 % 27 %
Tapaus 3
Suljettu midatyssailio 94 % 85 %
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BIOKAASU SAHKONTUOTANTOA VARTEN — LANNAN JA MAISSIN SEOKSET

Kasvihuonekaasu-péistdjen . .
P ) Kasvihuonekaasu-pidstdjen

Biokaasun tuotantojérjestelma Teknologinen vaihtoehto véihennyksztw—o tyypillinen vihennykset — oletusarvo
Avoin madatyssiilid 53 % 32 %
Tapaus 1
Suljettu méadatyssailio 88 % 82 %
. Avoin madatyssiilio 50 % 28 %
Lanta — maissi Tapaus 2
60 %40 ¢ . .
& & Suljettu méadatyssailio 82 % 73 %
Avoin médétyssiilio 46 % 22 %
Tapaus 3
Suljettu madétyssailio 81 % 72 %
BIOMETAANI LIIKENNETTA VARTEN (*)
. . Kasvihuonekaasu-paéstojen .
Blomef"f'a anin tu?tan- Teknologiset vaihtoehdot vihennykset — tyypillinen K%swhuonekaasu-p aastojen
tojérjestelma arvo vihennykset — oletusarvo
Avoin méadétyssdilio, ei poistokaasun polttoa 117 % 72 %
Avoin madityssdilid, poistokaasun poltto 133 % 94 %
Lietelanta
Suljettu madétyssiilio, ei poistokaasun polttoa 190 % 179 %
Suljettu méadatyssdilio, poistokaasun poltto 206 % 202 %
Avoin madityssiilio, ei poistokaasun polttoa 35 % 17 %
Maissi (kaikki Avoin madatyssiilid, poistokaasun poltto 51 % 39 %
kasvinosat . e
) Suljettu madétyssiilio, ei poistokaasun polttoa 52 % 41 %
Suljettu madatyssailio, poistokaasun poltto 68 % 63 %
Avoin madityssiilio, ei poistokaasun polttoa 43 % 20 %
Avoin madatyssiilid, poistokaasun poltto 59 % 42 %
Biojite
Suljettu madétyssiilio, ei poistokaasun polttoa 70 % 58 %
Suljettu maditysséilio, poistokaasun poltto 86 % 80 %

(*) Biometaanin osalta kasvihuonekaasupéistdjen vdhennyksilld viitataan ainoastaan paineistettuun biometaaniin suhteessa liikkenteen
fossiiliseen vertailukohtaan, joka on 94 gCO,ekv/MJ.
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BIOMETAANI — LANNAN JA MAISSIN SEOKSET (*)

Biometaanin Kasvihuonekaasu-pddstojen Kasvihuonekaasu-padstojen
e . Teknologiset vaihtoehdot vihennykset — tyypillinen . J
tuotanto-jérjestelma arvo vihennykset — oletusarvo
Avoin madatyssall;g;1 ?ll)pmstokaasun polt- 62 % 359,
Lanta — maissi Avoin médétyssiilio, poistokaasun poltto (2) 78 % 57 %
80 %20 %
Suljettu madétyssiilio, ei poistokaasun polttoa 97 % 86 %
Suljettu maditysséilio, poistokaasun poltto 113 % 108 %
Avoin médityssiilio, ei poistokaasun polttoa 53 % 29 %
. Avoin madatyssdilid, poistokaasun poltto 69 % 51 %
Lanta — maissi
70 %30 % . e e
’ ’ Suljettu madétyssiilio, ei poistokaasun polttoa 83 % 71 %
Suljettu méadatyssiilio, poistokaasun poltto 99 % 94 %
Avoin madityssiilio, ei poistokaasun polttoa 48 % 25 %
.. Avoin madatyssiilid, poistokaasun poltto 64 % 48 %
Lanta — maissi
60 %—40 % . e e
’ ’ Suljettu madétyssiilio, ei poistokaasun polttoa 74 % 62 %
Suljettu madatyssailio, poistokaasun poltto 90 % 84 %

(*) Biometaanin osalta kasvihuonekaasupédstjen vihennyksilld viitataan ainoastaan paineistettuun biometaaniin
fossiiliseen vertailukohtaan, joka on 94 gCO,ekv/MJ.

suhteessa liikenteen

B. MENETELMAT

1. Biomassapolttoaineiden tuotannosta ja kiytostd aiheutuvat kasvihuonekaas-
upaéstot lasketaan seuraavasti:

a) Biomassapolttoaineiden tuotannosta ja kdytdstd ennen muuntamista sih-
koksi, lammoksi tai kylméksi aiheutuvat kasvihuonekaasupadstot las-
ketaan seuraavasti:

E:eec+e]+ep+etd+eu_esca_

Cccs — Ceers

ennen

jossa

E = polttoaineen tuotannosta aiheutuvat kokonaispédstot
energianmuuntoa;

e.c = raaka-aineiden tuotannosta tai viljelystd aiheutuvat paistot;

(") Téméa luokka siséltdd seuraavat teknologialuokat biokaasun jalostamiseksi biometaaniksi: fysikaalinen adsorptio aktiivihiileen (Pres-
sure Swing Adsorption, PSA), fysikaalinen absorptio vesipesulla (Pressure Water Scrubbing, PWS), membraanijalostus (Membranes),
kryojalostus (Cryogenic) ja fysikaalinen absorptio orgaaniseen liuottimeen (Organic Physical Scrubbing, OPS). Se sisdltdd paaston,
joka on 0,03 MJ CH, / MJ biometaania poistokaasujen metaanipadstosta.

(%) Tamd luokka siséltid seuraavat teknologialuokat biokaasun jalostamiseksi biometaaniksi: fysikaalinen absorptio vesipesulla (Pressure
Water Scrubbing, PWS), kun vettd kierrdtetddn, fysikaalinen adsorptio aktiivihiileen (Pressure Swing Adsorption, PSA), absorptio
kemikaaleihin (Chemical Scrubbing), fysikaalinen absorptio orgaaniseen liuottimeen (Organic Physical Scrubbing, OPS), membraa-
nijalostus ja kryojalostus. Tdssd luokassa ei oteta huomioon metaanipdéstoja (mahdollinen poistokaasun metaani palaa).
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b

~

e; = maankdyton muutoksista johtuvista hiilivarantojen muutoksista
aiheutuvat annualisoidut pddstot;

€, = jalostuksesta aiheutuvat paastot;
eq = kuljetuksesta ja jakelusta aiheutuvat pédstot;
e, = kéytOssd olevasta polttoaineesta aiheutuvat paistot;

€wca = paremmista maatalouskdytdnndistd johtuvasta maaperdn hiiliker-
tyméstd saatavat vdhennykset pdédstdissa,

e.cs = hiilidioksidin talteenotosta ja geologisesta varastoinnista saatavat
vihennykset paéstoissi; ja

€.r = hiilidioksidin talteenotosta ja korvaamisesta saatavat padstosdds-
tot.

Koneiden ja laitteiden valmistuksesta aiheutuvia pédstdja ei oteta
huomioon.

Jos kyseessd on eri substraattien yhteisméadétys biokaasulaitoksessa bio-
kaasun tai biometaanin tuottamiseksi, kasvihuonekaasupéistdjen tyypilli-
set arvot ja oletusarvot lasketaan seuraavasti:

n
E=ZSn-En
1

jossa

E = kasvihuonekaasupddstot maédritettyd substraattien seosta yhteis-
madattamalld tuotetun biokaasun tai biometaanin megajoulea kohti

S, = raaka-aineen n osuus energiasisdllosta

E, = piisto, joka ilmaistaan gCO,/MJ, ketjussa n tdmén liitteen D osan
mukaisesti (¥)

S P, W,

= o

2'1' Py - W,

jossa

P, = energiatuotanto [MJ] kohti kilogrammaa sydtettyd méarkaa

raaka-ainetta n (*¥*)

W, = substraatin n painokerroin madriteltynd seuraavasti:

I, = madatyssdilioon vuosittain sydtettdvan substraatin n méérd [ton-
nia tuoretta materiaalia]

AM,, = substraatin n vuotuinen keskimiérdinen kosteus [kg vettd / kg
tuoretta materiaalia]

SM,, = substraatin n vakiokosteuspitoisuus (***).
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)

**)

(***)

Jos substraattina on eldinten lantaa, lisdtdén hyvitys 45 gCO,ekv
/ lannan megajoule (— 54 kgCO,ekv / t tuoretta materiaalia) pa-
remmista maatalouskdytdnndistd ja lannan paremmasta kisitte-
lysta.

Tyypillisten arvojen ja oletusarvojen laskennassa kdytetddn seu-
raavia P, arvoja:

P(maISSI): 4:16 [MJbiokaasua /kgméirkéié maissia 65 %:n kosteuspitoisuu-
della]

P(lanta): 0,50 [MJbiokaasua / kgméirkéiﬁ lantaa 90 %:n kosteuspitoisuudella]

P(bl()jé.te) 3541 [MJbiokaasua /kgmiirkiiii biojitetti 76 %:n kosteuspitoi-
suudella]

Kéytetddn seuraavia substraatin SM, vakiokosteuspitoisuuden
arvoja:

SM(maissi): 0,65 [kg vettd / kg tuoretta materiaalia]
SM(lanta): 0,90 [kg vettd / kg tuoretta materiaalia]

SM(biojdte): 0,76 [kg vettd / kg tuoretta materiaalia]

c) Jos kyseessd on substraattien n yhteisméadatys biokaasulaitoksessa sdhkon
tai biometaanin tuottamiseksi, biokaasun ja biometaanin tosiasialliset kas-
vihuonekaasupaéstot lasketaan seuraavasti:

n

E= § Sn : (eec.n + €1d raaka-aine,n + €ln — esca.n) + €p + €1d tuote + ey — €ces — €ccr

1

jossa

Cec,n

= biokaasun tai biometaanin tuotannosta aiheutuvat koko-
naispadstt ennen energianmuuntoa

= raaka-aineen n osuus, osuutena madatyssdilioon syotettd-
vastd madrastd

= raaka-aineen n tuotannosta tai viljelystd aiheutuvat péis-
tot

€(d,raaka-ainen — raaka-aineen n kuljetuksesta médityssdilioon aiheutuvat

el,n

esca

etd,luotc

Cu

Cecs

Ceer

paastot

= maankdyton muutoksista johtuvista hiilivarantojen muu-
toksista aiheutuvat annualisoidut padstdt raaka-aineen n
osalta

= raaka-aineeseen n liittyvistd paremmista maatalouskay-
tdnnoistd saatavat viahennykset padstdissd (*);

= jalostuksesta aiheutuvat paistot;

= biokaasun ja/tai biometaanin kuljetuksesta ja jakelusta
aitheutuvat paistot;

= polttoaineen kaytonaikaiset padstot, ts. poltettaessa syn-
tyneet kasvihuonekaasupaéstot;

= hiilidioksidin talteenotosta ja geologisesta varastoinnista
saatavat vahennykset padstoissd; ja

= hiilidioksidin talteenotosta ja korvaamisesta saatavat vé-
hennykset padstoissa.
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d

(*) Arvon ey, a osalta lisdtddn hyvitys 45 gCO,ekv/ lannan megajoule
paremmista maatalouskdytdnndistd ja lannan paremmasta kisittelystd,
jos biokaasun ja biometaanin tuotannossa kéytetdéin substraattina
eldinten lantaa.

Kasvihuonekaasupdistot, jotka ovat perdisin sdahkon, ldmmon ja kylmén
tuotannossa kaytetyistd biomassapolttoaineista, mukaan luettuna energian
muunto tuotetuksi sdhkoksi ja/tai 1ammoksi tai kylmaksi, lasketaan seu-

raavasti:

i) Energialaitoksille, jotka tuottavat vain ldmpoa:

E
EC, =—
Mh

ii) Energialaitoksille, jotka tuottavat vain séhkoa:

E
ECy = —

Nel
jossa
EChea =

loppuenergiatuotteesta aiheutuvat kasvihuonekaasujen ko-
konaispédstot

polttoaineesta aiheutuvat kasvihuonekaasujen kokonais-
pédstot ennen loppumuuntoa

sahkohyotysuhde médriteltynd jakamalla vuodessa tuotettu
sdhko sen tuottamiseen vuodessa kdytetylld polttoainemas-
rdlld perustuen polttoaineen energiasisaltoon

lampdhyotysuhde maidriteltynd jakamalla vuotuinen hyoty-
lampdteho ldmmon tuottamiseen vuodessa kdytetylld polt-
toaineméadralld perustuen polttoaineen energiasisaltoon.

iii) Hyotyldmpod yhdessd sdhkon ja/tai mekaanisen energian kanssa toi-

mittavista
energialle:

E
ECy =
Mel

energialaitoksista tulevalle sdhkolle tai mekaaniselle

= ( Cel " Mel )
Cer et + Cp 1y

iv) Ladmpoa ja sdhkod ja/tai mekaanista energiaa toimittavista energiala-
itoksista tulevalle hy6tylimmolle:

EC, =—
Mh

jossa

ECh.el

E ( Cy 1 )
Cot " et + Cp * 11

= loppuenergiatuotteesta aiheutuvat kasvihuonekaasujen ko-

konaispédstot

polttoaineesta aiheutuvat kasvihuonekaasujen kokonais-
pédstot ennen loppumuuntoa

sahkohyotysuhde médriteltynd jakamalla vuodessa tuotettu
sahko sen tuottamiseen vuodessa kdytetyn energian mai-
ralld perustuen energiasisaltoon
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Nh = lampohyotysuhde maédriteltynd jakamalla vuotuinen hyéty-
lampoteho lammon tuottamiseen vuodessa kéytetylld ener-
giamédrilld perustuen energiasisaltoon

(o = eksergian osuus sdhkdssd ja/tai mekaanisessa energiassa,
arvona 100 prosenttia (C = 1)
Ch = Carnot-hyotysuhde (eksergian osuus hydtylammostd).

Carnot-hyotysuhde, Cy, hyotylammolle eri lampotiloissa maéritelladn
seuraavasti:

_Tw—Ty

C
h Th

jossa

Ty

hyotylammon  absoluuttinen lampotila (kelvineind) jakelupis-
teessd

Ty = ympdériston lampdtila, asetettu 273,15 kelviniin (eli 0 °C)

Jos ylimédérdinen ldmpd viedddn rakennusten lammitykseen 1ampoti-
lassa, joka on alle 150 °C (423,15 kelvinid), C;, voidaan vaihtoehtoi-
sesti madrittdd seuraavasti:

Cp = 150-celsiusasteisen (423,15 kelvinid) ldammon
Carnot-hy6tysuhde eli 0,3546

Tassd laskennassa tarkoitetaan

i) ’yhteistuotannolla’ ldmpdenergian ja sdhko- ja/tai mekaanisen
energian tuottamista samanaikaisesti samassa prosessissa;

il) ’hyotylammolla’ 1ampod, joka tuotetaan tdyttdmadn taloudellisesti
perusteltavissa oleva kysyntd ldmmitys- tai jadhdytystarkoituksiin;

iii) ’taloudellisesti perusteltavissa olevalla kysynnalld’ kysyntda, joka
ei ylitd ldmmon tai jadhdytyksen tarvetta ja joka muutoin tyy-
dytettdisiin markkinaehtoisesti.

Biomassapolttoaineista perdisin olevat kasvihuonekaasupédstot ilmaistaan
seuraavasti:

a) biomassapolttoaineista aiheutuvat kasvihuonekaasupédstot, E, ilmaistaan
hiilidioksidiekvivalenttigrammoina  biomassapolttoaineen = megajoulea
kohti (gCO,ekv/MJ).

b) biomassapolttoaineista tuotetun 1dmmon tai sdhkon kasvihuonekaasupéds-
tot, EC, ilmaistaan hiilidioksidiekvivalenttigrammoina loppuenergiatuot-
teen (lampo tai séhkd) megajoulea kohti (gCO,ekv/MJ).
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eqcpolttoaine, {

Kun 1dmp6é ja kylméd yhteistuotetaan sahkon kanssa, pédstot jaetaan 1dm-
mon ja sdhkon vililld (1 kohdan d alakohdan mukaisesti) riippumatta siité,
kéytetddnko 1ampd tosiasiallisesti lammitykseen vaiko jadhdytykseen. (1)

Jos raaka-aineiden tuotannosta tai viljelystd aiheutuvat kasvihuonekaasupéés-
tot e.. ilmaistaan hiilidioksidiekvivalenttigrammoina raaka-aineen kuivaton-
nia kohti, muuntaminen hiilidioksidiekvivalenttigrammoiksi polttoaineen me-
gajoulea kohti, gCO,ekv/MJ, lasketaan seuraavasti (%);

eecraaka-aine, {gw—zm]

thuiva

gCO,ekv
MJpolttoaine

= - Polttoaineen raaka-ainekerroin, - Allokointikerroin polttoaine,
thuiva raaka—aine:|

ec L HVa |: MJraaka-aine

jossa

Energia polttoaineessa

Allokointikerroin polttoaine, = - & — -
Energiapolttoaine + Energia sivutuotteissa

Polttoaineen raaka-ainekerroin, = [Kuinka paljon MJ raaka-ainetta tarvitaan valmistamaan 1MJ polttoainettal

Paéstot raaka-aineen kuivatonnia kohti lasketaan seuraavasti:

. COzeh
eqcraaka-aine, [‘w}

Umirki

. {gC 0, ekv}
e.craaka-aine, =
tkuiva

(1 — kosteuspitoisuus)

Biomassapolttoaineista saatavat kasvihuonekaasupidstdjen viahennykset las-
ketaan seuraavasti:

a) liikenteen polttoaineina kidytetyistd biomassapolttoaineista saatavat kas-
vihuonekaasupédéstojen vihennykset:

VAHENNYS = (EF(t) - EB)/EF(t)
jossa

Eg = liikenteen polttoaineina kéytettavistd biomassapolttoaineista ai-
heutuvat kokonaispédstot; ja

Epw = liikenteen fossiilisesta vertailukohdasta aiheutuvat kokonaispdas-
tot

(") Lampo4 tai hukkaldmpod kéytetddn tuottamaan jadhdytystd (jadhdytettyd ilmaa tai vettd)

(2

-

absorptiojdahdytyslaitteiden avulla. Sen vuoksi on tarkoituksenmukaista laskea ainoas-
taan padstot, jotka liittyvdt tuotettuun 1&mpoon, ldmmon megajoulea kohti, riippumatta
siitd, kdytetddnko lampo lopulta lammitykseen vaiko absorptiojddhdytyslaitteiden avulla
jadhdytykseen.

Kaava, jonka mukaan lasketaan raaka-aineiden tuotannosta tai viljelystd aiheutuvat kas-
vihuonekaasupdistot e.., kuvaa tilanteita, joissa raaka-aine muunnetaan biopolttoaineiksi
yhdessd vaiheessa. Monimutkaisempia tuotantoketjuja varten kaavaa on mukautettava
vélituotteiden raaka-aineiden tuotannosta tai viljelystd aiheutuvien kasvihuonekaasupés-
tojen e.. laskemiseksi.
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b) biomassapolttoaineista tuotettavasta lammostd, kylméstd ja sdhkostd saat-
avat kasvihuonekaasupédstdjen vdhennykset:

VAHENNYS = (ECrhae.et) = ECBh&ee)/ECF (hac.ely

jossa
ECghacely = ldmmostd tai sdhkostd aiheutuvat kokonaispadstot
ECrhgcey = hyOtylimmon tai sdhkon fossiilisesta vertailukohdasta ai-

heutuvat kokonaispédstot.

Kasvihuonekaasut, jotka otetaan huomioon 1 kohtaa sovellettaessa, ovat
CO,, N,O ja CH,. Hiilidioksidiekvivalentin laskemista varten ndméa kaasut
painotetaan seuraavasti:

COzl 1

N,O: 298

CH4: 25

Raaka-aineiden tuotannosta, korjuusta tai viljelystd aiheutuvat paastot, e,
siséltdvit itse tuotanto-, korjuu- tai viljelyprosessista, raaka-aineiden ke-
ruusta, kuivauksesta ja varastoinnista, jatteistd ja vuodoista sekd tuotannossa
tai viljelyssd kdytettdvien kemikaalien tai tuotteiden tuotannosta aiheutuvat
paastot. Ne eivit sisélld hiilidioksidin talteenottoa raaka-aineiden viljelyssa.
Maatalousbiomassan viljelystd aiheutuvia padstdja koskevat arviot voidaan
todellisten arvojen sijaan johtaa tdmén direktiivin 31 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettuihin kertomuksiin sisdllytetyistd, viljelystd aiheutuvien paistdjen
alueellisista keskiarvoista tai tdhdn liitteeseen siséllytetyistd, viljelystd aiheu-
tuvien padstojen eriteltyjd oletusarvoja koskevista tiedoista. Jos edelld mai-
nituissa kertomuksissa ei esitetd asiaan liittyvié tietoja, on sallittua todellisten
arvojen sijaan laskea paikallisiin viljelykdytdntoihin perustuvat keskiarvot
esimerkiksi jotakin maatilaryhméd koskevien tietojen perusteella.

Metsébiomassan viljelystd tai korjuusta aiheutuneiden péistdjen arviot voi-
daan todellisten arvojen sijaan johtaa keskiarvoista, jotka on laskettu kansal-
lisen tason maantieteellisille alueille.

Paremmista maatalouskaytdnndistd, joita ovat esimerkiksi maanmuokkauksen
vdhentdminen tai lopettaminen, paremmat viljelykasvit ja parantunut viljely-
kierto, maanpeitekasvien kayttd, myds viljelykasvien jétteistd huolehtiminen,
ja orgaanisen maanparannusaineksen, kuten kompostin ja lannan kadymis-
maditteen, kayttd, saatavat kasvihuonekaasupadstovihennykset (eg.,) otetaan
huomioon 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetussa laskennassa vain, jos ne
eivit ole vaarassa vaikuttaa biologiseen monimuotoisuuteen kielteisesti. Li-
sdksi on esitettdvéd vankkaa ja todennettavissa olevaa ndyttod siitd, ettd maa-
perén hiilikertymé on kasvanut tai sen voidaan kohtuudella olettaa kasvaneen
asianomaisten raaka-aineiden viljelyn aikana samalla, kun otetaan huomioon
paistot, jos téllaiset kdytdnnot johtivat lannoitteiden ja torjunta-aineiden kéy-
ton lisddntymiseen ().

(") Tallaista ndyttdd voidaan saada maaperdn sisdltimén hiilikertyman mittauksilla, esimer-

kiksi suorittamalla ensimmiinen mittaus ennen viljelyn aloittamista ja sitd seuraavat
mittaukset sddnnollisesti muutaman vuoden vélein. Siihen asti, kun toisen mittauksen
tulokset ovat saatavilla, maaperdn hiilikertyméan kasvu arvioitaisiin téllaisessa tapauksessa
edustavien otosten tai maaperdn mallinnusten pohjalta. Toisesta mittauksesta eteenpéin
mittaustuloksia kéytettdisiin perusteena maéiritettdessd, onko maaperdn hiilikertyma kas-
vanut ja kuinka paljon se on kasvanut.
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7. Maankdyton muutoksista johtuneista hiilivarantojen muutoksista aiheutuvat
annualisoidut pddstot, e;, lasketaan jakamalla kokonaispddstot tasaisesti 20
vuodelle. Niiden paéstéjen laskemisessa kdytetddn seuraavaa sadntoa:

e/ = (CSg — CS,x) * 3,664 x 120 x 1/P — e (V).

jossa

e = maankdyton muutoksista johtuvista hiilivarantojen muutoksista ai-
heutuvat annualisoidut kasvihuonekaasupaéstot (ilmaistuna hiilidiok-
sidiekvivalenttimassana  biomassapolttoaineen  energiayksikkod
kohti). “Viljelymaa” (*) ja “monivuotisten kasvien viljelymaa” (%)
on katsottava yhdeksi maankéytoksi;

CSr = vertailumaankayttotapaan liittyvd hiilivaranto pinta-alayksikk6a
kohti (ilmaistuna hiilimassana (tonneina) pinta-alayksikkod kohti,
mukaan lukien sekd maaperd ettd kasvillisuus). Vertailun pohjana
on maankdytté tammikuussa 2008 tai 20 vuotta ennen raaka-aineen
hankkimista, sen mukaan, kumpi ajankohdista on mydhdisempi;

CS, = taménhetkiseen maankdyttoon liittyva hiilivaranto pinta-alayksikk6a
kohti (ilmaistuna hiilimassana (tonneina) pinta-alayksikkod kohti,
mukaan lukien sekd maaperd ettd kasvillisuus). Jos hiilivarantoa
on kertynyt yli vuoden ajan, CS4:lle médritetty arvo on arvioitu
varanto pinta-alayksikk6d kohti 20 vuoden jélkeen tai sadon ollessa
kypsd, sen mukaan, kumpi ajankohdista on aikaisempi;

P = viljelykasvin tuottavuus (ilmaistuna biomassapolttoaineen energiana
pinta-alayksikkod kohti vuodessa); ja

eg = hyvitys 29 gCO,ekv /MJ biomassapolttoaineesta, jos biomassa on
saatu huonontuneesta ja sittemmin kunnostetusta maasta 8 kohdassa
saddettyjen edellytysten mukaisesti.

8. Hyvitys 29 gCO,ekv /MJ mydnnetddn, jos esitetddn ndyttdod siitd, etti maa
tayttdd seuraavat edellytykset:

a) se ei ollut maanviljelykaytossd tai missddn muussa kiytossd tammikuussa
2008; ja

b) se on vakavasti huonontunutta maata, mukaan lukien aiemmin maanvil-
jelykédytossd ollut maa.

Hyvitystd 29 gCO,ekv /MJ sovelletaan enintddn 20 vuoden ajan siitd, kun
maa on otettu maanviljelykayttoon, edellyttden, ettd hiilivarantojen sdadnndl-
linen kasvu ja eroosion merkittdvd vdheneminen varmistetaan b alakohdan
soveltamisalaan kuuluvan maan osalta.

9. ’Vakavasti huonontuneella maalla’ tarkoitetaan maata, joka on merkittdvin
ajan ollut joko huomattavan suolaantunut tai jonka orgaanisen aineen pitoi-
suus on ollut huomattavan alhainen ja joka on eroosion pahoin kuluttamaa.

(") Suhdeluku, joka saadaan jakamalla hiilidioksidin molekyylipaino (44,010 g/mol) hiilen
molekyylipainolla (12,011 g/mol), on 3,664.

(3 IPCC:n médrittelemd viljelymaa.

(®) Midritelmén mukaan monivuotiset viljelykasvit ovat kasveja, joiden varsia ei yleensd
korjata joka vuosi, kuten lyhytkiertoinen energiapuu ja 6ljypalmu.
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10.

12.

14.

Laskettaessa maaperén hiilivarantoja kiytetdéin tdiméan direktiivin liitteessd V
olevan C osan 10 kohdan mukaisesti komission péitostd 2010/335/EU ('),
jossa annetaan maaperédn hiilivarantojen laskentaa koskevia ohjeita, jotka on
hyviksytty tdmédn direktiivin suhteen ja jotka perustuvat asiakirjaan 2006
IPCC Guidelines for National Greenhouse Gas Inventories — volume 47,
asetusten (EU) N:o 525/2013 ja (EU) 2018/841mukaisesti.

. Jalostuksesta aiheutuvat pddstot, e,, sisdltivit itse jalostuksesta, jitteistd ja

vuodoista sekd jalostuksessa kiytettdvien kemikaalien tai tuotteiden tuotan-
nosta aiheutuvat paistot, mukaan lukien hiilidioksidipdéstét, jotka aiheutuvat
fossiilisten panosten siséltdmastd hiilestd riippumatta siitd, onko niitd tosi-
asiallisesti kaytetty polttoaineena prosessissa.

Muualla kuin kiinteén tai kaasumaisen biomassapolttoaineen tuotantolaitok-
sessa tuotetun sahkon kulutuksen laskemiseksi kyseisen sahkon tuotannon ja
jakelun kasvihuonekaasupédstotason oletetaan olevan yhtd suuri kuin sdhkon
tuotannosta ja jakelusta aiheutuva keskiméardinen péadstotaso tietylld alueella.
Tuottajat voivat tistd sddnnostd poiketen kayttdd yksittdisen sdhkontuotanto-
laitoksen keskiarvoa kyseisesséd laitoksessa tuotetulle sdhkoélle, jos kyseistd
laitosta ei ole liitetty sédhkdverkkoon.

Jalostuksesta aiheutuviin pédstoihin siséllytetddn tarpeen mukaan vilituottei-
den ja materiaalien kuivauksesta aiheutuvat paistot.

Kuljetuksesta ja jakelusta aiheutuvat paastot, ey, sisdltdvét raaka-aineiden ja
puolivalmiiden tuotteiden kuljetuksista sekd valmiiden tuotteiden varastoin-
nista ja jakelusta aiheutuvat padstdt. Kuljetuksesta ja jakelusta aiheutuvat
padstot, jotka otetaan huomioon 5 kohdan nojalla, eivdt kuulu timén kohdan
soveltamisalaan.

. Kéytdssd olevasta polttoaineesta aiheutuvat hiilidioksidipéastot, e,, katsotaan

biomassapolttoaineiden osalta nollaksi. Kéytdssd olevasta polttoaineesta ai-
heutuvat muiden kasvihuonekaasujen kuin hiilidioksidin (CHy4 ja N,O) péés-
tot sisdllytetdan kertoimeen e,.

Hiilidioksidin talteenotosta ja geologisesta varastoinnista saatavat paastova-
hennykset, e, joita ei ole jo sisillytetty kohtaan e, rajoittuvat pdastdihin,
jotka viltetddn ottamalla talteen ja varastoimalla hiilidioksidi, joka liittyy
suoraan biomassapolttoaineen tuotantoon, kuljetukseen, jalostukseen ja jake-
luun, jos hiilidioksidi varastoidaan direktiivin 2009/31/EY mukaisesti.

. Hiilidioksidin talteenotosta ja korvaamisesta saatavat paastovdhennykset, e,

liittyvét suoraan sen biomassapolttoaineen tuotantoon, jolle ne on osoitettu,
ja rajoittuvat péastoihin, jotka viltetddn ottamalla talteen hiilidioksidi, jossa
hiili on periisin biomassasta ja joka korvaa fossiilisista polttoaineista perdisin
olevan hiilidioksidin kaupallisten tuotteiden ja palvelujen tuotannossa ennen
1 pdivdd tammikuuta 2036.

(") Komission péitds 2010/335/EU, annettu 10 péividnd kesdkuuta 2010, maaperin hiiliva-

rantojen laskentaa koskevista ohjeista direktiivin 2009/28/EY liitteen V soveltamista
varten (EUVL L 151, 17.6.2010, s. 19).
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16.

17.

Kun yhteistuotantoyksikké — joka tuottaa lampod ja/tai sdhkod siihen bio-
massapolttoaineen tuotantolaitokseen, jonka paéstojd lasketaan — tuottaa yli-
médrdistd sdahkod ja/tai ylimdardistd hyotylampod, kasvihuonekaasupdastot
jaetaan sdhkon ja hyotylammon vililla ldmpoenergian lampotilan (joka il-
mentdd ldmpdenergian hyodyllisyyttd) mukaan. Hyotylimmon osuus 1dm-
mostd saadaan kertomalla sen energiasisidlto Carnot-hyotysuhteella, Ch,
joka lasketaan seuraavasti:

jossa
T, = hyotyldimmon ldmpdétila (kelvineind) jakelupisteessd
Ty = ympdriston lampétila, asetettu 273,15 kelviniin (eli 0 °C)

Jos ylimédrdinen 1ampd viedddn rakennusten lammitykseen lampotilassa,
joka on alle 150 °C (423,15 kelvinid), Cy, voidaan vaihtoehtoisesti maarittda
seuraavasti:

C,, = 150-celsiusasteisen (423,15 kelvinid) 1dammon Carnot-hy6tysuhde eli
0,3546

Kyseisessd laskennassa kéytetdan todellista hy6tysuhdetta, joka médritetdin
jakamalla tuotettu vuotuinen mekaaninen energia, sihko tai 1dmpd kdytetyn
vuotuisen energian maaralla.

Téassd laskennassa tarkoitetaan

a) ’yhteistuotannolla’ ldmpoenergian ja sdhko- ja/tai mekaanisen energian
tuottamista samanaikaisesti samassa prosessissa;

b) ’hyotylammolld’ 1ampod, joka tuotetaan tdyttdmddn taloudellisesti perus-
teltavissa oleva kysyntd ldimmitys- tai jddhdytystarkoituksiin;

c) ’taloudellisesti perusteltavissa olevalla kysynnalld’ kysyntad, joka ei ylitd
lammon- tai jadhdytyksen tarvetta ja joka muutoin tyydytettdisiin
markkinaehtoisesti.

Kun biomassapolttoaineen tuotantoprosessissa syntyy sekd polttoaine, jonka
pédstot lasketaan, ettd yksi tai useampi muu tuote (”sivutuotteet”), kasvihuo-
nekaasupédstot jaetaan polttoaineen tai sen vilituotteen sekd sivutuotteiden
valilld suhteessa niiden energiasiséltoon (joka maédritetddn alemman ldmpo-
arvon perusteella, kun kyseessd ovat muut sivutuotteet kuin sahko ja 1lampd).
Ylimédrdisen hyotyldimmon tai ylimédrdisen sdhkon kasvihuonekaasuintensi-
teetti on sama kuin biomassapolttoaineen tuotantoprosessiin toimitetun lam-
mon tai sdhkon kasvihuonekaasuintensiteetti, ja se méadaritetddn laskemalla se
kasvihuonekaasuintensiteetti, joka on kaikilla panoksilla, mukaan lukien
raaka-aine, jotka syotetddn yhteistuotantoyksikkoon, kattilaan tai muuhun
laitteeseen, jolla toimitetaan 1dmpod tai sdhkod biomassapolttoaineen
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19.

tuotantoprosessiin, sekd kaikilla paastoilld, mukaan lukien CHy- ja N,O
-padstot, jotka kyseinen yksikko, kattila tai muu laite aiheuttaa. Sdhkon ja
lammon yhteistuotannossa laskelma tehddén 16 kohdan mukaisesti.

. Edellda 17 kohdassa tarkoitettua laskentaa varten jaettavat padstot ovat

€ec T € T €a T NE €piN, €N, €ceeiN ja €N Osat, jotka syntyvit sen
prosessivaiheen loppuun mennessé, jossa sivutuote tuotetaan. Jos padstdja
on osoitettu sivutuotteille elinkaaren varhaisemmassa prosessivaiheessa, ky-
seisiin tarkoituksiin kdytetddn pédstdjen kokonaismidrdn sijasta kyseisten
péddstdjen osaa, joka on osoitettu viimeisessd téllaisessa prosessivaiheessa
vilituotepolttoaineelle.

Biokaasun ja biometaanin osalta laskentaa varten otetaan huomioon kaikki
sivutuotteet, jotka eivit kuulu 17 kohdan soveltamisalaan. Jos sivutuotteilla
on negatiivinen energiasiséltd, niiden energiasisiltd katsotaan laskentaa suo-
ritettaessa nollaksi.

Padsdantoisesti jatteiden ja tdhteiden, mukaan lukien kaikki liitteessd IX
mainitut, ei katsota aiheuttavan elinkaarenaikaisia kasvihuonekaasupédstdja
ennen kyseisten materiaalien kerddmistd riippumatta siitd, onko ne proses-
soitu vélituotteiksi ennen lopputuotteeksi jalostusta.

Jos biomassapolttoaine tuotetaan jalostamossa, joka ei ole jalostuslaitosten
yhdistelmd, jossa jalostuslaitokselle tuotetaan lampda ja/tai sahkod kattilalla
tai yhteistuotantoyksikolld, analyysiyksikkd 17 kohdassa tarkoitettua lasken-
taa suoritettaessa on jalostamo.

Jos biomassapolttoaineita kdytetddn sdhkontuotannossa, 3 kohdassa tarkoitet-
tua laskentaa suoritettaessa fossiilinen vertailukohta ECg(y on 183 gCOekv
/ séhkon megajoule tai 212 gCO,ekv / sdhkon megajoule syrjdisimmilld
alueilla.

Jos biomassapolttoaineita kéytetdsin hyotylimmon tuotannossa sekd 1ammon
ja/tai kylmén tuotannossa, 3 kohdassa tarkoitettua laskentaa suoritettaessa
fossiilinen vertailukohta ECggy on 80 gCO5ekv / ldmmoén megajoule.

Jos biomassapolttoaineita kaytetddn hyotylammon tuotannossa, jossa voidaan
osoittaa hiilen suora fyysinen korvaaminen, 3 kohdassa tarkoitettua laskentaa
suoritettaessa fossiilinen vertailukohta ECgg) on 124 gCOsekv / 1dmmén
megajoule.

Jos biomassapolttoaineita kéytetddn liikenteen polttoaineina, 3 kohdassa tar-
koitettua laskentaa suoritettaessa fossiilinen vertailukohta Epy on 94
gCO,ekv/MJ.



C. ERITELLYT OLETUSARVOT BIOMASSAPOLTTOAINEILLE

Puubriketit tai -pelletit

Kasvihuonekaasujen pdéstot — tyypillinen arvo

(gCO, ekv/MJ)

Kasvihuonekaasujen paéstét — oletusarvo

(gCO, ekv/MJ)

Biomassapolttoaineen tuotantojarjestelmé Kuljetusmatka Kiytossi olevasta Kiytossd olevasta
Viljely Jalostus Kuljetus hgs::lts:; nrzisutf ]i;n Viljely Jalostus Kuljetus hsg:;t\?:: I:zisut? kali;n
hiilidioksidipéastot hiilidioksidipédastot
1-500 km 0,0 1,6 3,0 0,4 0,0 1,9 3,6 0,5
500-2 500 km 0,0 1,6 5,2 0,4 0,0 1,9 6,2 0,5
Puuhake metsétaloudesta perédisin olevista
tahteista
2 500-10 000 km 0,0 1,6 10,5 0,4 0,0 1,9 12,6 0,5
Yli 10 000 km 0,0 1,6 20,5 0,4 0,0 1,9 24,6 0,5
El“s‘)lhake lyhytkiertoviljelmilté (cukalyp- 2 500-10 000 km 4.4 0,0 11,0 0,4 4.4 0,0 13,2 0.5
1-500 km 3,9 0,0 3,5 0,4 39 0,0 4,2 0,5
500-2 500 km 3,9 0,0 5,6 0,4 3.9 0,0 6,8 0,5
Puuhake lyhytkiertoviljelmiltd (poppeli —
lannoitettu)
2 500—-10 000 km 3,9 0,0 11,0 0,4 3,9 0,0 13,2 0,5
Yli 10 000 km 3,9 0,0 21,0 0,4 3,9 0,0 25,2 0,5
1-500 km 2,2 0,0 3,5 0,4 2,2 0,0 4,2 0,5
500-2 500 km 2,2 0,0 5,6 0,4 2,2 0,0 6,8 0,5
Puuhake lyhytkiertoviljelmilta (poppeli —
ei lannoitettu)
2 500-10 000 km 2,2 0,0 11,0 0,4 2,2 0,0 13,2 0,5
Y1i 10 000 km 2,2 0,0 21,0 0,4 2,2 0,0 25,2 0,5
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Kasvihuonekaasujen pédstot — tyypillinen arvo

(gCO, ekv/MI)

Kasvihuonekaasujen pdéstdt — oletusarvo

(gCO, ekv/MI)

Biomassapolttoaineen tuotantojérjestelma Kuljetusmatka Kivibssi olevast Kiivtdssi ol .
aytossa olevasta aytossa olevasta
Viljely Jalostus Kuljetus hg 3:33;]1:3? ]?111;11 Viljely Jalostus Kuljetus hs 3:;?;“;‘::? ;;n
hiilidioksidipaastot hiilidioksidipaastot
1-500 km 1,1 0,3 3,0 0,4 1,1 0,4 3,6 0,5
500-2 500 km 1,1 0,3 5,2 0,4 1,1 0,4 6,2 0,5
Puuhake runkopuusta
2 500-10 000 km 1,1 0,3 10,5 0,4 1,1 0,4 12,6 0,5
Yli 10 000 km 1,1 0,3 20,5 0,4 L,1 0,4 24,6 0,5
1-500 km 0,0 0,3 3,0 0,4 0,0 0,4 3,6 0,5
. . . 500-2 500 km 0,0 0,3 5,2 0,4 0,0 0,4 6,2 0,5
Puuhake metsiteollisuudesta perdisin ole-
ista tdhteista
vista faensta 2 500-10 000 km 0.0 03 10,5 0.4 0.0 0.4 12,6 0.5
Yli 10 000 km 0,0 0,3 20,5 0,4 0,0 0,4 24,6 0,5
Puubriketit tai -pelletit
Biomassapolttoaineen tuotantojirjestelmé Kuljetusmatka Kasvihuonekaast(lgg?opiis\f/é};/[;) tyypillinen arvo Kaswhuonek?;gglgj?ﬁ?; - oletusarvo
2 2
Kéytossd olevasta Kéytossd olevasta
e Kuljetus ja ja- | polttoaineesta ai- e Kuljetus ja ja- [ polttoaineesta ai-
Viljely Jalostus kelu heutuvat muut kuin Viljely Jalostus kelu heutuvat muut kuin
hiilidioksidipaastot hiilidioksidipaastot
1-500 km 0,0 25,8 2,9 0,3 0,0 30,9 3,5 0,3
Puubriketit tai -pelletit metsitaloudesta 300-2 500 km 0.0 25.8 2.8 0.3 0.0 30,9 3.3 0.3
perdisin olevista tahteistd (tapaus 1) 2 500-10 000 km 0.0 258 43 03 0.0 30.9 50 03
Yli 10 000 km 0,0 25,8 7,9 0,3 0,0 30,9 9,5 0,3
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Biomassapolttoaineen tuotantojarjestelmé

Kuljetusmatka

Kasvihuonekaasujen pédstot — tyypillinen arvo

Kasvihuonekaasujen pdéstdt — oletusarvo

(gCO,ekv/MJ) (gCOLekv/MI)
Kiéytossd olevasta Kiaytosséd olevasta
- Kuljetus ja ja- | polttoaineesta ai- - Kuljetus ja ja- | polttoaineesta ai-
Viljely Jalostus kelu heutuvat muut kuin Viljely Jalostus kelu heutuvat muut kuin
hiilidioksidipaastot hiilidioksidipdastot
1-500 km 0,0 12,5 3,0 0,3 0,0 15,0 3,6 0,3
500-2 500 km 0,0 12,5 2,9 0,3 0,0 15,0 35 0,3
Puubriketit tai -pelletit metsdtaloudesta
perdisin olevista tdhteistd (tapaus 2a)
2 500-10 000 km 0,0 12,5 4.4 0,3 0,0 15,0 5,3 0,3
Y1i 10 000 km 0,0 12,5 8,1 0,3 0,0 15,0 9,8 0,3
1-500 km 0,0 2,4 3,0 0,3 0,0 2,8 3,6 0,3
500-2 500 km 0,0 2,4 2,9 0,3 0,0 2,8 35 0,3
Puubriketit tai -pelletit metsitaloudesta
perdisin olevista tdhteistd (tapaus 3a)
2 500-10 000 km 0,0 2,4 4.4 0,3 0,0 2,8 5,3 0,3
Y1i 10 000 km 0,0 2,4 8,2 0,3 0,0 2,8 9,8 0,3
Puubriketit lyhytkiertoisesta energia-
puusta 2 500-10 000 km 39 24,5 43 0,3 3,9 29,4 5,2 0,3
(Eukalyptus — tapaus 1)
Puubriketit lyhytkiertoisesta energia-
puusta 2 500-10 000 km 5,0 10,6 4,4 0,3 5,0 12,7 53 0,3
(Eukalyptus — tapaus 2a)
Puubriketit lyhytkiertoisesta energia-
puusta 2 500-10 000 km 5,3 0,3 4,4 0,3 5,3 0,4 53 0,3
(Eukalyptus — tapaus 3a)
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Biomassapolttoaineen tuotantojarjestelmé

Kuljetusmatka

Kasvihuonekaasujen pédstot — tyypillinen arvo

Kasvihuonekaasujen pdéstdt — oletusarvo

(gCO,ekv/MJ) (gCOLekv/MI)
Kiéytossd olevasta Kiaytosséd olevasta
- Kuljetus ja ja- | polttoaineesta ai- - Kuljetus ja ja- | polttoaineesta ai-
Viljely Jalostus kelu heutuvat muut kuin Viljely Jalostus kelu heutuvat muut kuin
hiilidioksidipaastot hiilidioksidipdastot
1-500 km 3,4 24,5 2,9 0,3 34 29,4 3,5 0,3
Puubriketit Iyhytkiertoisesta energiapuusta 500-10 000 km 3.4 245 43 03 3,4 29,4 52 03
(Poppeli — lannoitettu — tapaus 1)
Yli 10 000 km 3,4 24,5 7,9 0,3 3,4 29,4 9,5 0,3
1-500 km 4,4 10,6 3,0 0,3 4,4 12,7 3,6 0,3
Puubriketit lyhytkiertoisesta energia-
puusta 500-10 000 km 4,4 10,6 4,4 0,3 4,4 12,7 53 0,3
(Poppeli — lannoitettu — tapaus 2a)
Yl1i 10 000 km 4,4 10,6 8,1 0,3 4,4 12,7 9,8 0,3
1-500 km 4,6 0,3 3,0 0,3 4,6 0,4 3,6 0,3
Puubriketit lyhytkiertoisesta energia-
puusta 500-10 000 km 4,6 0,3 4,4 0,3 4,6 0,4 53 0,3
(Poppeli — lannoitettu — tapaus 3a)
Yl1i 10 000 km 4,6 0,3 8,2 0,3 4,6 0,4 9,8 0,3
1-500 km 2,0 24,5 2,9 0,3 2,0 29,4 3,5 0,3
Puubriketit lyhytkiertoisesta energia-
puusta 500-2 500 km 2,0 24,5 4,3 0,3 2,0 29,4 5,2 0,3
(Poppeli — ei lannoitettu — tapaus 1)
2 500-10 000 km 2,0 24,5 7,9 0,3 2,0 29,4 9,5 0,3
1-500 km 2,5 10,6 3,0 0,3 2,5 12,7 3,6 0,3
Puubriketit lyhytkiertoisesta energia-
puusta 500-10 000 km 2,5 10,6 4,4 0,3 2,5 12,7 53 0,3
(Poppeli — ei lannoitettu — tapaus 2a)
Yl1i 10 000 km 2,5 10,6 8,1 0,3 2,5 12,7 9,8 0,3
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Biomassapolttoaineen tuotantojarjestelmé

Kuljetusmatka

Kasvihuonekaasujen pédstot — tyypillinen arvo

Kasvihuonekaasujen pdéstdt — oletusarvo

(gCO,ekv/MJ) (gCOLekv/MI)
Kiéytossd olevasta Kiaytosséd olevasta
- Kuljetus ja ja- | polttoaineesta ai- - Kuljetus ja ja- | polttoaineesta ai-
Viljely Jalostus kelu heutuvat muut kuin Viljely Jalostus kelu heutuvat muut kuin
hiilidioksidipaéstot hiilidioksidipadstot
1-500 km 2,6 0,3 3,0 0,3 2,6 0,4 3,6 0,3
Puubriketit lyhytkiertoisesta energia-
puusta 500-10 000 km 2,6 0,3 4.4 0,3 2,6 0,4 5,3 0,3
(Poppeli — ei lannoitettu — tapaus 3a)
Yli 10 000 km 2,6 0,3 8,2 0,3 2,6 0,4 9.8 0,3
1-500 km 1,1 24,8 2,9 0,3 1,1 29,8 3,5 0,3
500-2 500 km 1,1 248 2,8 0,3 1,1 29,8 33 0,3
Puubriketit tai -pelletit runkopuusta (ta-
paus 1)
2 500-10 000 km 1,1 24,8 43 0,3 1,1 29,8 5,2 0,3
Yli 10 000 km 1,1 248 7,9 0,3 1,1 29,8 9,5 0,3
1-500 km 1.4 11,0 3,0 0,3 1.4 13,2 3,6 0,3
500-2 500 km 1.4 11,0 2,9 0,3 1,4 13,2 35 0,3
Puubriketit tai -pelletit runkopuusta (ta-
paus 2a)
2 500-10 000 km 1,4 11,0 4,4 0,3 1,4 13,2 53 0,3
Yli 10 000 km 1,4 11,0 8,1 0,3 1,4 13,2 9,8 0,3
1-500 km 1,4 0,8 3,0 0,3 1,4 0,9 3,6 0,3
500-2 500 km 1,4 0,8 2,9 0,3 1.4 0,9 3,5 0,3
Puubriketit tai -pelletit runkopuusta (ta-
paus 3a)
2 500—-10 000 km 1.4 0,8 4.4 0,3 1.4 0,9 5,3 0,3
Yl1i 10 000 km 1.4 0,8 8,2 0,3 1,4 0,9 9,8 0,3
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Biomassapolttoaineen tuotantojarjestelmé Kuljetusmatka Kasvihuonekaast(lg;%lop iis\tj);/lg) tyypillinen arvo Kasvihuonekegs(ljljct)anelfé/ﬁl\s/}%t ~ oletusarvo
2 2
Kiéytossd olevasta Kiaytosséd olevasta
- Kuljetus ja ja- | polttoaineesta ai- - Kuljetus ja ja- | polttoaineesta ai-
Viljely Jalostus kelu heutuvat muut kuin Viljely Jalostus kelu heutuvat muut kuin
hiilidioksidipadstot hiilidioksidipdastot
1-500 km 0,0 14,3 2,8 0,3 0,0 17,2 3.3 0,3
500-2 500 km 0,0 14,3 2,7 0,3 0,0 17,2 32 0,3
Puubriketit tai -pelletit metséteollisuu-
desta peréisin olevista téhteistd (tapaus 1)
2 500-10 000 km 0,0 14,3 4,2 0,3 0,0 17,2 5,0 0,3
Yl1i 10 000 km 0,0 14,3 7,7 0,3 0,0 17,2 9,2 0,3
1-500 km 0,0 6,0 2,8 0,3 0,0 7,2 34 0,3
500-2 500 km 0,0 6,0 2,7 0,3 0,0 7,2 33 0,3
Puubriketit tai -pelletit metséteollisuudesta
perdisin olevista tahteista (tapaus 2a)
2 500-10 000 km 0,0 6,0 4,2 0,3 0,0 7,2 5,1 0,3
Yli 10 000 km 0,0 6,0 7.8 0,3 0,0 7,2 9,3 0,3
1-500 km 0,0 0,2 2,8 0,3 0,0 0,3 34 0,3
500-2 500 km 0,0 0,2 2,7 0,3 0,0 0,3 3,3 0,3
Puubriketit tai -pelletit metséteollisuudesta
perdisin olevista tahteistd (tapaus 3a)
2 500-10 000 km 0,0 0,2 4,2 0,3 0,0 0,3 5,1 0,3
Y1i 10 000 km 0,0 0,2 7.8 0,3 0,0 0,3 9,3 0,3
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Maatalouden ketjut

Biomassapolttoaineen tuotantojirjestelmé Kuljetusmatka Kasvihuonekaasujen pdéstét — tyypillinen arvo (gCO,ekv/MJ) Kasvihuonekaasujen padstot — oletusarvo (gCO,ekv/MJ)
Kéytossd olevasta Kaytosséd olevasta
- Kuljetus ja ja- | polttoaineesta ai- - Kuljetus ja ja- | polttoaineesta ai-
Viljely Jalostus kelu heutuvat muut kuin Viljely Jalostus kelu heutuvat muut kuin
hiilidioksidipaéstot hiilidioksidipaéstot
1-500 km 0,0 0,9 2,6 0,2 0,0 1,1 3,1 0,3
e . 500-2 500 km 0,0 0,9 6,5 0,2 0,0 1,1 7,8 0,3
Maataloudesta perdisin olevat tahteet,
joiden tiheys on < 0,2 t/m’
2 500-10 000 km 0,0 0,9 14,2 0,2 0,0 1,1 17,0 0,3
Y1i 10 000 km 0,0 0,9 28,3 0,2 0,0 1,1 34,0 0,3
1-500 km 0,0 0,9 2,6 0,2 0,0 1,1 3,1 0,3
. . 500-2 500 km 0,0 0,9 3,6 0,2 0,0 1,1 4.4 0,3
Maataloudesta perdisin olevat téhteet,
joiden tiheys on > 0,2 t/m>
2 500-10 000 km 0,0 0,9 7,1 0,2 0,0 1,1 8,5 0,3
Yl1i 10 000 km 0,0 0,9 13,6 0,2 0,0 1,1 16,3 0,3
1-500 km 0,0 5,0 3,0 0,2 0,0 6,0 3,6 0,3
Olkipelletti 500-10 000 km 0,0 5,0 4,6 0,2 0,0 6,0 5,5 0,3
Yli 10 000 km 0,0 5,0 8,3 0,2 0,0 6,0 10,0 0,3
500-10 000 km 0,0 0,3 43 0,4 0,0 0,4 5,2 0,5
Sokeriruokojétteestd tehdyt briketit
Yli 10 000 km 0,0 0,3 8,0 0,4 0,0 0,4 9,5 0,5
Palmuydinrouhe Y1i 10 000 km 21,6 21,1 11,2 0,2 21,6 25,4 13,5 0,3
Palmuydinrouhe (ei CHy-padstoja Sljyn- Y1i 10 000 km 21,6 3,5 11,2 0,2 21,6 42 13,5 0,3

puristamolta)
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Eritellyt oletusarvot sahkontuotantoon

tarkoitetulle biokaasulle

Biomassapolttoaineen tuotantojarjes-

TYYPILLINEN ARVO [gCO,ekv/MIJ]

OLETUSARVO [gCO,ekv/MJ]

Kéytdssd ole-
vasta poltto-

Kiéytdssd ole-
vasta poltto-

telma Teknologia aineesta ai- Lannasta teh- aineesta ai- Lannasta
Viljely Jalostus heutuvat muut Kuljetus tavat hytvityk— Viljely Jalostus heutuvat muut Kuljetus teht‘é:vlé(it }tly—
kuin hiilidi- 5 kuin hiilidi- vitykse
oksidi-padstot oksidi-padstot
Avoin madatyssiilio 0,0 69,6 8,9 0,8 - 107,3 0,0 97.4 12,5 0,8 - 107,3
tapaus 1
Suljettu méadatyssailio 0,0 0,0 8,9 0,8 - 97,6 0,0 0,0 12,5 0,8 - 97,6
Avoin madétyssiilio 0,0 74,1 8,9 0,8 - 107,3 0,0 103,7 12,5 0,8 - 107,3
Lietelanta (') tapaus 2
Suljettu madatyssailio 0,0 4,2 8,9 0,8 - 97,6 0,0 5,9 12,5 0,8 - 97,6
Avoin méadatyssiilio 0,0 83,2 8,9 0,9 - 120,7 0,0 116,4 12,5 0,9 - 120,7
tapaus 3
Suljettu méadatyssailio 0,0 4,6 8,9 0,8 — 108,5 0,0 6,4 12,5 0,8 — 108,5
Avoin méadétyssiilio 15,6 13,5 8,9 0,0 () — 15,6 18,9 12,5 0,0 —
Maissi (kaikki tapaus 1
kasvin-osat) (?)
Suljettu madatyssiilio 15,2 0,0 8,9 0,0 — 15,2 0,0 12,5 0,0 —

(') Lannasta tuotettavan biokaasun arvot sisiltivit negatiiviset pddstdt, jotka johtuvat raa'an lannan Kisittelyssé muutoin aiheutuvien péistdjen vdhennyksistd. Huomioon otettu eg.,n arvo on — 45 gCO,ekv / anaerobisessa
madatyksesséd kdytetyn lannan megajoule.

(®) ’Maissilla (kaikki kasvinosat)’ tarkoitetaan rehuksi korjattua ja siilérehuksi valmistettua maissia.

(®) Maatalouden raaka-aineiden kuljetus muuntolaitokseen on komission 25 péivind helmikuuta 2010 antamassa kertomuksessa kestdvyyteen liittyvistd vaatimuksista kiinteiden ja kaasumaisten biomassaldhteiden kiytossé
sahkontuotannossa, lammityksessd ja jadhdytyksessd esitettyjen menetelmien mukaisesti siséllytetty 'viljelyarvoon'. Maissiséilorehun kuljetusarvo on 0,4 gCO,ekv / biokaasun megajoule.
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Biomassapolttoaineen tuotantojarjes-

TYYPILLINEN ARVO [gCO,ekv/MJ]

OLETUSARVO [gCO,ekv/MJ]

Kéytossd ole-
vasta poltto-

Kéytosséd ole-
vasta poltto-

telmé Teknologia aineesta ai- Lannasta teh- aineesta ai- Lannasta
Viljely Jalostus heutuvat muut Kuljetus tavat hytvityk- Viljely Jalostus heutuvat muut Kuljetus tehyétiviz(it }zy-
kuin hiilidi- 5¢ kuin hiilidi- vitykse
oksidi-padstot oksidi-paastot
Avoin méadétyssiilio 15,6 18,8 8,9 0,0 — 15,6 26,3 12,5 0,0 —
tapaus 2
Suljettu madatyssailio 15,2 5,2 8,9 0,0 — 15,2 7,2 12,5 0,0 —
Avoin madétyssiilio 17,5 21,0 8,9 0,0 — 17,5 29,3 12,5 0,0 —
tapaus 3
Suljettu méadatyssailio 17,1 5,7 8,9 0,0 — 17,1 7,9 12,5 0,0 —
Avoin madétyssiilio 0,0 21,8 8,9 0,5 — 0,0 30,6 12,5 0,5 —
tapaus 1
Suljettu méadatyssailio 0,0 0,0 8,9 0,5 — 0,0 0,0 12,5 0,5 —
Avoin méadétyssiilio 0,0 27,9 8,9 0,5 — 0,0 39,0 12,5 0,5 —
Biojite tapaus 2
Suljettu madatyssailio 0,0 59 8,9 0,5 — 0,0 8,3 12,5 0,5 —
Avoin madétyssiilio 0,0 31,2 8,9 0,5 — 0,0 43,7 12,5 0,5 —
tapaus 3
Suljettu madatyssailid 0,0 6,5 8,9 0,5 — 0,0 9,1 12,5 0,5 —
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Eritellyt oletusarvot biometaanille

TYYPILLINEN ARVO [gCO,ekv/MJ]

OLETUSARVO [gCO,ekv/MIJ]

Bio-metaanin . . Paineista- Paineista-
tuotanto-jarjestelmd Teknologinen vaihtochto . Proses- . minen Lanr}agFa - Proses- . minen Lanr}as}a
Viljely o Jalostus Kuljetus tehtavit Viljely o Jalostus | Kuljetus tehtdvit
sointi huolto-ase- . sointi huolto- .
hyvitykset hyvitykset
malla asemalla
ei poistokaasun polttoa 0,0 84,2 19,5 1,0 33 — 1244 0,0 117,9 27,3 1,0 4,6 — 1244
Avoin madétys-sdilio
poistokaasun poltto 0,0 84,2 4.5 1,0 3,3 — 1244 0,0 117,9 6,3 1,0 4.6 — 1244
Lietelanta
ei poistokaasun polttoa 0,0 3,2 19,5 0,9 3,3 - 1119 0,0 4.4 27,3 0,9 4.6 - 1119
Suljettu madatys-sii-
li6
poistokaasun poltto 0,0 3,2 4,5 0,9 3,3 - 1119 0,0 4.4 6,3 0,9 4,6 - 111,9
ei poistokaasun polttoa 18,1 20,1 19,5 0,0 3,3 — 18,1 28,1 27,3 0,0 4,6 —
Avoin madatys-siilio
poistokaasun poltto 18,1 20,1 4.5 0,0 3,3 — 18,1 28,1 6,3 0,0 4,6 —
Maissi (kaikki kas-
vinosat)
ei poistokaasun polttoa 17,6 43 19,5 0,0 3,3 — 17,6 6,0 27,3 0,0 4.6 —
Suljettu madétys-sii-
lio
poistokaasun poltto 17,6 43 4,5 0,0 33 — 17,6 6,0 6,3 0,0 4.6 —
ei poistokaasun polttoa 0,0 30,6 19,5 0,6 3,3 — 0,0 42,8 27,3 0,6 4,6 —
Avoin maditys-sdilio
poistokaasun poltto 0,0 30,6 4.5 0,6 3,3 — 0,0 42,8 6,3 0,6 4.6 —
Biojite
ei poistokaasun polttoa 0,0 5,1 19,5 0,5 3,3 — 0,0 7,2 27,3 0,5 4.6 —
Suljettu méadatys-sai-
li6
poistokaasun poltto 0,0 5,1 4.5 0,5 3,3 — 0,0 7,2 6,3 0,5 4.6 —
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D. KASVIHUONEKAASUPAASTOJEN  TYYPILLISET ARVOT JA
OLETUSARVOT (KOKONAISARVOT) BIOMASSAPOLTTOAINEIDEN

KETJUISSA
Kasvihuone-kaasujen Kasvihuone-kaasujen
Biomassapolttoaineen tuotantojarjestelma Kuljetusmatka pédstot — tyypillinen arvo padstot — oletusarvo
(gCOyekv/MI) (gCOekv/MI)
1-500 km 5 6
500-2 500 k 7 9
Puuhake metsétaloudesta peréisin olevista m
tahteistd 2 500-10 000 km 12 15
Yli 10 000 km 22 27
Puuhake lyhytkiertoisesta energiapuusta 2 500-10 000 km 16 18
(eukalyptus)
1-500 km 8 9
500-2 500 k 10 11
Puuhake lyhytkiertoisesta energiapuusta m
(poppeli — lannoitettu) 2 50010 000 km 15 18
Yli 10 000 km 25 30
1-500 km 6 7
L . 500-2 500 km 8 10
Puuhake lyhytkiertoisesta energiapuusta
li —eil i
(poppeli — ei lannoitettu) 2 500-10 000 km 14 16
Yli 10 000 km 24 28
1-500 km 5 6
500-2 500 km 7 8
Puuhake runkopuusta
2 500-10 000 km 12 15
Yli 10 000 km 22 27
1-500 km 4 5
500-2 500 k 6 7
Puuhake teollisuudesta perdisin olevista m
shteisti
fateista 2 500-10 000 km 1 13
Yli 10 000 km 21 25
1-500 km 29 35
500-2 500 k 29 35
Puubriketit tai -pelletit metsdtaloudesta n
disin olevista tdhteistd (t 1
perdisin olevista tdhteistd (tapaus 1) 2 500-10 000 km 30 36
Yli 10 000 km 34 41
1-500 km 16 19
500-2 500 k 16 19
Puubriketit tai -pelletit metsataloudesta m
perdisin olevista tdhteistd (tapaus 2a) 2 50010 000 km 17 21
Yli 10 000 km 21 25
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Biomassapolttoaineen tuotantojirjestelmé

Kuljetusmatka

Kasvihuone-kaasujen
paistdt — tyypillinen arvo

Kasvihuone-kaasujen
pédstdt — oletusarvo

(2CO,ekv/MJ) (2CO,ekv/MI)
1-500 km 6 7
500-2 500 km 6 7
Puubriketit tai -pelletit metsdtaloudesta
peridisin olevista tahteistd (tapaus 3a)
2 500-10 000 km 7 8
Yli 10 000 km 11 13
Puubrllketlt tai -pelletit lyhytkiertoisesta 2 500-10 000 km 33 39
energiapuusta (eukalyptus — tapaus 1)
Puubr}ketlt tai -pelletit lyhytkiertoisesta 2 500-10 000 km 20 23
energiapuusta (eukalyptus — tapaus 2a)
Puubr.lketlt tai -pelletit lyhytkiertoisesta 2 500-10 000 km 10 1
energiapuusta (eukalyptus — tapaus 3a)
1-500 km 31 37
Puubriketit tai -pelletit lyhytkiertoisesta
energiapuusta (poppeli — lannoitettu — 500-10 000 km 32 38
tapaus 1)
Yli 10 000 km 36 43
1-500 km 18 21
Puubriketit tai -pelletit lyhytkiertoisesta
energiapuusta (poppeli — lannoitettu — 500-10 000 km 20 23
tapaus 2a)
Yli 10 000 km 23 27
1-500 km 8 9
Puubriketit tai -pelletit lyhytkiertoisesta
energiapuusta (poppeli — lannoitettu — 500-10 000 km 10 11
tapaus 3a)
Yli 10 000 km 13 15
1-500 km 30 35
Puubriketit tai -pelletit lyhytkiertoisesta
energiapuusta (poppeli — ei lannoitettu — 500-10 000 km 31 37
tapaus 1)
Yli 10 000 km 35 41
1-500 km 16 19
Puubriketit tai -pelletit lyhytkiertoisesta
energiapuusta (poppeli — ei lannoitettu — 500—10 000 km 18 21
tapaus 2a)
Yli 10 000 km 21 25
1-500 km 6 7
Puubriketit tai -pelletit lyhytkiertoisesta
energiapuusta (poppeli — ei lannoitettu — 500-10 000 km 8 9
tapaus 3a)
Yli 10 000 km 11 13
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vB
Kasvihuone-kaasujen Kasvihuone-kaasujen
Biomassapolttoaineen tuotantojirjestelmé Kuljetusmatka paistdt — tyypillinen arvo pédstdt — oletusarvo
(2CO,ekv/MJ) (2CO,ekv/MI)
1-500 km 29 35
500-2 500 km 29 34
Puubriketit tai -pelletit runkopuusta (ta-
paus 1)
2 500-10 000 km 30 36
Yli 10 000 km 34 41
1-500 km 16 18
500-2 500 km 15 18
Puubriketit tai -pelletit runkopuusta (ta-
paus 2a)
2 500-10 000 km 17 20
Yli 10 000 km 21 25
1-500 km 5 6
500-2 500 km 5 6
Puubriketit tai -pelletit runkopuusta (ta-
paus 3a)
2 500-10 000 km 7 8
Yli 10 000 km 11 12
1-500 km 17 21
500-2 500 km 17 21
Puubriketit tai -pelletit metsiteollisuu-
desta perdisin olevista téhteistd (tapaus 1)
2 500-10 000 km 19 23
Yli 10 000 km 22 27
1-500 km 9 11
500-2 500 km 9 11
Puubriketit tai -pelletit metsiteollisuudesta
perdisin olevista tahteistd (tapaus 2a)
2 500-10 000 km 10 13
Yli 10 000 km 14 17
1-500 km 3 4
500-2 500 km 3 4
Puubriketit tai -pelletit metsdteollisuudesta
perdisin olevista tahteistd (tapaus 3a)
2 500-10 000 km 5 6
Yli 10 000 km 8 10
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Tapaus 1 viittaa prosesseihin, joissa maakaasukattilalla tuotetaan prosessilampoa
pelletdintikoneelle. Prosessiséhkd ostetaan sdhkdverkosta.

Tapaus 2a viittaa prosesseihin, joissa hakekattilalla tuotetaan prosessildmpod pel-
letdintikoneelle. Prosessiséhkd ostetaan sdhkoverkosta.

Tapaus 3a viittaa prosesseihin, joissa hakkeella toimivalla sihkon ja ldmmon
yhteistuotantokoneella tuotetaan 1dmpoé ja sédhkod pelletdintikoneelle.

Kasvihuonekaasujen péds- | Kasvihuonekaasujen péds-
Biomassapolttoaineen tuotantojarjestelma Kuljetusmatka tot — tyypillinen arvo tét — oletusarvo
(2COekv/MJ) (2CO,ekv/MT)
1-500 km 4 4
500-2 500 km 8 9
Maataloudesta perdisin olevat tihteet,
joiden tiheys on < 0,2 t/m> (1)
2 500-10 000 km 15 18
Yli 10 000 km 29 35
1-500 km 4 4
500-2 500 km 5 6
Maataloudesta perdisin olevat téhteet,
joiden tiheys on > 0,2 t/m> (2)
2 500-10 000 km 8 10
Yli 10 000 km 15 18
1-500 km 8 10
Olkipelletti 500-10 000 km 10 12
Yli 10 000 km 14 16
500-10 000 km 5 6
Sokeriruokojatteestd tehdyt briketit
Yli 10 000 km 9 10
Palmuydinrouhe Yli 10 000 km 54 61
Palrpuydmrouhe (ei CHy4-paastoja oljyn- Y1 10 000 km 37 40
puristamolta)

(') Témé materiaaliryhmd siséltdd maataloudesta perdisin olevat téhteet, joiden irtotiheys on alhainen, ja kattaa olkipaalien, kauranku-

orten, riisinkuorten ja sokeriruokojétepaalien kaltaiset materiaalit (luettelo ei ole tyhjentdva).

(?>) Maataloudesta perdisin olevien korkeamman irtotiheyden téhteiden ryhméd sisdltdd maissintdhkien, péhkindnkuorten, soijapavun

kuorten ja 6ljypalmunpéhkindnkuorten kaltaiset materiaalit (luettelo ei ole tyhjentavi).
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Tyypilliset arvot ja oletusarvot — biokaasu sidhkontuotantoa varten

Biokaasun tuotanto-jarjestelma

Teknologinen vaihtoehto

Tyypillinen arvo

Oletusarvo

Kasvihuonekaasu-péastot

Kasvihuonekaasu-pédstot

(gCOzekv/MI) (gCO,ekv/MJ)
Avoin médityssiilio (1) - 28 3
Tapaus 1
Suljettu madatyssai-
li6 () — 88 - 84
Lietelannasta valmistettu Avoin madétyssiilio -23 10
biokaasu sdhkontuotantoa
Tapaus 2
varten
Suljettu méadatyssailio -84 - 78
Avoin madétyssdilio - 28 9
Tapaus 3
Suljettu madatyssailio -9 -89
Avoin madatyssdilio 38 47
Tapaus 1
Suljettu madétyssiilio 24 28
Maissista (kaikki kasvinosat) Avoin médatyssailio 43 o
valmistettu biokaasu sidhkon- Tapaus 2
fuotantoa varten Suljettu madityssiilio 29 35
Avoin madityssiilio 47 59
Tapaus 3
Suljettu méadatyssiilio 32 38
Avoin madétyssiilio 31 44
Tapaus 1
Suljettu madatyssailio 9 13
Avoin méadatyssailio 37 52
Biojitteestd valmistettu bio- Tapaus 2
kaasu sidhkontuotantoa varten P
Suljettu madatyssailio 15 21
Avoin madatyssiilio 41 57
Tapaus 3
Suljettu madatyssailio 16 22

(") Avoin madityssiilid aiheuttaa metaanin lisdpaéstdjd, jotka vaihtelevat sddn, substraatin ja médatystehokkuuden mukaan. Naissd
laskelmissa maiérien katsotaan olevan 0,05 MJ CH,4 / MJ biokaasua lannan osalta, 0,035 MJ CH, / MJ biokaasua maissin osalta
ja 0,01 MJ CH, / MJ biokaasua biojdtteen osalta.

(®) Suljetulla s&iliolld tarkoitetaan, ettd médatysprosessin tuottama médéte varastoidaan kaasutiiviiseen sdilioon, ja varastoinnin aikana
vapautuva biokaasu katsotaan otetun talteen siahkon tai biometaanin lisdtuotantoa varten.
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Tyypilliset arvot ja oletusarvot biometaanille

Kasvihuone-kaasujen Kasvihuone-kaasujen
Biometaanin tuotanto-jarjestelméi Teknologinen vaihtoehto pédstot — tyypillinen arvo padstdt — oletusarvo
(gCOLekv/MI) (gCOzekv/MI)
Avoin madityssiilio, ei _ 90 29
poistokaasun polttoa (1)
Avoin méadityssiilio, _ 35 1
poistokaasun poltto (%)
Lietelannasta valmistettu biometaani
Suljettu madatyssdilio, ei _ g% _ 19
poistokaasun polttoa
Suljettu madatyssdilio, 103 100
poistokaasun poltto
Avoin madatyssiilio, ei 53 7
poistokaasun polttoa
Avoin madatysséilio, 3 52
poistokaasun poltto
Maissista (kaikki kasvinosat) valmistettu
biometaani
Suljettu madatyssailio, ei
. 41 51
poistokaasun polttoa
Suljettu madatyssdilio, 2 30
poistokaasun poltto
Avoin madatyssiilio, ei 5] 71
poistokaasun polttoa
Avoin méadétyssiilio, 36 50
poistokaasun poltto
Biojitteestd valmistettu biometaani
Suljettu madityssdilio, ei 25 35
poistokaasun polttoa
Suljettu madatyssailio, 10 14
poistokaasun poltto

(") Taméa luokka siséltdd seuraavat teknologialuokat biokaasun jalostamiseksi biometaaniksi: fysikaalinen adsorptio aktiivihiileen (Pres-
sure Swing Adsorption, PSA), fysikaalinen absorptio vesipesulla (Pressure Water Scrubbing, PWS), membraanijalostus (Membranes),
kryojalostus (Cryogenic) ja fysikaalinen absorptio orgaaniseen liuottimeen (Organic Physical Scrubbing, OPS). Se sisdltdd paaston,
joka on 0,03 MJ CH, /MJ biometaania, poistokaasujen metaanipaastosta.

(%) Tamd luokka siséltid seuraavat teknologialuokat biokaasun jalostamiseksi biometaaniksi: fysikaalinen absorptio vesipesulla (Pressure
Water Scrubbing, PWS), kun vettd kierrdtetddn, fysikaalinen adsorptio aktiivihiileen (Pressure Swing Adsorption, PSA), absorptio
kemikaaleihin (Chemical Scrubbing), fysikaalinen absorptio orgaaniseen liuottimeen (Organic Physical Scrubbing, OPS), membraa-
nijalostus ja kryojalostus. Tdssd luokassa ei oteta huomioon metaanipdéstoja (mahdollinen poistokaasun metaani palaa).
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Tyypilliset arvot ja oletusarvot — biokaasu sdhkdntuotantoa varten — lannan ja
maissin seokset: kasvihuonekaasujen pédstdt — osuudet tuoremassan perusteella

Kasvihuone-kaasujen Kasvihuone-kaasujen
Biokaasun tuotantojérjestelma Teknologiset vaihtoehdot | pddstot — tyypillinen arvo padstot — oletusarvo
(gCOzekv/MI) (gCO,ekv/MJ)
Avoin madatyssilio 17 33
Tapaus 1
Suljettu madatyssailio - 12 -9
Avoin madétyssiilio 22 40
Lanta — maissi Tapaus 2
80 %20 % P
Suljettu méadatyssiilio -7 -2
Avoin madétyssdilio 23 43
Tapaus 3
Suljettu madatyssailio -9 -4
Avoin madatyssiilid 24 37
Tapaus 1
Suljettu madatyssailio 0 3
Avoin madétyssdilio 29 45
Lanta — maissi Tapaus 2
70 %30 % P
Suljettu méadatyssdilio 4 10
Avoin madétyssdilio 31 48
Tapaus 3
Suljettu madatyssailio 4 10
Avoin madatyssiilid 28 40
Tapaus 1
Suljettu madatyssailio 7 11
Avoin madatyssdilid 33 47
Lanta — maissi Tapaus 2
60 %-40 % P
Suljettu madatyssilio 12 18
Avoin madétyssdilio 36 52
Tapaus 3
Suljettu madatyssailio 12 18

Huomautukset:

Tapauksella 1 tarkoitetaan ketjuja, joissa prosessissa tarvitun sdahkon ja ldmmon
tuottaa yhteistuotantokone itse.

Tapauksella 2 tarkoitetaan ketjuja, joissa prosessissa tarvittu sahko otetaan sahko-
verkosta ja prosessilimmon tuottaa yhteistuotantokone itse. Joissakin jésenvalti-
oissa toimijat eivit saa ilmoittaa kokonaistuotantoa tukien hakua varten, ja tapaus
1 on todennékdisempi jérjestelmékokoonpano.
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Tapauksella 3 tarkoitetaan ketjuja, joissa prosessissa tarvittu sdhko otetaan sih-
koverkosta ja prosessilimmon tuottaa biokaasukattila. Tdmi tapaus koskee joita-
kin laitoksia, joissa yhteistuotantokone ei sijaitse itse laitoksessa ja biokaasu
myydéddn (mutta sitd ei jalosteta biometaaniksi).

Tyypilliset arvot ja oletusarvot — biometaani — lannan ja maissin seokset: kas-
vihuonekaasujen padstdt — osuudet tuoremassan perusteella

Tyypillinen arvo Oletusarvo
Biometaanin tuotanto-jarjestelma Teknologiset vaihtoehdot
(gCOzekv/MI) (gC0O,ekv/MJ)
Avoin madatyssiilio, ei
. 32 57
poistokaasun polttoa
Avoin méadityssiilio,
. poistokaasun poltto 17 36
Lanta — maissi
80 %20 % . e
7 ’ Suljettu madatyssiilio, ei
. -1 9
poistokaasun polttoa
Suljettu méidétyssdilio,
. - 16 - 12
poistokaasun poltto
Avoin madityssilio, ei
. 41 62
poistokaasun polttoa
Avoin madatyssdilio,
oistokaasun poltto 26 4l
Lanta — maissi P P
70 %-30 % . e i
Suljettu madatysséilio, ei
. 13 22
poistokaasun polttoa
Suljettu madatyssailio,
. -2 1
poistokaasun poltto
AVO}n méadatyssiilio, ei 46 66
poistokaasun polttoa
Avoin méadétyssiilio,
oistokaasun poltto 31 4
Lanta — maissi P P
60 %40 % . i
Suljettu méadityssdilio, ei
. 22 31
poistokaasun polttoa
Suljettu madatyssailio, 7 10

poistokaasun poltto

Jos biometaania kdytetddn paineistettuna biometaanina liikenteen polttoaineena,
tyypillisiin arvoihin lisdtddan 3,3 gCO,ekv / biometaanin megajoule ja oletusarvoi-
hin lisdtddn 4,6 gCO,ekv / biometaanin megajoule.
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LITE VIl

LAMMITYKSESSA JA JAAHDYTYKSESSA KAYTETYN UUSIUTUVAN
ENERGIAN LASKENTA

A OSA: LAMMITYKSESSA KAYTETYN LAMPOPUMPPUIJEN
TUOTTAMAN UUSIUTUVAN ENERGIAN LASKENTA

Lampopumppujen kerddmaén ilmaldmpoenergian, geotermisen energian tai hydro-
termisen energian miédrd, jota titd direktiivid sovellettaessa pidetddn uusiutuvista
lahteistd perdisin olevana energiana, Egrgs, lasketaan seuraavan kaavan
mukaisesti:

ERES = Qusable * (I—I/SPF)

jossa

- Qusable | = arvioitu kéytettdvissd oleva kokonaislampd, jonka
»M2 7 artiklan 3 kohtaan <« vaatimukset tdyttdvit
lampOpumput tuottavat, sovellettuna seuraavasti: huo-
mioon otetaan ainoastaan ne lampOpumput, joiden
osalta SPF > 1,15 * 1/n;

- SPF = arvioitu keskimédrdinen kausisuorituskykykerroin ky-
seisten lampopumppujen osalta;

- n = sdhkon kokonaistuotannon ja sdhkdntuotannon primaé-
rienergiakulutuksen suhde, joka lasketaan Eurostatin
tilastoihin perustuvana EU:n keskiarvona.

B OSA: JAAHDYTYKSESSA KAYTETYN UUSIUTUVAN ENERGIAN
LASKENTA

1. MAARITELMAT

Jaahdytyksessd kédytetyn uusiutuvan energian laskennassa sovelletaan seuraavia
madritelmia:

1) ’jadhdytykselld’ tarkoitetaan 1&mmon talteenottoa suljetusta tilasta tai sisdti-
lasta (viihtyvyyssovellus) tai prosessista tilan tai prosessin lampdtilan alen-
tamiseksi médréttyyn ldmpotilaan tai sdilyttdmiseksi siind (asetusarvo); jadh-
dytysjérjestelmissd talteen otettu lampd poistetaan ja absorboidaan ympéiri-
védn ilmaan, ympérdivddn veteen tai maaperddn, jolloin ympdristd (ilma,
maa ja vesi) muodostaa talteenotetun ldmmon nielun ja toimii ndin kylmén-
l4hteens;

2) ’jadhdytysjérjestelmdlld’ tarkoitetaan komponenttien kokoonpanoa, joka
koostuu lammontalteenottojérjestelmastd, yhdestd tai useammasta jadhdytys-
laitteesta ja lammonpoistojarjestelméstd ja jota aktiivisen jadhdytyksen ta-
pauksessa tdydennetddn nestemdiselld jadhdytysaineella, ja jossa ndmé kom-
ponentit toimivat yhdessd madratyn ldmmonsiirron aikaansaamiseksi ja var-
mistavat siten vaaditun lampétilan;

a) tilajddhdytyksessd jadhdytysjérjestelmd voi olla joko vapaajiahdytysjar-
jestelmd tai jadhdytysjirjestelmd, johon sisdltyy jadhdytysyksikko, ja
jadhdytys on yksi sen pédtoiminnoista;

b) prosessijadhdytyksessd jadhdytysjarjestelmé siséltad jadhdytysyksikon ja
jéahdytys on yksi sen padtoiminnoista;
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3) ‘’vapaajadhdytykselld’ tarkoitetaan jddhdytysjdrjestelmid, jossa kdytetddn
luonnollista kylménldhdettd 1dmmon poistamiseen jddhdytettdvistd tilasta
tai prosessista pumpuilla kierrdtettdvin nesteen (nesteiden) ja/tai puhal-
tim(i)en avulla ja joka ei edellytd jadhdytysyksikon kayttod;

4) ’jadhdytysyksikolla’ tarkoitetaan jadhdytysjérjestelmén osaa, joka tuottaa
lampétilaeron, joka mahdollistaa lammon talteenottamisen jadhdytettavésta
tilasta tai prosessista hoyryn puristuskiertoa, sorptiokiertoa tai muuta termo-
dynaamista prosessia kiyttden; sitd kdytetddn, kun kylménldhdettd ei ole
saatavilla tai se on riittimaton;

5) ’aktiivisella jddhdytykselld’ tarkoitetaan sellaista 1dmmon poistamista tilasta
tai prosessista, johon tarvitaan energiapanos jadhdytystarpeen tyydyttdmi-
seksi ja jota kdytetddn, kun luonnollista energiavirtaa ei ole saatavilla tai
se on riittdmétdn, ja joka voi tapahtua jadhdytysyksikon kanssa tai ilman
Sitd;

6) ’passiivisella jadhdytykselld’ tarkoitetaan 1&mmon poistamista luonnollisen
energiavirran avulla johtumisen, konvektion, séteilyn tai aineensiirron kautta
ilman, ettd jadhdytysnestettd on tarpeen siirtdd lammon talteenottoa ja pois-
tamista varten tai alhaisemman ldmpdtilan tuottamiseksi jadhdytysyksikon
avulla, mukaan lukien jadhdytystarpeen vahentdminen rakennusten rakenneo-
minaisuuksilla, kuten rakennuksen eristykselld, viherkatolla, kasviseinalld,
varjostamisella tai rakennuksen massan kasvattamisella, tai ilmanvaihdon
tai huonetuulettimien avulla;

7) ’ilmanvaihdolla’ tarkoitetaan painovoimaista tai koneellista ilman liikettd,
joka tuo ulkoilmaa sisdtilaan sisdilman asianmukaisen laadun varmistami-
seksi, lampotila mukaan luettuna;

8) ’huonetuulettimella’ tarkoitetaan tuotetta, joka sisdltdd puhaltimesta ja sidh-
komoottorista koostuvan kokoonpanon, joka liikuttaa ilmaa ja parantaa viih-
tyvyyttd kesdisin nopeuttamalla ilmavirtaa ihmiskehon ymparilld, mikd luo
viileyden tunteen;

9) ’jadhdytyksen uusiutuvan energian maardlld’ tarkoitetaan maaritellylld ener-
giatehokkuudella tuotettua jaahdytystd, jolloin energiatehokkuus ilmaistaan
primédérienergiana lasketulla kausisuorituskykykertoimella;

10

=

’lamponielulla’ tai “kylmaénléhteelld” tarkoitetaan ulkoista luonnollista nielua,
johon tilasta tai prosessista talteenotettu lampd siirretdédn; niitd voivat olla
ulkoilma, luonnolliset tai keinotekoiset vesimuodostumat ja kiintein maa-
perdn pinnan alla olevat geotermiset muodostumat;

11) ’limmontalteenottojérjestelmélld’ tarkoitetaan laitetta, joka poistaa lampdd
jadhdytettdvastd tilasta tai prosessista, kuten hoyrystintd hoyryn
puristuskierrossa;

12) ’jadhdytyslaitteella’ tarkoitetaan laitetta, joka on suunniteltu suorittamaan
aktiivista jadhdytysta;

13) ’lammonpoistojérjestelmadlla’ tarkoitetaan laitetta, jossa lopullinen lammon-
siirto jddhdytysaineesta lampdnieluun tapahtuu, kuten ilma-kylméaaine-lauh-
dutinta ilmajadhdytteisessd hoyryn puristuskierrossa;

14) ’energiapanoksella’ tarkoitetaan nesteen siirtimiseen tarvittavaa energiaa (va-
paajadhdytys) tai nesteen siirtdmiseen ja jadhdytysyksikon kdyttdmiseen tar-
vittavaa energiaa (aktiivinen jadhdytys jaahdytysyksikon avulla);
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15) ’kaukojddhdytykselld’ tarkoitetaan termisen energian jakelua jadhdytetyn nes-
teen muodossa keskitetyistd tai hajautetuista tuotantoldhteistd verkoston vi-
litykselld useisiin rakennuksiin tai kohteisiin kéytettaviksi jdahdytykseen
sisdtiloissa tai prosesseissa;

16

=

’primédrikausisuorituskykykertoimella’ tarkoitetaan muuttujaa, joka mittaa
jadhdytysjérjestelmén priméairienergian muuntohyotysuhdetta;

17

~

’tdyden kuorman ekvivalentilla kayttotuntiméaralla’ tarkoitetaan tuntiméaraa,
jonka ajan jadhdytysjérjestelmén olisi toimittava tdydelld kuormalla tuottaak-
seen sen jadhdytyksen maéérdn, jonka se todellisuudessa tuottaa vuoden ai-
kana mutta vaihtelevalla kuormituksella;

18

N

’jadhdytystarveluvulla’ tarkoitetaan 18 °C:n perusteella laskettuja ilmastoar-
voja, joita kdytetddn syottétietona tdyden kuorman ekvivalentin kdyttétunti-
maérin madrittimisessa.

2. SOVELTAMISALA

1. Jasenvaltioiden on jadhdytyksessd kédytetyn uusiutuvan energian méaérdd las-
kettaessa otettava huomioon aktiivinen jadhdytys, mukaan lukien kaukojdéh-
dytys, riippumatta siitd, onko kyseessd vapaajadhdytys vai kdytetddnko jadh-
dytysyksikkoa.

2. Jasenvaltiot eividt saa ottaa huomioon

a) passiivista jadhdytystd, mutta jos ilmanvaihtoilmaa kaytetdan jadhdytyksen
lammonsiirtoaineena, vastaava jadhdytys, joka voidaan tuottaa joko jddh-
dytysyksikon tai vapaajddhdytyksen avulla, otetaan huomioon uusiutuvaa
jaahdytysta koskevassa laskelmassa;

b) seuraavia jadhdytystekniikoita tai -prosesseja:

i) liikennevilineissa tapahtuva jadhdytys (');

i) jadhdytysjirjestelmit, joiden ensisijaisena toimintona on pilaantuvien
materiaalien valmistaminen tai varastoiminen méaratyissi lampotiloissa
(jadhdytys ja jaadytys);

iii) jadhdytysjarjestelmit, joissa tila- tai prosessijddhdytyksen ldmpétilan
asetusarvo on alle 2 °C;

iv) jadhdytysjérjestelmét, joissa tila- tai prosessijadhdytyksen ldmpotilan
asetusarvo on yli 30 °C;

v) energiantuotannosta, teollisuusprosesseista ja palvelualalta perdisin ole-
van hukkalammoén jadhdyttiminen (%).

c) energiaa, jota kdytetddn jadhdytykseen voimalaitoksissa, sementin, raudan

ja terdksen valmistuksessa, jitevedenpuhdistamoissa, tietotekniikkalaitok-
sissa (kuten datakeskuksissa) sdhkonsiirto- ja -jakelulaitoksissa seké
likkenneinfrastruktuureissa.

Jasenvaltiot voivat jéttdd jadhdytyksessd kdytetyn uusiutuvan energian laskennan
ulkopuolelle muita jadhdytysjérjestelmien luokkia luonnollisten kylméanléhteiden
sdilyttdmiseksi tietyilld maantieteellisilld alueilla ympéristonsuojeluun liittyvistd
syistd. Esimerkkind voidaan mainita jokien tai jérvien suojeleminen liiallisen
lampenemisen riskiltd.

(") Uusiutuvan jadhdytyksen mééritelméd koskee ainoastaan kiintedd jaahdytystd.

(%) Hukkalampé médritellddn tdmén direktiivin 2 artiklan 9 alakohdassa. Hukkaldmpd voi-
daan ottaa huomioon timén direktiivin 23 ja 24 artiklaa sovellettaessa.
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3. MENETELMA UUSIUTUVAN ENERGIAN MAARAN
LASKEMISEKSI KAYTTAJAKOHTAISESSA JAAHDYTYKSESSA JA
KAUKOJAAHDYTYKSESSA

Ainoastaan jadhdytysjdrjestelmien, jotka toimivat 3.2 kohdan toisessa alakohdas-
sa primadrikausisuorituskykykertoimena (SPF,) ilmaistua vihimmiisvaatimusta
paremmalla tehokkuudella, katsotaan tuottavan uusiutuvaa energiaa.

3.1 Uusiutuvan energian méiri jiaihdytyksessa

Uusiutuvan energian maard jadhdytyksessd (Erps.c) lasketaan seuraavalla
kaavalla:

Ergs—c = (QCSOWCE — Einpur) X SspFy, = QCSupply X SspF,

jossa

Q(;Sour ce On jédhdytysjérjestelmén ympérdivdédn ilmaan, ympérdivéén veteen tai
maaperdan vapauttaman limmon maérd (1);

E;npur on jadhdytysjarjestelmén energiankulutus, mukaan lukien mitattujen jér-
jestelmien, kuten kaukojadhdytyksen, lisdjdrjestelmien energiankulutus;

QCSupply on jadhdytysjérjestelmén tuottama jadhdytysenergia (%);

SSPFp madritellddn jadhdytysjarjestelmén tasolla siksi osuudeksi jadhdytyksen
tuotosta, joka voidaan katsoa uusiutuvaksi SPF-vaatimusten mukaisesti, prosent-
teina ilmaistuna. SPF:44 madritettdessd ei oteta huomioon jakeluhéviditd. Kauko-
jédhdytyksen osalta tdma tarkoittaa, ettd SPF maaritetdan jadhdytysyksikkokoh-
taisesti tai vapaajddhdytysjarjestelméin tasolla. Sellaisten jaddhdytysjarjestelmien
osalta, joihin voidaan soveltaa SPF:n vakioarvoja, komission asetuksen (EU)
2016/2281 (3) ja aiheeseen liittyvdn komission tiedonannon (*) mukaisia kertoimia
F(1) ja F(2) ei kdytetd korjauskertoimina.

Sataprosenttisesti uusiutuvaa lampo6id kayttdvan jadhdytyksen (absorptio ja ad-
sorptio) osalta tuotettu jaahdytys olisi katsottava tdysin uusiutuvaksi.

Muuttujille QCSupply ja SspF, tarvittavat laskentavaiheet selitetddn kohdissa
3.2-34.

(") Kylménlahteen méira vastaa limponieluna toimivan ympérdivén ilman, ympérdivin ve-
den ja maaperdn absorboiman ldimmén madrdd. Ympirdivélld ilmalla ja ympéroivilla
vedelld viitataan tdmén direktiivin 2 artiklan 2 alakohdassa méériteltyyn ympariston
energiaan. Maaperilld viitataan tdmén direktiivin 2 artiklan 3 alakohdassa madériteltyyn
geotermiseen energiaan.

Termodynaamisesti jadhdytyksen tuotto vastaa osaa siitd lammostd, jonka jadhdytysjér-
jestelmd vapauttaa ympérdivdan ilmaan, ympér6ivdan veteen tai maaperddn, joka toimii
lamponieluna tai kylménlédhteend. Ympéaroivalld ilmalla ja ympérdivélld vedelld viitataan
tdmén direktiivin 2 artiklan 2 alakohdassa médriteltyyn ympériston energiaan. Maaperin
toimimisella lamponieluna tai kylménldhteend viitataan timan direktiivin 2 artiklan 3
alakohdassa madriteltyyn geotermiseen energiaan.

Komission asetus (EU) 2016/2281, annettu 30 pdivdnd marraskuuta 2016, energiaan
liittyvien tuotteiden ekologiselle suunnittelulle asetettavien vaatimusten puitteista annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/125/EY tdytédntdonpanemisesta il-
maldmmitystuotteiden, jadhdytystuotteiden, korkeassa lampdtilassa kéytettdvien prosessi-
jadhdytyslaitteiden ja puhallinkonvektorien ekologista suunnittelua koskevien vaatimus-
ten osalta (EUVL L 346, 20.12.2016, s. 1).

(%) https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:0J.C_.2017.229.01.0001.01. ENG&toc=0J:C:2017:229:TOC

(2

~

(3

~
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32 Sen Kkausisuorituskykykertoimen osuuden laskeminen, joka katso-
taan uusiutuvaksi energiaksi — SspPF,

Sspr on se osuus jadhdytyksen tuotosta, joka voidaan laskea uusiutuvaksi. SSPFp
kasvaa SPF,-arvojen kasvaessa. SPF, (') médritelldén siten kuin se on kuvattu
komission asetuksessa (EU) 2016/2281 ja komission asetuksessa (EU)
N:o 206/2012 (?) silld erotuksella, ettd primdérienergiakertoimen oletusarvo on
sdhkon osalta pdivitetty arvoon 2,1 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktii-
vissd 2012/27/EU (sellaisena kuin se on muutettuna direktiivilla (EU)
2018/2002) (3). Standardin EN14511 mukaisia rajachtoja on kéytettéva.

Priméérikausisuorituskykykertoimena ilmaistu jaahdytysjarjestelmén vahimmais-
tehokkuusvaatimus on vahintdén 1,4 (SPFp.ow). Jotta SSPFp olisi 100 %, jadh-
dytysjérjestelmédn vdhimmadistehokkuusvaatimuksen on oltava vihintddn 6
(SPFpuicr). Kaikkiin - muihin  jadhdytysjédrjestelmiin  sovelletaan seuraavaa
kaavaa:

SPFp—SPFp_LOW

s =
SPEP = SpF p_HIGH—SPFp_Low

SPFp on primédrikausisuorituskykykertoimena ilmaistu jadhdytysjérjestelméan
tehokkuus;

SPFp,ow on priméirienergiana ilmaistu vdhimméiskausisuorituskykykerroin,
joka perustuu tavanomaisten jadhdytysjarjestelmien tehokkuuteen (ekologista
suunnittelua koskevat vihimmaéisvaatimukset);

SPFpy;gy on primédrienergiana ilmaistu kausisuorituskykykertoimen ylempi
kynnysarvo, joka perustuu kaukojadhdytyksessa kéytettavddn vapaajadhdytykseen
sovellettaviin parhaisiin kédytantoihin (4).

33 Jadhdytyksen uusiutuvan energian maéirin laskenta Kkéyttien
SPF,:n vakioarveja ja mitattuja arvoja

SPF:n vakioarvot ja mitatut arvot

Vakioidut SPF-arvot ovat saatavilla sdhkdkayttoisille hdyry-puristusjddhdytysyksikoille
ja  polttomoottorikdyttdisille hdyry-puristusjadhdytysyksikéille —asetuksissa  (EU)
N:0 206/2012 ja (EU) 2016/2281 saddettyjen ekosuunnitteluvaatimusten ansiosta. Naille
jaahdytysyksikoille on saatavilla arvot enintddn 2 MW:iin saakka tilajadhdytyksen osalta
ja enintddn 1,5 MW:iin saakka prosessijadhdytyksen osalta. Muita tekniikoita ja tehota-
soja koskevia vakioarvoja ei ole saatavilla. Kaukojdahdytykselle ei ole saatavilla vakio-
arvoja, mutta mittauksia kaytetdéin ja niitd on saatavilla; niiden avulla voidaan laskea
SPF-arvot véhintdin kerran vuodessa.

(") Jos jaahdytysyksikon todelliset toimintaolosuhteet johtavat erilaisten asennukseen liitty-
vien vaatimusten vuoksi huomattavasti alhaisempiin SPF-arvoihin kuin nimellisolosuh-
teissa on suunniteltu, jdsenvaltiot voivat jattdd ndma jarjestelméat uusiutuvan jadhdytyksen
madritelman ulkopuolelle (esim. vesijadhdytteinen jaahdytysyksikko, jossa kéytetddn
jadhdytystornin sijaan kuivajadhdytintd ldmmon vapauttamiseksi ympdroivddan ilmaan).

(*) Komission asetus (EU) N:o 206/2012, annettu 6 pdivand maaliskuuta 2012, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/125/EY tdytdntoonpanemisesta huoneilmas-
tointilaitteiden ja huonetuuletinten ekologista suunnittelua koskevien vaatimusten osalta
(EUVL L 72, 10.3.2012, s. 7).

(®) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2018/2002, annettu 11 pdivané joulu-
kuuta 2018, energiatechokkuudesta annetun direktiivin 2012/27/EU muuttamisesta
(EUVL L 328, 21.12.2018, s. 210).

() ENER/C1/2018-493, Renewable cooling under the revised Renewable Energy Directive,
TU-Wien, 2021.
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Uusiutuvan jadhdytyksen méérin laskennassa voidaan kéyttdd SPF:n vakioarvoja,
jos ne ovat saatavilla. Jos vakioarvoja ei ole saatavilla tai mittaaminen on vakio-
kaytdntd, on kédytettdvd mitattuja SPF-arvoja, jotka on eroteltu jadhdytystehon
kynnysarvojen mukaan. Jadhdytysyksikoissd, joiden jadhdytysteho on alle 1,5
MW, voidaan kéyttdd SPF-vakioarvoja, kun taas mitattuja SPF-arvoja on kéytet-
tivd kaukojddhdytyksessd, jadhdytysyksikdissd, joiden jadhdytysteho on 1,5 MW
tai sitd suurempi, ja jadhdytysyksikdissd, joille ei ole saatavilla vakioarvoja.

Lisdksi kaikille jadhdytysjdrjestelmille, joille ei ole saatavilla SPF-vakioarvoja,
mihin siséltyvat kaikki vapaajadhdytysratkaisut ja limpdaktivoituvat jadhdytysyk-
sikOt, on madritettdvd mitattu SPF-arvo, jotta uusiutuvan jadhdytyksen laskenta-
menetelmdd voidaan hyddyntaa.

SPF:n vakioarvojen mddrittely

SPF-arvot ilmaistaan primédrienergiatehokkuutena, joka lasketaan kayttdmalla
asetuksen (EU) 2016/2281 mukaisia priméadrienergiakertoimia erityyppisten jadhdy-
tysyksikoiden tilajadhdytyksen tehokkuuden médrittamiseksi (!). Asetuksen (EU)
2016/2281 mukainen priméairienergiakerroin lasketaan kaavalla 1/m, jossa 1 on sih-
kon kokonaistuotannon ja sahkontuotannon priméarienergiankulutuksen keskimaa-
rdinen suhde koko EU:ssa. Koska on muutettu sdhkon priméérienergiakertoimen
oletusarvoa, jota kutsutaan oletuskertoimeksi direktiivin (EU) 2018/2002 liitteessa
olevassa 1 kohdassa, jolla muutetaan direktiivin 2012/27/EU liitteessd IV olevaa
alaviitettd 3, asetuksen (EU) 2016/2281 mukainen priméaérienergiakerroin 2,5 korva-
taan SPF-arvoja laskettaessa kertoimella 2,1.

Kun priméérienergian kantajia, kuten 14mpd4 tai kaasua, kdytetdan energiapanok-
sena jddhdytysyksikon kayttdmiseen, priméarienergiakertoimen (1/n) oletusarvo
on 1, mikd kuvaa sitd, ettd energiaa ei muunneta (n = 1).

Tavanomaiset kdyttoolosuhteet ja muut SPF-arvojen médrittamisessd tarvittavat
parametrit madritellddn asetuksessa (EU) 2016/2281 ja asetuksessa (EU)
N:o 206/2012 jadhdytysyksikkoluokan mukaan. Rajachdot médritelldén standar-
dissa EN14511.

Vaihtosuuntaisille jadhdytysyksikoille (kaksitoimisille limpdpumpuille), jotka ei-
vit kuulu asetuksen (EU) 2016/2281 soveltamisalaan, koska niiden lammitys-
toiminto kuuluu tilalimmittimien ja yhdistelméldmmittimien ekosuunnitteluvaa-
timuksista annetun komission asetuksen (EU) N:o 813/2013 (%) soveltamisalaan,
on kéytettdvd samaa  SPF-laskelmaa, joka maédritellddn vastaaville
ei-vaihtosuuntaisille jadhdytysyksikoille asetuksessa (EU) 2016/2281.

Esimerkiksi séhkokdyttoisilli hoyry-puristusjédihdytysyksikoilld SPF, maédritel-
ladn seuraavasti (alaindeksilld p selvennetddn, ettd SPF médritellddn priméérie-
nergian perusteella):

(') SPF, on sama kuin asetuksessa (EU) 2016/2281 maritelty parametri 1 .

(*) Komission asetus (EU) N:o 813/2013, annettu 2 péivéind elokuuta 2013, Euroopan par-
lamentin ja neuvoston direktiivin 2009/125/EY taytdntoonpanemisesta tilalimmittimien ja
yhdistelmalammittimien ~ ekologista  suunnittelua  koskevien vaatimusten osalta
(EUVL L 239, 6.9.2013, s. 136).
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R
——-F()-F(2)

n

— Tilajédhdytys: SPE, =

PR SEPR
— Prosessijishdytys: SPFZ‘D =—q - F() -FQ)

n

jossa:

— SEER ja SEPR ovat asetuksen (EU) 2016/2281 ja asetuksen (EU) N:o 206/2012
mukaisesti loppuenergiana médritellyt kausisuorituskykykertoimet (') (SEER tar-
koittaa vuotuista kylmédkerrointa ja SEPR vuotuista energiatehokkuuskerrointa);

— 1 on sdhkon kokonaistuotannon ja sahkontuotannon priméérienergiankulutuk-
sen keskimidirdinen suhde EU:ssa (n = 0,475 ja 1/q = 2,1).

F(1) ja F (2) ovat asetuksen (EU) 2016/2281 ja aiheeseen liittyvdn komission
tiedonannon mukaisia korjauskertoimia. Néitd kertoimia ei sovelleta prosessijadh-
dytykseen asetuksessa (EU) 2016/2281, koska SEPR perustuu suoraan loppue-
nergian mittaamiseen. Jos mukautettuja arvoja ei ole, SEPR:n muuntamisessa
kéytetddn samoja arvoja kuin SEER:n muuntamisessa.

SPF:n rajaehdot

Jaahdytysyksikon SPF-arvoa mdédritettdessd on kéytettdva asetuksessa (EU)
2016/2281 ja asetuksessa (EU) N:o 206/2012 madriteltyja SPF:n rajachtoja.
Vesi-ilma- ja vesi-vesi-jadhdytysyksikoiden tapauksessa energiapanos, joka tarvi-
taan kylmén lahteen kdyttdon saattamiseen, otetaan huomioon korjauskertoimella
F(2). SPF:n rajachdot esitetdan kuvassa 1. Niitd rajachtoja sovelletaan kaikkiin
jaahdytysjarjestelmiin, niin vapaajaahdytysjarjestelmiin kuin jérjestelmiin, joihin
sisdltyy jaahdytysyksikoita.

Nidmi rajaehdot vastaavat komission piétoksessd 2013/114/EU (?) vahvistettuja
(lammitystilassa kdytettdvien) lampopumppujen rajachtoja. Erona on se, ettd 1am-
popumppujen osalta lisdsdhkokulutusta (termostaatti pois paalté -tila, valmiustila,
pois paéltd -tila ja kampikammion lammitys -tila) vastaavaa sdhkonkulutusta ei
oteta huomioon SPF:n arvioinnissa. Koska jaddhdytyksen osalta kdytetddn sekd
SPF-vakioarvoja ettd mitattuja SPF-arvoja, ja koska mitatussa SPF-arvossa ote-
taan huomioon lisdkulutus, lisdsahkénkulutus on tarpeen ottaa huomioon molem-
missa tapauksissa.

Kaukojddhdytyksen osalta jakelun kylméhavikkid ja jakelupumpun sdhkonkulu-
tusta jadhdytyslaitoksen ja asiakkaan aliaseman vélilld ei oteta huomioon SPF:n
arvioinnissa.

(") Tutkimuksen ENER/C1/2018-493 "Cooling Technologies Overview and Market Share”
osassa 1 esitetddn yksityiskohtaisemmat madéritelmét ja yhtdlot niitd mittareita varten
luvussa 1.5 “Energy efficiency metrics of state-of-the-art cooling systems”.

(*) Komission paitds, annettu 1 pdivdnd maaliskuuta 2013, ohjeista jasenvaltioille 1dmpo-
pumpuilla erilaisilla lampopumpputeknologioilla tuotetun uusiutuvan energian madrin
laskemiseksi Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/28/EY 5 artiklan mu-
kaisesti (EUVL L 62, 6.3.2013, s. 27).
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Jos ilmakiertoisessa jadhdytysjarjestelméssd on myos ilmanvaihtotoiminto, ilman-
vaihdon ilmavirrasta johtuvaa jadhdytyksen tuottoa ei oteta huomioon. Ilmanvaih-
toon tarvittava puhallinteho on myds jétettdvd huomioimatta suhteessa, joka vas-
taa ilmanvaihdon ilmavirran ja jadhdytyksen ilmavirran vilistd suhdetta.

Lahde Tuotanto Jakelu

mparoiva ilma ja vesi; maapera

' Puhallin Jaahdytysyksikko
! . Pumppu
i tai pumppu

Rakennuksen puhallin
tai pumppu

SPF:n rajaehdot

o)
o
Iln
£
s
3
=

z

EINPUT_AI_IX EINPLIT_CG

Kuva 1. SPF:n rajaehdot jddhdytysyksikolle, jossa kéytetddn SPF-vakioarvoja, ja
kaukojddhdytykselle (ja muille suurille jddhdytysjdirjestelmille, joissa kdytetddn
mitattuja SPF-arvoja). Eppur aux on puhaltimeen ja/tai pumppuun syotetty
energia ja Epur cc jddhdytysyksikkoon syotetty energia.

Jos ilmakiertoisessa jdahdytysjdrjestelméssd on sisdinen kylméntalteenotto, kyl-
maéntalteenotosta johtuvaa jadhdytyksen tuottoa ei oteta huomioon. Limméonvaih-
timella tapahtuvaan kylmétalteenottoon tarvittava puhallinteho on jétettavd huo-
mioimatta suhteessa, joka vastaa kylméntalteenotossa kdytetystd lammonvaihti-
mesta johtuvien painehévididen ja ilmakiertoisen jadhdytysjirjestelman kokonais-
painehdvididen vilistd suhdetta.

34 Laskenta kiyttien vakioarvoja

Kayttajékohtaisille jadhdytysjarjestelmille, joiden teho on alle 1,5 MW ja joille
on saatavilla SPF-vakioarvo, voidaan kayttdad yksinkertaistettua menetelmad tu-
otetun jadhdytysenergian kokonaisméadran arvioimiseksi.

Yksinkertaistetussa menetelméssd jdahdytysjdrjestelmén tuottama jadhdytysener-
gia (Qcsupply) on nimellisjddhdytysteho (Pc) kerrottuna tiyden kuorman ekviva-
lentilla kdyttotuntimaéralla (EFLH). Yhta jadhdytystarveluvun (CDD) arvoa voi-
daan kéyttdd koko maan osalta tai eri ilmastovyohykkeille voidaan kayttda eri
arvoja edellyttden, ettd nimellistehot ja SPF-arvot ovat saatavilla ndille ilmastov-
yohykkeille.

EFLH:n laskennassa voidaan kdyttdd seuraavia oletusmenetelmié:

— tilajadhdytys asuntosektorilla: EFLH = 96 + 0,85 * CDD

— tilajddhdytys palvelusektorilla: EFLH = 475 + 0,49 * CDD

— prosessijadhdytys: EFLH = 1, * (7300 + 0,32 * CDD)

E INPUT_AUX
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jossa:

T, on aktiivisuuskerroin, jolla otetaan huomioon eri prosessien kéyttoaika (esim.
ympéri vuoden, 1y = 1; vain arkisin, T, = 5/7). Oletusarvoa ei ole.

3.4.1 Laskenta kiyttien mitattuja arvoja

Jérjestelmien, joille ei ole olemassa vakioarvoja, sekd teholtaan yli 1,5 MW:n
jadhdytysjérjestelmien ja kaukojadhdytysjérjestelmien uusiutuvaan energiaan pe-
rustuva jédhdytys on laskettava seuraavien mittausten perusteella:

Mitattu energiapanos: Mitattuun energiapanokseen sisdltyvit jadhdytysjirjestel-
mén, mukaan lukien mahdollinen ja&hdytysyksikko, kaikki energialdhteet eli
sdhkd, kaasu, 1dmpd jne. Siihen siséltyvit myos jadhdytysjirjestelméssd kdytetyt
apupumput ja -tuulettimet, mutta eivit vastaavat apulaitteet jadhdytyksen jakami-
seksi rakennukseen tai prosessiin. Jos ilmakiertoisessa jadhdytyksessd on myos
ilmanvaihtotoiminto, jadhdytysjirjestelmén energiapanoksessa otetaan huomioon
ainoastaan jadhdytyksestd johtuva lisdenergiapanos.

Mitattu jddhdytysenergian tuotto: Jadhdytysenergian tuotto mitataan jadhdytys-
jérjestelmén tuotoksena ja siitd vahennetddn mahdolliset kylméahévidt, jotta voi-
daan arvioida jadhdytyksen nettoenergiantuotto jadhdytyksen loppukéyttdjana toi-
mivaan rakennukseen tai prosessiin. Kylmahavioihin sisdltyvat kaukojadhdytys-
jérjestelmédssd sekd rakennuksessa tai teollisuuslaitoksessa olevassa jaahdytyksen
jakelujarjestelmisséd syntyvét haviot. Jos ilmakiertoisessa jadhdytyksessd on myos
ilmanvaihtotoiminto, jadhdytysenergian tuotosta on véhennettiva ilmanvaihtoon
tarkoitetun raittiin ilman tuonnin vaikutus.

Mittaukset on tehtdvd koko raportoitavalta vuodelta eli koko vuoden aikana
kéytetystd energiapanoksesta ja tuotetusta jadhdytysenergiasta.

342  Kaukojddhdytys: lisdvaatimukset

Kaukojéshdytysjirjestelmien osalta jéihdytyksen nettotuottoa (Oc suppiy ner) méi-
ritettdessd on otettava huomioon jadhdytyksen nettotuotto asiakkaan tasolla. Ja-
keluverkossa syntyvit lampohaviot (Qc 7oss) vahennetddn jadhdytyksen brutto-
tuotosta (Oc suppiy_gross) SEUraavasti: -

QCfSupp/y;ne: = QC_Supply_gross — QCfLOSS

3421 Jako osajdrjestelmiin

Kaukojddhdytysjarjestelmét voidaan jakaa osajérjestelmiin, joihin kuuluu véhin-
taéin yksi jadhdytysyksikko tai vapaajddhdytysjirjestelmd. Tami edellyttdd kunkin
osajérjestelmdn jadhdytysenergian tuoton ja energiapanoksen mittaamista sekd
kylméhévididen jakamista osajirjestelmien kesken seuraavasti:

Q CLoss

)

Qc_suppiy_net.i = Qc_supply_gross_iX 1 - (Zn 0 3
i=1 Csum’lygrossi

3422 Apulaitteet

Kun jédhdytysjarjestelmé jactaan osajérjestelmiin, jadhdytysyksikdiden ja/tai va-
paajadhdytysjérjestelmien apulaitteet (esim. hallintalaitteet, pumput ja puhaltimet)
on sisillytettdvd niihin osajérjestelmiin, joihin ne kuuluvat. Liséenergiaa, joka
liittyy jadhdytyksen jakeluun rakennuksen sisdlld, kuten lisdipumppuja ja paiteyk-
sikGitd (esim. puhallinkonvektorit, ilmankésittelylaitteiden puhaltimet), ei oteta
huomioon.
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Sellaisten apulaitteiden osalta, joita ei voida osoittaa tiettyyn osajérjestelméain,
kuten kaukojddhdytysverkon pumput, jotka toimittavat kaikkien jadhdytysyksi-
koiden tuottaman jadhdytysenergian, primédérienergian kulutus on jaettava jddh-
dytyksen osajirjestelmien kesken samalla tavoin kuin verkossa tapahtuvat kyl-
méhéviot eli suhteessa kuhunkin osajérjestelmdén kuuluvien jadhdytysyksikoiden
ja/tai vapaajddhdytysjirjestelmien tuottamaan jadhdytysenergiaan seuraavasti:

QC_Supply_net_i

EINPUT,AUXJ' = EINPUT,AUXU + EINPUT?AUXZ * Zn
i=1 QC_Supply_net__i

jossa:

919
1

Einpur auxi i on osajirjestelmén lisdenergiankulutus;

Enpur auxz on koko jddhdytysjirjestelmin lisdenergiankulutus, jota ei voida
osoittaa tiettyyn jadhdytyksen osajirjestelmain.

3.5 Jadhdytyksen uusiutuvan energian méirin laskeminen uusiutuvan
energian kokonaisosuuksille seki uusiutuvan energian osuuksille
limmityksesséd ja jadhdytyksessi

Uusiutuvan energian kokonaisosuuksien laskemiseksi jédhdytyksessd kdytetyn
uusiutuvan energian maérd lisitdéin sekd osoittajaan “uusiutuvista ldhteistd perdi-
sin olevan energian kokonaisloppukulutus” ettd nimittdjddn “energian kokonais-
loppukulutus”.

Uusiutuvan energian osuuksien laskemiseksi ldmmityksessd ja jadhdytyksessd
jédhdytykseen kdytetyn uusiutuvan energian maéra lisdtddn sekéd osoittajaan “uu-
siutuvista ldhteistd perdisin olevan energian kokonaisloppukulutus lammityksessé
ja jadhdytyksessd” ettd nimittdjddn “energian kokonaisloppukulutus ldmmityk-
sessd ja jadhdytyksessd”.

3.6 Ohjeita tarkempia menetelmiii ja laskelmia varten

Tarkoituksena on, ettd jdsenvaltiot laatisivat omat arvionsa SPF- ja
EFLH-arvoista, ja niitd kannustetaan tekemdin ndin. Téllaisten kansallisten tai
alueellisten ldhestymistapojen olisi perustuttava paikkansa pitdviin oletuksiin ja
riittdvén suuriin edustaviin otoksiin ja niiden tuloksena olisi saatava merkittdvasti
tarkempi arvio uusiutuvan energian médrdstd kuin mitd tissd delegoidussa sdi-
doksessd esitetylld menetelmélld voidaan saavuttaa. Téllaiset parannetut menetel-
mit voivat perustua teknisiin tietoihin pohjautuviin yksityiskohtaisiin laskelmiin,
joissa otetaan huomioon muun muassa asennusvuosi, asennuksen laatu, kompres-
sorityyppi ja koneen koko, toimintatila, jakelujdrjestelmd, yksikkojen kaskadi-
kéytto ja alueelliset ilmasto-olosuhteet. Kun jésenvaltiot kiyttivit vaihtoehtoisia
menetelmid ja/tai arvoja, niiden on toimitettava ne komissiolle, samoin kuin
raportti, jossa kuvataan kédytetty menetelmd ja tiedot. Tarvittaessa komissio kién-
tdd asiakirjat ja julkaisee ne avoimuusfoorumilla.
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LITE VIl

A OSA. BIOPOLTTOAINEIDEN, BIONESTEIDEN JA BIOMASSAPOLTTO-

AINEIDEN RAAKA-AINEISIIN LITTYVASTA EPASUORASTA
MAANKAYTON MUUTOKSESTA AIHEUTUVAT ALUSTAVAT
ARVIOIDUT PAASTOT (gCO,ekv/MJ) (1)

Herkkyysanalyysilld maa-
Raaka-aineryhma Keskiarvo (%) ritetty persentiilien vélinen
vaihteluvili ()

Viljakasvit ja muut paljon tidrkke- 12 8-16

lystéd siséltavat viljelykasvit

Sokerikasvit 13 4-17
Oljykasvit 55 33-66

B OSA. BIOPOLTTOAINEET, BIONESTEET JA BIOMASSAPOLTTO-

AINEET, JOIDEN EPASUORASTA MAANKAYTON MUUTOK-
SESTA AIHEUTUVIEN ARVIOITUJEN PAASTOJEN KATSOTAAN
OLEVAN NOLLA

Seuraavista raaka-aineryhmista tuotettuihin biopolttoaineisiin, bionesteisiin ja bio-
massapolttoaineisiin liittyvien epédsuorasta maankdyton muutoksesta aiheutuvien
arvioitujen pédstdjen katsotaan olevan nolla:

1) raaka-aineet, jotka eivit sisdlly timén liitteen A osaan;

2) raaka-aineet, joiden tuotanto on johtanut suoraan maankdyton muutokseen, eli

Q)

(2
(3

- =

Q]

muutokseen IPCC:n maankéyttoluokista metsimaa, ruohikkoalueet, kosteikot,
rakennetut alueet tai muut maa-alueet luokkiin viljelymaa tai monivuotisten
kasvien viljelymaa (4). Téllaisessa tapauksessa suorasta maankdyton muutok-
sesta aiheutuvien pédstdjen arvo (e) olisi laskettava liitteessd V olevan C osan
7 kohdan mukaisesti.

Téssd ilmoitetut keskiarvot edustavat yksilollisesti mallinnettujen raaka-aineiden arvojen

painotettua keskiarvoa. Liitteessd esitetyt arvot ovat suuruusluokaltaan herkkid erilaisten
oletusten suhteen (kuten sivutuotteiden Kkasittely, satokehitys, hiilivarannot ja muiden
hyodykkeiden syrjaytyminen), joita kédytetddn niiden arvioimiseksi kehitetyissa taloudel-
lisissa malleissa. Vaikka tdmén vuoksi ei ole mahdollista kaikilta osin luonnehtia kysei-
siin arvioihin liittyvdd epdvarmuutta, tuloksiin on sovellettu térkeimpien parametrien
satunnaisvaihteluun perustuvaa nk. Monte Carlo -herkkyysanalyysia.

Téhidn sisdllytetyt keskiarvot edustavat yksilollisesti mallinnettujen raaka-aineiden arvo-
jen painotettua keskiarvoa.

Téhén sisillytetty vaihteluvili kuvaa 90:84 prosenttia tuloksista kéytettdessd analyysiin
perustuvia 5- ja 95-persentiilin arvoja. 5-persentiilid viittaa arvoon, jonka alapuolella
tehtiin 5 prosenttia havainnoista (eli 5 prosentissa kaikista kaytetyistd tiedoista tulokset
olivat alle 8, 4 ja 33 gCO,ekv/MJ). 95-persentiilid viittaa arvoon, jonka alapuolella
tehtiin 95 prosenttia havainnoista (eli 5 prosentissa kaikista kéytetyistd tiedoista tulokset
olivat yli 16, 17 ja 66 gCO,ekv/MJ).

Maéiritelmdn mukaan monivuotiset viljelykasvit ovat kasveja, joiden varsia ei yleensd
korjata joka vuosi, kuten lyhytkiertoinen energiapuu ja 6ljypalmu.
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LITE IX

A osa. »M2 Liikenteessd kiytettéiviin biokaasun ja kehittyneiden biopolttoainei-
den tuotantoon tarkoitetut raaka-aineet <«

a) Levit, jos ne on tuotettu maalla lammikoissa tai valoreaktoreissa;

b) Sekalaisen yhdyskuntajitteen biomassaosuus, mutta ei lajiteltu kotitalousjéte,
johon sovelletaan direktiivin 2008/98/EY 11 artiklan 2 kohdan a alakohdassa
asetettuja kierrétystavoitteita;

c) Kotitalouksista perdisin oleva biojéte, sellaisena kuin se on maéaritelty direk-
tiivin 2008/98/EY 3 artiklan 4 alakohdassa ja jota koskee mainitun direktiivin
3 artiklan 11 alakohdassa maéaritelty erilliskerdys;

d) Teollisuusjitteen biomassaosuus, joka ei sovellu kaytettaviksi elintarvike- tai
rehuketjussa, mukaan lukien raaka-aineet, jotka ovat perdisin vahittdis- ja
tukkukaupasta seké elintarvike- ja rehuteollisuudesta ja kalastus- ja vesivil-
jelyalalta, lukuun ottamatta tdmén liitteen B osassa lueteltuja raaka-aineita;

e) Olki;

f) Eldinten lanta ja jétevesiliete;

g) Palmudljypuristamoiden jiteliete ja tyhjat palmuhedelmétertut;
h) Maintypiki;

i) Raaka glyseroli;

j)  Sokeriruokojite;

k) Rypaéleiden puristejaannokset ja viinisakka;

1) Péahkindnkuoret;

m) Kuoret;

n) Tahkat, joista on poistettu maissinjyvit;

0) Metsdtalouden ja sithen perustuvan teollisuuden jatteistd ja tihteistd saatava
biomassaosuus, kuten puunkuori, oksat, esikaupalliset harvennukset, lehdet,
neulaset, latvukset, sahanpuru, kutterilastut, mustaliped, ruskealiped, kuitu-
liete, ligniini ja mantydljy;

p) Muu muiden kuin ruokakasvien selluloosa;

q) Muu lignoselluloosa, lukuun ottamatta sahatukkeja ja vaneritukkeja.

B osa. »M2 Biopolttoaineiden ja liikenteessd kéytettivin biokaasun tuotantoon
tarkoitetut raaka-aineet, joiden panos 25 artiklan 1 kohdan ensimméisen alakoh-
dan a alakohdassa tarkoitettujen tavoitteiden saavuttamiseen on rajattu <

a) Kaiytetty ruokadljy;

b) Eldinrasvat, jotka on luokiteltu asetuksen (EY) N:o 1069/2009 mukaisesti
luokkiin 1 ja 2.
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LIITE X

A OSA

Kumottu direktiivi ja sen muutokset (kuten 37 artiklassa tarkoitetaan)

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/28/EY
(EUVL L 140, 5.6.2009, s. 16)

Neuvoston direktiivi 2013/18/EU
(EUVL L 158, 10.6.2013, s. 230)

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2015/ | Ainoastaan 2 ar-
1513 tikla
(EUVL L 239, 15.9.2015, s. 1)

B OSA
Miiriajat kansallisen lainsdidinnon osaksi saattamiselle

(kuten 36 artiklassa tarkoitetaan)

Maéirdaika saattamiselle osaksi kansallista

Direktiivi lainsiadzntod
2009/28/EY 25. kesdkuuta 2009
2013/18/EU 1. heindkuuta 2013

(EU) 2015/1513 10. syyskuuta 2017
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LIITE XI

Vastaavuustaulukko

Direktiivi 2009/28/EY

Tama direktiivi

1 artikla
2 artiklan ensimméinen alakohta

2 artiklan toisen alakohdan johdanto-
lause

2 artiklan toisen alakohdan a alakohta
2 artiklan toisen alakohdan b alakohta
2 artiklan toisen alakohdan ¢ alakohta
2 artiklan toisen alakohdan d alakohta
2 artiklan toisen alakohdan e, f, g, h, i,

bk 1Lmmn o p qr,s tuviaw
alakohta

3 artikla

4 artikla

5 artiklan 1 kohta
5 artiklan 2 kohta
5 artiklan 3 kohta

5 artiklan 4 kohdan ensimmdinen, toi-
nen, kolmas ja neljds alakohta

5 artiklan 5 kohta

5 artiklan 6 ja 7 kohta

6 artiklan 1 kohta

6 artiklan 2 ja 3 kohta

7 artiklan 1, 2, 3, 4 ja 5 kohta

8 artikla

1 artikla
2 artiklan ensimmadinen alakohta

2 artiklan toisen alakohdan johdanto-
lause

2 artiklan toisen alakohdan 1 alakohta
2 artiklan toisen alakohdan 2 alakohta
2 artiklan toisen alakohdan 3 alakohta

2 artiklan toisen alakohdan 24, 4, 19,
32, 33,12, 5, 6, 45, 46, 47, 23, 39, 41,
42, 43, 36, 44 ja 37 alakohta

2 artiklan toisen alakohdan 7, 8, 9, 10,
11, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 20, 21, 22,
25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 34, 35, 38
ja 40 alakohta

3 artikla
4 artikla
5 artikla
6 artikla
7 artiklan 1 kohta
7 artiklan 2 kohta

7 artiklan 3 kohdan ensimmaéinen, toi-
nen, kolmas ja neljds alakohta

7 artiklan 3 kohdan viides ja kuudes
alakohta

7 artiklan 4 kohta

27 artiklan 1 kohdan ensimmdisen ala-
kohdan c¢ alakohta

7 artiklan 5 ja 6 kohta

8 artiklan 1 kohta

8 artiklan 2 ja 3 kohta

8 artiklan 4 ja 5 kohta

9 artiklan 1, 2, 3, 4 ja 5 kohta
9 artiklan 6 kohta

10 artikla
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Direktiivi 2009/28/EY

Tama direktiivi

9 artiklan 1 kohta

9 artiklan 2 kohdan ensimmadisen ala-
kohdan a, b ja c alakohta

10 artikla

11 artiklan 1, 2 ja 3 kohta

12 artikla

13 artiklan 1 kohdan ensimmaéinen ala-
kohta

13 artiklan 1 kohdan toinen alakohta

13 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan
a ja b alakohta

13 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan
c, d, e ja f alakohta

13 artiklan 2, 3, 4 ja 5 kohta

13 artiklan 6 kohdan ensimmaéinen ala-
kohta

13 artiklan 6 kohdan toinen, kolmas,
neljés ja viides alakohta

14 artikla
15 artiklan 1 kohta

15 artiklan 2 kohdan ensimméinen,
toinen ja kolmas alakohta

15 artiklan 2 kohdan neljds alakohta

15 artiklan 3 kohta

15 artiklan 4 ja 5 kohta

15 artiklan 6 kohdan ensimmadisen ala-
kohdan a alakohta

15 artiklan 6 kohdan ensimmadisen ala-
kohdan b alakohdan i alakohta

11 artiklan 1 kohta

11 artiklan 2 kohdan ensimmaéisen ala-
kohdan a, b ja c alakohta

11 artiklan 2 kohdan ensimmadisen ala-
kohdan d alakohta

12 artikla

13 artiklan 1, 2 ja 3 kohta
13 artiklan 4 kohta

14 artikla

15 artiklan 1 kohdan ensimmdinen ala-
kohta

15 artiklan 1 kohdan toinen alakohta

15 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan
a, b, ¢ ja d alakohta

15 artiklan 2, 3, 4 ja 5 kohta

15 artiklan 6 kohdan ensimmaéinen ala-
kohta

15 artiklan 7 ja 8 kohta
16 artikla

17 artikla

18 artikla

19 artiklan 1 kohta

19 artiklan 2 kohdan ensimméinen,
toinen ja kolmas alakohta

19 artiklan 2 kohdan neljéds ja viides
alakohta

19 artiklan 2 kohdan kuudes alakohta

19 artiklan 3 ja 4 kohta
19 artiklan 5 ja 6 kohta

19 artiklan 7 kohdan ensimmadisen ala-
kohdan a alakohta

19 artiklan 7 kohdan ensimmadisen ala-
kohdan b alakohdan i alakohta
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Direktiivi 2009/28/EY

Tama direktiivi

15 artiklan 6 kohdan ensimmaéisen ala-
kohdan b alakohdan ii alakohta

15 artiklan 6 kohdan ensimmaéisen ala-
kohdan c, d, e ja f alakohta

15 artiklan 7 kohta
15 artiklan 8 kohta

15 artiklan 9 ja 10 kohta

15 artiklan 11 kohta

15 artiklan 12 kohta

16 artiklan 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 ja 8 kohta

16 artiklan 9, 10 ja 11 kohta

17 artiklan 1 kohdan ensimmdinen ja
toinen alakohta

17 artiklan 2 kohdan ensimmdinen ja
toinen alakohta

17 artiklan 2 kohdan kolmas alakohta

17 artiklan 3 kohdan ensimmdisen ala-
kohdan a alakohta

17 artiklan 3 kohdan ensimmaisen ala-
kohdan b ja c alakohta

17 artiklan 4 kohta

17 artiklan 5 kohta

19 artiklan 7 kohdan ensimmaéisen ala-
kohdan b alakohdan ii alakohta

19 artiklan 7 kohdan ensimmaéisen ala-
kohdan b alakohdan iii alakohta

19 artiklan 7 kohdan ensimmadisen ala-
kohdan c, d, e ja f alakohta

—

9 artiklan 7 kohdan toinen alakohta

19 artiklan 8 kohta

19 artiklan 9 ja 10 kohta
19 artiklan 11 kohta

19 artiklan 12 kohta

19 artiklan 13 kohta

20 artiklan 1, 2 ja 3 kohta
21 artikla
22 artikla
23 artikla
24 artikla
25 artikla
26 artikla
27 artikla
28 artikla

29 artiklan 1 kohdan ensimméinen ja
toinen alakohta

29 artiklan 1 kohdan kolmas, neljis ja
viides alakohta

29 artiklan 2 kohta

29 artiklan 10 kohdan kolmas alakohta

29 artiklan 3 kohdan ensimmdisen ala-
kohdan a alakohta

29 artiklan 3 kohdan ensimmaéisen ala-
kohdan b alakohta

29 artiklan 3 kohdan ensimmadisen ala-
kohdan c ja d alakohta

29 artiklan 3 kohdan toinen alakohta
29 artiklan 4 kohta

29 artiklan 5 kohta
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Direktiivi 2009/28/EY

Tama direktiivi

17 artiklan 6 ja 7 kohta

17 artiklan 8 kohta

17 artiklan 9 kohta

18 artiklan 1 kohdan ensimmaéinen ala-
kohta

18 artiklan 1 kohdan ensimmaéisen ala-
kohdan a, b ja c alakohta

18 artiklan 2 kohta

18 artiklan 3 kohdan ensimmaéinen ala-
kohta

18 artiklan 3 kohdan toinen ja kolmas
alakohta

18 artiklan 3 kohdan neljds ja viides
alakohta

18 artiklan 4 kohdan ensimmaéinen ala-
kohta

18 artiklan 4 kohdan toinen ja kolmas
alakohta

18 artiklan 4 kohdan neljés alakohta

18 artiklan 5 kohdan ensimméinen ja
toinen alakohta

18 artiklan 5 kohdan kolmas alakohta

18 artiklan 5 kohdan neljés alakohta

18 artiklan 5 kohdan viides alakohta

18 artiklan 6 kohdan ensimmdiinen ja
toinen alakohta

18 artiklan 6 kohdan kolmas alakohta

18 artiklan 6 kohdan neljds alakohta

18 artiklan 6 kohdan viides alakohta

18 artiklan 7 kohta

29 artiklan 6, 7, 8, 9, 10 ja 11 kohta

29 artiklan 12 kohta

29 artiklan 13 ja 14 kohta

30 artiklan 1 kohdan ensimmdiinen ala-
kohta

30 artiklan 1 kohdan ensimmaéisen ala-
kohdan a, ¢ ja d alakohta

30 artiklan 1 kohdan ensimmdisen ala-
kohdan b alakohta

30 artiklan 1 kohdan toinen alakohta

30 artiklan 2 kohta

30 artiklan 3 kohdan ensimmdinen ala-
kohta

30 artiklan 3 kohdan toinen ja kolmas
alakohta

30 artiklan 4 kohdan ensimmadinen ja
toinen alakohta

30 artiklan 7 kohdan ensimmadinen ja
toinen alakohta

30 artiklan 8 alakohdan ensimméinen
ja toinen alakohta

30 artiklan 5 kohdan kolmas alakohta

30 artiklan 6 kohdan ensimmdiinen ala-
kohta

30 artiklan 6 kohdan toinen alakohta

30 artiklan 5 kohdan ensimmadinen ja
toinen alakohta

30 artiklan 6 kohdan kolmas alakohta
30 artiklan 6 kohdan neljds alakohta
30 artiklan 6 kohdan viides alakohta

30 artiklan 9 kohdan ensimméiinen ala-
kohta

30 artiklan 9 kohdan toinen alakohta
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Direktiivi 2009/28/EY

Tama direktiivi

18 artiklan 8 ja 9 kohta

19 artiklan 1 kohdan ensimmaéinen ala-
kohta

19 artiklan 1 kohdan ensimmadisen ala-
kohdan a, b ja c alakohta

19 artiklan 2, 3 ja 4 kohta
19 artiklan 5 kohta

19 artiklan 7 kohdan ensimmainen ala-
kohta

19 artiklan 7 kohdan ensimmaisen ala-
kohdan ensimmaéinen, toinen, kolmas
ja neljds luetelmakohta

19 artiklan 7 kohdan toinen ja kolmas
alakohta

19 artiklan 8 kohta
20 artikla
22 artikla

23  artiklan 1 ja 2  kohta

23 artiklan 3, 4, 5, 6, 7 ja 8 kohta
23 artiklan 9 kohta
23 artiklan 10 kohta
24 artikla

25 artiklan 1 kohta
25 artiklan 2 kohta
25 artiklan 3 kohta
25 a artiklan 1 kohta
25 a artiklan 2 kohta
25 a artiklan 3 kohta
25 a artiklan 4 ja 5 kohta
26 artikla

27 artikla

28 artikla

29 artikla

Liite I

Liite II

Liite III

Liite IV

Liite V

Liite VI

Liite VII

Liite VIII

Liite IX

30 artiklan 10 kohta

31 artiklan 1 kohdan ensimmaéinen ala-
kohta

31 artiklan 1 kohdan ensimmaéisen ala-
kohdan a, b ja c alakohta

31 artiklan 1 kohdan ensimmdisen ala-
kohdan d alakohta

31 artiklan 2, 3 ja 4 kohta

31 artiklan 5 kohdan ensimmaéinen ala-
kohta

31 artiklan 5 kohdan toinen ja kolmas
alakohta

31 artiklan 6 kohta
32 artikla

33 artiklan 1 ja 2 kohta

33 artiklan 3 kohta
33 artiklan 4 kohta
34 artiklan 1 kohta
34 artiklan 2 kohta
34 artiklan 3 kohta
35 artiklan 1 kohta
35 artiklan 2 ja 3 kohta
35 artiklan 4 kohta
35 artiklan 5 kohta
35 artiklan 6 ja 7 kohta
36 artikla

37 artikla

38 artikla

39 artikla

Liite I

Liite II

Liite III

Liite IV

Liite V

Liite VI

Liite VII

Liite VIII

Liite IX

Liite X

Liite XI
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